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APOKALYPTICKE VIiZIE KONSPIRACNYCH TEORIi

NA SLOVENSKYCH

ANTISYSTEMOVYCH INTERNETOVYCH STRANKACH
Zuzana Panczova (Ustav etnolégie SAV, Bratislava)

Téma konS$piracnych tedrii (neoverenych informacii
o utajovanom nebezpecnom sprisahani) sa v suasnosti
stava predmetom zvySeného zaujmu zo strany verejnosti
a médii. Vo verejnom diskurze su zobrazované aj ako pri-
klad fam, ktoré maju vysoky potencial vyznamne ovplyv-
novat verejni mienku. Obavy vzbudzuje dojem rastucej
neddvery voci systému liberalnej demokracie, nachylnost
k radikalnym politickym a nabozZenskym ideolégiam, od-
por vodi oficialnym institiciam a oficidlnym interpretaciam
udalosti, €o je davané do suvislosti s narastom alterna-
tivneho spravodajstva.! Kon$piraéné teérie sa zaroven
ukazuju byt uspednymi pri legitimizovani radikalnych
protisystémovych ideoldgii tym, ze sa usiluju pomenovat
frustracie zdiefané Sirokou verejnostou a ponuknut’ vhod-
ny obraz nepriatela. Prave tomuto typu antisystémovych
presvedCeni sa bude venovat i nasledujuci prispevok.

Hned na uvod je potrebné ujasnit, Ze napriek zvo-
lenej téme si uvedomujem, Ze ,kon$piraéna kultdra®
zahffia mnoZzstvo oblasti spoloenského zivota, priCom
nemusia byt spojené s politickym extrémizmom &i nabo-
Zenskym fundamentalizmom. Velka Cast’ vyskumov ve-
denych predovsetkym v rdmci psycholdgie a politologie
vnima konspiracné tedrie predovsetkym v kontexte ich
realnej alebo potencialnej nebezpelnosti, ako patologic-
ké spoloCenské a osobnostné prejavy, &i prinajmensom
ako nepravdivé informacie (prehfad niektorych psycho-
logickych pristupov prina8aju aj Bahna 2015 a Jurko-
vi€¢ 2015). Objavuju sa vSak i vyskumy spochybriujice
jednoznacéne negativne hodnotenie kon3piraénych teorii
a ich nositelov (blizSie napr. Butter — Knight 2016). Kon-
8piratné teoretizovanie totiz moze v istych pripadoch byt
vnimané ako racionalne, logické, pripadne neskodné.
Nemozno totiz ignorovat historické pripady uspesnych
i neuspesSnych sprisahani ako aj prikladov, kedy sa spo-
¢iatku spochybriované Uvahy o sprisahaniach potvrdili.

S kon3piraénymi tedriami su spojené viaceré stereo-
typné predstavy. V pociatkoch reflektovania konspirac-
nych tedrii ako spolo¢enského fenoménu boli (najma
v USA) tendencie vnimat ho ako jav typicky pre stupen-
cov pravicového radikalizmu (vid napr. Hofstadter 1964).
NeskorSie pozorovania v8ak ukazali, Ze ich mozno najst

v rozliénych ideologickych diskurzoch. Analytik Daniel
Pipes, ktory vnima ,kon3pirativizmus‘ ako typ mentality,
tvrdi, Ze ho mozZno uplatnit' v akomkolvek type politickych
nazorov alebo ideoldgii (Pipes 2003: 190). Dal$im astym
predpokladom byva, Ze kon3Spiraéné tedrie uzko suvisia
so spolocenskymi krizami (vojenskymi konfliktmi, teroris-
tickymi Utokmi, resp. s prirodnymi katastrofami a pod.).
Viaceré vyskumy (Pettigrew 1998; Festinger — Cartwright
et al. 1948; Giry 2017 ad.) vSak poukazuju na skuto¢nost,
Ze na ich vznik postaCuje i akakolvek zmena v zabeha-
nom systéme fungovania komunity, ako napr. zmena v jej
vedeni i prichod cudzincov.

Sprisahanecké interpretacie diania sa moézu Sirit tak
na urovni medzinarodnej, resp. globalnej (napr. tedrie
0 medzinarodnom sprisahani iluminatov), narodnej (na-
pr. tedria o zostreleni lietadla Milana Rastislava Stefa-
nika), lokalnej (napr. famy o utajovanom vypustani vre-
tenic ochranarmi do volnej prirody u Terchovej v roku
2006 — Opalka 2010), ba aj v rdmci susedskych konflik-
tov (Pruitt 1987).

Kon3piracné tedrie prindSaju z hladiska hfadania do6-
vodov ich popularity vela vyziev pre vedecky vyskum.
Jednym zo zaujimavych predpokladov ich UspeSného
Sirenia sa ukazuju byt ich presahy do oblasti (kvazi-)
nabozenského typu socialnych reprezentacii (z hladiska
kognitivnej antropoldgie pozri napr. Franks — Bangerter
— Bauer 2013). Vyraznym prvkom ich epickej Struktury by-
va hladanie intencionality v nahodnych javoch, tendencia
k dualistickému videniu sveta, obraz nepriatela s atributmi
zveliGujucimi jeho moc. V tomto prispevku sa sustredim
na opakujucu sa tému konfrontacie ,dobra“ a ,zla“ kto-
ra sa v kon$pirativistickych vykladoch pohybuje v pestrej
Skale nabozenskych a politickych interpretacii.

Cielom prispevku je ukazat: 1. konkrétne priklady
apokalyptickych vizii v sprisahaneckych interpretaciach
sveta, ktoré prepdjaju i zdanlivo nesuvisiace ideologické
svety politiky, nabozenstva a zivotného Stylu na sloven-
skych antisystémovych internetovych strankach; 2. his-
torické precedensy a medzinarodné paralely tychto ja-
vov. Vychadzam predovsetkym z prac Michaela Barkuna
a Marka Fenstera, ktori apokalyptické predstavy nabo-
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zenskych a politickych antisystémovych diskurzoch sle-
dovali v kontexte severoamerickej kultury (Barkun 2013;
Fenster 2008).

Materidlom odrazajucim sucasny stav vybranych ty-
pov sprisahaneckého diskurzu, ktory chcem vyuzit na
Ucely tohto prispevku, su zdroje Sirené na internete v slo-
venskom jazyku a teda uréené primarne pre slovenské
publikum (verejne dostupné webové stranky a komuni-
ty na socialnych sietach, predovsetkym stranky prop.sk
a magnificat.sk ako aj komunity ,Cierny lovec* a ,Vzbura
proti modernému svetu®). Vyber uvedenych zdrojov bol
podmieneny explicitne vyjadrenymi formami podpory ale-
bo blizkosti medzi autormi alebo uzivatelmi tychto stranok
a internetovych komunit (explicitné odkazy na spriatelené
webové stranky a komunity). Bola tu vyuzita nezucast-
nena forma pozorovania, ktora bude v dalSej etape vy-
skumu* doplnena o interview s uzivatelmi internetovych
stranok. D6vodom zamerania na internetovy vyskum je
skutognost, Ze prave internet sa popri inych informaénych
kanaloch stal primarnym médiom Sirenia alternativnych,
resp. z oficialneho diskurzu vylu€ovanych vedomosti a in-
formacii, vratane konSpiracnych teérii (Barkun 2013: 19
— 20). Kyberpriestor patri k dolezitym akceleratorom pro-
cesu, v ktorom sa tento typ informacii a presvedceni stava
de facto sucastou mainstreamovej kultury (Fenster 2008:
1; pozri i kapitolu ,Mainstreaming conspiracism® v Barkun
2013: 229 — 230). Okrem toho internetovy vyskum posky-
tuje prostrednictvom Struktury socialnych sieti a sietova-
nia webovych stranok moznost’ sledovat’ vzgjomné alian-
cie alebo antipatie medzi ich uzivatefmi.

Historické pramene globalnych sprisahaneckych na-
rativov

Sucasny svet globalnych konSpiracnych tedrii nemoz-
no uplne pochopit bez poznania jeho zdrojov. Doklady
o sprisahaniach i o viac & menej podloZzenych obvine-
niach zo sprisahani pochadzaju uz z obdobia stredoveku
Ci staroveku, avak tieto povacsine nepresahovali lokalne
rozmery.® Myslienky globalneho sprisahania, ktoré ovplyv-
nuje takmer kazdu oblast ludskej spolo¢nosti a smeruje
k nastoleniu jednotnej svetovej vlady zla, sa rozvijaju naj-
ma od 18. storoCia ako reakcia na postupnu eréziu tra-
di¢nej stavovskej spolognosti a postavenia cirkvi, ktoru
urychlila ¢innost' tajnych spolkov. Téma tajnych spolkov
(predovsetkym slobodomurarov a iluminatov), neskér pre-
pojena s tradiénymi obvineniami namierenymi vog&i Zidom,
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vytvorila komplex jedného z najpopularnejsich globalnych
sprisahaneckych motivov. Uz koncom 18. storo€ia vznika-
ju dokumenty odhalujuce podrobnosti tychto sprisahani,
ktoré v kon$pirativistickych antisystémovych argumenta-
ciach koluju do su€asnosti.

Takymto dokladom bol napr. spis Proofs of a Conspi-
racy Against All the Religions and Governments of Euro-
pe, Carried on in the Secret Meetings of Free Masons,
lluminati, and Reading Societies [Dbkazy o sprisahani
proti vSetkym naboZenstvam a viddam Eurdpy riadené
na tajnych stretnutiach slobodomurarov, iluminatov a ¢i-
tatel'skych spolo€nosti], ktory v roku 1797 napisal Skotsky
fyzik a matematik John Robison (1739 — 1805), pricom uz
rok po jeho prvom vydani v Edinburghu bol publikovany
i v New Yorku (Robison 1798). Robison udava, Ze bol sam
¢lenom slobodomurarskej |6Ze v Britanii a Ze mal moznost
preniknut’ do pozadia mocenskych planov tajnych spolo¢-
nosti uskuto¢novanych prostrednictvom vysokopostave-
nych oséb v rdznych &astiach Eurdpy. Spis potvrdzuje, Ze
v pripade tajnych spoloc¢nosti (predovsetkym iluminatov
infiltrovanych do slobodomurarskych 16Zi v kontinentalnej
Europe) sa jedna o jeden velky diabolsky projekt, ktory
spOsobil Francuzsku revoliciu a nasledné spolocenské
zmeny Siriace sa Eurdpou. Jeho désledkom ma byt ate-
izacia spolo¢nosti, moralna skazenost, pestovanie zmy-
selného pozitkarstva a poruSovanie majetkovych prav.
V podobnom duchu sa niesli i spisy Mémoires pour servir
a lhistoire du Jacobinisme od Augustin Barruela (1797)
alebo Triumph der Philosophie im 18. Jahrhunderte od
Johanna Augusta Starcka (1803).

Paralelne so strachom z vplyvu tajnych spolkov sa
v 19. storoci Sirili i tedrie 0 medzinarodnom sprisaha-
ni Zidov. Ked v roku 1868 vysla literarna fikcia Nemca
Hermanna Godscha Na praZzskom zZidovskom cintorine,
kde sa objavila informacia o pravidelnych stretnutiach
12 izraelskych kmerov konanych raz za sto rokov, aby
upresnili svoju tajnu dohodu na prevzatie vlady nad sve-
tom, bol tento vymysel Coraz viac povaZzovany za prav-
du a v procese dal$ieho $irenia sa stale dopifial o nové
desivejSie momenty. Obvinenia zo Zidovskych ritualnych
vrazd, ktoré sa 3irili vtedajSou Eurdpou, spajali staré
antijudaistické nabozenské predsudky s ekonomickym
a politickym antisemitizmom. Vyvrcholenim snah o zis-
kanie d6kazov podporujucich tedrie o pripravovanej Zi-
dovsko-slobodomurarskej svetovldde bolo publikovanie
Protokolov sionskych mudrcov (1903) [dalej len Proto-



koly] ako autentického zaznamu z tajného zasadnutia
Prvého sionistického kongresu v Bazileji v roku 1897,
ktory sa Udajne podarilo ziskat ruskej tajnej sluzbe. Spis
zaznamenal velky ohlas a bol preloZzeny do mnohych ja-
zykov. Nepomohlo ani zistenie, Ze Slo o podvrh, ktory
bol napisany podla vzoru zakazaného spisu M. Jolyho
(Dialogues aux Enfers entre Montesquieu et Machiavel,
Brusel 1864) (pozri aj Tazbir 1996: 26 — 34).

Svedectva o planovanom sprisahani proti tradiéné-
mu poriadku zo strany tych, ktori sa tvaria ako nositelia
humanizmu, liberalizmu, demokracie a celkového pokro-
ku, sa stali zdkladom kon3piracnych tedrii vyuzivanych
hned viacerymi ideologickymi pradmi: jednak v rétorike
krestanského boja proti modernizmu, ako aj v ideol6-
giach nastupujuceho fasizmu a nacizmu.

Sprisahanecké tedérie v propagande vojnového slo-
venského Statu.

Obrazy vonkaj8ieho a vnutorného nepriatela v sloven-
skom nacionalistickom diskurze, ktoré sa v obdobi kon-
ca Rakuska-Uhorska spajali predovsetkym so stereoty-
pom agresivne asimilujiceho Madara a kolaborujuceho
madaréna, boli potas medzivojnovej Ceskoslovenskej
republiky nahradené obrazmi Cecha a Cechoslovaka
(Panczova 2015). Popri nich v§ak stabilnym nepriatefom
ostaval Zid, ktory bol v dobovych karikatarach vykreslo-
vany ako skuto€ny zdroj konfliktov. Informacie o slobodo-
murarskom sprisahani sa v slovenskej tlagi objavuju uz
pocas medzivojnovej Ceskoslovenskej republiky. Jednym
z médii bol tlacovy organ Hlinkovej slovenskej fudovej
strany Slovak, ktory sa usiloval upozorfiovat na hrozby
modernizmu a ateizacie spolo¢nosti. Bolo to v roku 1930
v ramci slovenského prekladu ¢lanku anglického jezuitu
Herberta Thurstona® Slobodnomurarstvo uverejfiované-
ho formou serialu v dfioch 15. — 26. 2. 1930. Thurston aj
prostrednictvom odvolavani sa na vy&Sie zmieneny spis
J. Robisona zdévodriuje, pre¢o slobodomurari predsta-
vuju akutnu spolo€ensku hrozbu a pre€o katolicka cirkev
odmietla slobodomurarstvo uz v roku 1738 prostrednic-
tvom papeza Klementa XII. (Thurston 1930: 6).

Druha svetova vojna so sebou priniesla i radikalny
narast antisemitskych sprisahaneckych narativov. Po-
dobne ako v ostatnych &astiach Eurdpy, i na Slovensku
boli Protokoly sucastou antisemitskej propagandy v ob-
dobi tesne pred a po€as druhej svetovej vojny. Informacie
o nich prenikali zo zahrani€ia réznymi cestami, zmienku

0 nich nachadzame napr. v Casopise Nastup mladej au-
tonomistickej generacie (Olec 1936: 5), podrobnejSie ne-
skor v €lanku Protokoly a Zidovsky program z 1. januara
1939, ktorého autorom bol Jozef Magala (1939: 6 — 7).
Magala Protokolmi obhajuje plan uplnej eliminacie Zidov-
skej mensSiny na Slovensku v suvislosti s vtedy pripra-
vovanym navrhom zakona o tzv. numerus proportionalis
(zdsada percentualneho pomeru) pre Zidov na Sloven-
sku. Vo svojej argumentacii v prospech pravdivosti do-
kumentu naznaluje dblezitu &rtu konSpirativistickej re-
zistencie voci protireivym dékazom, podla ktorej kazda
snaha o vyvratenie argumentu je len novym dékazom
o jestvovani sprisahania:

,Zidovstvo popiera prirodzene ich pravost...Tieto kriky
a toto zurenie su len dékazom toho, Ze Juda sa citi byt
trafenym do zivého, Ze sa zas podarilo odkryt jeho dia-
bolské plany. | zagal pohanat ohovéaracov pred sud — po-
sledny proces bol v roku 1935 v Zeneve — ktoré pravoty,
pravda, Juda vyhral, lebo jemu nemozno ni¢ ,dokazat™.
Ani evidentnu ritualnu vrazdu, ani autorstvo Protokolov.
Medzinarodny Zid pri takychto procesoch spusti stras-
ny alarm, hluk a krik, uvedie do pohybu svoju finanénu
a politicki moc, zmobilizuje tajné organizacie, odstrani
jemu neprajné osobnosti, a potom sa mu, pravda, neda
ni¢ ,dokazat*...Z celého procesu vytvori sa bajka, legen-
da, a nikto z géjov nechce byt tak ,nevzdelany“ a ,naiv-
ny“, Zze by ,este v 20. stor. v nieco také” veril. (Porovnaj
hilsneriadu!). Podobne sa ma i vec s autenticitou Proto-
kolov. Tato metéda boja dosvedCuje, Ze len talmudisti
mézu byt ich pdvodcami.“ (Magala 1939: 6)

Vzapéati boli Protokoly propagované v Casopise Hlin-
kovej gardy Gardista (Hargas 1939). V roku 1939 bol
ich text po prvykrat preloZzeny do slovenského jazyka
prostrednictvom Jozefa Bilika-Zahorského, ktory ako
¢len Rodobrany patril k radikalnym antisemitom a po jej
zakaze sa pridal k fadistom (pravdepodobne pésobil do-
konca ako tajomnik Gajdovej faSistickej strany — pozri
Sokolovi€¢ 2008: 35). V roku 1940 tento preklad propa-
goval ¢lanok Ctibora Pokorného uverejneny v ¢asopise
Gardista (Pokorny 1940: 7), kedze ,Zidia svojim mocen-
skym postavenim a svojimi propagaénymi prostriedkami
dosiahli toho, ze slovenska verejnost do nedavna — az
na niekofkych jednotlivcov — o tomto vyznamnom diele
alebo nevedela, alebo mala o ilom celkom falos$né pred-
stavy. A naSa verejnost’ nie je ani dnes o tejto otazke
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nalezite informovana.“ (Tamze) Autor sa snazi predstavit
Protokoly ako unikatny dokument, ,mocné ohnivo vo vel-
kej retazi zidovského ducha. Myslienky tuzby, skusenos-
ti a snahy mnohych Zidovskych pokoleni si nashromaz-
dené a spracované v tomto veldiele Zidovského ducha.
[...] Giganticky zapas so svetovym zZidovstvom este trva,
ba prave v terajSich ¢asoch vyvrcholuje. V boji je v8ak
uzito€né a potrebné vediet ciel, plan a taktiku nepriatela.
To plati aj tomto genialnom, strategickom plane Zidov na
ovladanie sveta.” (Tamze)

Vyznam Protokolov v antisemitskej propagande v ob-
dobi 2. svetovej vojny doklada fakt, Ze dobova tla€ opako-
vane prinasala dalSie svedectva o pravdivosti Protokolov
a o previazanosti nepriatelov Statnej politiky na bolSevic-
ko-slobodomurarsko-zidovské sprisahanie.” Vdaka nim
bolo mozné pomenovat vinnika zodpovedného za prob-
Iémy modernizujucej sa spolo€nosti Celiacej prudkym
socialnym rozdielom, zmenam v rozdeleni spolo¢en-
skej moci, v pozicii cirkvi, zmenam hodnét a neustalym
hrozbam vnutropolitickych prevratov a medzinarodnych
vojenskych konfliktov. Boli univerzalne pouzitelné v boji
proti bolSevizmu, emancipacii zidov, ateizacii, anarchiz-
mu, ale i kapitalizmu, liberalizmu a pod.

Apokalyptické vizie v sprisahaneckych tedriach

Predstavy o globalnom sprisahani maju velmi ¢asto
aj nabozensky podtext. Sprisahanecké interpretacie dia-
nia (v historickej, su€asnej i buducej perspektive) byvaju
sucastou mnohych popularnych eschatoldgii v r6znych
krestanskych denominaciach. Tieto spoloCenstva sa
s odvolanim na Zjavenie sv. Jana (Apokalypsa) zvIast
upinaju na historicky bod, v ktorom vo svete zavladne
na isté obdobie (zvy&ajne 1000 rokov) Antikrist a potom
bude nasledovat’ kone¢ny zapas a nastolenie BoZieho
kralovstva. Predstavy sa u jednotlivych denominacii roz-
chadzaju v tom, &i v obdobi vlady Antikrista uz Zijeme
alebo este len pride, &i je mozné datum proroctiev pred-
povedat, a ktoré konkrétne udalosti su uz dnes znakom
bliziaceho sa konca vekov.

Tradicia tohto typu presvedc¢eni a narativnych schém
siaha do davnej minulosti, no viaceré motivy sledujuce
zaroven liniu svetskych globalnych sprisahani sa sfor-
movali v 19. storodi. Tomuto fenoménu sa venuje via-
cero autorov v suvislosti so Specifickym kontextom mi-
lenaristickych tradicionalistickych hnuti v USA. Americky
kulturoldg Mark Fenster analyzuje pojem ,popularnej
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eschatologie’, pod ktorou rozumie ,texty, ktoré prinasaju
dostupny a zrozumitelny vSeobjimajuci narativny ramec
alebo metanarativ, ktory dokaze masovému publiku vy-
svetlit minulost, st¢asnost a budicnost” (Fenster 2008:
198). Tieto eschatoldgie, silne pritomné v severoameric-
kych konzervativnych krestanskych kruhoch, maju vefmi
Casto blizko ku kon3piracnym tedriam zdielanym politic-
kou pravicou v Sireni militantného patriotizmu, antikomu-
nizmu a obav z celosvetovej vliady (tamze: 227). Fenster
v tejto suvislosti zdérazhuje: ,Tendencia delit realitu na
antitézy dobra a zla a zasadit tieto antitézy do historic-
kého narativu, ktory sa usiluje porozumiet’ prirodzenému
prostrednictvom nadprirodzeného, vedie k Specifické-
mu typu kognitivneho chapania a zobrazovania, ktoré
Strukturuje interpretacie a chapanie udalosti. [...] Tento
spbsob narativizovania histérie, sucasnosti i buducnos-
ti vedie Cloveka k vnimaniu sveta ako domény tajnych
a nebezpeCnych skupin usilujucich sa o podkopanie
a zniCenie krestanskej viery a hodnét.” (Tamze: 228)
Podobne i Michael Barkun (2013) prinasa viacero
pozoruhodnych Uvah na tému suvislosti medzi sprisa-
haneckymi tedriami a niektorymi typmi naboZenskych
i sekularnych presvedceni prameniacich v chiliastickych
ideolégiach. Su€asné formy sprisahaneckych teérii vni-
ma v SirSom kontexte milenaristickych vizii, ktoré nielen
Cerpaju zo starSich nabozZenskych i sekularnych vzoroyv,
ale ich vzajomnymi kombinaciami vytvaraju eklekticky
$tyl tzv. improvizaéného milenarizmu: ,Styl improvizagné-
ho milenarizmu je odliSny kvéli svojej nezavislosti na ne-
jakej jednotnej ideologickej tradicii. Jeho predchodcovia
— ndboZenské a sekularne Styly — pozostavali z variacii
alebo odchyliek z nejakého dobre definovaného suboru
idei, zalozeného bud na posvatnych textoch, politickych
ideologiach alebo filozofickych naukach. [...] Oproti to-
mu improvizacny Styl je charakterizovany sustavnym
a zdanlivo nahodnym vypoZi€iavanim... PritaZlivost
tychto kolazi lezi v domnienke, Zze poskytuju holistické
a zrozumitelné obrazy sveta. Rozli€nost ich prvkov vy-
tvara oCakavanie, Ze systém presvedcCeni méze vysvetlit
porovnatefne Siroku Skalu fenoménov, od spiritualneho
po vedecky a politicky. Kombinacie taktiez tvrdia, Ze
zjavné protiklady a protireCenia mézu byt vyrieSené a ze
zakladna jednota presahuje zdanlivé rozdielnosti. Takéto
presvedCenia mézu prekvitat’ len v prostredi, v ktorom
su pritomné dve podmienky. Prvou poZiadavkou je, Ze
je fahko dostupné velké mnoZstvo potencidlneho ma-



terialu — motivov, ktoré mézu byt zahrnuté do systému
presvedceni (tuto podmienku v su€asnosti nesmierne
ulah&uje jestvovanie internetu — pozn. autorky). Druhou
je, ze Struktury jestvujucich autorit s dostato¢ne oslabe-
né tak, aby nové kombinacie idei mohli byt predkladané
a povazovane za seriézne.“ (Barkun 2013: 19)

Jednym zo zjednocujucich prvkov Sirokej $kaly nabo-
zenskych i sekularnych foriem konS$pirativistickych pre-
svedCeni je pojem ,Nového svetového poriadku“ (angl.
New World Order, skratka NWO), novodoby ekvivalent
biblickej apokalypsy. V USA ho vyrazne spopularizoval
konzervativny republikansky politik a predseda siete
krestanského vysielania Christian Broadcasting Network
Pat Robertson v knihe New World Order (Robertson
1991). Nadvazujuc na motivy globalneho sprisahania
slobodomurarov, iluminatov a Zidov, pésobiacich v poza-
di americkej vrcholnej politiky, Robertson rozvinul tému
snah o vytvorenie globalnej vlady, ktoré riadi sam diabol,
aby sa tak naplnili milenaristické apokalyptické predpo-
vede o jeho pdsobeni.

Priklad vizie Nového svetového poriadku v nabozen-
skom diskurze na Slovensku

Pojem Nového svetového poriadku sa etabloval aj
v slovenskych nabozenskych konS$pirativistickych diskur-
zoch. Kym mnohé severoamerické apokalyptické hnutia
(predovsetkym protestantského pévodu) situuju viadu
Antikrista do Eurdpy, a to najma do Rima, resp. Vatikanu
(Fenster 2008: 210), sprisahanecké apokalyptické vizie
Sirené na slovenskych internetovych zdrojoch identifikuju
ako geografické centrum zla predovsetkym USA a Eurdp-
sku uniu.

Prikladom krestanskej podoby kon3pirativizmu, kto-
ra vnima svet ako miesto prebiehajuceho boja sil dobra
a zla, je hnutie Magnificat. Svet marianskych zjaveni, ako
ho predstavuje zakladatel hnutia Anton Selecky, je spo-
jeny s ohlasovanim stavu ohrozenia diablom a jeho lud-
skymi spolupracovnikmi. Najucelenej8§im predstavenim
Seleckého apokalyptickych vizii je jeho kniha Dialnica do
pekla, vydana v roku 2000. V jej ivode sa pise:

»V zmatku doby, v ktorej dominuje informatika, akoby
ludstvo prezivalo vSetky svoje moznosti, stavy a celé
svoje dejinné dedi¢stvo. Mnohi nevieme tento stav de-
Sifrovat’ ani hodnotit. Sme z toho zmateni. Pred desiati-
mi rokmi sme vstupili do obdobia, ktoré sa pre nas zdalo

,prechadzkou ruzovym sadom‘. Skonc¢il sa komunizmus.
Boli sme hrdi na svoju ,neznu revoluciu‘. Obete, utrpe-
nie a modlitby priniesli svoje ovocie. Znamy predstavitel
Marianskeho krfazského hnutia tiez priSiel na Sloven-
sko. V Sastine 12. septembra 1991 timogil posolstvo
Panny Marie, v ktorom povedala: ,Nie zasluhou hnuti
alebo politikov, ale iba na méj osobny prihovor prislo
toto vase oslobodenie.” Niekolko dni predtym na mo-
ravskom Velehrade povedala: ,Dnes Zzehnam vas, slo-
vanské narody, ktoré mimoriadne milujem a chranim.
Stale som bola s vami v rozhodujucich chvilach, ked
komunizmus odi8iel od vas navzdy porazeny a osobne
som intervenovala, aby sa tento prechod uskutoc¢nil bez
bratovrazednych zapasov, bez prelievania krvi.* Zdalo
sa, ze vSetky hrdzy prenasledovania mame za sebou.
Bol to véak len koniec ,Cerveného draka’, ktory uvol-
nil miesto ovela horSiemu nebezpefenstvu — ,Ciernej
Selme’. Misiu Panny Marie, ktora pésobi vo svete ne-
pretrzite uz niekolko desiatok rokov (Marianske knaz-
ské hnutia — 1975, Medzugorie — 1981) si vSak vSimli
skutocne iba ti ,mali¢ki‘, ktori srdcom pochopili situaciu.
Dnes, desat rokov po pade komunizmu, sme vytriezveli
aj z demokracie. A tak — vo vstupe do tretieho tisicrocia
graduje dal8i zapas, proti ktorému bol komunizmus iba
,zakladnym vycvikom‘. Kniha, ktoru drzite v ruke, vzni-
kala prave poc¢as poslednych desiatich rokov. Jej sna-
hou je faktograficky zachytit plazivy, maskovany, ale
i celkom otvoreny nastup kultu zla, ktorym chce peklo
dostat' ludstvo do svojho podrucia. Ako povedala Ne-
poskvrnena Cistota v Litmanovej, ,prichadza doba, kto-
ré je uz tu. Zostarite teda ako deti. Upine slobodni pre
Boha' (6. augusta 1995). Ruku na srdce, sme skutocne
,slobodni pre Boha'? Cirkev, ktora sa v dejinach vzdy
ubranila proti utlaku, ma dnes neumerné tazkosti s roz-
machom praktického materializmu, odpadu od Boha,
liberalizmu. Svet biznisu, nasilia a amoralnosti akoby
nenarazal na ziadny odpor. Doba, ktora je uz tu — to je
doba, v ktorej prichadza Antikrist so svojou anticirkvou
a antiapostolmi. Kniha Dialnica do pekla nevznikla ako
hypoteticka priru¢ka. Zaklada sa na objektivnych infor-
maciach a pravdivych udalostiach. Rozhodne nechce
ni¢ vsugerovavat. Jej ulohou je podat’ obraz realneho
diania na duchovnom poli su¢asného ludstva. Chce
svojim skromnym pri¢inenim osvetlit suvislosti, ktoré
mdbzu suasnému psychicky bombardovanému Eloveku
uniknut.“ (Selecky 2000: 2 — 3)
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Kniha tematickym zameranim i Stylom argumenta-
cie silne pripomina rétoriku americkych milenaristickych
hnuti®, pricom okrem tradi¢nych tém sprisahaného Zi-
dovstva a slobodomurarstva upozorfiuje na moderné
formy diabolského sprisahania (hnutie New Age, okultné
sekty, ale i rockovd hudba, heavymetalova subkultura,
joga a pod.). Typickym prvkom v argumentacii su priame
odkazy na Apokalypsu, teda na knihu Zjavenie sv. Jana:

»AK sme v kapitolach o slobodomurarstve povedali, Ze
ono dnes predstavuje tu prvi Selmu s desiatimi rohmi,
ktoru sv. apostol Jan videl vystupovat z mora (Zjv 13,
1-10), tak podobne mézeme povedat, Ze hnutie New
Age predstavuje dnes druhu apokalypticku Selmu, po-
dobnu barankovi.“ (Selecky 2000: 17)

V podobnom duchu sa nesie i su¢asna webova stran-
ka hnutia Magnificat. Marianske zjavenia, ktoré propaguje,
slizia ako nastroj legitimizacie antiliberalnych konspirati-
vistickych interpretacii diania nielen v politike ale v kato-
lickej cirkvi. Tradi¢nou témou je napr. vplyv diabla na ,mo-
derniza¢né“ zmeny suvisiace s Il. vatikanskym koncilom:

,Dfa 31. maja 1965, po€as 3. a 4. zasadania Il. vati-
kanskeho koncilu, Panna Maria prikazala Ide: ,Chod za
papezom Pavlom a povedz mu v mene Matky vSetkych
narodov: ,Toto je posledné varovanie pred zakonéenim
koncilu. Rimskej cirkvi hrozi rozkol. Vystrihaj svojich
kfiazov. Nech sa prestanu zaoberat’ vSelijakymi $kod-
livymi tedriami o Eucharistii, sviatostiach, nauke viery,
kfazstve, manzelstve a planovani rodiny. Satan, duch
nepravdy, sa pokusa pomylit ich rozliénymi nazormi mo-
dernizmu a zviest ich. BoZské u€enie a zakony su platné
pre vSetky ¢asy a novo aplikovatelné pre kazdu dobu.*®

Na stranke je mozné najst odkazy na &lanky a ko-
munity, ktoré zdielaju konSpiracné teérie namierené vodi
oficialnym cirkevnym institiciam a ich predstavitefom,
vratane sucasného papeza. Boj proti ,systému” tu te-
da predstavuje dokonca i boj proti su¢asnému vedeniu
cirkvi, nadvazujuc na motivy ovladnutia Vatikanu slobo-
domurarmi presadzujucimi modernizmus, moralny relati-
vizmus a rézne prejavy ustupkov voci poZiadavkam libe-
ralnej spolo€nosti. Zdrojmi informacii su predovSetkym
zahrani¢né internetové zdroje tradicionalistického zame-
rania.°

Stranka hnutia Magnificat je zaroveh jednou z mala
domén ponukajucich slovensky preklad DolejSiho™ ver-
zie Protokolov sionskych mudrcov (Helebrandt 1991).
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Politické spravodajstvo obsahuje sekciu ,Nového sveto-
vého poriadu®, pri<om podtémami tejto sekcie su ,okul-
tizmus®, ,slobodomurarstvo“ a ,svetovlada®“. Kym ,okul-
tizmus® je zastupeny témou nezluCitelnosti krestanstva
s budhizmom a inymi ,vychodnymi filozofiami“,'? ,slobo-
domurarstvo* reprezentuju témy indikujuce vplyv Zidov
na eliminaciu kladnych postojov voc€i vojnovému sloven-
skému Statu a upozorfiujice na islamizaciu spolo¢nosti.

Apokalyptizmus v ultrapravicovych antisystémo-
vych diskurzoch

V suvislosti s rozmachom alternativnych interneto-
vych strdnok propagujucich sprisahanecké interpretécie
diania doma i vo svete sa uvazuje o ich vplyve na radika-
lizaciu verejnej mienky smerom ku antidemokratickych
ideolégiam. V kontexte Slovenska sa viaceré z nich via-
Zu k tradicionalistickym hodnotam odkazujuc na ideolo-
gickeé dedicstvo vojnového slovenského Statu vratane je-
ho symboliky, propagandy a obrazov nepriatefa. Jednym
z mnohych takto orientovanych zdruzeni je i politicky
najuspesnejsia ultrapravicova strana vedena Marianom
Kotlebom (pévodne vodcom neonacistického zdruzenia
Slovenska pospolitost) Ludova strana nase Slovensko
(dalej LSNS). Agenda popierania holokaustu, propago-
vania represivneho rieSenia ,ciganskej otazky, snahy
o vystupenie Slovenska z NATO a negativne postoje
voCi myslienke Eurdpskej unie atd. vychadza v LSNS
z tvrdenia, Ze slovensky politicky systém sa zapredal za-
hranic¢iu a ignoruje potreby beznych fudi.”®* Okrem toho
proklamuje navrat k tradi€nym hodnotam, akymi su laska
k narodu, tradi¢né rodové roly a tradicny model rodiny,
odpor vodci degeneracii deti, ktoru tiez vnima ako dosle-
dok sprisahania. Vo svojom volebnom programe z roku
2016 strana vyhlasuje:

,Kotleba — Ludova strana NaSe Slovensko nedovoli,
aby boli naSe deti ohlupované zvratenostami v médiach.
Nechceme mat’ degenerovanu spolo¢nost, ktora sa l'ah-
ko ovlada tymi, ¢o chcu vladnut svetu. Nebojime sa na-
zyvat veci pravymi menami.“™*

Vo svojich propagacnych akciach sa strana v sucas-
nosti snazi zbavit’ ndlepky neonacizmu a profiluje sa skor
v duchu tradicionalistického populizmu a hlasenia sa
k fTudovym formam zboznosti. (Dfia 27. juna 2017 sa pri
prileZitosti stého vyro€ia zjaveni Panny Marie vo Fatime
Kotleba verejne zasvatil NepoSkvrnenému Srdcu Panny
Marie v bazilike vo Vranove nad Topfou. Do textu zasva-
tenia, ktoré jeho privrzenci zdielali na socialnych sietach,



zahrnul ,politicku stranu, vSetkych poslancov, asistentoy,
voli¢ov, sympatizantov, su¢asnych i buducich a celé Slo-
vensko“.") Nec¢akana Uspesnost tejto strany vo volbach
v roku 2016, kedy dosiahla 8% podporu voliCov, viedla
k otazkam, aky je vlastne svetonazorovy profil Kotlebo-
vych voli¢ov. Pozornost médii vzbudila skutoCnost, Ze
medzi volebnymi podporovatelmi LSNS sa objavili pra-
ve stupenci hnutia Magnificat, o A. Selecky zdévodnil aj
zdielanim obrazu spoloéného nepriatela, ktorym je Eu-
ropska unia."®

Medzi ultrapravicové varianty apokalyptizmu patria
konSpirativistické interpretacie, aké uz roky sprostred-
kuva internetovd doména prop.sk (dnes uz aktivna na
protiprudu.org). Okrem alternativneho spravodajstva po-
nuka priestor na diskusie a distribuciu antisystémovej,
antisemitskej a rasistickej literatury vratane Protokolov
sionskych mudrcov. Tu je ukazka prispevku v diskusii na
tému NWO z roku 2006:

RE: Novy svetovy poriadok

<Scipio> 01.03.2006 13:49 Skoro neobmedzenym pa-
nom sveta je Rothschild and comp. Jeho cielom je vy-
tvorit z fudstva beztvarti masu bez prisluSenstva k rase,
narodu, Statu, vierovyznaniu &i rodine, aby nebolo bazy,
na ktorej by sa fudia mohli proti nemu a jeho llumina-
tom (najvyssie stupne slobodomurarov) zjednotit. Tak-
Zze nas Caka znic¢enie ras, narodov, narodnych statov,
vierovyznani a normalneho typu rodin. Zacali pre istotu
s bielou eurépskou rasou, kedze ta je najsilnejsia, naj-
inteligentnejSia a najbohatSia (ro¢ne ubuda cca 1,2%
prislusnikov eurdpskej rasy) a dokazala im uz viackrat
skrizit plany. Tentokrat su na dobrej ceste k Uplinému vi-
tazstvu a totalnemu NWO. Myslim si, Ze sa uz spineniu
ich ciefov neda zabranit — jedine ak by sa zacali medzi
sebou bit’ skér ako nas Uplne znicia, ale na to sa neda
spoliehat."”

Profetické texty oCakavajlice prichod Nového sveto-
vého poriadku slovenské kon3Spirané webové stranky
sleduju v podobnom duchu ako milenaristické nabozen-
ské organizacie prichod apokalypsy. Dfa 13. maja 2013
webstranka protiprudu.org priniesla ¢lanok s nazvom
Globalnou revoluciou k NWO. O Styri roky zacne glo-
balna revolucia, aby mohol vzniknat novy Svetovy po-
riadok, o ktory sa snazia temné sily uz dnes, v ktorom
autor predpovedal nastup Nového svetového poriadku
v horizonte Styroch rokov:

.Magia Cisiel existuje, ¢i chceme alebo nechceme a ho-
ci sto rokov znamena dost, medzi rokom 1913 a 2013
mozno najst isté paralely. Zvlast preto, Ze ide o zaciatok
storocia. Pred sto rokmi fudia o existencii Sovietskeho
zvazu ani netusili a ani na to nemysleli, prave naopak,
Ruské impérium kvitlo jedna radost. Na Balkane v tej
dobe existovali lokalne konflikty, ale velmoci do nich ne-
zasahovali... Ak sa dnes pozerame po sto rokoch na Bal-
kan, tam vojska NATO uz vSetko vyriesili pred Strnastimi
rokmi. Samozrejme bestialne, krvavo a surovo. Ohnisko
sa teda presunulo na Blizky Vychod, kde to zacalo Li-
byou... Konflikt sa rozhorel v Syrii, o ktorej “demokraticka
tlac” piSe, Ze proti vlade bojuju povstalci. Kazdy pritom
vie, Ze ide o najatych zoldnierov. Predpriprava na Iran
sa uz zacCala, americky prezident bol zvoleny znova len
a len preto, lebo suhlasil s jastrabmi v americkom Kon-
grese. Detonator dalSej vojny je teda vdeobecne znamy...
V Eurdpe sa zacnu rozhorievat' lokalne konflikty, ktoré
bude treba riesit z pozicie globalneho Svetového poriad-
ku. V Pekingu zasadne uz nie vSecinske, ale vSesvetové
zhromazdenie, ktoré nastoli globalnu viadu. Obete na
Blizkom Vychode budu velké, ¢o spdsobi aj koniec Statu
Izrael, jeho ob&ania sa opét rozpfchnu po celom svete,
aby v8ade dohliadali na novy Svetovy poriadok, s &in-
skym pozehnanim... Kde sa ocitne Slovensko? Skon&i
ako jedna z najchudobnejSich krajin, teda region, ktory
si medzitym spfundroval svoje hory a lesy, nadnarod-
né spolo¢nosti ovladli jeho vodné zdroje. Slovensko sa
vrati do devatnasteho storo€ia, ale uz bez pracovitého
vidieka, ktory zmeni svoju tvar. Ovladnu ho rezervacie
s romskym etnikom a drogovou zavislostou, stane sa
pomaly vymierajucim regiénom, ako aj niektoré dalSie
a napini sa slogan Rimskeho klubu: NajvacSou rakovi-
nou fudstva, je fudstvo samo. Mozno tento neradostny
scenar zmenit, iste, mozno, ale na to treba skuto¢nych
fudi. A takych uz niet. Degeneracia Eurdpy pokrocila po
pade Zeleznej opony, namiesto toho, aby rozkvitla, upa-
dla. Pokus o Stvrt ri$u, & o novy Rim nevysiel. Naplnilo
sa svedectvo evanijelia sv. Jana, ktory sa zachranil pred
prenasledovanim krestanov Nerom a v liste svojim zves-
toval: Pridte ku mne, ja vam poviem ¢o bude POTOM.®
(Clementis 2013)

Stranka je platformou na obhajoby ,prirodzeného*
préva na boj za ochranu bielej rasy proti Zidom a globa-
lizmu, ktory prebera texty z réznych zahrani¢nych neo-
nacistickych a rasistickych stranok. Prikladom méze byt
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uryvok zo slovenskej verzie ¢lanku Donalda Thoresena
Biela rasa ako globalny proletariat:

.Biele zdroje su vyCerpané, biela kultura je Uplne zne-
hodnotend, biele krajiny su zaplavené nebielymi a kazdy
otvoreny (a postupne aj tichy) biely odpor k Zidovskému
globalizmu je hanobeny ako ,supremacisticky‘ pri¢om
je ,survivalisticky’, iracionalny, pricom je oddévodneny,
a patologicky, pri€om je zdravy a prirodzeny. Dokonca
aj medzi belochmi su obhajcovia bielych takmer vzdy

i Vzbura proti modernému svetu

Co sa da stihnit za necelé storotie? Zdegenerovat celé generacie a
zapri€init rapidny Gpadok.

70 rokov degenerovania

A Zdiefat'

ifs Paci samito
D5

117 zdiefani

P Komentovat'

Obr. 1: Status komunity ,Vzbura proti modernému svetu® vyjadruju-
ci degeneraciu mladych muzov za 70 rokov. (Facebook.com [online]
19. 7. 2016. Dostupné z: <https://www.facebook.com/vzbura-
protimodernemusvetu/photos/a.133530770390771.1073741828-
.133099733767208/162304794180035/?type=3&theater>). Vlavo je
obrézok prislusnika nacistickej mladezZnickej organizéacie Hitlerjugend
(na chlapcovej koseli je na rozdiel od originalnej fotografie zmazany
odznak s hakovym krizom. Obrazok vpravo predstavuje obézneho
mladika nesticeho duhovi viajku ako symbol LGBTQ komunity. Tento
internetovy mém je medzinarodne zdielany v réznych antisystémovych
komunitach (napr. Returnofkings.com), oblubena je najmé vo sférach
extrémnej pravice (napr. na strankach Johna de Nugenta, znameho
svojim verejnym hlasenim sa k neonacizmu).
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predmetom posmechu napriek ich statoénému Usiliu
o ochranu pred tym, €o pri su€asnych tendenciach bude
desivou buducnostou. To, Ze toto plati pre vSetky biele
krajiny, je tym, €o umozniuje chapat bielych ako globalny
proletariat. Belosi po celom svete su nasimi nepriatelmi
vnimani ako jednotny politicky blok. Taliansko je rovna-
kym ciefom zZidovského globalizmu, ako Nemecko, USA
Ci Australia.“ (Thoresen 2016)

Antisystémové internetové stranky a komunity na so-
cialnych sietach ¢asto odkazuju na ideologicky pribuzné
informacné zdroje. Vzajomna propagacia poukazuje na-
pr. na kontakty medzi stupencami tradi€ného predkon-
cilového katolicizmu (napr. ,Dielfa sv. Jozefa“ na http://
dielnasj.blogspot.sk/), sympatizantmi ,mudenika“ Jozefa
Tisu (jozeftiso.sk), strankami a komunitami neonacistic-
kého, resp. rasistického razenia (jednou z najstarsich je
uz zmienena domeéna protiprudu.org., vyrazne neonacis-
ticka je facebookova komunita ,Cierny lovec®), s interne-
tovymi komunitami stupencov slovanského nacionalizmu
(,Slovania®) ¢i antiestabliSmentovej komunity Siriacej ul-
trapravicové mémy ,Vzbura proti modernému svetu®.

,»Vzbura voc¢i modernému svetu“ — internetové meé-
my ako vizualne formy antisystémovej revolty

Zaujimavou opakujucou sa ¢rtou antisystémovej spri-
sahaneckej argumentacie, ktora tiez Ciastocne nadvazu-
je na apokalypticku viziu buddcnosti ludstva a prenika
i do sloganov slovenskych ultrapravicovych organizacii,
je myslienka ochrany zanikajuceho sveta tradi¢ného,
Lprirodzeného” Zivotného Stylu. Jeho atributmi su spoje-
nie s prirodou, fyzicka dokonalost, sila a krasa, moralna
Cistota, estetika v kazdodennom byti. Tento typ tradicio-
nalistickej nostalgie predstavuje napr. verejna faceboo-
kova komunita ,Vzbura proti modernému svetu“,'® kto-
ra nepropaguje svoje nazory primarne prostrednictvom
textov, ale zdiela predovSetkym vizualno-textové alebo
rydzo vizualne formy, internetové mémy.

Internetové mémy su vo vSeobecnosti motivy virdl-
ne sa Siriace internetom (Konzack 2014)."® M6zu mat
zvukovu, obrazovu, audiovizualnu ¢i textovu formu (pri-
padne ich kombinaciu), mézu byt Sirené ako videoklip
¢i pocitatova hra, pricom poCas procesu Sirenia Casto
dochadza k variaciam obsahu. Internetové mémy su
dnes Sirené velmi Casto prave ako skratkovité vyjadrenia
idei vyjadrujucich skupinové postoje (€asto v ramci kon-
krétnych subkultur). Na vysoky potencial internetovych



mémov ovplyvinovat verejnd mienku poukazuju viaceré
Studie i komentare, a to napr. v suvislosti s ich uplat-
nenim v predvolebnych kampaniach v USA.?° Heidi E.
Huntington k nim pristupuje ako k formam vizualnej ré-
toriky a naznaduje ich funkciu podvratnej komunikacnej
formy v participativnej medialnej kultdre v zmysle prisp6-
sobovania sa alebo rezistencie vo¢i dominantnym medi-
alnym informaciam (Huntington 2013). Nadvazuju tak na
funkciu karikatur, ktoré rovnako participuju na kolektiv-
ne zdielanej vizualnej symbolike podla potreby dopitia-
nej textovymi odkazmi. Podobne ako pri interpretovani
symbolov v karikaturach, aj pri intepretaciach interneto-
vych mémov je potrebné byt obozndmeny so zauzivany-
mi vyznamami kulturnych zdrojov tejto symboliky.

Mémy zdiefané komunitou ,Vzbura proti modernému
svetu“ sa opat zameriavaju na dichotdomiu idealneho sveta
a sveta ,degenerovaného®, smerujiceho k vdeobecnému
Upadku. Sucastou obrazov idealneho sveta je panenska
priroda, tradi¢na kultdra vratane jasne odlisenych rodo-
vych roli (kym u muzov je zdéraznovana fyzicka sila a pri-
pravenost na boj, u zien zase fyzicka krasa). Komunita
na svojom profile priamo odkazuje na internetové zdroje
propagujuce etnicku €i rasovi homogenitu (ako napr. na
facebookovu komunitu ,The Beauty of European Girls &
Women*), ktoré zaroven kritizuju systémom riadenu de-
kadenciu su¢asnej zapadnej spolo¢nosti podporujucej ho-
mosexualne zvazky, nezdravy zZivotny Styl a konzum, a to

s viac — €i menej napadnymi odkazmi na neonacistické
a neofasistické symboly (obr. 1).

Titulny obrazok komunity ,Vzbura proti modernému
svetu“ sa tieZ sustreduje na dominantni myslienku deka-
dencie moderného ¢loveka: evolucia dosahuje svoj vrchol
v muznom antickom bojovnikovi, ktory sa vSak v dalSom
vyvoji meni na zhrbenu postavu sediacu za notebookom
a nasledne na ovcu (obr. 2). Téma idedlu spartskych i
vikingskych bojovnikov je pritomna vo viacerych vizuali-
zaciach zdiefanych touto komunitou, €o je opat symbolika
typicka pre viaceré autoritativne ideologické systémy.?!

Okrem uvedenych symbolov je neprehliadnutelnym
prvkom vizualnych mémov antisystémovej agendy odka-
zovanie na folklér. Na ucely propagacie svojich postojov
komunita ,,Vzbura proti modenému systému* zdiela okrem
obrazkov tradi¢nych krojov, architektury €i remesiel napr.
i trailer k dokumentarnemu filmu Cooltdra M. Rema, kde
zberatel prejavov tradic¢nej fudovej kultury a aktivista Jan
Lazorik z Krivian hovori:

,Raz pride doba, ked sa vynorime z tohto Sialenstva, kto-
ré nam teraz vzblklo v hlavach a budeme sa za seba ne-
smierne hanbit. Budeme sa prepadavat od hanby, ked si
spomenieme, na ¢o sme sa pozerali, ¢o sme ¢itali a o
sme pocuvali. Ako sme dovalili, aby nas par Sikovnych
zvrhlikov dostalo k novinam, asopisom a televiziam, kto-
ré st zumpou plnou zvratkov a vykalov. Nebudeme cha-

SR

Obr. 2: Titulny obrazok facebookovej komunity ,Vzbura proti modernému svetu®. Facebook.com [online] 9.1.2017 [cit. 5. 8. 2017]. Dostupné
z: <https://www.facebook.com/vzburaprotimodernemusvetu/?fref=ts>. Opéat sa jedna o medzinarodne zdielany internetovy mém oblubeny na
pravicovo orientovanych strankach (napr. Traditionalright.com [online] 9. 10. 2013 [cit. 8. 8. 2017]. Dostupné z <https://www.traditionalright.com/
wp-content/uploads/2013/09/Revolt-against-the-modern-world-devolution.png>)
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pat, ako bolo mozné profitovat na chorobach a nestasti
nasSich bliznych. Nebudeme schopni vysvetlit nasim de-

tom a vnukom, ako sme to dopustili. Budeme sa snazit

nemysliet' na to, akych blbcov a hlupane sme povaZovali
za celebrity. Budeme sa hanbit za dobu, kedy boli denne
na prvych strankach nasich magazinov nagélovani paja-
ci a usmievavé opice, ktoré neznasali vacsie série orgaz-
mu s tym istym partnerom, ale menili partnerov. A o tom
¢ita n4s narod. Budeme hovorit, Ze na vine boli vtedy oni,

akysi neurciti oni, a ti budd medzi nami a budu ukazovat

prstom na niekoho neexistujuceho. Ale my sme spolu-
pachatelia toho hnusu, nie iba ti, ¢o to piSu, vydavaju
a vysielaju. My s nimi ochotne kolaborujeme tym, Ze to
pozeram, poCuvame, Citame a kupujeme. Iba tolko vam
chcem povedat, respektive nie chcem, ale musel som,
lebo uz mi praskne hlava od toho mi¢ania.“??

EVOLUCE CLOVEKA

Spartané:

d letech je z chlapce expert na preziti.
je z néj nejlepsi valecnik na svété. 3

ici glimu.

Tato komunita niekedy odkazuje na zahrani¢né
stranky orientované na reprodukovanie nacistickych
symbolov v mode, hudbe a pod., no Siri predovSetkym
tvorbu autorov vytvarajucich pdsobivé internetové ,in-
telektualne mémy*, teda spojenie esteticky pritazlivého
obrazku s citatom vyjadrujucim nejaké posolstvo (napr.
mémy popularneho autora, ktory vystupuje pod menom
-Wrath of Gnon*, ,existuje len na socialnych sietach®
a svojou tvorbou napifia slogan ,Revolt Against the
Modern World*).2®

Myslienka fyzickej degeneracie v suvislosti s urbani-
zaciou zivota a odcudzenia sa prirode bola znama v an-
tiliberalnej a antisemitskej rétorike uz v 19. storoci. Vtedy
si ju osvaijili i vznikajuce rasistické hnutia, ktoré odmie-
tali etnické mieSanie a hlasali tedrie o fyzickej degene-
rovanosti mie$ancov Zidov s neZidmi (Steinweis 2008:

Fdraj: norskk.com
Preklad: Iran Dawn

\

zruény valecnik a expert na preziti.

Ode'dne svého narozeni je uéen o tom, e je ve své podstaté spatny.
Chliipec je v 6 letech obézni a hraje videohry. V 18 letech je z néj aplna p**a,
vyzaduje ,bezpeény prostor” aby jej ,,t'tEl‘.'ll‘ll]ﬂ slova.

Obr. 3: Propagacia idealu muza-bojovnika (spartského alebo vikingského). Mém zdielany facebookovou komunitou ,Vzbura proti modernému
svetu“. Facebook.com [online] 28.8.2016 [cit. 8. 8. 2017]. Dostupné z: <https.//www.facebook.com/irondawn/photos/a.1679508938999293.10
73741828.1679496742333846/1685187975098056/?type=3&theater>. Prevzaté z Norskk.com, internetovej stréanky hnutia propagujiceho
tradi¢ny sposob Zivota vikingskych bojovnikov. Hodnoty, ktoré hnutie vyznava, st zamerané na sulad s divokou prirodou, podporovanie muznosti,
odmietanie rodovej neutrality a feminizacie spolo¢nosti, krestanstva i islamu. Viac o tom na <https://norskk.com/values>
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123 — 124). Heslo ,Vzbura proti modernému svetu® je
pritomna napr. aj v tvorbe ezotericky orientovaného fi-
lozofa a maliara Giulia Evolu (1898 — 1974), ktory svoje
postoje formuloval v knihe Rivolta contro il mondo mo-
derno [Vzbura proti modernému svetu] (1934). Evola bol
v sluzbach talianskeho fasizmu a v tejto linii pokracoval
aj po skonceni druhej svetovej vojny. Stal sa inSpiraciou
pre sucasné neofasistické prudy, ktoré napodobriuju je-
ho esteticky Styl spajajuci tradicionalizmus s rasistickym
vhimanim sveta (Ferraresi 2012: 43 — 50).

Sirenie ultrapravicovych tradicionalistickych vizualnych
mémov s témou hrozby fyzickej a kultirnej degeneracie
a sprisahaneckym kontextom maju vo svojej naplni i iné
slovenské komunity na Facebooku, vid obr. 4).2#V uve-
denych komunitach, ktorym dominuje predovsetkym mys-
lienka obrany bielej rasy pred degeneraciou a zanikom,

Fotky na casovej osi

multikulturalizmus . imigranti

- A
-“_ ' 1 ,-

Pt

"

=
\--‘\I' Fy

»”

- £
e pacisamito R Kgmentovat # Zdierat

je sprisahanecka interpretacia diania implicitne pritomna
naradZkami na obvifiovanie liberalneho systému ako prici-
ny pochmurnej su¢asnosti a katastrofickej buducnosti.

Zaver

Antisystémové informacné zdroje fungujuce na slo-
venskych internetovych strankach predstavuju neuveri-
telne pestru kolaz ideoldgii, ktoré vSak spaja silne po-
larizovany obraz spolo¢nosti, v ktorom strana ,dobra“
v sucasnosti predstavuje vylu€ovanu a sankcionovanu
zloZku. Pri vzajomnej komunikacii su vyluCované komu-
nity bojujuce proti zapadnej liberalnej demokracii ochot-
né ignorovat vzgjomné rozdiely, zjednotené bojom proti
spolo&nému nepriatelovi. M6zZeme tak pozorovat zdanli-
vo nepochopitelné situdcie, ked byvaly antikomunisticky
krestansky disident povazuje komunizmus za prijatel-

3 Cierny lovec
ﬁ Paci sa mi siranka L

Ked uZ sa tak rozmnoZili tie mémy na tému Pana
prstefiov, tak nesmieme ostaf pozadu. #LOTR
#meme #MakeGondorGreatAgain

fr Pacisamito @@ Komentovat s Zdielat

OD% 5

Navrhovane skupiny Fobrazit vietky

+ Pridat’ sa

Inspiracie z fundrasingu

Obr. 4: Internetovy mém zdielany facebookovou komunitou ,Cierny lovec®. Facebook.com [online] 31. 5. 2017 [cit. 31. 7. 2017]. Dostupné z: <https://
www.facebook.com/220700168382341/photos/a.222543594864665.1073741828.220700168382341/300019917117032/?type=3&theater>
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nejSi rezim ako liberalnu demokraciu, a nadvazuje na-
zorovU koaliciu s neonacistami i odporcami su¢asného
papeza. Pripadne ako sa na rasistickej stranke vzajom-
ne podporuju ku spolupraci stipenci neopohanstva, tra-
diéného krestanstva i ateizmu &i ako sa dokaZe politicky
neutralna estetika ,prirodzenosti v podobe obrazov tra-
di¢nej kultary ¢€i panenskej prirody napojit na ideoldgiu
neofasizmu. Konspiraéné tedrie v tomto smere predsta-
vuju kompatibilny narativny rdémec, ktory nepriatela robi
priamo zodpovednym za upadok spolo€nosti a bliZiacu
sa katastrofu. Apokalypticka vizia bliziaceho sa Nové-
ho svetového poriadku, myslienka fyzickej degeneracie
a celkovej moralnej dekadencie suCasného systému
a vyzva na boj proti nemu takto spaja sekularne i nabo-
zenské formy antisystémového diskurzu. Vnimanie spo-
lo€nych nepriatelov (v uvadzanych pripadoch nimi su
Zidia, slobodomurari, Eurépska Unia, institticie podporu-
juce homosexualov, rodovu rovnost a multikulturalizmus)
umoziuje vytvarat ndzorové aliancie a podporovat sa
v predstave organizovaného, planovaného nebezpecen-
stva hroziaceho zo strany su€asného politického systé-
mu. Apelacie na blizkost nevyhnutného stretu sil ,dobra“
a ,zla“ boja, ktorému predchadza doba hibokého spo-
lo€enského Upadku, zarover vystupuje vo vyhlaseniach
predstavitelov danych subkultir ako motivaéna stratégia
pre nabor a aktivizaciu svojich stipencov. Z narativneho

hladiska su dbélezitym komponentom popularne a histo-
ricky osved&ené motivy sprisahania Zidov, slobodomura-
rov a iluminatov, ktoré sa v zmysle Barkunovho principu
improvizaéného milenarizmu volne prelinaju s biblickymi
textami i aktualnymi témami spolo€enského diania.

KonS$piracné tedrie nie su novym fenoménom, no
technologicka podpora mozZnosti cieleného vyhladavania
a okamzitého masoveho zdielania réznorodych typov in-
formacii (textovych, obrazovych, zvukovych) pre nestan-
dardné, stigmatizované a tabuizované nazory, vytvara op-
timalne moznosti pre ich Sirenie. Nazory, ktoré by mohli byt
komunitou, v ktorej Elovek fyzicky Zije, z réznych dovodov
nepovsimnuté alebo i odsudené, vo virtualnej sieti maju
Sancu najst podporu a teda i punc opravnenosti. Medzina-
rodne zdielané narativy, obrazy i argumentaéné stratégie
tvoria zaklad alternativneho spravodajstva na Slovensku.
Sledované webové stranky a komunity socialnych sieti
odkazuju na svoje zahrani¢né zdroje, najma v pripade
protiprudu.org tvoria velku Cast’ obsahov preklady textov
zahrani¢nych ultrapravicovych webovych stranok. Novy
fenomén socialnych sieti a internetovych mémov navySe
umozhiuje aktivne 8irit' vizualizované hesla a posolstva
vo forme, ktora nemusi prvoplanovo poukazovat na kon-
krétnu ideoldgiu, ale mdze ist, naopak, v sulade so Siroko
akceptovanymi a pozitivne vnimanymi postojmi (ludové
tradicie, laska k prirode a pod.).

Prispevok bol podporeny prostrednictvom grantovej agentiry MSVVaS SR a SAV VEGA &. 2/0022/17: Vojnovy slovensky §tat
a holokaust v aktualnom spolo¢enskom diskurze. (Etnologicky pohlad). Zaroven je vystupom COST Action CA15101 Comparative

Analysis of Conspiracy Theories (COMPACT).

POZNAMKY:

1. Sirenie dezinformécii ohrozujucich stabilitu a bezpeé&nost krajin Eu-
répskej Unie prostrednictvom internetu podnietilo prijatie uznese-
nia Eurépskeho parlamentu o strategickej komunikacii EU s cie-
fom bojovat s propagandou tretich stran zameranou proti Unii
(2016/2030(INI)) dfia 10. oktobra 2016. V désledku prijatia tohto
uznesenia vznikaju rézne Statne, mimovladne i vedecké projekty
zamerané na analyzy dezinformaénych webov Siriacich z velkej
Casti prave konSpiracné tedrie. Na Slovensku existuje viacero ini-
ciativ snaziacich sa zamedzit internetovému typu Sirenia dezinfor-
macii podporenych aj zo strany Eurépskej unie. Prikladom je kam-
pan ,Proti nenavisti, ktora vznikla aktivitou zdruzenia Ludia proti
rasizmu v ramci projektu ,Efektivne monitorovanie, odhalovanie
a objasfiovanie prejavov nasilného extrémizmu v kyberpriestore®.
Projekt je spolufinancovany z prostriedkov Eurépskej unie v ramci
programu Eurépskej komisie ,Predchadzanie a boj proti trestnej
¢innosti“ (viac informacii na doméne Protinenavisti.sk).
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2. Pojem ,kon$pirana kultura“ spopularizoval napr. Peter Knight
(2000), ktory upozorfiuje na Siroké uplatnenie konspiracnych teo-
rii v su€asnej kulture. Nie su vyhradené len pre okrajové politické
subkultury, ale stali sa sucastou kazdodennych uvah velkej Casti
verejnosti, uplatiiuju sa v ramci produktov zabavného priemyslu, li-
terarneho umenia a pod., priom Skala postojov k nim koliSe medzi
pevnym ideologickym presvedenim a nekone€nym sebaironizuju-
cim spochybriovanim (Knight 2000: 243).

3. Prikladov realnych sprisahani je nepreberné mnozstvo, sprisahanec-
ké korene mali de facto mnohé vyznamné revolucie vratane Fran-
cuzskej revolucie v roku 1789 ¢i bol'Sevického prevratu v Rusku
v roku 1917. Zname sprisahania prebiehali aj na uzemi Slovenska,
¢i uz v ramci odboja proti Habsburgovcom v 17. a 18. storoéi (Ve-
Selényho sprisahanie, stavovské povstania sedmohradskych knie-
zat atd.), myslienky francuzskej revolucie podnietili Martinovi¢ovo
sprisahanie (zname aj ako sprisahanie uhorskych jakobinov) od-



halené r. 1794, atd. V nedavnej histérii sa medzi priklady realnych
sprisahani rataju i pripady zneuzivania organov $tatnej moci, ktoré
sa podarilo odhalit vdaka investigativnej zurnalistike — v USA je
to napr. znama kauza Watergate (Skandal, ktory prepukol v roku
1972 po odhaleni dékazov o nainstalovani odpocuvacich zaria-
deni v centrale Demokratickej strany riadenom republikanmi s ve-
domym prezidenta Nixona), kauza lran-contras (v roku 1986 bolo
odhalené utajované pozadie finanénej podpory nikaragujskych po-
vstalcov ¢lenmi administrativy Ronalda Reagana prostrednictvom
pefazi z predaja zbrani Iranu) a i.

4. Vyskum internetom Sirenych informacii (v tomto pripade fam a kon-
Spiracnych tedrii) replikujucich tému holokaustu je v rokoch 2017
— 2020 uskutoéiiovany na Ustave etnoldgie SAV v ramci projektu
VEGA ¢&. 2/0022/17: Vojnovy slovensky Stat a holokaust v aktual-
nom spolo¢enskom diskurze. (Etnologicky pohlad).

5. Vid napr. obvinenia namierené proti krestanom a Zidom $irené
v antickom Rime (Ellis 1983), obvinenia vo¢i cudzincom, inover-
com, kacirom a pod. v 14. — 18. storo¢i na eurépskom Zapade
popisuje francuzsky historik Jean Delumeau (1997).

6. Jezuita H. Thurston (1856 — 1939) sa vo svojich pracach okrem
iného venoval liturgike (t. j. nauke o liturgii, bohosluzobnych Uko-
noch, obradoch a poriadku), historii, ale aj Spiritizmu a inym para
normalnym javom (Heimann 2009).

7. Napr. &lanky Zidobol$evizmus v pravom svetle (Gardista, 24. 6.
1939, s. 5), Basnik Heine a zidovska svetovlada (Nas boj, 15. 10.
1944, s. 10 — 12), Sputana sudnost — zidovsky uspech (Nas boj, 7.
1.1945, s. 3).

8. Selecky v texte priamo cituje prednasku amerického kazatela Ji-
ma McCoya z jeho navstevy Prahy v roku 1991, vydavajuceho sa
za niekdajsieho ¢lena ¢arodejnickej sekty propagujucej okultizmus
a New Age medzi ¢lenmi OSN (Selecky 2000: 29 — 36).

9. ,Amsterdam: 31 maj 1965 — zavazné posolstvo Panny Marie.”
Magnificat Slovakia [online] 31. 5. 2013 [cit. 18. 7. 2017]. Dostupné
z:  <http://www.magnificat.sk/amsterdam-31-maj-1965-zavazne-
zjavenie-panny-marie/>.

10. Stranka zdiela napr. video pod nazvom ,Muz, ktory prekazal“, na
ktorom kfiaz p. Santiago Martin po¢as homilie vysvetluje, pre¢o
doslo k odstupeniu papeza Benedikta XVI. Dovodom mala byt nie
fyzicka unava, ale utoky jeho nepriatelov zvonku i zvnutra, ktori ho
(najma prostrednictvom obvineni kiiazov z pedofilie) dondtili pove-
dat, Ze v urade konci. Cely proces vnima opat ako boj dobra a zla,
pricom prave popieranie tohto principu je nastrojom sprisahancov.
»TU je naprogramovany plan iumyselne proti Cirkvi.“ Su¢asna ,dik-
tatura relativizmu“ brani jednoznaéne oznaéit niec¢o ako ,dobro*
alebo ,zlo". Zdroj: Muz, ktery pfekazel — demise Benedikta XVI.
YouTube [online] 7. 5. 2013 [cit. 30. 6. 2017]. Dostupné z: <https://
www.youtube.com/watch?v=nNGLrjo7j8c&feature=youtu.be>.

11. Miroslav Dolejsi (1931 — 2001) bol Cesky politicky vazer z ias so-
cializmu, po prevrate v roku 1989 sa stal znamym aj vdaka Sireniu
extrémistickych a antisemitskych myslienok. Pod pseudonymami
Robert Helebrandt a Alexander Martin Savel publikoval slovenské
a Ceské znenie Protokolov sionskych mudrcov. Jeho Analyza uda-
losti 17. listopadu a zmén ve vychodni Evropé v roce 1989 (1990)
interpretovala ,zamatovu revoluciu® ako vopred pripravovany akt
sprisahancov z radov komunistov, Zidov a slobodomurarov.

12. ,Guru alebo Jezis.* Magnificat Slovakia [online] 10. 7. 2016 [3. 6.
2017]. Dostupné z: <http://www.magnificat.sk/guru-alebo-jezis/>.

13.

14.

Heslo LSNS uvedené v titulku ich internetovej stranky hned pod
nazvom strany znie ,Odvahou proti systému!*

Volebny program politickej strany Kotleba — Ludova strana naSe
Slovensko. [cit. 1. 6. 2017]. Dostupné z <http://www.nasesloven-
sko.net/wp-content/uploads/2015/01/Volebn%C3%BD-program-
2016.pdf>.

15. ,Kotleba zasvatil v kostole seba aj Slovensko. Verejnost na nohach.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Odpoved katolickej cirkvi.“ Topky.sk [online] [cit. 29. 6. 2017]. Do-
stupné z: <http://www.topky.sk/cl/100535/1639779/Kotleba-zasva-
til-v-kostole-seba-aj-Slovensko--Verejnost-na-nohach--Odpoved-
katolickej-cirkvi>.

JAktualizované: Oznam, Napisali ste nam (vyberame): ,Reakcia
na preferencie strany Kotleba — LSNS, Protesty proti odoberaniu
deti, Kult Kristovej Krvi v KoSiciach.“ Magnificat Slovakia [online]
7.1.2016 [cit. 31. 5. 2017]. Dostupné z: <http://www.magnificat.sk/
napisali-ste-nam-vyberame-reakcia-na-preferencie-strany-kotle-
ba-Isns-protesty-proti-odoberaniu-deti-kult-kristovej-krvi-v-kosi-
ciach/>.

Diskusia na Prop.sk [online ] 1. 3. 2006 [cit. 31. 5. 2006]. Dostup-
né z: <http://www.prop.sk/diskusia/index.php?subpage=forum&s=-
posts&f=1&t=352>.

Ku 16. 8. 2017 bol pocet sledovatelov tohto profilu 643. Zdroj:
Facebook.com [online] [cit. 16. 8. 2017]. Dostupné z: <https://www.
facebook.com/vzburaprotimodernemusvetu/?fref=ts>.

Termin ,mém"“ pochadza z populariza¢ného diela evoluéného bio-
l6ga Richarda Dawkinsa z roku 1976 The Selfish Gene, kde sa
okrem tedrie génu ako hlavného ¢initela prirodného vyberu autor
pokusal prirovnat spdsob Sirenia informacii, presvedceni &i typu
spravania (jednotkami su prave ,mémy“) v spolo¢nosti ku repli-
kovaniu génov v organizmoch. V 80. rokoch dokonca vznikla pod
vplyvom tejto knihy disciplina nazvana ,memetika*“, ktora sa poku-
Sala vytvarat evoluéné modely Sirenia mémov ako jednotiek kul-
tarnych informacii.

Internetové mémy ako faktor ovplyvnujuci prezidentské volby
v USA sa stali témou politickych komentarov i odbornych $tudii tak
v suvislosti so zvolenim Baracka Obamu v roku 2012 ako aj Do-
nalda Trumpa v roku 2016 (pozri komentare Philips — Miltner 2012;
Beckwith 2014, vedecké prispevky Huntington 2013; Tay 2014;
Heiskanen 2017).

Ideal antického, $pecificky spartského bojovnika ako vzoru pre
vojensky dril pri vychove sa uplatfioval uz v militaristicky oriento-
vanom Prusku, predovSetkym v prostredi pruskych $kol pre vo-
jenskych kadetov v 19. storo¢i (Roche 2012a). Bol vSak velmi
popularny i v nacistickom Nemecku, kde sa pozornost vtedajSich
ideolégov sustredila aj na spartansku selekciu novorodencov, ¢o
podporovalo nacisticky ideal rasovej evolicie (Roche 2012b).
Cooltura [dokumentarny film], rézia: M. Remo, 2016. Ukazka do-
stupna i online Miroremo.sk [online] [cit. 3. 8. 2017]. Dostupné z:
<http://www.miroremo.sk/filmy/cooltura/>.

Pozri ,Interview With Wrath Of Gnon.“ Amerika [online] 23. 2. 2017
[cit. 25. 8. 2017]. Dostupné z: <http://www.amerika.org/tag/wrath-
of-gnon/>.

Napr. komunita ,Cierny lovec®, ktora mala ku 1. 9. 2017 553 sle-
dovatelov a ktorej titulna fotka nesie nazov ,national socialism in
the 21st century”. Zdroj: Facebook.com [online] [cit. 31.7.2017].
Dostupné z: <https://www.facebook.com/%C4%8Cierny-lovec-
220700168382341/?fref=ts>.
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Summary

Apocalyptic Visions of Conspiracy Theories on Slovak Internet Antisystem Websites

Conspiracy theories belong to rumours which are specific for their theme - they speak about secret coadunations that influence
different spheres of public interest. Albeit the following may not be a rule, such theories often express negative attitudes toward the
existing system, understanding official state institutions, media and authorities representing the official discourse as representatives
of this system. Non-confidence against the system is connected with visions about approaching catastrophe, or about gradual
planned decline of society. The increase in popularity of conspiratorial interpretations is also supported by specific features of
the Internet communication. Current “conspiracy culture” spreads mainly in cyberspace, while absorbing a wide spectrum of
themes and motives interconnecting different spheres of ongoing events with ideas going back to the past. It creates a platform
for attitudes and persuasions being excluded, which moreover form coalitions of opinion through a picture of the common enemy.
The article tries to explain narrative and argumentation strategies, which unite different types of ideological persuasions.

Key words: Conspiracy theories; antisystem persuasions; New World Order; Internet; Internet memes; social media.
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ARGUMENTUM AD HOMINEM. ARGUMENTACNE STRATEGIE ZASTANCOV
KONSPIRACNYCH TEORIi V SLOVENSKYCH INTERNETOVYCH DISKUSIACH
Vladimir Bahna (Ustav etnolégie SAV, Bratislava)

Tento ¢lanok sa pokusa analyzovat argumentacné
stratégie zastancov kon3piraénych tedrii v slovenskych
internetovych diskusiach. Konspiraéné teorie predstavu-
ju spolo€ensky fenomén, ktorému sa v sucasnosti venuje
vela pozornosti tak v médiach, ako aj v akademickom vy-
skume. Tento narast zaujmu nepochybne suvisi so samot-
nym narastom viditelnosti konSpira&nych tedrii. Vdaka su-
¢asnej informacnej ére prezivaju konspiracné tedrie svoj
.Zlaty vek® (Panczova 2005). Tieto tedrie nie su novym
javom a mézeme ich sledovat hiboko do minulosti (Byford
2011; Brotherton 2015), no posledné desatrocia prinies-
li zasadné zmeny v spOsobe ich Sirenia, predovSetkym
vdaka internetu a masivnemu pouzivaniu internetovych
socialnych sieti. To, do akej miery internet ovplyvnil sa-
motnu popularitu respektive UspeSnost konspiraénych
tedrii, je stale predmetom debat, no je zrejmé, Ze zasad-
nym spésobom ovplyvnil ich viditelnost a dostupnost.
Umozriuje okamzité, globalne a v zasade nekontrolované
zverejnenie akejkolvek informacie takmer bez nakladov.
Kons$pira¢né tedrie su pristupné ovela va¢siemu publiku,
ako kedykolvek v minulosti a bez obmedzeni pripadnych
skeptickych vydavatelov a editorov (Klein et al. 2015).

Konspiracné tedrie byvaju definované ako tvrdenia
o planovanom a tajnom konani mocnych ludi alebo orga-
nizacii, zacielené na poskodenie alebo ovladanie verej-
nosti spojené s ich zavadzanim a klamanim (Abalakina
-Paap et al. 1999; Wood et al. 2012; Wood — Douglas
2013). Skupinami v pozadi byvaju rézne zoskupenia,
Casto su to vlady Statov (predovSetkym USA a lzraelu),
mocni Zidia, slobodomurari, medzinarodné korporacie,
farmaceutické firmy, vedci a podobne. Mnohé kon$pi-
raéné tedrie su neSkodné a nemaju zZiadny vyznamnej-
8i vplyv na konanie svojich zastancov &i na spolo¢nost
(Clarke 2002), v inych pripadoch vSak mozu viest k ne-
gativnym désledkom. Napriklad pri prevencii HIV (Bogart
— Wagner — Galvan — Banks 2010) alebo pri infekénej
bezpecnosti spdsobenej poklesom ockovani deti (Kata
2010) mbdéze mat viera v konSpiratné tedrie az fatalne
nasledky. Je preto dblezité pochopit’ procesy, ktorymi si
ludia osvojuju konSpiracné tedrie a preco ich uprednost-
fuju pred nekonSpiraCnymi alternativami.
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Snahe pochopit kauzalne mechanizmy osvojovania
si kon3piracnych tedrii sa doposial najmasivnejSie veno-
vala psycholégia, ktora sa do zna¢nej miery zameriavala
na individualne €rty ludi, ktori veria kon3piranym teori-
am (pozri Douglas — Sutton — Cichocka 2017; Bilewicz
— Cichocka — Soral 2015). Iny pristup, do ktorého sa sna-
Zi zaradit' aj tento ¢lanok, vychadza z antropologického
teoretického konceptu kultirnej epidemiologie (Sperber
1996), ktory sa sustreduje na otazku, preCo su niektoré
predstavy pri Sireni Uspesné viac ako iné. Pri kon$pirac-
nych tedriach to potom znamena obratenie pozornosti
z toho, ¢im su $pecificki ich proponenti a fanusikovia ale-
bo ich prostredie, na to, &im su Specifické samotné kon-
Spiratné tedrie v porovnani s nekonspiraCnymi vysvet-
leniami — na to, €o ich robi presvedcivymi a uspeSnymi
v procese Sirenia (Bahna 2015; Oswald 2016)

Argumentaéna charakteristika konspiraénych teorii
Spdsob, akym buduju konSpiraéné tedrie svoju argu-
mentaciu, nie je doposial celkom neprebadanou oblas-
tou. Jovan Byford (2011) tvrdi, Ze konSpiracné tedrie maju
dva centralne rétorické Styly: rétoriku vedeckého skuma-
nia a rétoriku kladenia otazok. Styl rétoriky vedeckého
skimania sa snaZi prezentovat argumenty ako dokazy;
prezentuje predkladatelov konspiracnych tedrii ako vysSet-
rovatelov alebo vyskumnikov; spolieha sa na velky pocet
argumentov; a snazi sa napodobnit formalne ¢rty akade-
mického diskurzu, ako su pouzivanie vedeckého jazyka,
predkladanie dbkazov, odkazy na zdroje a pod. Naproti
tomu Styl kladenia otazok sa prezentuje ako systematické
usilie, ktoré pomocou otazok odhaluje nezrovnalosti v ofi-
cialnom pribehu, ¢im vytvara priestor pre alternativne vy-
svetlenia; snazi sa odhalit nedostatok odpovedi a udajnu
pochybnu povahu oficialnych vysvetleni; spolieha sa na
podrobnosti, ktoré ma oficialna verzia problém vysvetlit;
odvadza pozornost od chyb kon3piraénej tedrie silnym
dérazom na nedostatky oficialnej verzie a nuti oponentov
obhajovat’ sa tak, aby nemali priestor napadnut’ tvrdenia
zastancu konSpiracnej tedrie (Byford 2011: 88 — 93).
Steve Osvald (2016) poukazuje na to, ze kon$pirac-
né tedrie sa vyznacuju niekolkymi Specifickymi chybami



argumentacie. Chybné argumenty su v argumentacnej
tedrii také argumenty, ktoré sa mozu zdat padne, no
nie su logicky validné. Pri kon$piraénych tedriach ide
podla Oswalda predovSetkym o tieto chyby: (A) argu-
ment z ignorancie (ad ignorantum), teda o tvrdenie, Ze
pokial nie€o nebolo vyvratené, mozno to povazovat za
pravdivé, (B) prenasanie bremena dékazu na oponenta
— ,dokaz, ze nemam pravdu®, (C) argumenty z unahle-
nych zovSeobecneni a chybnych analégii, (D) induktivne
a abduktivne argumenty postavené na nereprezentativ-
nych alebo nedostato¢nych dékazoch a (E) chyby z od-
kazovania na zdroj (ad populum, ad verecundiam, ad
hominem) (Oswald 2016).

Podla Osvalda su klu¢ové predovSetkym chyby z od-
kazovania na zdroj, pomocou ktorych pri konfrontacii
argumentov kon$piraéné tedrie manipuluju s déveryhod-
nostou zdrojov a tym zvySuju svoju presvedcCivost. Pri
argumente ad hominem ide o situaciu, ked je oponentov
argument vyvracany utokom na jeho osobu alebo osobu
asociovanu s danym argumentom (napr. zdroj informa-
cie), namiesto toho, aby bola atakovana podstata samot-
ného argumentu. Okrem argumentu ad hominem, ktorym
sa napada doveryhodnost zdrojov oficialnej verzie, sa
kon8piracné tedrie snazia aj zvysit déveryhodnost vlast-
nych zdrojov. Ide po prvé o argument ad populum, o je
chybny argument, pri ktorom sa nie€o povaZuje za prav-
du len preto, Ze tomu veri viacero alebo vaésina ludi,
a naopak za loz, ak tomu vacsina ludi neveri, a po druhé
o argument ad verecundiam, ¢o je chyba argumentéacie,
ked sa narokuje podpora nejakej autority ako dékaz pre
zavery argumentu (Oswald 2016).

Pozastavim sa pri argumente ad hominem, kedze
podla méjho nazoru je jadrom argumentacnej Struktiry
kon&piraénych tedrii. Pre konSpiracné tedrie je typicka
snaha zdiskreditovat' zdroj dékazov oficialnej verzie pri-
behu (Byford 2011; Oswald 2016). Tvrdia nielen to, Ze
veci sa maju inak, ako deklaruju oficialne verzie, ale aj to,
Ze samotné oficialne verzie su kamuflaz, ktord vytvorili
Udajni kon$piratori s ciefom skryt svoje konanie (Brother-
ton 2015: 66-69). Oficialne vysvetlenia integruju do sa-
mych seba. Ako tvrdia Michael Wood a Karen Douglas,
kons$piratné tedrie funguju na presvedceni, ze ,existuju
dva svety: jeden je skutoCny a (zvacsa) nepozorovatelny
a ten druhy je pochmurna iluzia vymyslena na zakrytie
pravdy“ (Wood — Douglas 2013: 8). KonSpiratné tedrie
atakuju argumenty svojich oponentov alebo oficialne vy-

svetlenia ako celok, tym, Ze ich oznaclia za sucast kon-
Spiracie a teda neprijatelné resp. vylu¢ené z diskusie.

Treba mat v8ak na pamati, Ze hoci je selektivne
uprednostiiovanie informacii nie na zaklade ich obsa-
hu, ale na zaklade ich zdroja z pohfadu argumentaénej
tedrie klamlivé, v fudskej komunikacii je to prirodzena
stratégia. Ako upozornil Dan Sperber, vznik reflekto-
vanych predstav suvisi s naSou schopnostou vytvarat
metareprezentacie, teda to, Zze jednotlivym predstavam
(napriklad poznatkom o svete) priradujeme isty zhodno-
cujuci kontext (Sperber 1996: 87-92). Zasadna skupina
moznych zhodnocujucich kontextov predstavuje prave
referencie k zdroju informacie a vztahuje sa aj na je-
ho dbveryhodnost. Ta zavisi od konkrétneho kulturne-
ho kontextu, situacie a osobnych skusenosti. Zdrojom
mdze byt institucia (napr. cirkev, Urad, politicka strana),
média a konkrétne osoby. Robert Boyd, Peter Richerson
a Joseph Henrich tvrdia, Ze tato schopnost hra centralnu
rolu pri kulturnej transmisii a je pritom zédsadnym spo-
sobom determinovana psychologickymi predispoziciami
uprednostiovat predstavy s istym socialnym kontextom.
Ludia na nevedomej Urovni vyhodnocuju metainformacie
o tom, aky ma nazor vacsina, ¢i aka je reputacia a pre-
stiZ jedincov prezentujucich informacie a pod. (Henrich
— Boyd 2002; Henrich — McElreath 2003; Richerson —
Boyd, 2005; Henrich — Boyd — Richerson 2007). Z kul-
turne epidemiologického hladiska mozno potom pred-
pokladat, ze uspech konSpiracnych teérii spociva okrem
iného aj v tom, Ze spésob argumentacie, ktory vyuzivaju,
manipuluje déveryhodnost zdrojov informacii.

V tomto &lanku som sa rozhodol zamerat sa na ar-
gumentacné Crty zastancov konSpiraCnych teorii v inter-
netovych diskusiach. Teda nie na samotné kon3piracné
tedrie, tak ako su prezentované v konspiraénej literature,
internetovych ¢lankoch ¢&i videach a dokumentoch alebo
vystupeniach znamych kon3piraénych teoretikov. Tie su
totiz Casto dokladne pripravené a elaborované a rozhod-
ne nie vSetko, o sa v nich nachadza, musi mat rovnaky
dosah na publikum. KedZe cielom tohto ¢lanku je skumat’
Sirenie a presvedCivost konSpiracnych teérii, zameral
som sa na argumentacné reakcie zastancov konspirac-
nych tedrii v beznych internetovych diskusiach, v snahe
skumat ako diskutujuci spontanne vyberaju argumenty.
Ci bol nejaky argument presvedgivy, sa samozrejme zo
samotnej internetovej diskusie odvodit nedd, da sa vsak
predpokladat, Ze argumenty, ktoré prispievatelia v disku-
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sii pouzivaju, su obrazom toho, ¢o sami povazuju za pre-
svedcivé a reflektuju tak od istej miery uspednu kulturnu
transmisiu, v ktorej su oni v momente vyskumu posled-
nym Clankom.

Vy§Sie spomenuté spdsoby argumentacie pouzivané
v kon$piraénych tedriach, ktoré objasnili Byford (2011: 88
— 93) a Oswald (2016) vychadzaju z analyz ucelenych
kon$piraénych tedrii — z textov prezentovanych v kon$pi-
racnej literatdre, z kon3piracnych internetovych stranok,
z konSpiracénych videi a dokumentarnych filmov a z ve-
rejnych vystdpeni znamych kons$piracnych teoretikov.
Ide teda zvyC€ajne o dékladne pripravené argumentacie
s dostatkom ¢asu a priestoru na suvisli a komplexnu
argumentaciu s mnozstvom detailov a podrobnosti. Pri
internetovych diskusiach vSak podobne ako pri beznej
medziludskej komunikacii nie je zvy&ajne takyto priestor
k dispozicii a diskutujuci reaguju spontadnne a hlavne mu-
sia Celit aktivnemu odporu oponentov. Je preto otazne, do
akej miery sa argumentacné ¢&rty prepracovanych a uce-
lenych verzii konspiraénych teérii budu zrkadlit' v pri frag-
mentovanej argumentécii v internetovych diskusiach.

Internetové diskusie

Diskusné prispevky zaradené do tu prezentovaného
vyskumu pochadzali z diskusii pod ¢lankami na sloven-
skych spravodajskych portéloch. ISlo o elektronické ver-
zie tlatenych dennikov (SME, Dennik N, Hospodarske
noviny, Pravda, Novy &as, Plusideri), ale aj o vylu¢ne
internetové portaly, ako Aktuality.sk, Topky.sk. Dal$im
zdrojom analyzovanych dat boli komentare na socialnej
sieti facebook. Tu iSlo bud o komentare na facebooko-
vych strankach uvedenych médii pod odkazmi na ich
¢lanky, alebo o komentare pri zdielani tychto ¢lankov na
dalSich facebokovych strankach a skupinach. Mojim cie-
fom nebolo spracovat uceleny korpus dat, vymedzeny
napriklad konkrétnymi internetovymi strankami, &aso-
vym obdobim a témou. Vyber ¢lankov, ku ktorym som
sledoval diskusie, bol v zdsade volny a zber dat tak mal
nabalovaci charakter metédy snehovej gule. Okrem pre-
hladavania stranok spravodajskych portalov a ich stra-
nok na socialnej sieti facebook som diskusie vyhladaval
cez informacie na facebookovych profiloch u uz presku-
manych diskutujucich (pokial boli ich profily nastavané
ako verejné). Prostrednictvom ich oblUbenych skupin
a stranok na facebooku, zdielanych a komentovanych
¢lankov som sa dostaval ku dalSim diskusiam. Cielom
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bolo najst o najsirsi pocet diskusnych prispevkov, kde
podporovatelia konSpiraénych tedrii argumentuju proti
konvenénym vysvetleniam udalosti alebo proti oponen-
tom kon3piracii v diskusidch. Material som zbieral me-
dzi 5. 9. — 15. 10. 2017, no niektoré ¢lanky a diskusie
k nim siahali az do marca 2017. Konkrétne konSpiracné
tedrie, ktoré sa dostali do skimaného materialu, neboli
nijako vopred tematicky vymedzené a vyplynuli zo sa-
motného materialu, tak ako sa objavovali v diskusiach
za uvedené obdobie. V prvom pldne sa mdj zaujem
orientoval na ¢lanky, ktoré mohli suvisiet so znamymi
kon&piraénymi tedriami a teda s potencidlom diskusii
obsahujucich prispevky zastancov konSpiraénych teorii.
Tak napriklad kon3piracna teéria o pade Svetového ob-
chodného centra sa objavovala v diskusiach k ¢lankom
k vyro€iu tychto Utokov. Tedria o globalnom oteplovani
ako vymyslenom jave zacielenom na manipulaciu istych
odvetvi priemyslu a ekonomik Statov sa zase vynarala
v diskusiach k &lankom o tohtoro&nych teplotnych re-
kordoch a nedostatku zraZzok, k ¢lankom o hurikanoch
zasahujucich USA a k ¢lankom o odstupeni amerického
prezidenta od PariZzskej klimatickej dohody. Kon$pira¢-
na tedria o finan¢nikovi Georgovi Sorosovi ako tajnom
manipulatorovi politicko-ekonomického diania vo svete
sa objavovala hlavne v diskusiach k ¢lankom o aktualnej
medialnej kampani madarského premiéra Viktora Orba-
na proti tomuto finanénikovi. Tedria o Skodlivosti ocko-
vania sa vyskytovala v diskusiach k ¢lankom o o¢kovani
proti chripke v suvislosti s nadchadzajucou chripkovou
sezénou. A kon3Spiracna tedria o protiruskom sprisahani
zapadnych mocnosti sa vyskytovala v spravach o udaj-
nych ruskych hackerskych utokoch na Polsko a novych
vysledkoch vySetrovania padu polského viddneho lieta-
dla v Smolensku v roku 2010. Treba tiez zdéraznit, ze
predmetom analyz nebola fakticka stranka predklada-
nych argumentov, ale Styl argumentécie. Nebudem sa
preto zapodievat tym, &i su tie-ktoré argumenty logické
alebo faktograficky spravne, ale na aky druh informacii
kladu déraz.

Argumentacne najbohatSie boli diskusie, v ktorych
vystupovali konSpiraéné tedrie pracujuce s mnozstvom
technickych detailov, ako teroristicky utok na Svetové
obchodné centrum (WTC), globalne oteplovanie a $kod-
livost o&kovania. Styl, ktory Byford nazval rétorika vedec-
kého badania, sa v8ak v argumentécii zastancov kon3pi-
racnych teorii v diskusnych férach objavoval vyraznejsie



len pri téme Utoku na WTC. Prispevky boli dihSie, obsa-
hovali vela technickych podrobnosti, odkazy na externé
zdroje a udajné vedecké &i odborné autority a tiez sa tu
pravidelne vyskytovali dlhSie argumentacné vymeny, kto-
ré vytvarali priestor pre tento druh argumentacie. Niekto-
ré diskusné vymeny dvoch alebo viacerych diskutujucich
dosahovali az niekolko desiatok prispevkov. Naopak
najkratSie argumentacné vymeny sa tykali kon3$piracii
suvisiacich s uteCeneckou krizou, Georgom Sorosom,
ruskym hackerskym utokom na Polsko. Nazdavam sa,
Ze tento jav vyplyva zo samotnej prepracovanosti jed-
notlivych kon$piracnych tedrii. Prave tedrie o utokoch na
WTC, o globalnom oteplovani a o Skodlivosti o¢kovania
maju prepracovany korpus podkladov narokujucich si
vedeckost’ €i odbornost. Treba vSak povedat, Ze diskus-
né prispevky, respektive ich sekvencie, ktoré obsahovali
velké mnozZstvo argumentov a podrobnosti a zarover
neutichajicu motivaciu pokracovat v diskusii, boli pro-
dukované len malym poctom konkrétnych diskutujucich,
opakovane vystupujucich na danu tému pod réznymi
¢lankami. Ak by sme odhliadli od tychto konSpiranych
.expertov’, tak argumentacné vymeny len zriedkakedy
presiahli tretiu uroveri argumentov a protiargumentov.
Cast diskusnych prispevkov pozostéavala len z jednodu-
chého deklarovania viac & menej rozvinutého postoja,
vyjadrenia suhlasu, nesuhlasu, pochybnosti, pochval-
nych alebo vysmeSnych poznamok, urazok, hrozieb
a pod., no bez hibSej argumentacie a zvacSa ponechané
bez daldej reakcie. Mohli by sme tvrdit, Ze tieto prispev-
ky su nezaujimavé pre interpretaciu argumentaénych
stratégii. No napriek tomu mézu mat isty presvied€aci
efekt. Internetové diskusie sa totiz odohravaju pred istym
publikom a ako bolo spomenuté vyssie, fudia su nachylni
osvojovat’ si presvedCenia vacsiny. Tento sklon reflektuje
aj spomenuty argument ad populum. Da sa preto pred-
pokladat, Ze minimalne &ast’ takychto prispevkov bola
motivovana cielom vytvorit obraz, ze dany nazor (pod-
porny alebo odmietavy) zdiela vaésina. V tomto ohlade
sa v8ak proponenti a oponenti konspiraénych tedrii ne-
liSili. Rozdiel medzi zastancami a oponentmi konspirac-
nych tedrii sa objavuje v miere prejavenej nepriatel'skos-
ti. V tomto ohlade boli zastancovia konSpiracnych teorii
v skimanom materiali vyrazne nepriatelskejSi. Prejavy
nepriatelstva boli ¢asté na obidvoch stranach vo forme
nadavok a zosmiedfovania, no len na strane prokon3pi-
racnych diskutérov sa vyskytovali vyhrazky a hrozby.

» Ti ¢o podporuji vojnovych zloéincov [USA] budu mat’
v buddcnosti problém, tomu ver!! urcite sa zalozi nova
pamdt naroda, nie taka korupcna ako tato.."”

,Pbjdete dole, sinie¢kari a vitaci. Uz ¢oskoro sa tu zme-
nia pomery. Potom péjdete za nimi [za imigrantmi].”

,Ked' ta stretnem na ulici uvidime ¢i bude$ taky vyrec-
ny? Skér ¢i neskér k tomu déjde, verim Ze uz ¢oskoro
a potom si bude$§ namiesto reci zbierat zuby.”

Moje zistenie o vy338ej nepriatel'skosti zastancov kon-
Spiranych tedrii v porovnani s ich odporcami protireci
Studii internetovych diskusii, ktoru urobili Michaela Wood
a Karen Douglesova (2013). Podla ich zisteni diskutuju-
ci, ktori zastavali konvenéné vysvetlenia utokov na WTC,
boli vo svojich prispevkoch vyrazne nepriatel'skejsi, ako
prokonspiraéni diskutujuci. Odvolavajuc sa na vyskumy
v oblasti psycholdgie socialneho vplyvu vysvetluju toto
zistenie tym, Ze prislusnici minorit su najviac uspesni
v presvied€ani druhych, ak su pokojni a informativni, za-
tial ¢o majoritné skupiny mézu vernost k socialnym nor-
mam vynucovat' silnejSimi prejavom (Wood — Douglas
2013). Sami vSak priznavaju, ze vysledok ich kvantitativ-
nych analyz je zrejme ovplyvneny tym, ze do analyzova-
nej vzorky diskusnych prispevkov zaradili len prispevky
s presviedC€ajucou argumentaciou a vylucili prispevky,
ktoré obsahovali vylu€ne hrozby, urazky a zosmiesnenia
(Wood — Douglas 2013, 2015). Hoci ja nemam k dispo-
zicii porovnatelné Statistické analyzy, mézem potvrdit,
Ze najutocnejSie prispevky v diskusiach neboli sucastou
rozvinutej argumentacie, a naopak pri dihSich a prepra-
covanejich argumentoch prokonSpiraéni diskutujuci
vystupovali miernejSie. Na rozdiel od Wooda a Dougla-
sovej sa hazdavam, Ze strohé a Cisto utocné prispevky
su integralnou sucastou internetovych diskusii a Speci-
fickou formou argumentécie. Bezné internetové disku-
sie totiZ nie su akademickymi debatami a odohravaju sa
pred publikom a spolu s nim. PresvedcCivost tak nemusi
suvisiet' len s logikou argumentov. Z celkového pohfadu
v mojom vyskume prokonS$piracni diskutujuci vystupova-
li nepriatel'skejSie ako ich oponenti — mierou nepriatel-
skosti aj po¢tom nepriatel'skych prispevkov.

Znizovanie doveryhodnosti u¢astnikov diskusie

Najjednoduchsie Utoky na ucastnikov diskusie boli
vedené na charakter alebo vlastnosti konkrétneho dis-
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kutujuceho, pricom mali nezriedka charakter urazky, napr.
Ly fetak®, ,ak tomu veri§ musis byt Uplny chudak®, ,ovca
€o opakuije hluposti bez toho, aby sa na sekundu zamys-
lela®, ktorych ciefom, okrem samotnej urazky, je vykreslit
dotyéného ako nekompetentného urobit’ spravny zaver.
V miernejSich pripadoch su oponenti kon3piracnej tedrie
obvineni z toho, Ze su zmanipulovani: ,To je presne to, ¢o
chcu, aby si si myslel, a ty si im to zozral jak hus zrno“.
Za podobné mozno povazovat aj obvinenia z liberalneho
svetonazoru Casto zastreSené vyrazmi ako ,sInieckar,
»vitaC migrantov®, ,pravdolaskar a pod. V diskusiach na
socialnej sieti facebook alebo na strankach novin, ktoré
vyuzivali modul facebooku na prihlasovanie prispievatelov
do diskusii, diskutujuci vyuZivali aj moZnost nahliadnut na
profil svojho oponenta a pripadné zistenia pouzit na utok
na jeho osobu napriklad poukazanim na jeho politické
preferencie, na sympatie s mimovladnymi organizaciami
alebo na vzdelanie:

»,No pozrime sa absolvent UK, to hovori tplne za v3et-
ko, taku hlupost normalny &lovek nevypusti.”

»,Myslis si ked’si Studoval ten svoj humanitny obor. Z hlav-
nych predmetov: Popieranie fyziky a matematiky, Dema-
gogia a NajdbleZitejSie su pocity si musel excelovat.”

Humanitné odbory, ale napriklad aj Univerzita Ko-
menského (UK) ako celok, tu sluzia ako indikator zma-
nipulovaného zmyslania. Argumenty tohto druhu nepria-
mo odkazuju na dalSie konSpiracné tedrie o tom, ako je
Skolstvo podobne ako média sucastou dezinformacnej
masinérie. Dal$im Sastym spdsobom Utoku na oponen-
tov je ich priame obvinenie z u€asti na konspiracii, napri-
klad ako plateného diskutéra:

,UF, tolko malomyselnych oviec sa tu zbehlo... ale dnes
maju 2x plat za hodinu z embasy, lebo je vyrocCie... Len
totalna ovca si méze mysliet, Ze to padlo proti fyzike!!!
a budova 7 padla bez posSkodenia... tak toto uz ani ovca
neuveri :) ale su aj analfabeti medzi ovcami... to su tie,
¢o i miesto travy dolar Zeru... Ze zelena ako zelena...”

Osobné utoky s ciefom zniZit déveryhodnost v3ak nie
su exkluzivnou €rtou argumentacie konspiranych teore-
tikov a neda sa tvrdit, Ze by chybali v argumentacii od-
porcov kon$piraénych tedrii, prave naopak. Zastancovia
konSpiracnych tedrii su svojimi oponentmi zosmieSfova-
ni, oznaCovani za hlupych, nevzdelanych a podobne:
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~Slabomyselni a nevzdelani ludia bez kritického tusudku
radsej veria alternativnym webom, ako keby radSej isli
do kniznice a precitali si fakty o fyzike, matematike, ter-
modynamike, nduke o materialoch a podobne... LenZe
na nieco také by trebalo zapnut troSka rozumu o ty ne-
mas, preto je pre teba lahS$ie uverit’ 10minutovému videu
S presne pokrutenymi faktami pri ktorych zac¢ne$ slintat’
a tlieskat, Ze ano ano ano tak to bolo, verim tomu...”

....také video ni¢ nedokazuje, nie je tam ni¢ ¢o by nie¢o
z toho dokazovalo. Teraz si len dokazal ako strasne si
len hlapy.”

Podobne ako prokon$piraéni diskutéri atakuju svojich
oponentov, byvaju sami priradovani ku skupinam, kto-
ré ich oponenti vnimaju ako pri¢inu nedéveryhodnosti
napriklad: ,kon$piratori“, ,faSisti, ,kotlebovci®, “rusofili”
a pod. Pritom v diskusiach na socialnych sietach, podob-
ne ako prokon$pirani diskutujuci, vyuZivaju aj ich opo-
nenti informacie z osobnych profilov u¢astnikov diskusie
na odhalenie a dokladovanie ich nazorovej orientacie.
Existuje tu vSak jeden zasadny rozdiel. Prokon$piracni
diskutéri okrem toho, ze spochybriuju dbéveryhodnost
svojich oponentov, &asto naznaduju to, Ze ich nedévery-
hodnost priamo suvisi so samotnou kon$piraciou. Ci uz
maju byt ich oponenti vedomymi aktérmi dezinformacne;j
kampane, alebo minimalne jej désledok — zmanipulova-
na Cast spolocnosti.

Ako upozorriuje Brian Keely, pre konSpiraéného teo-
retika je samotny fakt, Ze niekto oponuje konSpiraCnému
vysvetleniu, indiciou, Ze kon3piracia musi byt pravdiva
(Keeley 1999). Klasické zistenie v konspiracnej psycho-
I6gii ukazuje, Ze najlepSim prediktorom viery v nejaku
konspiraciu je viera v iné konspiracie (Swami et al. 2010;
Goertzel, 1994; Swami et al. 2011; Wood et al. 2012).
Inymi slovami, ak niekto veri v jednu kon3piraciu, je velmi
pravdepodobné, ze veri aj v iné. Mnohi odbornici tieto po-
znatky interpretuju ako dékaz pre existenciu nie€oho ako
konspiraCny svetonazor — systém predstav, v ktorom su
konS$piracie hlavnou hybnou silou v spolo€nosti a pravda
je skryta pred verejnostou (Goertzel 1994; Imhoff — Bru-
der 2014; Lewandowsky et al. 2013). Obvifiovanie nazo-
rovych oponentov z vedomej alebo nevedomej u€asti na
dezinformacnej kampani ako sucasti SirSej konspiracie,
by mohlo byt jednym z priznakov tohoto javu.

Tu musim pripomenut, Ze neraz sa stalo, ze oponent
konSpiracnej tedrie, ktora bola Ustrednym predmetom dis-



kusie, sam argumentoval inou konspiracnou tedriou proti
jej zastancom. Napriklad, ked bol proponent nejakej kon-
Spiracnej tedrie obvineny, Ze je ,plateny rusky troll*, teda
z UCasti na udajnej kon3piracii ruskych tajnych sluzieb
zacielenej na Sirenie konSpiranych teéri s cielom pod-
kopat déveru v demokraciu a eurdpske institucie. Kedze
v tomto vyskume faktograficka stranka konspiracnych te-
orii bola nepodstatna, na tento druh argumentacie som
nahliadal ako na priklad kon$piraéného uvazovania.

Znizovanie doveryhodnosti zdrojov mimo diskusie
Podobnym spdsobom, ako je napadana dbveryhod-
nost jednotlivych diskutujucich, su spochybnované aj
ostatné zdroje informacii pouzité v diskusii alebo v ¢lan-
ku, ku ktorému sa diskusia vztahuje. Velmi Casté su
utoky na média, ktoré su povazované za nastroj konSpi-
raéného dezinformovania. Ci uZ média vo v§eobecnosti,
alebo Specifické média s povestou zapojenia do sveto-
vého sprisahania. Napriklad denniky Sme a Dennik N su
Casto povazované za hlavné slovenské média sluziace
Zidom, Sorosovi, USA a pod. na $irenie propagandy.

»Najvacsiu reklamu tzv. protikorupéného protestu robia
sorosovské média — N-ko a smecko a tie chudence,
ktoré su vydavané za hlavnych organizatorov protes-
tu, chodia na gymnazium, no to maju skutocne prehlad
a zodpovednost.*”

~,Média a neziskovky teraz vyfabrikovali dalsi blud, Ze
ako su pre nas migranti prinosni. Cela tato rozpravka,
ako sa zaradili je urcite komplet vymyslena. Sa stavim,
Ze ti ludia ani neexistuju, nejaké fotky z netu. Zaujima-
vé, Ze noviny nieco také vytiahnu vzdy ked’ je zle. Je
uplne jasné precCo takéto nezmysli zverejriuju a koho
tym kfmia.”

V prvom priklade diskutujuci odmieta prijat organiza-
torov protikorupéného pochodu, ako aj samotny pochod,
za spontannu a Uprimnu iniciativu a ako dékaz uvadza, ze
propagaciu im robili Dennik N a Sme. Spbsob informova-
nia a zdroj informacii je pre dotyéného hlavnym kritériom
na posudenie danej informacie. Podobné je to v druhom
priklade, kde diskutujuci odmieta prijat’ informaciu o imig-
rantoch, na ktord upozornil iny diskutujuci, za déveryhod-
nu, lebo zdroj informacie je podla neho manipulativny. Na
tomto priklade ja zaujimavé, ze pre dotyéného samotna
udalost’ integrovanych imigrantov neexistuje, ale zato

dezinformacna kampari ano. A pre existenciu konSpiracie
je délezita prave ona. Je to podobna situacia ako pri zna-
mej konSpiracnej tedrii o tom, Ze pristatie na Mesiaci sa
realne nikdy neodohralo. Zd4 sa teda, Ze pre kon3piraénu
tedriu je dostatocna aj samotna dezinformacia.

Steve Oswald (2016) tvrdi, ze argument ad hominem
sa v kon$piraénych tedriach pouziva takym spésobom, Zze
sa oficialna verzia povazuje za neddveryhodnu nie preto,
Ze ma byt chybna, neuplna alebo inak nedostatocna pre
vysvetlenie, ale preto Ze Udajné nedostatky oficialnych
verzii su dokazom, Ze su sucastou konSpiracie. Jedno-
duchsie argumenty tohoto druhu mali formu priameho ob-
vinenia.

,Ked americky najvy$$i std rozhodol, Ze néasledky oc-
kovania sa nesmu vy3etrovat’ a Ze zavery Studii musia
byt takéto. Tak je to jasné snad’ kazdému? A podla za-
kona firmy vyrabajuce vakciny nikdy nesmu byt vySet-
rované, trestané, pokutované a ich $éfovia nesmu ist
nikdy do basy.”

V rozvinutejSej forme sa diskutujuci k zaveru o mani-
pulacii dopracuva postupne a vyvodzuje ho na zaklade
udajnych chyb alebo nezrovnalosti v oficialnej verzii.

»Vezmi kocku masla a hod’ju do beténového muru. Pre-
razi§ ho?? NO NIE... pre¢o ?? lebo maslo je mékkSie
ako ten mar.. a ak pripustis, Ze dvojiCky boli postavené
z priemerne dobrej OCELOVEJ konstrukcie.. tak by ich
NIKDY nemohli zvalit lietadla skonstruované z hliniko-
vych zliatin.. preco?? lebo st omnoho mékSie ako ocel..
ak nam teda niekto tvrdi, Ze sa mékké lietadlo vrezalo
do ocelovej konstrukcie az do stredu budovy a TAM VY-
BUCHLO.. klame OD SAMEHO ZACIATKU.*

Zastanca konS$piracnej tedrie tu tvrdi, Ze maksSie lieta-
dlo z hlinikovych zliatin nemohlo poskodit ocefovu budo-
vu, a kedZe to povaZuje za evidentné, tak ak niekto tvrdi
opak, musi nevyhnutne vedome klamat.

,AKko, Ze toto nikoho nezaujima, pozorujem to kaZdy den,
uz dlho. Krasna cista obloha a krizom-krazom biele pasy
oblakov. A vecer su uz vSade a potom pridu mracna, a to
sa deje ked’ predpovedali pekné pocasie. A tolko chorych
nebyvalo, dychacie cesty, nosné dutiny, samé virézy.
A vsimli ste si, Ze rapidne ubudlo vtakov za posledny rok,
v lesoch uz takmer nie su. A nikto ni¢ nevysvetli, zodpo-
vedni miCia, Siria sa len dohady. Pre¢o viada mi¢i? Preco
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micia média? A tu sa pise, Ze ni¢ také neexistuje. Nee-
xistuje? Kto otvori o&i musi to vidiet!!! Ze to vsetko utajujii
a je jasné preco. Svetova meteorologicka organizacia na
tom pracuje spolu s OSN, je to udajne aj ich program,
otazka je len, ¢&i su to vojenské dévody, program svetovej
zdravotnickej organizacie, alebo iné.”

Tu diskutujuci na zaciatok prispevku prezentuje svo-
je pozorovania Udajne suvisiace s chemtrails a domaha
sa vysvetleni. To, Ze vysvetlenia z oficidlnych miest ne-
prichadzaju, napriek udajnej evidentnosti vplyvu chem-
trails na fudi, ma naznadit, ze informacie su zaml¢iavané
umyselne.

Uvedené priklady ilustruju typicky spdsob utoku pro-
kon$piraénych diskutujucich na zdroje informacii oficial-
nych verzii. Zaver, ku ktorému dochadzaju alebo ho na-
znacuju sugestivnou reénickou otazkou, je podobny ako
pri ad hominem argumentoch proti u¢astnikom diskusie
a to, ze udajné chyby v informaciach, ich vyber alebo
naopak absencia su dbsledok umyselného konania —
konkrétne klamania, ktoré je sucastou konsSpiraéného
dezinformovania.

Zvysovanie doveryhodnosti

Okrem znizovania déveryhodnosti zdrojov informacii
oficialnych verzii udalosti proponenti konsSpiraénych teé-
rii vyuzivali aj argumenty typu ad populum a ad vere-
cundiam. Nikdy v8ak neboli podrobnejSie zdévodnené.
V podstate prestavovali len tvrdenia, Ze nieComu veri
alebo neveri vacsina alebo nejaka autorita, ako vedci.

»lomuto predsa uZ 15 rokov nikto neveri, ako to Ze to
stale vytahuja?*

~Amici by mali kone¢ne priznat, kto financoval, riadil
a uskutocnil ti vopred naplanovant demoliciu dvojiciek.
To nehovorim ja, ale vyznacni a uznavani vedci z celé-
ho sveta.”

Je pritom paradoxné, Ze sa proponenti konSpiracnych
tedrii odvolavaju na nazor vaésiny alebo vedcov, kedZe
ovela CastejSie su tieto skupiny oznacované za nositelov
oficidlnych verzii diskutovanych udalosti (,zmanipulova-
né ovce“, ,skorumpovani vedci®). Niektori v§ak naznacu-
ju komplexnejsi obraz, v ktorom sice vedci vedia ako to
je, ale pravdu nechcu alebo nemb&zu prezradit.
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,TO VEDIA SKORO VSETCI INZINIERI, ale kazdy je ticho,
lebo korektnost, alebo skér nekorektnost’ a oblbovanie luzy?
Aj priemerny priemyslovék vie, Ze nie je Ziadna Sanca, aby tie
budovy takto spadli bez riadenej demolacie.”

VSeobecne sa argumenty ad populum a ad verecun-
diam pouzivali vyrazne menej frekventovane ako argu-
ment ad hominem. Casto pritom v kombin&cii s nim. Te-
da, Ze prezentovany nazor zastava vacsina okrem tych,
€o su zmanipulovani, alebo Ze ho zastavaju vSetci vedci,
ktori nie su zaplateni.

Zaverecné interpretacie

Z bohatého repertoaru informacii, ktoré su pouzivané
v elaborovanych konspiracnych teériach v konspiracnej
literature a dokumentarnych filmoch, sa v argumentacii
diskutujucich zrkadli len maléa &ast. To je samozrejme
spbsobené obmedzenym priestorom v internetovych
diskusiach a $pecifickym charakterom textu v disku-
siach. AvSak v prokonSpiraCnej argumentacii sa v dis-
kusiach systematicky opakoval argument ad hominem,
ktorym sa namiesto utoku na podstatu a obsah argu-
mentov oficidlnych pribehov uto€ilo na ich informaéné
zdroje alebo na osoby, ktoré ich podporovali v danej dis-
kusii, obvifiujuc ich z u¢asti na konspiracii. Zjednoduse-
ne povedané, zastancovia kon$piranych teérii netvrdia,
ze oficialne, respektive konvenéné verzie udalosti a ich
zastancovia sa mylia, ale Ze oficidlne zdroje umyselne
klamu a ich zastancovia bud umyselne klamu tiez, alebo
su oklamani.

Psychologické vyskumy ukazuju, Ze u ludi existuje
v8eobecny sklon priradovat k udalostiam také vysvetle-
nia, ktoré predpokladaju ako pri€inu umyselné konanie
(Rosset 2008; McClure — Hilton — Sutton 2007). Uz v 50.
rokoch minulého storolia pravni teoretici Herbert Hart
a Tonny Honoré (1959) zistili, Ze v prdvnom kontexte
maju fudia tendenciu priradit nejakej predchadzajucej
udalosti status pri€iny neskorSich udalosti, pokial zahf-
fala umyselné konanie. Rob Brotherton a Christopher
French (2015) zistili, Ze fudia s va¢sim sklonom k prisu-
dzovaniu umyslov su viac nachylni verit konSpiraénym
tedriam. Zda sa preto, ze priradenie Uumyslu k nejake;j
udalosti a pritiahnutie pozornosti prave na tento umysel
je jednou z centralnych vlastnosti konSpiracnych teorii.
To sa ukazalo aj pri argumentacii zastancov konspirac-
nych tedrii v internetovych diskusiach.



Délezitym aspektom konSpiraénych tedrii je, Ze maju
vysSi rad intecionality’ ako konkurenéné nekonsSpiracné
vysvetlenia (Bahna 2015). Schopnost pochopit vyssie
rady intencionality, ktoré v psycholdgii nazyvaju ,tedria
mysle“ (Baron-Cohen 1995), je nevyhnutna na klamanie
a predpokladanie klamania. Ako som uz vysSie uviedol,
kon$piracné tedrie okrem toho, Ze predstavuju alterna-
tivnu pri¢inu nejakého javu, zvy&ajne integruju aj Stan-
dardné, respektive konvenéné vysvetlenia ako udajnu
kamuflaz ,pravej pri€iny, produkovanu predpokladany-
mi kon$piratormi. KonSpiracné vysvetlenia teda vnasaju
do retaze intencionalnych stavov presvedéenia predpo-
kladaného konS$piratora o mylnych, resp. nim manipulo-
vanych presvedceniach verejnosti, ¢im zvysSuju rad inte-
cionality (Bahna 2015).

Robin Dunbar tvrdi (2004), Ze je naSou prirodzenou
motivaciou zapodievat sa hlbSimi formami ,&itania mys-
li“. Pri kazdodennej snahe pochopit spravanie tretich
osbb sa zapodievame zamermi a motivaciami a inklinu-
jeme prirodzene k vy$Sim stupriom intencionality, ktoré

maju SirSie kontextualne implikacie. Podla Dunbara ro-
bi tato vlastnost ludského uvazovania napriklad atrak-
tivnymi tie literarne a dramatické diela, ktoré vytvaraju
komplexnejSie socialne interakcie postavene na vysSich
stupfioch intecionality (Dunbar 2004). Nazdavam sa,
ze z rovnakého dévodu su kon$piraéné tedrie intuitiv-
ne presvedcCivé. To, Ze zastancovia kon$piraénych ted-
rii v diskusiach pouzivali prave argument ad hominem,
ktorym sa snaZzili ndzorovych oponentov vélenit do kon-
Spiraénej schémy, podporuje myslienku, Zze kfu€ovou
¢rtou konSpiracnych tedrii je, Ze predstavuju vysvetlenie
s vy88im rddom intecionality ako nekonspira¢né alterna-
tivy. KonSpiracné tedrie tak, obrazne povedané, ,parazi-
tuju“ na prirodzenej vlastnosti fudskej mysle zapodievat
sa umyslami a motivaciami inych ludi, v ktorych hladaju
mozné pric¢iny minulych &i buducich udalosti. Takato ru-
dimentarna vlastnost konspiracnych teérii musi byt sa-
mozrejme vnimana v konkrétnom socialnom, kultdrnom
a situaénom kontexte, v ktorom sa tie-ktoré konSpiraéné
tedrie vyskytuju.

Tato studia vznikla v ramci grantu ,Aplikacia inovativnych pristupov v etnoldgii / socialnej antropolégii na Slovensku®, VEGA

2/0050/16.
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Summary

Argumentum ad Hominem. Argumentation Strategies of Conspiracy Theories Advocates in Slovak Internet

Discussions

The article tries to analyse argumentation strategies of conspiracy theories advocates in Slovak Internet discussions. The goal is
to comprehend the causes of persuasiveness and successful cultural transmission of conspiracy theories. The article is based on
the presumption that arguments used by contributors in the discussion, are an image of what they consider to be persuasive, and
for this reason, they reflect - to a certain extent - the successful cultural transmission. The results show that the pro-conspiracy
argumentation in the discussions systematically repeats the “argument ad hominem”, which - instead of attacking the essence and
content of arguments in official stories - attacked the sources of information or persons that supported them in a given discussion.
The attacks accused them of intentional deception and participation in the conspiracy. Referring to cognitive-psychological
literature, the author comes to a conclusion that this phenomenon can be explained by people’s natural tendency to prefer
explanations that offer other people’s intentions as a cause of an event. Figuratively speaking, the conspiracy theories “sponge”
on the natural property of human thinking to occupy oneself with intentions of other people.

Key words: Conspiracy theories; argumentation; Internet discussions; cognitive anthropology; epidemiology of imagines.
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SOUCASNE DEMONOLOGICKE POVESTI ZAPADNICH CECH

A JEJICH KATALOGIZACE

Katerina Dobrovolna (Katedra antropologie, Filozoficka fakulta, Zadpadoceskd univerzita v Plzni)

Pfedkladany text se zaméfuje na prostorovou lokali-
zaci, respektive udajny ,vyskyt“! démonickych bytosti vy-
stupujicich v tradi¢nich i sou€asnych démonologickych
povéstech a souvisejici transformaci lokalit, v nichz se
tyto bytosti dle vypravéni narator udajné zdrzuiji.

Je mozné, Ze néktera mista, na nichz se v tradi¢nich
démonologickych povéstech odehravaly désivé pfibé-
hy, zUstala viceméné stejna? Ci se zménila natolik, Zze
soucasni respondenti uvazuji o ,strasidelnych® lokalitach
pouze v souvislosti s méstskym prostfedim a mista jako
les, rybnik apod. jsou jim jiz v tomto kontextu cizi a vzda-
lena? V textu je nékolik vybranych povésti a narativl
zachycenych béhem terénniho folkloristického vyzku-
mu Plzeriského kraje a pfilehlého okoli? prezentovano,
zafazeno do pracovnich kategorii dle mista jejich déje
a zarazeno do kategorii na zakladé standardnich folklo-
ristickych katalogu.

Béhem vyzkumu byla vyuZita metoda polostruktu-
rovanych rozhovort, kterych bylo provedeno nékolik
desitek (at jiz Slo o rozhovory skupinové, ¢i provadéné
s jednotlivci). Tyto rozhovory zahrnuji celkem devadesat
respondent(l, respektive narator(l. Dale probéhlo dotaz-
nikové Setfeni na nejmenované stfedni Skole v zapad-
nich Cechach, jehoz se ucéastnilo celkem 102 osob.? Vy-
zkum probihal od ¢ervence 2015 do dubna 2016. Pro
Ucely této studie vSak byl vybran vyhradné material tyka-
jici se lokalit v Plzefiském kraji. Respondenty byli mladi
obyvatelé tohoto kraje ve véku od 10 do 35 let. Nachazeli
se mezi nimi jak Zaci &i studenti, tak ekonomicky aktiv-
ni osoby pracuijici v rozli€¢nych oborech. Hlavni metodou
vybéru vzorku byl tedy ucelovy vybér (TouSek 2012: 56)
od zacatku cileny na mladé lidi, ktefi jiz vyristali s inter-
netem, &i jej v soucasnosti hojné vyuzivaji. Divodem by-
la hypotéza, Ze tyto osoby jiZz nejsou vyrazné ovlivnény
ustni tradici ani vlastivédnou literaturou a k seznameni
se s povéstmi a k jejich transmisi dochazi mnohdy ze-
jména v prostfedi internetu. Anebo jsou povésti Sifeny
ustné, ale spiSe ve specifickych malych socialnich sku-
pinach, napf. vypravéni strasidelnych historek ve Skole
v pfirodé, na tabore, ve Skole, ve vysSim véku v hospodé

(Pohunek 2015: 13). BEhem rozhovor( jsem se respon-
dentl dotazovala na jejich znalost démonickych bytos-
ti, dale jaké znaji povésti, zda se jim, jejich znamym ¢&i
pfibuznym udalo néco ,nadpfirozeného®, v neposledni
fadé, ktera mista Plzefiského kraje jim pfipadaji strasi-
delna, kde se napfiklad udajné néco désivého pfihodilo,
nebo kde maji tfeba jen Spatny ¢i zvlastni pocit.

Déle je v textu vyuzita katalogizace materialu podle
katalogu Ceskych démonologickych povésti Jana Luffera
(2014).

Tradiéni a sou¢asna povést

Folklorista Oldfich Sirovatka pfipisuje povésti v ramci
prozaickych folklornich Zanr( odliSné funkce, nez jaké
plni pohadka: zatimco pohadka disponuje uméleckou
formou, povést jen zfidka. V povéstech byva dllezity
obsah a z&sadnim prvkem se zde stava vypravéc. Po-
vést se dale spokoji jen s minimem postav a odehrava
se spiSe v kratSim ¢asovém obdobi. Nevypravi se pouze
pro pobaveni, nybrz plni také funkci informativni, vysvét-
lovaci a pou¢nou (Sirovatka 1998: 50).

Povést dale nema — na rozdil od pohadky, ale i mytu
— za ukol reflektovat néjakou univerzalni ,pravdu®, odra-
Zi spiSe pravdu symbolickou, takovou, ktera je pravdiva
a skute€na pro jeji posluchace a vypravécle, takovou,
ktera je konstruovana dobovou a neustale proménlivou
socialni realitou (Jane€ek 2007a: 14—-15). Povést ma tak
vice spole¢ného se skutecnosti nez pohadka, a to i v pfi-
padé, Ze se jedna o povést démonologickou, v niz se
objevuji vedle lidskych aktérd numinézni postavy (napf.
vodnik, €ert, divoZenka, ¢arodéjnice); ty se mohou v né-
kterych pfipadech prekryvat pravé s postavami pohad-
kovymi. Povésti se od pohadky totiz liSi i tim, Ze zaroveri
hovofi o skuteCnych lidech a mistech, pficemz se pro
vétsi vérohodnost vypravéC Casto zmifiuje o konkrétni
lokalitg, kde se ta ktera povést méla odehrat.

Neexistuje zadna striktné délici ¢ara mezi tim, co
oznacujeme jako tradi¢ni a soucasna poveést, stejné tak
ani mezi tradiénimi a sou¢asnymi démonickymi bytostmi.
Ac¢ jsou tato oznaceni v textu hojné uzivana, je potfeba
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se nad nimi zamysSlet a chapat je spiSe jako oznaceni ¢a-
sového horizontu vypravéc dokumentovanych v nasem
vyzkumu; za ,sou¢asné” jsou oznacovany poveésti aktivni
v soudobé ustni transmisi, popfipadé znamé soudobym
vypravéclm, zatimco tradic¢ni“ jsou dnes jiz neaktivni
povésti znamé z literatury a historickych sbirek prozaic-
kého folkloru.

Pfes zminéné teze existuji dle odbornik(l zabyvaiji-
cich se touto problematikou urg€ité atributy, dle nichz Ize
JLradiéni® & ,souCasnou” povést identifikovat. Tradi¢ni
povést mlze v soucasném socialnim kontextu pusobit
spiSe staticky, a to pfedevsim s ohledem na jeji prosto-
rové atributy — ¢asto se vaze ke konkrétnim lokalitam.
Soucasna poveést reprezentuje pokus vyuzit tradiéni té-
mata povésti v sou€asném postindustrialnim kontextu
(Fine 1992: 2), ktery je vice fluidni, ,tekuty“ a nepfili§
vazany na konkrétni lokality. Texty takového typu byvaji
prfenaseny jednak oralni cestou, jako u povésti tradic¢-
nich, ale téZ prostifednictvim elektronickych socialnich
siti a obecné internetu, kde jsou pak ¢asto oznaCovany
jako tzv. hoaxy neboli nepravdiva tvrzeni ¢&i poplasné
zpravy (Dobrovolna 2014: 19). Soucasné povésti (an-
gl. contemporary legends),* ¢asto téZz oznacovany jako
povésti-fAmy (rumor legends), moderni povésti (modern
legends) (HI6Skova 2001: 176) se vyznacluji zejména
nasledujicimi charakteristikami: aktérem pfibéhu byva
vétSinou hypoteticky jedinec definovany velmi vagné,
jenz je zpravidla od posluchade vzdalen o dalSi dva
prostfedniky (Janecek 2007a) — ,znamy kolegy z pra-
ce“, sestfenice kadernice sousedky®, ,kamarad kama-
rada“, pfipadné muze byt vypravééem konstatovano,
ze o dané udalosti ,psali/se psalo v novinach* (Fine —
Rosnow 1976: 97). PfedevSim v anglosaské folkloristice
je z téchto davodd mnohdy uzivano oznacovani tohoto
zanru jako foaftales neboli naraci, jejichz aktéra nazy-
vame foaf (friend of a friend, tedy kamarad kamarada).
Dale vypravéc¢ nezapomina zduraznit, Zze se jedna o pfi-
béh, jenz se skuteCné stal. Historka taktéz zpravidla
obsahuje varovani, moralitu ¢i pouceni a ma v zavéru
vyraznou pointu (Dobrovolna 2015: 302).

Jak je zddraznéno jiz dfive, i pres vySe uvedené
rozdily — at' jiz v obecné charakteristice, €i ve zpusobu
transmise — v8ak mohou, zejména v pfipadé démonolo-
gickych povésti, tradiéni a sou¢asné povésti do znacné
miry splyvat a jejich hranice se mohou misty rozostfo-
vat. Za soucasné démonologické povésti Ize totiz v né-
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kterych pFipadech pokladat i povésti vénujici se dav-
nym udalostem ¢&i pfibéhy s archaickymi rysy, kterym
muze byt v souasné dobé véfeno (Pohunek 2015: 15).
Striktné ostra hranice tak nemuze byt vedena ani mezi
Lradiénimi“ a ,modernimi* démonickymi bytostmi. Napf.
duch, dnes zifejmé nejCastéjSi démonicka bytost, totiz
muze vystupovat jak v tradicnich, tak v sou¢asnych po-
véstech.

Démonické postavy vystupujici v povéstech

Postavy démonologickych povésti byvaji rozlicné
— nalezneme zde Sirokou Skalu spiSe tradi¢nich démo-
nickych bytosti, jako je napf. vodnik, ¢arodéjnice, mura,
duch, Cert, ale téz UFO ¢&i zombie, které spadaji spiSe do
sféry povésti soucasnych. Vyskytuji se zde mj. postavy
zdanlivé redlné — vrazi, perverti ¢i rGzni lidsti zaskodni-
ci. Tyto naposledy zminéné postavy v dneSnim realném
svété samoziejmé skute€né existuji (na rozdil od vil, ¢a-
rodéjnic atd.), av8ak v povéstech oplyvaji podobné nad-
pfirozenymi schopnostmi, jako jejich tradi¢ni pfedchudci
(byvaji mnohdy az nadpfirozené rychli, pfedvidajici, silni
a také mohou vykazovat jisté az absurdni chovani — napf.
zanechavani nejriiznéjsich stop na misté ¢inu v podobé
listku se vzkazem ,Kdybys rozsvitila, zabil bych té taky.")
(Janecek 2006: 66).

Na misto ¢arodéjnic, vodnik( a €ertd nastupuiji v sou-
¢asnych povéstech kromé vrah( a pervert( ¢asto téz za-
stupci riznych etnickych mensin. Napfiklad strach z po-
krmU, jez pfipravuji pracovnici viethamskych, ¢inskych
a dalSich exotickych restauraci, potazmo pracovnici ve
sténcich s kebabem, Ize pfirovnat ke strachu z jedova-
tych lektvart ¢arodéjnic a ¢arodéju. Obavy z riznych lo-
kalit v nadem okoli by se mohly rovnat davnému strachu
z moznych pfibytkd démonologickych bytosti, jako napf.
trolla, jenz chyta své obéti prechazejici po mosté,® coz
Ize pfirovnat ke strachu z podchodu u vlakovych ¢i auto-
busovych nadrazi a podobné (Aarne a kol. Ill. dil: 2004
148; Dobrovolna 2014: 22).

Vedle ,realnych“ postav, vystupujicich v sou¢asnosti,
jako jsou jiz zminéni vrazi a perverti, krystalizuje na za-
kladé rozhovord s respondenty zajimavy soucasny jev,
a to popisovany vyskyt ,energii“. Antropomorfizované
postavy tradiénich povésti se tak Casto v soudasnych
povéstech meéni spiSe v jakési efemérni fluidum, jez je
neurcité, respondenti mu mnohdy nepfifazuji vzhled ani
tvar, jen jej davaji do souvislosti s individualnimi pocito-



vymi viemy (V: ,...ale tak ¢lovék obcéas néco takovyho
zvla$tniho citi, asi jsou tam néjaky prosté energie, ne-
vim.”). Zminovani pojmu ,energie“ u souc¢asnych vypra-
vécl démonologickych latek popisuje jiz Jan Pohunek
ve své knize Stiny mezi stromy. Extravilan v sou¢asnych
povéstech (2015). Tato energie byva mnohdy spojovana
s privlastkem ,negativni® &i ,pozitivni“, v nékterych pfipa-
dech byva misto spojeno s popisem ,divného/zviastniho®
pocitu. Kazdopadné Ize Fici, Ze energie &i sily dle sou-
Casnych vypravécl souviseji s emocemi, a to jak s mi-
nulymi, kdy se na urCitém misté stala v minulosti jakasi
negativni €i zneklidhujici udalost, jeZ se tzv. ,otiskla“ do
dnesni podoby mista, tak se soudobymi, kdy jsou ta-
kovéto pojmy prostfedky k vyjadieni silného emoéniho
a estetického prozitku (Pohunek 2015: 29).

Soucasné lokality, v nichz figuruji démonické bytosti

Negativné Ci pozitivné vnimané lokality a lidské jed-
nani tykajici se pfistupu k nim na verbalni urovni spolu
uzce souvisi. At se jiz jedna o néjaké urcité misto na ves-
nici, o park ¢i diim ve mésté, poji se povétsinou k témto
lokalitam vypravéni, at' uz realné &i neredlné, nebo v nas
pfinejmensim tato mista vyvolavaiji urcité pocity (pficemz
tyto pocity mohou vyvolavat mj. toponyma téchto mist,
jako napt. Sibeniéni vrch). Tyto lokality pak jiz pfedem
strukturovanym zplsobem popisujeme, pojmenovava-
me a pfistupujeme k nim.

V minulosti nebylo radno pfiblizovat se kupfikladu
k rybnikdm ¢i splaviim, nebot dle tradi¢nich povésti hro-
zilo nebezpeci, ze nas mlze pod hladinu stahnout vod-
nik. V dnesni dobé se miize zdat, Ze se od téchto lokalit
v souCasnych narativech upustilo a nahradila je mista
nova, ve kterych se v urbanizovaném prostfedi pohybu-
jeme Castéji (Dobrovolna 2014: 56-57). Z ukazek vybra-
nych povésti a dalSich narativi od respondentl zkou-
mané &asti zapadnich Cech v§ak vychazi najevo, Ze a¢
drtiva vétSina respondentu a lidi obecné zZije ve méstech
(Pohunek 2015: 13), prostfedi lesa &i poli je mlze stale
désit stejné jako dim na namésti &i jakakoliv jina mést-
ska stavba.®

Snahu o vérohodnost mize ¢asto umocnovat napfi-
klad pamatka na ur€itou udalost vazici se ke konkrétni
lokalité (obci, méstu, kraji, lesu...), kde Ize dodnes nalézt
pomniky nebo jinou pfipominku Stastnych i nesStastnych
udalosti. Vhodnym mistem pro lokaci povésti mohou byt
tedy i dnes kaplicky, kostely, hibitovy, boZi muka, tedy

mista spjata s nabozenskou virou, kde se v mnoha pfi-
padech odkazuje mj. na Udajné zazraky svétcu ¢i jejich
zjeveni. Mohou to byt ale také mista bez nabozenského
vyznamu — hrady, zamky, lesy, pole a okoli rybnikd (Dob-
rovolna 2016: 47). Naposledy zminéné lokality spadaji
spiSe do prostfedi venkovského, co se vS8ak zejména
soucCasnych poveésti tyCe, velmi frekventované je mést-
ské prostfedi, kam spadaji napfiklad sidlisté, méstské
parky, vysokoskolské koleje, bazény nebo aquaparky Ci
prostfedky MHD (Janecek 2006: 66).

Silnice Ci cesta spada pfirozené jak do souc¢asnych,
tak do tradiénich povésti a jak do méstského, tak ven-
kovského prostfedi. Na pfikladu silnice (jakozto lokali-
ty, v niz se odehrava déj démonologickych povésti) Ize
v nékterych narativech demonstrovat motiv technického
vylep$eni dopravniho prostfedku hrajiciho dulezitou roli
u urcitych typl poveésti. V minulosti se jednalo o chodce
(4.B.95 — Duch skoc¢i na zada osamélému chodci) i ko-
né s jezdcem, nebo o ko&ar tazeny korimi, na né&jZ cosi/
kdosi naskakuje na ur€itém useku cesty, €i se mu zjevi
tésné pred koném a chce svézt. Ve druhém zmifiovaném
pfipadé se ¢asto jednalo o mladou divku, ktera zahy zpo-
za jezdce/z koCaru zmizela neznamo kam. Postupem
Casu se dopravni prostfedek technologicky vylepSoval —
cosi/kdosi naskakoval na kolo, motocykl — a dnes je jed-
nou z nejznaméjsich svétovych povésti ta s nazvem The
Vanishing Hitchhiker (3.A.115 — Mizejici stoparka), kdy
duch mladé divky stopuje (vétSinou v misté svého sko-
nu, v dobé vyroCi svého umrti apod.) automobily. Kdyz
mrtvé divce nékdo zastavi a necha ji nastoupit, zjisti po
chvili, Ze stoparka zmizela ze zadniho sedadla, kam se
posadila. Mizi vétSinou u hibitova & u domu, kde zaziva
bydlela (Luffer 2014: 118).

Mnohdy si dnedni lidé ,stradidelna®“ mista spojuji s vy-
skytem zastupc urcitych etnickych mensin ¢i s vyskytem
cizincll. Démonizace takovych mist ve vefejném prosto-
ru ve mésté tak ¢aste¢né nahradila démonizaci mist na
venkové a Casto je spojovana pravé s vyskytem vétsiho
mnozstvi prislusnikd rlznych etnickych mensin v téchto
lokalitdch (Dobrovolna 2014: 57).

L: ,No, ja nevim, mné se nelibi moc Jatecni.” (smich)
»~Jako ne, Ze bych, jako jo, projizdim tamtudy, nebo tak,
ale Ze bych tam nékdy vystoupila, nebo Ze bych tam né-
kdy prochézela, to rozhodné ne, no. Ze bych tam pro$la
Jakoby pésky domda, to viabec.”(22. 11. 2013) (Dobrovol-
na 2014: 58).7
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Katalogizace vybranych démonologickych povésti
V ramci této studie jsou dokumentované démonolo-
gické poveésti z Plzeniského kraje katalogizovany dle ka-
talogu Ceskych démonologickych povésti Jana Luffera
(2014), jenz tfidi 737 typl povésti do sedmi skupin:

1. Clovék a magie. Carodéjnice a povolani spojena s ma-
gii, laik pouziva magii, magické ukony a prostiedky;

2. Clov&k a osud. Omen, proroctvi, pfeduréeny osud,

démoni nemoci a smrti, pfevtélena duse &lovéka, po-

ruSeni tabu, dabel;

Clovék po smrti. Revenanti a pohteb;

4. Numindzni jevy. Duchové, pfizraky a straseni;

5. Pfirodni démoni, domaci duch, démonicka zvirata

a byliny se zvlastni moci;

Poklady;

7. Parodické povésti.

w

o

Lufferovo Fazeni povésti funguje na zakladé unikatni-
ho promysleného systému: zacina u &lovéka a jeho €in-
nosti, dale popisuje jevy, které mohou ovliviiovat lidsky
osud, pokraCuje zemfelym ¢lovékem, numindéznimi jevy,
jenZ jsou podobné pfedchozi skupiné vénujici se reve-
nantim, navazuje bytostmi, které se zdrZuji spiSe mimo
lidské osidleni, pokraduje poklady, tzn. kategorii, ktera
se blizi svym charakterem historickym povéstem, a kon-
Ci parodickymi povéstmi, jez paroduji kontakt s nadpfiro-
zenem a samy stoji mimo néj (Luffer 2014: 44—45).

Cislice, ktera zapogina kazdou jednotlivou kategorii,
oznacuje vzdy jednu ze sedmi hlavnich skupin Lufferovy
typologie (1. Clovék a magie, 2. Clovék a osud, 3. Clovék
po smrti atd.). Pismeno uvadéné za onou &islici znaci pod-
skupinu Lufferova katalogu (1.A — Povolani spojena s ma-
gii a nadpfirozenymi schopnostmi, 1.B — Laik pouziva ma-
gii atd.), na coz navazuje jeSté podrobné;jSi déleni, které je
znaceno opét Cislici (1.A.5 — Naha zena, 1.A.10 — Zvifeci
podoba, 1.A.15 — Carovani se d&di v rodiné atd.), coz zna-
mena poradi v ramci podskupiny (Luffer 2014: 44).

Katalog sestaveny J. Lufferem se jevi pro katalogi-
zaci tohoto typu povésti vice nez vhodnym — je obsah-
ly, tudiz zachycuje Sirokou Skalu jednotlivych poveésti.
V mnoha pfipadech ani neni potfeba sahat po jinych
katalozich, nebot mezi sou€asnymi a tradi¢nimi démo-
nologickymi povéstmi Ize v ur€itych pfipadech nalézt pa-
ralelu ¢i navaznost, zejména u téch s tematikou ducht
a pfizrakd, tedy vypravéni, ktera jsou mimo ,vlastni rea-
listické sou¢asné povésti pouze aktualizacemi tradi¢nich
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duchafskych povidek (Janecek 2012: 129). V nékterych
pfipadech vSak ani tento katalog neobsahne povésti tra-
dované v soucasnosti, tudiz je potfeba budto je do kata-
logu nezafazovat, nebo se snazit v€lenit do néj novy od-
dil podskupiny (z tohoto divodu je Luffer(iv katalog psan
ob pét Cislic — napf. 1.A.5, 1.A.10, 1.A.15, aby mohli dalSi
badatelé pfidavat dal8i pfipadné typy (Luffer 2014: 44).
Pro ucely této studie jsem se rozhodla prozatim nevytva-
fet nové typy poveésti. Misto toho pfidavam pod povésti,
u nichZ to respondenti zmifuji, pocitovy rozmér — zda na
né misto spojené s povésti nebo pouze zminéna lokalita
bez povésti plisobi negativné, pozitivné, anebo z ni maji
vylozené strach.

Povésti se v nékterych pfipadech svymi syZety prekry-
vaji, a mohou tedy spadat do vice skupin najednou.

Pro ucely tohoto textu byly vytvofeny nasledujici kate-
gorie: domy, v nichz strasi; les; louka, pole, mytina, alej,
park; hrbitov; silnice, cesty; ndamésti a okoli; vodni plochy
a mosty; hrady a zadmky a obchodni domy, pfiemzZ jich
existuje pfirozené mnohem vice, napf. podzemi a vyso-
koSkolské koleje. Nazvy jsou pracovni a nemaji jasné
ohranieni. Pro ucely studie mi nepfipadalo na misté
striktné rozliSovat jiz tradi¢ni dichotomii venkov versus
mésto, nebot’ to, co je nyni méstem, mohla byt v minu-
losti jeho okrajova ¢ast lokality, vesnice, ¢i dokonce sa-
mota. | pfesto, Ze se kategorie prolinaji, snazila jsem se
je pro prehlednost alespon ¢aste¢né rozdélit podle mis-
ta, kde se narativy odehravaji.

Jak jiz bylo fe€eno vy3e, nékteré souasné poveésti
mohou mit zaklad v povéstech tradi¢nich, jez se tradova-
ly v dobach minulych, nicméné ve stejné &i pozménéné
podobé& mohou byt na daném misté transmitovany do-
dnes, Cili je Ize nazyvat v uvedené podobé& sou€asnymi.
Ke zmifiovanym povéstem, jeZz se mezi jedinci mohou
Sifit v SirS§im méfitku, jsou pfipojeny v urc€itych pfipadech
také osobni zaZitky a jiZ zminéné pocitové viemy respon-
dentd, ktefi popisuji Spatné &i dobré pocity z konkrétnich
lokalit.

Nasledujici dokumentované narativy jsou v textu
uvedeny obvykle (nemusi zde byt vzdy vSechny atributy)
v tomto sledu:

- pracovni nazev,

- ukazka z rozhovoru,

- popisovana lokalita,

- katalogizace narativu dle katalogu J. Luffera (2014),

- emocionalni klasifikace dle naratoru.



Domy, v nichz strasi

I: ,Pak jeSté se mi stalo, tfeba dva roky zpatky, umfeli
panové v baraku, to bylo rozmezi, ja nevim, asi mésic.
A tam vopravdu jsi tak jenom $la po tom byté a cejtila jsi
instinktivné néco vedle sebe. Ja jsem tomu nepfikladala
vahu, ale pfisli lidi, co tam jako tfeba nikdy nebyli a prej
,Ty jo, neni nékdo v chodbé?‘ A trvalo to skoro pal roku,
nez se ta energie tam jako né&jak vyrovnala, ale reagoval
na to pes, reagovali na to lidi, ktery jako jsou jindy dost
racionalni...”

- DUm v Plzni; Plzeri—-mésto

- 2.A.55 Zvife je neklidné, kdyz citi nebezpeci

- Zvlastni pocit

I: ,Atfeba moje sousedka ma hol€ic¢ku. Ted uz to teda
nevidi, protoZze viceméné do sedmi let by dité mélo vidét
duchy, nez si to racionalné potlaci. No, oni se nastého-
vali do novyho bardku a chodila tam pravé jesté druha
moje kamaradka a ta se tam pravé chtéla prevlict v po-
koji, no a mala Verunka jako: ,No ale teto, tady nejsme
samy.’ A Tereza jako ,Co?! a vona: ,No, dyt je tady s na-
mato..., ja uz pravé nevim, jak se jmenoval. A ona pravé
na tu moji kdmosku Vercu: ,Veru, asi bys ji méla vzit na
psychiatrii. a vona: ,J& vim, ja jsem o tom nechtéla mlu-
vit, ale vona prosté furt jako né&co vidi.‘ Ze ona, kdyZ ho
popsala, tak on to byl opravdu bejvalej majitel. Ona tam
prosté tu energii jako vnimala. Ona uz to nevidi ted a uz
si to ani nepamatuje.”

- Ddm v Plzni; Plzefi-mésto

- 4.B.35 Duch je viditelny jen nékterému ¢lovéku

J: ,Tady? Tady jo. Tady byl obrovskej malér ve val-
ce, tady byla détska porodnice a tady to bombardovali.
Bombardovali vlastné nadrazi, tak jedna puma skoncila
jaky pumy byly vokolo, nevim, to tady nasli nevybuchly.
Tenkrat jsem to mozna sly3el ve zpravach, to je moz-
na tfeba osm let zpatky, tak tady to hasici vybagrovavali
s néjakejma pyrotechnikama, odvazeli to vlastné na au-
té, tak tady byly pumy, no a tady to pozabijelo hromadu
lidi. Ten dvar, tam byla porodnice. Jako mazec jako, jo.
Jako jsou tu takovy zachvévy néceho. Jako ja jsem tady
chrapal jesté ted nedavno, tak jsem se obc¢as probudil
v noci a ob¢as néco zaslech, jako zavrzani, nebo néjaky
to... Ale jako samoziejmé to mohlo bejt od vétru, nebo
néco, ale stejné to na ¢lovéka hodi takovej... To je prosté
starej valecnej barak.*

- DUm v Plzni u vlakového nadrazi; Plzefi-mésto
- 2.A.85 Rlzné zvuky v domé
- Zvlastni pocit

M: ,Moje kamaradka méla babicku, ktera méla veliky
ddm, pravé na Lochotinég, jak je ta vilova ¢étvrt, a ta se tam
necejtila nikdy moc dobfe a pak jakoby pétrala pro€ a zjis-
tila, Ze tam za valky se obésili Némci, kdyz vilastné utikali
prosté pry¢, tak aby je nezajali, tak radsi spachali sebe-
vrazdu praveé na ty plidé toho domu. Asi ¢tyfi se tam pravé
obésili a fikala, Ze pravé v tom sklepé, tak tfeba nic nevidi
konkrétniho, ale praskaji tam zavarovaci sklenice, hlavné
ten pocit, Ze je fakt nepfijemnej... ta kamaradka, ta mi to
vypravéla, ze tfeba i padaly kostata, ktery byly normainé
povéseny, tak najednou spadly, v tom domé. A pes, ten
jakoby nechtél viibec vstoupit do domu, i kdyz je zvyklej
v byté, tak prosté vzdycky sedi pfed prahem a viibec ne-
chce dovnitf, tak to mi pfijde zvlastni. Tak ti psi to vyciti.*

- Dam na Lochoting; Plzefi—mésto

- 2.A.55 Zvife je neklidné, kdyZ citi nebezpedi

- 4.D.20 Duch hfmoti v domé (poltergeist)

- Negativni pocit

M: ,Tak znam jednu z Marianskych Lazni, tam je stary
hotel z 19. stoleti, kde pravé v roce 1890, nebo tak, byla
jako svatba dvou lidi a doSlo k tomu, Ze rodina toho Ze-
nicha mu zakazala, aby si zrovna vzal tu Zenu... s tim,
Ze on si ji teda na truc vzal, i pfes nevoli ty rodiny. DoSlo
teda k ty svatbé&, oni tam pFespali jako na svatebni noc.
Ale s tim, Ze teda ta rodina byla strasné proti a chtéli anu-
lovat shatek a ta divka byla tak nestastna, Ze si v tom
hotelu vzala Zivot, skoCila z balkénu. S tim teda, Ze i ten
[...] jednodenni manZel, se z toho zblaznil a putoval do
blazince. A co vim, tak se fika, Ze ta sleCna tam strasi...
Ze vzdycky jenom pary strasi. KdyZ je tam nékdo samot-
nej, nebo kdyz je tam skupina lidi, tak nic, ale jakmile je
tam par, tak vzdycky v noci se v tom pokoji objevi a vét-
Sinou néjakym negativnim zplsobem mifi na tu zenu,
vzdycky toho chlapa nechava byt a strasi jenom ty Zen-
sky... Moje znama tam pravé jednou byla, byla tam te-
da s manzZelem, slavili tam néjakej vecirek firemni a byli
pravé v néjakym pokoji, a kdyZ v noci spala, tak ji jakoby
ze stolku spadlo néjaky zrcatko, to ji vzbudilo, a kdyz to
zrcatko zvedla, tak tam vidéla tu divku jako, v tom malym
zrcatku, ktery spadlo. Vubec nevédéla o tyhle baji nic
a vypravéla mi to, a ja ji pravé nezavisle na tom Fikam,
ze tady se fika tohle.”
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- Hotel Nimrod; Marianské Lazné (kraj Karlovarsky)
- 4.D.15 Duch se zjevuje v domeé

R:,Jateda v tej Riegrovce, tam to bylo vzdycky jenom

o Spatnym pocitu. S mamou jsme na to jakoby senzitiv-
néjsi, takze jsme to tam citily a pak jsem tam nechtéla
bejt tfeba veler sama. Kdezto kdyZ tedka jsme se pre-
stéhovali jakoby do novostavby, tak tam je to uplné v po-
hodég, tam nic necitim, tam mdzu bejt v pohodé vecer, je
mi to jedno, ale v ty Riegrovce vyslovené to bylo jakoby
fakt blby, no. (smich) Jako za ty druhy svétovy valky, to
se taky asi stalo leccos, no.”

- DUm v Riegrové ulici; Plzefi—mésto

- Negativni pocit

H: ,Jesté si pamatuju, Zze v jednom domé vedle Na-
rodopisnyho muzea v Plzni, jak je Gerlachovsky dim,
tak vedle je ChotéSovskej, ale tenhle je jinde, ted nevim,
jakou ma barvu, hned vedle, nalevo od Narodopisnyho
muzea, tak v tom domé se fika, Ze Zila néjaka rodina,
méli psa, a na néco umfel, nebo nevim, a ten pes tam
tedka chodi se zapalenou pochodni.*

- Okoli namésti Republiky; Plzefr—-mésto

- 4.A.40 Neobvykié zvife

Hrady a zamky

V: ,Pak znam jesté vlastné z Chanovic, tam odkud
pochazim, je to vlastné kousek od Nepomuku, je to PI-
zensko. Tam se Fika, Ze... ja nevim, jestli to mdzu nazvat
poveésti, ale tam totiz na konci druhy svétovy valky, tam
byl majitel toho zamku, on byl Némec. No a pfijeli tam
partyzani za minutu dvanact a zastfelili ho tam pfimo
pred tim zamkem a od ty doby se fika, Ze on tam strasi.
Ajako je to takovy zvlastni, protoZe ja jsem tam tfeba by-
la ve€er, mamka tam délala ucetnictvi v jiny mistnosti...
je to zamek, slouZi to jako Skola. No prosté po ty desaty
hodiné vecer ti tam za¢nou zvlastné vrzat parkety a za-
¢ne$ se tam prosté cejtit divné. A uz jsem to nezavisle
slySela od nékolika lidi. A i mné osobné jako se to stalo,
ale ja nevim, ja jsem troSku magor tady v tom, ale tak
Clovék ob&as néco takovyho zvlastniho citi, asi jsou tam
néjaky prosté energie, nevim.*

- Zamek v Chanovicich; Plzef—jih

- 2.A.85 Rlzné zvuky v domé

- Zvlastni pocity
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Les

T: ,[...] pfi¢emz se fikd, Ze v horni poloviné toho lesa
jsou ty pfizraky takovy €astéjsi. Nevim, to jsem jako fakt
slySela od jedny pani, ta i tvrdila, ze se tam udajné zdr-
Zuje néjaka bludna duse. Jestli jako toho vojaka, nebo...
ten tam ma pomnik, jo, ale. Ten les je takovej zakernej,
ale fikam, ja tam prosté nékdy jdu a cejtim se tam upIné
v pohodé, ale prosté jsem zaznamenala, Ze vZzdycky to
takovy nebylo.”

- Les v Kralovicich; Plzen—sever

- 4.D.45 Duch v lidské podobé se zjevuje na urcitém
venkovnim misté

- Negativni pocit

Louka, pole, mytina, alej, park

CH: ,Jo tak... No, jasné, tak to se u nas taky povi-
dalo, Ze v t&ch polich jsou takovy ty kolaCe a Ze to délali
UFOni. Pak taky néjakej blazen vyfotografoval néco, ze
asi se mu povedlo né&jak dobfe vyfotit nasvicenou oblo-
hu, Ze to vypadalo, jako Ze je tam litajici talif...*

- Nepomucko; Plzef—jih

H: ,Ja znam akorat u nas na Tachovsku jinak, ze nam
tam jezdi v Cernym kocare s Cernyma korfima nebo Zer-
nyma psama, tak nam tam po aleji jezdi Husmann.“®

- Tachovsko

- 3.A.10 Kruty pén

M: ,Potom je jesté Plana u Marianskych Lazni, to mi
vypravél kamarad. Jestli je to pravda, nebo to byl vliv
drog, nevim, ale na jednom poli se prej zjevuje bezhlavy
jezdec na kole. Nevim, pro€¢ na kole, ale zjevuje se tam
na kole vzdycky na jafe, kdyz je néjaky to seti, tak se tam
vzdycky objevi a kamarad ho prej taky vidél. Mél by mit
obleceni tak z tficatych let, takhle néjak, ta prvni svétova
— druha svétova a jede na kole. (smich) A to kolo je taky
z ty doby, klasicky kolo.”

- Plana u Marianskych Lazni

- 4.D.45 Duch v lidské podobé se zjevuje na urcitém
venkovnim misté

Hrbitov

N: ,A Ze ona tam prosté byla stezka odvahy pro maly
déti a pro vétsi ze srandy a Ze tam byl néjakej obése-
nec... Jen nevim, jak se to jmenuje, je to prosté v okoli



Trnovy, tam takhle pfes kopce lesem je starej hibitov. No
a tam jako Ze tam byl né&jakej obéSenec a povésenej jako
ze slamy, ne a todlento. No a vZzdycky se tam daval kazdej
rok a pak ho tam né&jak nedali a décka pfisly, ne, Ze jestg,
kdyz jsme uklizeli ty sviCky z lesa, aby to neshofelo, tak
Ze jsme jesté neuklidili toho obé&Sence. Trenér byl pak bi-
lej jako sténa, protoZe oni ho nevéseli. Prosté to okali...
je nékde na kopci a mezi lesama tak zastréenej hibitov
takovej starej, Ze o tom nikdo moc nevi, a to je teda hodné
désivy jako misto, ty vole. Nepfijemny, vopravdu nepfi-
jemny. Ja tam mél straSné& hnusnej pocit. A tam nékde byl
ten obésenej.”

- Trnova, u Horni Bfizy; Plzefi—sever

- 3.A.105 Sebevrah

- Negativni pocit

N: ,Uplné& dobrej pocit jsem nemé&l na Zidovskym hrbi-
tové tady na Slovanech. Tam jsme méli povinny exkurze
z intru. A vono je jedno, Ze je Zidovskej, tam jde vo fakt,
Ze to je hibitov prosté.”

- Hrbitov na Slovanech; Plzefi-mésto

- Negativni pocit

Namésti a okoli

N: ,Téch mist neni moc, ale jsou. A nejsou zas tak
ojedinély. Jsou prosté mista, kde Clovéku neni dobfe.
Tfeba v Plzni u toho kostela na namésti, ja to tam né-
jak, nevim, ne, Ze nemusim, ale... nebo jestli... je to tady
v Plzni na nameésti, jestli je to védomi toho, Ze tam nékdo
umfrel, tam se mi nechce zdrZovat, na tom misté.”

- Namésti Republiky; Plzeri-mésto

- Negativni pocit

Vodni plochy a mosty

C: ,Ajinak tady mistni docela, jsou lidi, ktery se boji
chodit z Nepomuka smérem na Klaster, protoze tam je
Cerveny most, kde se teda vopravdu skute¢né& odehrala
krvava bitva, hodné krvava, hodné mrtvych a udajné ve
vyro€i té bitvy se tam ozyvaji hlasy téch padlych, proto-
Ze oni umirali kruté a dlouho, tak se to tam pravé ozyva.
A protoZe po ty bitvé potok z€ervenal krvi a udajné i ten
mostik, kterej tam byl, nasakl tou krvi, takZze do dneska se
tam ten mostek barvi na &erveno a Fika se mu Cerveny
most.“

- Nepomucko; Plzefi—jih

- 2.A.90 Lidské hlasy

- Strach z mista

N: ,No, slySel jsem, Ze ten nazev ma od toho, ze tam
umrela spousta lidi, Ze tam byla néjaka vétsi bitva oko-
lo husitskych valek, uz nevim, co kdy a jak, ale na tom
misté prosté umielo hodné lidi a tak se to tam né&jakym
zpusobem podepise. Jednak tfeba v tom, Ze v tom misté
je néjaka negativni energie.”

- Nepomucko; Plzefi—jih

- Negativni energie

I: ,... ale v Plany si myslim pravé, ze u jednoho rybni-
ka to bylo taky, Ze se tam utopila pani a od ty doby se to-
mu rybniku viceméné vsichni vyhybaj. Tedkon si zrovna
tuten rybnik prosté vybral pan pro sebevrazdu...”

- Rybnik v Plané; Plana u Marianskych Lazni

Obchodni domy

D: ,Jako jo, to vyloZzené neni stradidelny... To je taky né-
jak nahofe u toho Globusu... tam zmizelo nékomu dité v tom
obchodaku, to se, myslim, uz nenaslo udajné vibec.”

- Okoli hypermarketu Globus, Chotikov; Plzefi-mésto

D: ,... takovy ty tfeba troSku vic realistictéjsSi pfimo
tady z Plzenska, tu, nevim, jestli povést vylozené, ale
pfihodu, co jsem slySel, kdyZ holka stopovala u Globusu
nahofre, tak ji nasli mrtvou v lese.”

- Okoli hypermarketu Globus, Chotikov; Plzefi-mésto

Silnice, cesty
I: ,Jo, tak tohle bylo u Bezvérova, protoze nad téma
Mariankama je Zenska. Tam je vopravdu fada svédka...
[Déle respondentka cituje svého znamého, kterému se
méla udalost pfihodit] ,No, my jsme ji odvezli do Maria-
nek a vona tam prosté najednou neni* (smich).”
- Silnice u obce Bezveérov; Plzen — sever
- Silnice u hotelu Nimrod; Marianské Lazné (kraj Kar-
lovarsky) (Podle respondentld se zde zjevuje mizejici
stoparka.)
- 4.B.15 Duch zachrani ¢lovéka pred nebezpedim®
- 3.A.115 Mizgjici stoparka

N: ,No ja ted nevim na jaky silnici to tady nékde, je to
hned u PIzné&, neni to smér Nepomuk, je to jinej smér, na
Bezveérov, nebo takhle, to uz je dlouhodobej jev, popisuje
to vic fidi¢u, jak to nékdo natodil, bylo to ve zpravach, ja
nevim tedko néjak na zacatku prosince, jak byl chvilku
snih, tak to nékdo nato€il, nebo mozna uz je to rok, tak
to nékdo normalné nato il na video, ze tam prosté nékdo
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proSel a ve snéhu pak nebyly zadny stopy, je to zachy-
ceny na kamefe.*

- Silnice u obce Bezvérov; Plzer — sever

- 4.B.15 Duch zachrani ¢lovéka pred nebezpeclim

N: ,Blbej pocit tfeba mam, jak je na Borech, u toho
Borskyho parku, jak je kfizovatka, jak jezdi Ctyika a tfi-
citka, tak tam se tfeba nedavno zabil ten motorkar, ne?
Naboural do toho autobusu a prej si zarazil krk do téla.
To uz je par let, ale to neni prvni bouracka takovahle tam,
téch bouracek bylo vic, to je taky takovy to divny misto,
kde jsou furt smrtaky. Je to nepfehledny, ale to k tomu
taky jako pfispiva, tyhlety negativni véci.”

- Silnice na Borech; Plzer — mésto

- Negativni pocit

T: ,No a potom, tam jsem taky vlastné slySela, Ze po-
bliz Kralovic je silnice a na ty silnici se prej jednou jedno-
mu panovi zjevil duch, kteryho von doslova prejel. Ze se
mu zjevil pfimo pfed autem a Ze ho projel, jo. A Ze potom
tfeba zjistil, Ze se tam obésil soused zrovna. TakZe jako
kdyZ chci jet k sestfe na navstévu, tak musim jet pravé
po ty silnici, tak se tam bojim, Ze jo, samoziejmé. Takze
i to je takovy jako dost nepfijemny, jako takhle pro néko-
ho, kdo to prosté vi, no.”

- Silnice u Kralovic; Plzen - sever

- Strach z mista

Zaveér

Pfestoze se ve vybéru lokalit, v nichz se dle soudo-
bych povésti a dalSich oralné transmitovanych narativ(
projevila moderni doba, zustala pro mnohé jedince ta-
jemna identicka mista, na nichz se d&j povésti odehra-
val i v minulosti — napf. hibitov, les, louky a pole. Dnes-
ni ¢lovék si v8ak v mnoha pfipadech musel vzhledem

k postupné urbanizaci takovato mista pfetransformovat.
Potfeboval vyuzit néco ze své bezprostiedni blizkosti.
Z téchto duvodu vznikla téz, stejné jako déje povésti,
mista nova: prostfedi vysokoSkolské koleje, kinosalu,
koupalisté, obchodnich domG a mnoha dalSich. Neni
tedy mozné ,tradi¢ni“ lokality jednoznaéné opustit a po-
vazovat je za pfekonané, nybrz je tieba je ve vyzkumu
lokalit povésti ponechat a pficlenit k nim mista ,nova®“.

Co se numindznich postav vystupujicich v dnes-
nich démonologickych povéstech tyce, v drtivé vétsiné
rozhovord nefiguruji v soucasnych povéstech ¢arodéjni-
ce, vodnici a daldi ,tradiéni“ postavy, nybrz mnohem ¢as-
téji duchové, UFO, vrazi a perverti, ktefi na prvni pohled
pusobi realné, nicméné jsou obdobné nerealni, prave tak,
nické az nadpfirozené schopnosti a vlastnosti pfipisovany
zastupcum odlisnych etnickych mensin, pfic¢emz i lokality
S nimi spojené nabyvaji v pfedstavach respondentt na dé-
moniénu. Zajimavym a velice ¢astym jevem je zde opous-
téni popisu konkrétnich bytosti a pfechod k abstraktnimu
popisu humindézna a démoni¢na v podobé jakéhosi obec-
ného fluida, jez nema vétsinou tvar ani dal$i poznavaci
znaky. Obecné se ve vypovédich dnesnich naratord ¢asto
hovofi o vyskytu energii (jak negativnich, tak pozitivnich),
které dokazi vyvolat negativni, pozitivni, ¢i pfinejmensim
zvlastni pocity v dané lokalité.

Katalog J. Luffera (2014) se pfi pokusu o zaraze-
ni nové zdokumentovanych démonologickych povésti
a pfibuznych narativii zapadnich Cech do zna&né miry
osvédcil — v nékterych pfipadech Ize aplikovat kategorie
zahrnujici tradiéni povésti také na povésti sou¢asné. V ji-
nych pfipadech vSak ani tento katalog neobsahl povésti
tradované v soucasnosti, coz je mozné feSit bud’ neza-
fazenim daného narativu do katalogu, nebo pokusem
o v€lenéni nového oddilu podskupiny.

PFispévek vznikl s finanéni podporou projektu SGS s kddem SGS-2016-061.

Seznam respondenti zminénych v textu a datum provedeni roz-
hovoru

C -Zzena, 35 let, pracujici, 16. 11. 2015

D —-muz, 26 let, studujici, 1. 12. 2015

H —Zena, 25 let, studujici, 12. 1. 2016

CH - Zena, 26 let, pracujici, 12. 1. 2016

| —Zena, 26 let, studujici + pracujici, 13. 1. 2016

J —muz, 35 let, pracujici, 13. 1. 2016
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-

— Zena, v dobé rozhovoru 24 let, studentka, 22. 11. 2013 — rozho-
vor pro Ucely diplomové prace (Dobrovolna 2014)

— Zena, 26 let, pracujici, 14. 1. 2016

—muz, 29 let, studujici + pracuijici, 16. 1. 2016

— Zena, 30 let, pracujici, 21. 1. 2016

— zena, 27 let, studujici + pracujici, 26. 1. 2016

— Zena, 27 let, studujici, 1. 4. 2016
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POZNAMKY:

1. Tento ,vyskyt‘ je zaloZzen zejména na polostrukturovanych rozho-
vorech s respondenty Zijicimi v Plzeriském kraji a na jejich predsta-
vach ¢i zkusenostech.

2. Je zde zahrnuta napf. i lokalita z Karlovarského kraje — hotel Nim-
rod u Marianskych Lazni.

3. VSichni respondenti, studenty zmifiované skoly nevyjimaje, zUsta-
vaji v anonymité. Namisto jmen ¢i inicial se v textu vyskytuji pouze
nahodné vybrana pismena a informace, zda v obdobi provedeni
rozhovoru studovali & pracovali, jaky byl v té dobé jejich vék a kdy
byl rozhovor pofizen.

4. Tézznamé jako meéstské legendy (urban legends), coz byl puvodni
nazev zanru téchto oralné pfedavanych projevd, navrzeny zakla-
datelem moderni americké folkloristiky Richardem M. Dorsonem
(Janecek 2006: 329); terminem, na némz se dnes vétSina odborni-
ki shoduje, je soucasna povést (Ellis 2003: xiii).
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5. Ag troll neni typicka postava ¢eskych povésti, vyuzila jsem pro na-
zornost tohoto pfikladu.

6. Jak jsem jiz uvedla, ne v§e mohlo byt zminéno v této studii, avSak
celkovy vysledek ze vSech provedenych rozhovor( toto tvrzeni po-
tvrzuje.

7. Tato plzeriska lokalita je v povédomi Plzefiant znama jako lokalita
s vyskytem vy$$iho poctu zastupc romské mensiny.

8. Jan Filip Husmann byla realna osoba pusobici v 17. stoleti na Ta-
chovsku a dle respondentky a dalSich informaci bézné dostupnych
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Summary

Contemporary Demonological Legends from Western Bohemia and Their Categorization

The study deals with demonic beings and phenomena that appear in the documented demonological legends from contemporary
Western Bohemia; furthermore, it studies the transformations in locations where these demonic beings are supposed to reside,
as the narrators admit and if the locations in which frightening stories related to the demonic beings took part, as traditional
demonological legends say, remained more or less unchanged, or if they have been transformed to the extent that the demonological
legends are spread only in the urban environment today. The study presents several selected legends and similar narratives,
which have been documented through semi-structured interviews with the inhabitants of the Pilsen Region and its surroundings,
it categorizes them according to the venue, and catalogues them. The primary emphasis is put on the cataloguing of the collected
legends and narratives using the catalogue of demonological legends by Jan Luffer.

Key words: Demonic beings; demonological legends; contemporary legends; traditional legends; folktale indexes; the Pilsen Region;
Western Bohemia.
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NEKOLIK POZNAMEK K SOUCASNYM MEXICKYM POVESTEM A FAMAM
Oldrich Kaspar (Katedra socislni a kulturni antropologie Filozofické fakulty Univerzity Pardubice)

Jiz nékolik desitek let se zabyvam ustni slovesnos-
ti pfedkolumbovskych kultur Mexika (KaSpar 1995a,
1995b, 1996a, 1996b, 2004 a 2009) a afrokaribskych
obyvatel Kuby, Haiti a Santa Dominga (Kaspar 1979;
Kaspar — Vrhel 1983: 45-56; Kaspar — Mankova 2001).
Inspirovan svym byvalym studentem, folkloristou Petrem
Janedkem, piedevsim sérii jeho Cernych sanitek (Ja-
necek 2006, 2007a, 2008), jsem se rozhodl obratit svoji
pozornost od minulosti k dnedku a v jednom z posled-
nich dlouhodobych vyzkumu (2007-2014) jsem se za-
méfil na sou€asné mexické méstské poveésti. Okrajové
jsem je zaznamenaval uz zhruba od roku 1987, nebot
se mnohdy stavaly sou€asti jinym smérem zaméfenych
vyzkumu a bylo by Skoda je ponechavat bez povSimnuti.
Vysledkem tohoto sbératelského usili se nakonec stala
publikace O ¢erveném sportaku a jiné souc¢asné povésti
a famy z Mexika (Kaspar 2016)."

Jesdté nez prejdu k hlavnimu tématu studie, je nutné
zminit na ivod nékolik obecnych dvah. Slovesny folklor,
jenz hral tak ddlezitou roli v Zivoté naSich pfedkd, v zad-
ném pfipadé nezanikl ani vdnesnim globalizovaném své-
té — spise Ize fici, ze ,folklor atomového véku“? ma nové
moznosti vybéru témat a v této dobé az neuvéfitelné Cet-
né pfilezitosti Sifeni prostfednictvim modernich komu-
nikaénich médii, zejména bulvarnich novin a €asopisu,
televize a internetu apod. Domnivam se, Ze minimalné tfi
tradic¢ni folklorni zanry vykazuji i dnes velkou Zzivotnost,
a to vtipy, memoraty a povésti. Ty jsem zamérné zaradil
ve svém vyctu na posledni misto, protoze v nasledujicim
textu jim bude vénovana nejvétsi pozornost.

Nejdfive vSak nékolik slov o povéstech minulych
i sou€asnych. Tak, jak si nasi pfedkové vypravéli jako za-
rucené historky to, co, dnes nazyvame folklorni povésti,
i my se chovame velmi podobné. Jediné, co se zménilo,
je doba a také kulisy (od téch duchovnich — tzn. pronika-
vych zmén v mysSleni /po€inaje osvicenstvim/ a promé-
nami spole¢enskych fadi — po ony hmotné — automobily,
letadla, produkty elektrotechniky, moderni sdélovaci pro-
¢lovék (to znamena vypravé¢ a posluchac), ale zistava
— se vSemi svymi obavami a strachem, i kdyZ dnes ze
zcela jinych fenomén(. V postmoderni spole¢nosti uz to
jsou rozhodné mnohem méné duchové, strasidla, dabel,
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Carodéjové apod. Misto nich nastoupili spiSe zvrhli vra-
hové, nasilnici, vrazedni zlodéji lidskych organu apod.?

Kromé povésti nas v oblasti narace poji s pfedcha-
zejicimi generacemi vypravéni vtip(,* které stejné jako
kdysi zesmésniuji lidskou hloupost, lakotu, aroganci a ce-
lou fadu dalSich negativnich vlastnosti. Objevuji se vtipy
o urcitych vyhranénych skupinach i jednotlivcich (napf.
obecné prosluly Zak Pepicek). Viipy v urc€itém okamziku
vykazuiji (stejné jako vtipna vypraveéni o pfislusnicich ji-
nych narodu) jista klisé.®* Mezi snad nejproslulejsi tere
ka inteligence policistt Ci nesnesitelné chovani tchyni
apod. Zajimavy aspekt mnoha vtipu predstavuji i klisé
o tzv. narodnich charakterech. Sta¢i vzpomenout jen na
vtipy o Setfivych Skotech, obyvatelich bulharského més-
ta Gabrovo ad. Do této kategorie se dostaly i anekdoty
o skupiné lidi zcela smySlené, a to o obyvatelich mésta
Kocourkova.

Jako generace prekracujici a pomérné Zivy nam
zUstava dalsi folklorni zanr, a to memorat, ktery zhus-
ta pouzivaji v jistém kontextu i historikové pod nazvem
oral history,® my bychom ve zcela srozumitelné a jed-
noduché formé fekli vypravéni ze Zivota.” Pro historiky
je tento utvar velmi vyznamnym doplnénim dobovych
pisemnych pramen(. Memorat ma tu zvlastnost, ze se
vaze k néjaké historické udalosti, kterou jedinec zaZil.
V nejstarsi sou€asné generaci to byl rok 1938, druha
svétova valka a rok 1948, v generaci nasledujici pak
nejspiSe 1éta 1968—1969 a rok 1989.

Pokud bychom méli srovnat vyvoj povésti (jejiz sou-
¢asnou formou se budeme zabyvat podrobnéji) a dal-
Siho podobného folklorniho zanru — pohadky, tak je za-
potfebi zduraznit, ze obé se vyvijely a vyvijeji riznymi
sméry. Klasické povésti i pohadky mame v riizné podo-
bé zachyceny v tisténé formé& zejména od 19. stoleti.
Pak se ovSem jejich cesty déli. Jestlize povést preziva
v nové podobé, klasicka pohadka se méni v autorskou,
a to prfedevsim od pocatku 20. stoleti. Na tomto misté
pfipomefime napf. pohadky bratfi Capki (Chaloupka
1985: 60-65). Ve druhé poloviné 20. stoleti pak doslo
v pohadkové tvorbé i k jisté revitalizacni snaze, kterou
je mozno pozorovat v nezapomenutelné tvorbé Vacla-
va Ctvrtka® (1911-1976), jenz mistrné vyuzival zejména



jazyka k navozeni atmosféry klasické pohadky, ¢i Marie
Kubatové (1922-2013), jejiz zfilmované Krkonosské po-
hadky je vSak spiSe mozno povazovat za svym zpUso-
bem formu revitalizovanych povésti (Cerny 1989: 107)
nez pohadek.

Vratme se vSak k sou¢asné povésti a fame.®

PovaZzuji za vcelku zbyte€né se zabyvat jejich po-
drobnégjsi charakteristikou, ktera je pomérné velmi dob-
fe propracovana. Radéji odkazuji na nékteré z mnoha
praci zahrani¢nich (Aldrin 2005; Bennet — Smith 1993;
Brunwand 2002, 2012; Campion — Renard 2002; Dorson
1969; Elis 2000; Goldstein 2004 ad.) i domaci proveni-
ence (Janecek 2007b, 2009 ad). Vzhledem k povaze té-
matu jsem pfidal i prace Spanélsky piSicich autor ane-
bo texty do Spanélstiny pfeloZzené (Escalante — Morales
1994; Frias 1986; Hijo Tomas 2009; Martinez Granados
2007; Gaspar Mosqueda 2011 ad.).

Stejné jako klasicka folklorni povést je i soucasna
povést vzdy zakotvena v Case (v nepfili§ vzdalené mi-
nulosti) a prostoru, nezfidka byva jejim hrdinou realna,
obecné znama postava. Rovnéz neni zalezitosti neob-
vyklou, Ze jedna povést koluje v nékolika riiznych vari-
antach. Velmi ¢asto obsahuje hororové ¢i humorné prv-
ky, nezfidka ma varovny ¢&i moralizujici podtext.

Pro tzv. souasnou povést (anglicky contemporary
legend, Spanélsky leyenda contemporanea) se v zahra-
niéni literatufe uzivaji také dalSi terminy, napf. méstska
povest (urban legend). V ¢estiné charakterizoval jednot-
liva oznaceni Petr Janecek (2006: 14). Termin méstska
povést mi nepfipada tak vhodny jako povést sou€asna,
nebot v Mexiku jsem si mnohokrat ovéfil, Ze nové po-
vésti vznikaji stejné tak ve méstech, jako na venkové
a maji celou fadu shodnych rysu s poveésti klasickou.
Mezi ty hlavni patfi skuteCnost, ze pfibéh je posluchadi
sdélovan jako zaru€ené skuteény, pfi¢emz vypravég se
odvolava na svédectvi osob, jez jsou naslouchajicimu
vétSinou neznamy.

Pokud jde o souCasné mexické povésti, je tfeba
konstatovat, Ze v Mexiku pIné neplati obecné rozSifeny
zpusob vypraveéni charakterizovany anglickou zkratkou
FOAF (friend of a friend), kdy ten, kdo vypravi pfibéh,
odkazuje na to, Ze jej zna od nékoho jiného, jako kdyby
si pfal zachovat jisty stupen vlastni anonymity. Naopak
jsem se zde velmi Casto setkaval s tim, Ze vypravédi
prezentovali sva vypraveéni jako vlastni zazitky. Jednou
z hlavnich podstat sou¢asné povésti je snaha pfredstavit
ji jako pravdivou udalost a jako takovou ji Sifit dale.

Mnohé soucasné mexické povésti se vyznacuji stej-
nymi rysy jako podobné utvary v Evropé&, USA i jinde ve
svété. Popisuji brutalni zlo€iny, jez v realité skuteCné mo-
hou lidi ohrozovat, a nékdy az hranici s riznymi konspi-
ra¢nimi teoriemi. Lidskou pfirozenosti je totiz varovat své
blizni pfed nebezpetim — at’ jiz realnym, i fantasknim.
Dokladem je cely historicky vyvoj tzv. klasické povésti.
Jednou podstatnou vlastnosti se vSak mexicka povést
silné odliSuje od evropské. Pod nezanedbatelnym vlivem
nabozenstvi (katolictvi, i kdyz to na oficialni urovni proti
povéreénosti vzdy bojovalo a bojuje) se v ni vyskytuje
nezvykle vysoké procento ustnich podani o revenantech
— neklidnych dusSich zemrelych, jez se z rliznych divodu
vraceji do svéta zivych. Pochopitelné, Zze vysoky podil
na tomto fenoménu ma nejen nabozZenstvim Zivena tra-
dice, ale i nizSi stupen vzdélanosti mexického venkova
(na mnoha mistech sahajici az k negramotnosti). Pokud
se tyka mést, i tady jsou jejich obyvatelé mnohem vice
ovlivnéni tradici povésti 19. stoleti nez napfiklad v Evro-
pé. Popfipadé ji spojuji, jak jsem jiz naznadil, se soucas-
nymi jevy, jako jsou politické udalosti i zivelni katastro-
fy. Ukoly katolické cirkve na venkové a na okrajich mést
jsou natolik zavazné (boj proti chudobé&, negramotnosti,
problémum socialni vylou¢enosti), Ze boj proti povérec-
nosti mexickych obyvatel neni prioritou.

Pokud se tyka famy, tu bychom mohli charakterizo-
vat jako Sifeni neovéfené informace o aktualnich pro-
blémech ze v3ech spoleenskych vrstev a ze viech sfér
lidského zivota. Navic ma fama jednu velmi nepfijemnou
vlastnost — velmi €asto se snazi pfedmétu svého zajmu
uskodit. Oproti tomu sou€asna poveést vétsinou vypra-
vi pfibéh, ktery ma za ukol varovat, ale také pobavit Ci
Sokovat. Je nutno zopakovat, ze jak fama, tak povést
pochazeji z neovéfenych zdroju (v soucasnosti nékdy
i z vysilani rozhlasu a televize, bulvarniho tisku apod.)

Dlouhodoby vyzkum soucéasnych povésti probihal ve
vSech vrstvach mexické spole¢nosti venkovskym obyva-
telstvem pocinaje a méstskymi intelektualy konce. Pri-
zkum byl provadén formou polostrukturovanych a ze-
jména strukturovanych rozhovor(, pfi zachovani vSech
etickych pravidel. Informanti byli seznameni s cilem vy-
sledné prace a byla jim zaru€ena naprosta anonymita.

Zajimava byla také prostredi, kde jsem povésti a fa-
my zaznamenaval, at jiz to bylo ve Skolach, v ordina-
cich lékara ¢i v obchodnich domech, nebo béhem prace
na poli s cukrovou titinou &i pfi vecernich posezenich
u ohné, kdy atmosféra sama vybizela pravé k vyprave-
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ni pfibéhl tohoto typu. Béhem zhruba sedmi let se mi
podafilo shromazdit soubor vice nez 150 textu, ktery se
mi jevi jako dostate¢né reprezentativni k charakteristice
soucasné mexické povésti se zdUraznénim odliSnosti od
podobnych Gtvard domacich i evropskych.

V sou€asnych mexickych povéstech najdeme tfi za-
kladni rysy, které logicky v evropském kontextu chybi
— na prvnim misté je to odlesk pfedkolumbovské reali-
ty, na misté druhém jiz zminéna silna zboznost (v tra-
diénim katolickém duchu) mistniho obyvatelstva, ktera
vcelku logicky pfibliZzuje sou€asnou mexickou povést ke
klasické evropské poveésti, a kone¢né jsou to kompliko-
vané problémy s vlastni identitou. Charakteristiku tohoto
problému velmi lapidarné vyjadfil znamy mexicky basnik
Octavio Paz, kdyZ napsal: ,MexiCan je vychovavan k to-
mu, aby uctival mytickou indianskou minulost (reduko-
vanou na Cisté aztéckou) a odmital nas kofen Spanélsky
nebo evropsky.“ (Paz 1984: 52) To ovSem plati zejména
pro vzdélanou vrstvu kreold a mesticl, ktefi jsou také
hlavnimi nositeli revitalizace prfedkolumbovské historie
a kultury (Kaspar 2005: 11-15).

Pro plvodni obyvatelstvo a vétSinu mestické po-
pulace jsou dulezité tradiciones y costumbres (tradice
a zvyky), to znamena synkreticky utvar a vlastné i zpU-
sob zivota ovlivnény vSe prostupujicim katolictvim. Ten
se zformoval v 16. az 18. stoleti. Jeho hlavni mexickou/
latinskoamerickou svétici predstavuje Panna Maria Gua-
dalupska. Miguel Ledn-Portilla, jeden z nejvétsich sou-
¢asnych znalcli mexické (zejména predkolumbovské)
kultury, velmi pfesvéddivé ilustruje zminény synkretismus
rozborem nahuaského spisu Nican Mopohua o Guadalu-
pané z 16. stoleti (Ledn-Portilla 2000). Z vlastni zkuSe-
nosti vim, Ze pokud se domorodec klani obrazu Panny
Marie Guadalupskeé, jako vyzkumnik si nikdy nemohu byt
jist tim, zda ona svétice, pfed kterou pada na kolena,
je kfestanska Matka Bozi, Ci aztécka bohyné Tonantzin.
Tim je snad vyjadieno vSe.

S vySe naznacenym pak souvisi skutecnost, ze sou-
Casné poveésti, v nichz figuruji pfedkolumbovské bytos-
ti, vznikaji nejen v domorodém (ruralnim) prostredi, ale
i mezi kreolskym obyvatelstvem mést, jak naznacuji na-
sledujici pfiklady.

Povést ,Aluxové v ltzamna“ popisujici tragicky osud
rodiny Medina Agua jsem zaznamenal v yucatanské Mé-
ridé. Je pfesné zakotvena v €ase, ma konkrétni jednajici
postavy, a ackoliv v ni najdeme pfedkolumbovské prvky,
je ,ryze“ soucasna. Podle vypravéni se Don Humber-
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to Medina Duarte, zaméstnanec Agrarni banky, v roce
1965 rozhodl, Ze si necha postavit dim v oblasti ltzamna,
v podstaté sousedici se ¢tvrti México, blizko mista, které
je dnes nazyvano Gran Chapur. Najal si firmu, ktera mu
obstarala tesare, zedniky a pracovniky dalSich profesi
potifebnych k realizaci tohoto Ukolu. Kazdou sobotu jejich
pfedakovi vyplacel dohodnutou ¢astku penéz pro viech-
ny zameéstnance. Jednou v sobotu pfedak penize odmitl
s tim, Ze jeho délnici nemohli pracovat, protoZze na misté
se nachazeji aluxové — zli skfitkové, ktefi jim nejen bofi
postavené ¢asti domd, ale v noci — délnici pfespavali na
misté — je budi a hazeji po nich kameny. Don Humber-
to se tomu vysmal a pozadal pfedaka, at najme novou
skupinu délnikl. Situace se vSak po nékolika tydnech
opakovala, i oni skongili, a tak pfedak naléhal na dona
Humberta, aby pozadal o pomoc katolického knéze nebo
mayského §amana. Konecné tfeti parta stavebnikd ddm
dokoncila a rodina Dona Humberta se mohla nastéhovat
do nadherné vily vonici novotou.

Zpocatku v domé Zil Don Humberto se svoji Zenou,
tfemi syny, tchanem a tchyni. A pak se najednou zacaly
dit véci, nahanéjici hriizu. Nedlouhou po nastéhovani
do novostavby cestoval majitelGv tchan ve svém voze
do Campeche, v jedné z €etnych zatadek ztratil nad
svym vozem kontrolu, vyletél ze silnice a kvuli zabloko-
vanym dvefim v auté uhofel zaZiva. Téméf pfesné dva
roky nato zemfela manzelka Dona Humberta na srdec¢ni
infarkt, ackoliv nikdy neméla potize se srdcem. O dva
roky pozdéji skonal nahle a bezd{ivodné majitel domu.
Po dalSich dvou letech cestoval jeden ze tfi syn(-sirotk
no¢nim dalkovym autobusem z Mexika do Méridy. Po
nékolika minutach jizdy jej poprosil stafik, ktery sedél
vedle néj u okna, zda by si s nim mohl vyménit mis-
to, protoze mihajici se svétla mu nedovoluji usnout.
Za okamzik poté se autobus prudce srazil s kamionem
a nepfipoutany chlapec proletél jako stfela oknem — byl
jedinou smrtelnou obéti nehody. Uplynuly dal8i dva roky
a druhy ze synd Medin(i cestoval se svymi sedmi ka-
marady v mikrobuse, opét autonehoda, vSichni vyvazli
bez Skrabnuti, jen mlady Medina svym tézkym zranénim
podlehl. A opét za dva roky, tchyné Dona Humberta, da-
ma jiz v letech, si vy$la na prochazku, klopytla a upadla
tak nedtastnég, Ze si rozrazila hlavu o chodnik a zemfela
v nemocnici. Posledni z rodu MedinU, ktery zUstal na-
Zivu, nejmladsi syn, zije v mésté Mexiku a nehodla se
v Méridé ukazat ani nahodou. Jak se vyjadfil muj re-
spondent, s aluxy opravdu neni radno si zahravat.



Evidentnim pfikladem zminéné synkreze pfedkolum-
bovského s katolickym je snad nejznaméjsi ze soucas-
nych mexickych urbannich poveésti, a to La Llorona (volné
by se dalo prelozit Placici). Povést pochazi z kolonialni-
ho obdobi a vypravi o tom, Ze kaZdou noc o jedenacté
hodiné ve€erni se v mlhach jezera Texcoco (dnes v mis-
tech, kde se kdysi rozkladala zminénd vodni plocha, ktera
v prubéhu vékl zanikla) zjevuje pfizrak Zeny odéné do
bilého 3atu, jez place a nafika: ,Ach, mé déti! Ach, mé dé-
til" Musime odejit. Kam se jen podéjeme?"" Povést prezila
velmi dlouhy Casovy usek (od 16. stoleti do sou€asnosti)
a koluje v hlavnim mésté jiz nékolik stoleti. Za tu dobu
nejenze nezeviednéla, ale predklada hned tfi verze, které
vysvétluji, koho plagici pfizrak vlastné predstavuije.

Existuje nékolik vysvétleni realného zakladu tohoto
nadpfirozeného jevu. Prvni z nich hovofi o tom, Ze ve
zminéném obdobi Zila jista indidnska Zena se Spanél-
skym $lechticem a porodila mu tfi déti. Spanél ji véak na-
konec opustil a vzal si za Zenu svoji krajanku. NeStastna
indidnka, kterd se ocitla se svymi détmi na ulici a bez
jakychkoliv prostfedkd, se nakonec odhodlala k zoufalé-
mu &inu, utopila své déti v jezefe a sama také spachala
sebevrazdu, ¢imz se odsoudila k vé€nému utrpeni.

Druha verze vysvétluje, Ze La Llorona je dusi milenky
Hernana Cortése (1485—-1547) jménem Malintzin (nebo-
li Malinche, pokiténé jako Dona Marina), ktera pry byla
odsouzena k vé€nému trapeni za to, Ze zrazovala své
soukmenovce Spané&ldm. Tady ovéem vidime ne zrovna
maly rozpor — jak mohla byt odsouzena a ztrestana no-
va kfestanka, ktera v dobré vife pomahala Spanélskym
kfestanim? Kdo ji vlastné odsoudil? Krestansky Buh
téZko. Pfedkolumbovsti bohové? S tim si jaksi vypravédi
i po fadé pomérné provokativnich otazek jiz naznadené-
ho typu nedokazali poradit. Ostatné dodnes je v Mexiku
tato Dona Marina vnimana velmi rozporuplné&, od tvrdého
odsouzeni jako kolaborantky zrazujici svuj lid Spanéltim,
az po smiflivé prohlaseni za ,most* mezi dvéma kultura-
mi a prvni Mexi¢anku v modernim slova smyslu.

Osobné se domnivam, Ze v této povésti najdeme za-
konzervovan jesté jiny odraz predkolumbovské reality.
V 16. stoleti, t&sné& po conquisté&, poskytli indiansti svédci
prichodu Spanélt povést o prizraku Zeny, ktera bloudila
méstem v dobé&, kdy dobyvatelé tahli na metropoli Teno-
chtitldn, a nafkem vyjadfovala obavy, kam se podéji jeji
nebohé déti (obyvatelé mésta) po jeho zniceni.

Vzhledem k vSe prostupujicimu katolicismu nepfekva-
pi jiz uvedeny fakt, Zze ve velké Casti sou€asnych povésti

hraji urCujici ulohu duse zemfelych, které se vraceji zpét
mezi zZivé. Soulasnost téchto vypravéni o revenantech
spociva v tom, Zze se nezfidka mluvi o duSich zemfelych
pfi Zivelnich katastrofach ¢&i politickych udalostech po-
mérné nedavné doby — napf. o pfizracich studentd ob-
jevujicich se na namésti TFi kultur v hlavnim mésté po
brutalnim masakru armadou v roce 1968, nebo o dusich
obéti niCivého zemétfeseni z roku 1985, k némuz doslo
v rannich hodinach, kdy déti odchazely do Skol, a tak se
objevuje cela fada poveésti o dusich obéti potulujicich se
v nové rekonstruovanych Skolach &i napf. v obchodnich
centrech, jez byla na misté zni¢enych vyu€ovacich zafi-
zeni vybudovana.

Dalsi skupinu pfedstavuji povésti o toulajicich se re-
venantech. Kromé& typicky mexickych povésti o dusich
kajicnikl mezi nimi najdeme i texty, jez jsou motivicky
velmi podobné soucasnym povéstem Ceskym, v SirSim
méfitku evropskym — nékdy se dokonce duch zjevi, aby
zachranil nékoho, komu hrozi stejny zpusob smrti, kte-
rym on sam kdysi proSel.

Tak se napf. traduje povést o podivné stopaice v ob-
lasti pohofi Mil Cumbres, skrze néjz se vine velmi zradna
silnice plna nebezpecénych zatacek, pod nimiz se rozkla-
daji hluboké strze. Je to usek &astych nehod, nezfidka
smrtelnych. Nékolika fidi€um se Uudajné pfihodila podivna
véc: v lijavci a pliskanici kra€ela po okraji silnice totalné
promokla divka, muzim se ji pokazdé zzelelo a nabidli ji
svezeni do nejblizSiho mésta. Dév€e podékovalo — a jak
vypravél jeden z Fidicl, ktery byl idajné aktivnim akté-
rem pfihody, v urcitém okamziku, zvlasté kdyz se spustil
jesté prudSi dést a krupobiti, divka na ného naléhala,
aby zpomalil a jel opatrné. Nékolikrat jej upozornila na
nebezpecna mista na vozovce, kde hrozil pad do hlu-
boké strze. Kdyz bylo po v8em a udiveny muz ji dékoval
a ptal se jak to, Ze se tady tak dobfe vyzn4, jeji odpovéd
mu vyrazila dech. Pfed dvaceti lety jsem se tady zabila
v auté, fekla a najednou byla pry¢, zustal po ni jen lehky
zavan vzduchu.'?

Tato povést pfedstavuje jednu z nejrozSifenéjSich
a nejstarsich, setkavame se s ni v fadé mést, a to nejen
v Mexiku. Podle jiné varianty, kterou uvadim, pochéazi
z mésta Puebly. Ridi¢ naloZi na jistém misté silnice ve-
douci do tohoto mésta stopafku a odveze ji az k domu,
ktery mu uda jako své bydlisté. Kdyz se oto&i dozadu,
aby se s ni rozloudil, zjisti, Ze divka nevysvétlitelnym
zplUsobem zmizela. Zazvoni u dvefi a od domacich se
dozvi, Zze mlada zZena se stala pfed nékolika lety obéti
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autonehody a zemrela na misté, kde Fidi¢ zastavil ne-
znamé stoparce.™

Pomérné rozsahla skupina povésti vypravi o pekel-
nych kouscich dabla v soulasnosti. Tento démon se
dokonce objevuje v tak modernim prostfedi, jako je dis-
kotéka. Nechybi ani povésti o jinych démonech, o ¢aro-
déjich a &arodéjnicich, o zvifecich monstrech, ale také
o zboznych krestanech apod.

Nemala skupina sou€asnych urbannich povésti se za-
méfuje na strasidelna mista a strasidelné domy, prakticky
se ale neliSi od podobnych textd ¢eskych i evropskych.
Prekvapuje spiSe silna skupina poveésti o pfizracich ve
zdravotnictvi. Povésti se zdravotnickou tematikou se vy-
znacuji vcelku Sirokou paletou naméta od zjeveni mrt-
vych zdravotnich sester bloudicich po chodbach zdra-
votnickych zafizeni az po celé strasidelné nemocnice.

Pod vlivem vSudypfitomné globalizace se objevuji
i v Mexiku povésti a famy, které zname z rdznych koutd
svéta, nasi zemi nevyjimaje (Mrtvy v Coca-Cole v pod-
niku v Naucalpanu, Divna chut’ Coca-Coly, Nebezpecna
instantni polévka, Cervi v tydinkdch Twinkie ad.). Neni
jich zase az tak malo a vyskytuje se mezi nimi nejvice
fam, coz je vcelku logickeé.

V sou€asnych mexickych povéstech méstskych i ru-
ralnich je — az na necetné vyjimky, které Ize pfitknout vSe
prostupujici globalizaci — vSudypfitomné katolictvi: patfi
sem jak povésti o dablovi a démonech (uzivajicich ovsem
modernich prostfedk( — automobild apod.), tak o reve-
nantech, ktefi se vraceji zpét do svéta zivych a snazi se
odcinit své hfichy, nebo naopak Zivé ochranit pfed stej-
nym osudem, ktery potkal je samotné. Pro nékteré me-
xické oblasti (napf. stat Michoacan) je pak velmi typicky
velky vyskyt povésti o €arodéjich a Carodéjnicich.

Na strané druhé najdeme povésti i famy, které diky
modernim komunikaénim prostfedkim nalezneme prak-
ticky po celém svété a v nichz pravé technické vymoze-
nosti — zejména pocitate a pocitatové hry — jsou sou-
¢asti syzetu toho &i onoho vypraveéni.

Pokud se tyka fam, opét maji dvoji podobu. Jednu pfed-
stavuji famy — feknéme — mezinarodni o umrtich znamych
osobnosti, které udajné nezemrely a Zziji nékde v ustrani
(tyka se to hlavné zpévakl popularni hudby, jako byl Elvis
Presley ad.), o nebezpeénych (nebo nepfijemnych) pred-
métech v potravé, o Sifeni choroby AIDS apod. Za typicky
mexické Ize povazovat famy o riznych podobach zvire-
cich monster v obchodnich centrech ¢i mexickém metru,
ale také na venkové apod. V mexickém kontextu jsou vel-
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mi ¢asto v popfedi negativnich fam napf. podniky vyrabé-
jici Coca-Colu. Péknym pfikladem jsou dvé famy rozSi-
fené diky jiz mnohokrat zminéné globalizaci prakticky po
celém svété. Prvni vypravi o tom, Zze v tovarné na vyrobu
Coca-Coly ve mésté Naucalpan se kazdych Sest mésicl
myji nadrze, v nichZ se michaji patficné ingredience. Jed-
nou pry byla v nadrzi nalezena mrtvola muze v rozkladu.
Drsnéjsi varianta vypravi o tom, Ze mél AIDS." Druha fa-
ma popisuje, jak si jeden mladik koupil lahev Coca-Coly,
a kdyz se poprvé napil, zdala se mu chut napoje podivna.
ProtoZe v posledni dobé jsou plastové lahve pfelepovany
nepruhlednou reklamou, nemohl se podivat dovnitf, a tak
cely obsah lahve wylil do umyvadla. Jaké bylo jeho pfe-
kvapeni, kdyz na povrchu hnédavé tekutiny spokojené
pluly ¢lanky lidskych prst(.'s

Zaver

Nové povésti vznikaji v Mexiku prakticky kazdym
dnem, a to jak ve méstg, tak i na venkové. Proto pova-
vésti souCasné (contemporary legends), nikoliv méstské
(urban legends). Venkovské povésti daleko vice hovofi
o predkolumbovskych pfizracich, ale také carodéjich
a Carodéjnicich nez méstské. Hilife se dostavaji do Siro-
kého povédomi, nebot na rozdil od méstskych pribéh
jejich vypravéCi a poslucha&i maji malé moznosti vyu-
zivani modernich médii (internet, socialni sité) k jejich
dal8imu, masové&jsimu Sifeni. Obecné Ize fici (a neni to
nic pfekvapujiciho), ze ruralni mexicka povést je daleko
konzervativn&jsi nez méstska.

Méstska povést v Mexiku, jak uz bylo naznaéeno
v Uvodu, propojuje velmi ¢asto folklorni rysy se soucas-
nymi udalostmi politickymi a také s Zivelnimi katastro-
fami. Pfesto i ona je velmi konzervativni — ve velmi vy-
sokém poctu se v ni objevuji revenanti, démoni, dabel,
Carodéjnici apod. Typ, ktery by uvadél zalezitosti sou-
Casné doby, tak, jak je zname z Evropy €i USA (kradez
organu, AIDS, nasilné &iny), jsem v pfipadé mexického
materialu zachytil pouze asi v 10% vypravéni. Uroveri
povérecnosti dosahuje v mexické spole€nosti zhruba ta-
kové urovné, jaka existovala v 19. stoleti v Evropé, jina
je pouze v tom, Ze je propojena s modernimi technicky-
mi prostfedky. Z tohoto hlediska je pak velmi zajimavou
skute€nosti Sifeni méstskych povésti za pomoci moder-
nich masmédii — bylo by velmi zajimavé zjistit, do jaké
miry je jim pfikladana dllezitost, resp. do jaké miry je
pravé tento zplsob Sifeni (nikoliv tzv. face to face, ale



zprostfedkované) dilezity pro viru v jejich pravdivost Ci
ve vznik novych variant (nebo naopak prosazeni se né-
které varianty jako klicové).

Zajimavé by bylo také srovnani sou€asnych poveésti
jednotlivych latinskoamerickych stat(l. Ackoliv v evrop-
ském kontextu mame tendenci vnimat Latinskou Ame-
riku jako jednolitou, existuji zde obrovské rozdily v po-
pulacich jednotlivych statd. Mezi ty, jez se vyznaluji
vysokym podilem domorodého a mestického obyvatel-
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Summary

Several Notes on Contemporary Mexican Legends and Rumours

The submitted study focuses on the research into contemporary urban legends in Mexico. In contrast to Europe and other regions,
these are influenced by three basic factors — the pre-Columbian cultural heritage, the strong influence of the Catholic Church,
which is a breeding ground for folk superstitiousness, and the hitherto unsolved problem of Mexican identity. The text contains
particular examples to illustrate the above-mentioned facts and to exemplify the difference between the contemporary and the
European (Czech) legend and rumour. The author also points out the fact that in Mexico the contemporary rural legends exist.
These become known only slowly, because their narrators and audience have only limited possibilities of using modern media
for their more mass spreading. It can be said generally (and it is nothing surprising), that the rural Mexican legend is much more
conservative that the urban one. The study is supplemented by a voluminous bibliography, which draws attention, among other
things, to the basic works of Latin-American authors on this theme.

Key words: Contemporary legends; urban legends; rumour; superstitiousness; identity; Mexico.
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,NOVIi MLUVCIi“ V KONTEXTU MENSINOVYCH JAZYKU V EVROPE

A REVITALIZACNICH SNAH

Leos Satava (Katedra etnolégie a mimoeurépskych $tudii FF UCM, Trnava)

V sou€asné dobé dochazi v rdmci situace mensino-
vych jazykl Evropy k podstatnym sociolingvistickym zmé-
nam. Vzhledem k vyraznym trendim jazykového posu-
nu a asimilace pocet ,rodilych mluvéich® v fadé pfipadu
klesa. Vyraznym novem minulych dekad je v3ak zaroven
fenomén ,novych mluv€ich®, tj. osob, které znalost mino-
ritniho jazyka nabyly jinou formou neZli v procesu socia-
lizace. V daném kontextu dochazi také k flexibilité, resp.
markantnim proménam variant a podob fady jazykd. Ci-
lem nasledujiciho textu je pfehledné predstavit a oziejmit
relativné spletitou situaci koexistence a vzajemnych vzta-
hd uvedenych dvou typl nabyti jazyka a jejich uzivatelu.

V poslednich dekadach 20. stoleti, zejména pak od
pfelomu 80. a 90. let, je mozno zaznamenat zvySe-
ny zajem lingvistd a zejména sociolingvistt o fenomén
jazykové asimilace a postupné zanikani fady jazyku
svéta (Krauss 1992; Crystal 2000; Nettle — Romaine
2000; Brenzinger 2007; Austin — Sallabank 2011; Lewis
— Simons 2013). Nezustalo vSak pouze u popisu Ci ana-
lyzy uvedenych jevl — v dané souvislosti zahy dochazi
také ke vzniku ,protiproudu®, tj. postupné stale markant-
n&jsim, cilevédoméjSim a sofistikovanéjSim snaham
o (etno)jazykovou revitalizaci pojimanou nikoli jen Uzce
odborng, ale i ryze prakticky a aktivisticky. Vyraznou veli-
¢inou na tomto poli se stal Joshua Fishman (1991, 2001);
fada jeho pojm( a modell na revitalizanim poli — kupf.
wobraceni sméru jazykového posunu/smény“ (reversing
language shift — RLS) — se stala obecné znamymi a in-
spirovala velké mnozstvi nasledovnik(l (Hinton — Hale
2001; Grenoble — Whaley 2006). U fady etnik Evropy
(kupf. Katalanci, Baskové, Velsané, Samové aj.) i jinych
kontinentl (Maofi, néktera indianska etnika aj.) se sku-
te¢né podafilo jazykovou a etnickou asimilaci zastavit Ci
alespor zpomalit.

Av8ak pfes uvedené uspéchy na revitalizaénim po-
li a navzdory faktu, ze oficialni spoleCenské klima po-
slednich dekad je menSinovym populacim vyrazné na-
klonéno, etnojazykova asimilace na mnoha mistech
nadale pokraCovala. Dochazelo k dalSimu oslabovani
vitality minoritnich populaci a zmen3ovani poctu rodilych

mluvéich. Jazykové revitalizagni aktivity vSak soub&zné
v fadé regionu zformovaly novy fenomén — vyrazné sku-
piny ,novych mluvCich® (new speakers).

Pfikladem uvedeného jevu mize byt kupf. slovanska
slozka populace Horni Luzice. Zde bylo po roce 2000
z praktickych davod( (nedostatek rodilych miluvéich
z fad déti) opusténo tradicni rozdéleni Skolni vyuky
na A-tfidy (s luzickosrbskym vyu€ovacim jazykem)
a B-tfidy (luzicka srbstina pouze jako pfedmét) a doslo
k pfechodu na ,koncept 2plus®, j. pIné bilingvni, luzicko-
srbsko-némeckou vyuku. V ramci nového modelu byly
do ,luzickosrbskych skol“ integrovany i déti z némec-
kych €i germanizovanych rodin, mnohdy s mizivou zna-
losti luzické srbstiny. Uvedené feSeni mezitim prokaza-
lo jak své vyhody (celkové zvySeni poctu osob znalych
daného minoritniho jazyka), ale i vyrazné slabiny (rodili
mluvéi jiz neabsolvuji vyuku v jazykové vyspélém a in-
taktnim prostredi) (srov. Kaulfiirstowa 2008).

Az do nedavné doby byl jako zfejmy a vytéeny cil
jazykové revitalizace chapan navrat ohroZzeného jazy-
ka do roviny intergeneracniho, ,Stafetového* predavani
v domacim rodinném prostredi (,rodili mluvéi®).! Presto-
idealni, neni mozno nevidét novou, vyrazné zménénou
situaci. U fady menSinovych komunit Evropy je v sou-
Casnosti mozno setkat se s existenci (mnohdy pocet-
nych) skupin osob, které znalost dané Feci? nabyly nikoli
v rodinném prostfedi, ale ¢asto v ramci Skolni vyuky Ci
dokonce az v dospélosti v systému (imerzniho) Skolstvi,
formou jazykovych kurz( (mnohdy i internetovych), jako
entuziastiéti autodidakti aj.® Zatimco jesté pred nékolika
desetiletimi se jednalo o okrajovou a spiSe pfehlizenou
zalezitost, stava se v sou¢asnosti fenomén ,novych mluv-
Cich“ stale vyznamné&jSim. PFicinou uvedené skutecnosti
je jak na Fadé mist pokracujici ,jazykovy posun* (1. trend
nepiedavani minoritniho jazyka nejmladSim generacim),
tak i promény dosavadnich ,zavedenych® pfistupu k fe-
noménu ,etnicity“, vymezované mnohdy pfedevSim na
jazykové bazi. JeSté nedavno ostré interetnické a inter-
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jazykové hranice se na fadé mist stale vice prolinaji. Do-
chazi k nové dichotomizujici profilaci: nejen na tradiéni
linii majorita versus minorita, ale i v ramci mluv€ich men-
Sinovych jazyk( samotnych — ,tradi¢ni” versus ,novi* uzi-
vatelé jazyka. V nové podobé se také vynofuje staronova
otazka, zda €i nakolik ,jazyk implikuje etnicitu®.

Narlst vyznamu (mnohdy dynamickych a aktivisticky
orientovanych) ,novych mluv¢ich® se zhruba od prelomu
20. a 21. stoleti stal natolik vyznamnym, Ze v sou€asnosti
je jiz tento fenomén vyznamnou a bedlivé sledovanou vét-
vi studia problematiky etnojazykové revitalizace (Hornsby
2015b; O’'Rourke — Pujolar — Ramallo 2015: 1-20).

»Novi mluvéi“ jako sociolingvisticky fenomén — vyme-
zeni a terminologie

Kategorie ,nerodilych mluv&ich® samozfejmé neni
nijak novou zalezitosti. Vedle uzivatell mezigeneracné
pfedavaného ,matefského” jazyka (oznacovaného také
jako ,rodny, ,prvni“, ,rodinny“, ,zdédény" aj.)* existovali
vzdy lidé, ktefi urcitou fe¢ ovladli jinak — jako ,nikoli rod-
ny*, ,druhy*“ i ,nau€eny” jazyk (v novodobé kategorizaci
,L-2%). Tyto a dalSi dosud uzivané pojmy vSak jiz v sou-
Casnosti nedostacuji, nebot’ prakticky nepokryvaji a ne-
reflektuji promé&nény komunikaéni fad moderni ,post-
nacionalistické“ (Pujolar 2007) doby, charakterizovany
novymi typy mluv@ich, jazyka a komunikace. V nami
sledovaném kontextu se jedna zejména o situaci, kdy
dochazi k ,nauceni se“ urc€itého jazyka vystaveného ja-
zykovému posunu (a eventualné i jeho opétovnému pre-
davani nejmladsSi generaci) jinou formou nezli socializa-
ci v domacim prostfedi. Uvedena skutecnost se pfitom
muze tykat jak osob pochazejicich z doty¢né komunity,
tak i zajemcu a sympatizantl ,zvenci* — neni tedy nutné
spjata s etnickym plvodem a identitou, ale napfF. s regi-
onalni pfisluSnosti, pfistéhovanim se do urcité oblasti
i jen s obtizné definovatelnymi symbolickymi, resp. ci-
tovymi vazbami a osobnimi zalibami ¢i naklonnostmi.®

Takto nabyté formy jazyka se jiz ze (socio)lingvistického
hlediska mnohdy pIné& nekryji s podobami tradi¢nimi. Pro
oznaCeni takovychto podob, koexistujicich soubézné
s jejich tradi¢nimi verzemi, se uziva oznaceni ,postver-
nakularni jazyky“, pro jejich uzivatele pak nej¢astéji po-
jem ,novi mluv&i“. V dané souvislosti Ize také upozornit
na pojem ,potencidlni uzZivatelé jazyka“, stojici v opozici
k ,aktualnim mluvéim® (Grenoble — Whaley 2006: 172).

LVvernakularni jazyk uzivate v béhu kazdodenniho zivota
zatimco postvernakularni jazyk nemusite uzivat v den-
nim Zzivoté jako prostfedek komunikace, ale mizete se
jej naugit kvlli spojeni ¢i znovuspojeni s vasim plvo-
dem, kulturou, pro potéSeni, zajimavost &i z jinych di-
vod(.“ (Post-vernacular languages 2015)

,V Case rychlého posunu a zanikani malych, regionalnich
a mensinovych jazyku [...] slouzi nékteré jazyky ucelu
vytvareni identity uvnitf komunity dokonce i poté, kdy
prestaly byt jazykem bézné komunikace. To se dégje [...]
pomoci fady kulturnich praktik, jako amatérského diva-
dla, hudby a folkloru, prekladl, snah o nauceni se jazyka
ve vecernich kurzech apod.“ (Reershemius 2009: 131)

Je tfeba zdlraznit, Ze prvotni vyznamova rovina ja-
zyka — coby néastroje komunikace slouZiciho k pfedavani
informaci, zkuSenosti vyjadreni pocitl, ideji — je zizenim
rdmce. Soucasné je pfitomna také rozsifujici druhotna
vyznamova metauroven — symbolicka hodnota viozena
v jazyce mimo sémanticky obsah jakékoliv vypovédi Ci
promluvy (Bourdieu 2005; Shandler 2006: 4).

V uvedenych souvislostech je mozno poukazat na bliz-
Si typologickou specifikaci zminéné problematiky: vyme-
zeni tfi odliSnych kontextd v ramci dvou typl mozného
nabyti jazyka — A (védzaného na rodinu/domov) a B (va-
zaného na spolecenstvi/prostfedi) — a zpUsobilost v ném
u bilingvnich mluv&ich (Wmffre 2004: 151-154).

plna nativni kompetence

AB+ A+B- nebo A-B+

stfedné nativni kompetence

nenativni kompetence
AB-

rodili mluvE&i vychovani v jazykové
sourodém nativnim prostiedi

rodili mluv&i vychovani v jazykové
nesourodém nenativnim prostredi Ci
nerodili mluvéi vychovani v jazykové
nesourodém nativnim prostredi

nerodili mluvéi vychovani v jazykové
sourodém nenativnim prostiedi

Tabulka srov. Wmffre 2004: 152; upraveno6
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Uvedené Ctyfi kategorie je v souvislosti s jazykovou
kompetenci mozno vnimat jako tfi typy, tj. 1) plné nativ-
ni (full native); 2) stfedné nativni (intermediate native);
3) nenativni (non-native). Kategorii AB— (learners) lze
navic chapat v juxtapozici oproti vSem zbyvajicim (native
speakers). ,Nativni kompetenci“ je totiz mozno pojimat
dvojim zplsobem: bud jako — tfeba i socializaci mimo
domaci prostfedi nabytou — ,schopnost® (competency) Ci
rigidnéji pouze v souvislosti s ,plivodem*” (background)
(Wmffre 2004: 152—-153).

,PIna znalost* jazyka a jeho ,naprosta neznalost” jsou
ovSem pouze dvéma krajnimi body 3kaly, jeZ obsahuje
fadu mezistupnu a specifickych typu. Jednim z nich jsou
z mnoha mensinovych oblasti znami ,zakrnéli“ (stunted)
rodili mluv¢i, tj. osoby, jez pfes nabyti mensinového ja-
zyka v détstvi prozily dospélost v majoritnim jazykovém
prostfedi. Jinym typem mohou byt déti, vychované v men-
Sinovém jazyce rodi€i, jiz sami nejsou rodilymi mluv&imi
dané feci a nemaji vyraznéjsi kontakty s native speakers
(Morgan 2000: 126, 134). Zejména v méstském prostre-
di pak maze dochazet i ke sblizovani mluvniho projevu
»rodilych® a ,nerodilych“ mluvéich z fad mladeze (Wmffre
2004: 153).

Dal8im pouzivanym pojmem pro oznaceni novych fo-
rem stavajicich jazykl je ,xenolekt*. Pfes vyznamovou
neustalenost daného terminu je pro potfeby tohoto textu
mozno pfijmout jako jeho hrubé vymezeni definici: ,Umé-
ly jazyk vytvofeny z fady dialektl s rysy typickymi pro
fadu dialektu, zkombinovanych dohromady.” (Xenolects
2004) V procesu vyvoje pak muze dochazet i k postup-
nému posunu na ose: xenolekt/neoxenolekt” — endolekt/
neoendolekt® (tj. plné etablovany ,novy“ rodny jazyk)®
(Le Pipec 2013: 112).

Je zjevné, Ze soudoba (socio)lingvistika — a v pro-
dlouzeni dalsi spoleCenské védy — musi na teoretickém
i epistemologickém poli vzit mnohem vyraznéji nezli do-
posud v potaz existenci a roli ,novych mluv¢ich®, v fadé
pFipadl jiz pocetné prevySujicich ,tradi¢ni* uzivatele ja-
zyka (O’Rourke — Pujolar — Ramallo 2015: 1-3), stejné
jako flexibilitu &i fluidnost jesté nedavno zdanlivé pev-
nych hranic na jazykovém poli'® (Hornsby 2015a: 107).

Postvernakularni jazyky a ,,novi mluvéi“: typologie
V ramci snah o uchovani a revitalizaci ohrozenych men-

Sinovych jazykl predstavuji ,novi mluvéi“ stale vyznam-

néjSi fenomén. V dané souvislosti Ize vysledovat i vyraz-
ny vliv posunu vztahu statnich i celoevropskych instituci
k regionalnim etnojazykovym mens$inam, datujici se od
konce 20. stoleti. Minoritnim jazykim je v souc¢asnosti
(v porovnani s jesté nepfilis vzdalenou minulosti) pfizna-
no daleko vétsi oficialni uznani a podpora (O’Rourke —
Pujolar — Ramallo 2015: 6).

Jazyky disponujici ,novymi mluvéimi vSak netvofi
jednotny soubor; v uvedeném kontextu lze vymezit fa-
du rdznorodych typu a situaci. Pro kazdou skupinu jsou
uvedeny typické pfiklady; celkovy pocet ,postvernakular-
nich® jazykt v Evropé je vSak vyrazné vétsi:

a) oZiveni (,znovuinstalovani®) jiz zcela vymizelého jazy-
ka: kornstina;"

b) uchovavani jazyka, zaniklého v bézné komunikaci
v nedavné minulosti, v urCitych (symbolickych), pre-
devs$im kulturnich doménach: manstina,'? vilamovsti-
na;13

¢) prudky a pokracujici abytek rodilych mluvéich v sou-
Casnosti, paralelné vsak vyrazné snahy o revitalizaci
(na praktické i symbolické roviné): bretonstina, dolno-
luzicka srbstina, jidi§, lemkovstina;

d) posilovani zajmu o jazyk pfi dosud pretrvavajicim vy-
raznéjSim poctu rodilych mluvcich: galicijstina, bas-
ki¢tina, okcitanstina, dolnonémdcina, kasubstina;

e) specifické pripady: irstina;™

Prakticky ve v8ech uvedenych kontextech je v novéj-
§i dob& mozno pozorovat i posun od ,etnického aspektu®
(tj. jazyk chapany jako znak &i dokonce ,majetek” urci-
otevienému vSem adeptidm a mluvéim bez ohledu na
jejich etnicky, resp. teritorialni puvod &i sebeidentifikaci.
V tomto ramci se celkové projevuji vyrazné snahy o ex-
terni (kulturni, socialni, politickou, ekonomickou) difuzi
autochtonnich jazyku prekracujici dosavadni etnicko-te-
ritoridlni pojeti &i vidéni.

Sociolingvistické rozdily mezi ,tradiénimi“ a ,,novy-
mi“ jazyky; otazky autenticity a legitimity

Hlavni rozdily mezi ,rodilymi“ a ,novymi“ mluv€imi na
sociolingvistickém poli je mozno nahlizet z nékolika as-
pektl. Kupf. v pfipadé uzivatell bretonstiny je Ize vyme-
zit tak, jak ukazuje nasledujici tabulka:
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tradi¢ni mluvci

,,novi mluvcéi*

teritorium venkovskeé oblasti zapadni Bretané celd Bretan, v€etné hlavniho mésta
Rennes
pocet 150 000 — 200 000, avSak alarmujici cca 40 000
pribézny pokles
vék pfedevsim nad 65 let relativné mladi

gramotnost v mensinovém jazyce
bretonstiné

uméji Cist a psat v bretonstiné

vyslovnost

malo ovlivnéna francouzstinou

vyrazné ovlivnéna francouzstinou

typ jazyka narec¢ni

standardni

slovni zasoba
moderni pojmy

fada francouzskych slov zejména pro

malo francouzskych slov, fada novych
slov vytvorenych z keltskych kofenu

motivace

mluvi bretonsky, protoze je to jejich
matefsky jazyk; nékdy se za to stydi

mluvi bretonsky, protoze chtgji; nékdy
jsou militantni

Tabulka srov. Hornsby 2005: 195, dle George 1986b; upraveno a aktualizovano

Uvedené skutec¢nosti, platné v Bretani,'s je v kontextu
evropskych mensSinovych etnojazykovych populaci, vy-
stavenych vyrazné asimilaci a usilujicich o revitalizaci,
mozno v hrubych rysech zobecnit — vétSinu uvedenych
sociolingvistickych dichotomickych jevd by bylo mozno
analogicky dolozit i jinde (Wmffre 2004: 160, dle George
1986a: 52n.). Vzdy je vSak nutno plné zohlednit konkrétni
situaci a vitalitu konkrétniho etnika (mj. jeho status, de-
mografické faktory a Uroven institucionalni podpory).'®

Koexistence a vzajemna dynamika skupin ,rodilych®
a ,nhovych® mluv€ich miize nabyvat fady rdznorodych po-
dob a nuanci. Pfetrvavajici rodili mluv&i mohou byt vy-
soce cenéni (Galicie, Baskicko, Irsko...); na druhé strané
v8ak muze dochazet i k nesouladu, resp. i antagonismu
a konfliktdm mezi ,tradi¢ni®, (,pravou”) formou jazyka na
jedné a jeho ,postvernakularni“ podobou na druhé stra-
né. Je-li pocet rodilych mluv€ich dosud pocetné relativ-
né vyrazny (kupf. Gaelové, Bretonci, Okcitanci), Ize se
u nich vedle plodné koexistence s revitalizacnimi aktivisty
setkat i s ambivalentnimi ¢i odmitavymi postoji k ,stan-
dardizované® podobé jazyka, jez mlze byt vnimana jako
umeély kéd ¢i pouhy doslovny ,pfeklad“ vétSinového jazy-
ka. (O’'Rourke 2011; Costa 2015). Jindy vS8ak mohou byt
i v pfipadech znaéného poctu rodilych mluvéich (galicijsti-
na) aktivisticti ,novi mluvéi“ nahlizeni jako avantgarda re-
vitaliza€nich snah a hybatelé spoleCenské zmény, nesou-
ci zodpovédnost a zavazek ohledné budoucnosti jazyka
(Morgan 2000; O’Rourke — Pujolar — Ramallo 2015: 14).

Také pokud jde o vzgjemnou srozumitelnost ,tradi¢-
nich® (mnohdy nafe¢né rozrliznénych) a ,novych jazy-
ka“, je obtizné zobecnit. V nékterych pfipadech je nova
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(Casto purizovana) forma jazyka tradi¢nimi vnimana jako
cizoroda a jen obtizné srozumitelna forma jejich jazyka
(xenolekt); u dialektalné znacné rozriznénych jazyku
(kupf. bretonstina) v§ak muaze byt pocitovana i jako dalsi
LhareCi“ (Hornsby 2005: 198).

V pfipadé zanedbatelného poctu, resp. vékového/
socidlniho handicapu rodilych mluv&ich (dolnoluZic-
ka srbstina)'” pak jiz nova forma jednoznacné a takrka
automaticky prevladne. V takovéto situaci jiz jazykova
legitimita a autenticita nevychazeji z inherentnich vlast-
nosti jazyka rodilych mluvcich, ale vazou se na skupiny,
které maji intervencionistickou schopnost konstruovat
a narokovat legitimitu. To je zfejmé zejména v nékterych
extrémnich pfipadech (korn&tina, manstina), kdy mohou
byt pfi absenci rodilych mluvéich v rdmci soupefeni né-
kolika variant standardizovaného jazyka urcujici i zcela
~nejazykoveé” jevy — zejména sila a schopnost prosazeni
se jednotlivych aktivistickych skupin (O’'Rourke — Pujolar
— Ramallo 2015: 13).

Problematika autenticity a legitimity ,novych“ forem
tradi¢nich jazyku je tak relativné slozitou zalezZitosti. Na
jedné strané bezpochyby prolina s procesem bézné stan-
dardizace a kodifikace, kterym vlastné proSel pfi svém
vyvoji kazdy jazyk disponujici spisovnou formou. Ta byla
vétSinou vytvofena jazykovédci na bazi jednoho €i vice
(pluricentrismus) nafeci/variant a trvalo jistou dobu, nezli
se tato forma prosadila.’® Také fada mensSinovych jazy-
kd disponuje standardizovanou a literarizovanou formou
jiz delSi dobu; v daném pfipadé (seznameni se rodilych
mluv¢ich se standardni podobou jazyka ve skole, formou
rozhlasového vysilani aj.)" se jedna o situaci kvalitativné



odlisnou od pozice ,novych mluv&ich®. Jiné minoritni ja-
zyky fazi normativizace teprve prochazeji.?°

Nami sledovana problematika se vSak v fadé rysu od-
liSuje. Pomineme-li atypické pfiklady, stoji oproti sobé vét-
Sinou dvé dichotomické skupiny: 1) rodili mluvéi, uzivajici
tradi¢ni dialektalni a polystylistické formy Feci, se (spise)
slabou praxi ¢teni a psani v jazyce kontra 2) pIné literari-
zovani ,novi mluvEi®, uzivajici spisovnou (mnohdy purizo-
vanou) monostylistickou formu. Bylo jiz uvedeno, Ze mezi
obéma typy mize dochazet ke sporlim o autenticitu a cel-
kovou ,oficialni“ legitimitu (Adkins 2013; Armstrong 2013;
McLeod — O’'Rourke 2015; O’'Rourke 2011);?' rozporuplna
muZze byt i otazka ,spravné” vyslovnosti (ortoepie).??

Tato skute€nost mlze nabyvat i paradoxnich podob.
Kupf. bretonstina (starSich) rodilych mluv&ich vykazuje
ve srovnani se standardizovanou formou jazyka mno-
hem vétSi mnoZstvi slovnich vypUjéek z francouzstiny;
zaroven je vSak oproti nové purizované formé mnohem
méné ,imitaci francouzského mluvniho projevu na poli
syntaxe (slovosled) a sémantiky. ,Nova“ bretonstina ta-
ké redukovala systém mutaci. DalSim vyraznym jevem
je rozkolisani ortoepické normy: rodili mluvéi bretonsti-
ny vyslovuji hlasku ,r jako alveolarni vibrantu v proti-
kladu k uvularnimu (,francouzskému®) ,r* [R] ,novych
mluvéich® (Hornsby 2005: 195-200).

Praxe v fadé pfipadl ukazuje, Ze v ramci koexisten-
ce ,tradi¢nich” a ,novych® forem jazyka se s postupnym
snizovanim poctu nositeld prvniho z uvedenych typu
(zejména pfi absenci alespon ¢astecné kontinualni ge-
neraCni navaznosti) stale vyraznéji prosazuji nové, xe-
nolektalni formy.? Ty — ackoli jiz nevystupuji ve funkci
.,rodného jazyka“, ale spise jako ,symbolicky“ &i ,kultov-
ni“ jazykovy kéd — také maji obecny pifedpoklad stat se
nejen novou dominantni a oficialni formou daného jazy-
ka, ale v fadé pfipad( i jedinou perspektivni Sanci urcité
feci na jeji pretrvani v budoucnosti.

V uvedenych souvislostech vyvstavaji i dalSi otazky,
napf. zda vSechny minoritni jazyky (mj. friulStina) nutné
potfebuji vytvofeni standardni formy? Oteviena zistava
také problematika Sir§i tolerance k uziti riznych (dialek-
talnich aj.) forem jazyka, v€etné akceptace jeho simplifi-
kované formy. Argumentace pro uvedené pfistupy hovori

predevsSim o tom, Ze jazyk neni jen pouhym systémem
pravidel, ale jako Zivy organismus odraZzi socialni, kulturni,
historické, ekonomické ¢i politické kontexty. Nema tedy byt
chapan jako muzealni fenomén, ale v ramci jeho pfetrvani
a fungovani jako komunikaéniho kodu urcité komunity by
se mél adaptovat na novou, celostné pojimanou realitu.

Shrnuti

AZ do nedavné doby byly (socio)lingvistické studie,
zabyvajici se menSinovymi jazyky, zaméfeny predevSim
na ,rodilé mluvGi®. Jimi uzivana forma jazyka byla pova-
Zovana za jedinou autentickou a legitimni; ,novi mluvéi®
z fad zajemcl o jazyk byli spiSe ignorovani. Stejné tak
jazykové revitalizaéni snahy byly zaméfeny na posileni,
resp. znovuinstalaci jazykové mezigeneracni transmise.
Teprve v kontextu poslednich desetileti dochazi k zméné
pohledu na fenomény ,novych mluvCich®, resp. ,postver-
nakularnich jazykd® i ,xenolekt(“. Dané skutecnosti jsou
v souCasnosti sice jiz daleko vice reflektovany, i nadale
vSak jsou (jak v ,praktickém®, tak i ,akademickém® zorném
poli) €asto vnimany nejednoznacéné ¢i ambivalentné.

Pfes uvedeny posun zlstava v sledovaném ram-
ci dosud fada nedofeSenych a otevienych rovin. Vedle
zminénych otazek legitimity a autenticity se jedna kupf.
o skute€nost, ze ,znalost jazyka“ jeSté neznamena je-
ho automatické pouZivani; negeneruje také automaticky
Letnickou pfisluSnost®. DalSi relativné malo prozkouma-
nou rovinou je rovnéz (eventualni) ,pfemosténi‘ vyse
popisované jazykové dichotomie, tj. integrace new spea-
kers mezi rodilé mluvE&i (Armstrong 2013; Hornsby 2005;
Hornsby 2015a; O’'Rourke 2011).

Je mozno predpokladat, ze v kontextu soucasnych
procesu etnojazykové asimilace/revitalizace bude feno-
mén ,novych mluvCich® i nadale nabyvat na vyznamu.
(Socio)lingvistika, etnologie i dalSi spoleCenské védy tak
budou s uvedenym jevem (kupf. na poli vyzkumu superdi-
verzity)* konfrontovany ve stale vétsi mife. Je pfitom zfej-
mé, Ze se nejedna o Cisté akademickou, ,salonni® temati-
ku — v ramci obecné pozornosti, vénované v soucasnosti
situaci mensinovych jazyka, jejich podpore a revitalizaci,?®
jde — v celkovém ramci &i na trajektoriich korpusového
a statusového jazykového planovani — i o rovinu Cisté
praktickou.?

Text vznikl v ramci projektu APVV-15-0360 — ,Rozmery revitalizacie etnickej minority na Slovensku (Huncokari) na Katedfe etno-

logie a mimoevropskych studii FF UCM v Trnavé.
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POZNAMKY:
1. Viz osmistupriova $kala GIDS — Graded Intergenerational Disrup-

S0V N®

1.

12.

13.

14

15.

tion Scale (Fishman 2001: 466); srov. inovovanou desetistuprio-
vou $kalu EGIDS — Expanded Graded Intergenerational Disruption
Scale (Lewis — Simons 2010: 11-15). Podrobné se k tématu vyja-
dfuje material skupiny expertd UNESCO (Brenzinger et al. 2003).

Termin ,fe¢” je v textu pouzivan zjednodusené jako synonymum
pojmu ,jazyk®, tedy nikoli v ryze strukturalné lingvistickém vymeze-
ni ,kompetence — performance®, {j. jazyka (langue) jako systému
a feCového aktu (parole) coby pouziti této kompetence.

Osobitou skupinu tvofi adepti z fad semi-speakers ¢i rememberers
— tj. osob s pouze ¢&astecnou i jiz jen velmi limitovanou znalosti
tradi¢niho jazyka, usilujici se jej dougit. Tato rovina jazykové vyuky
se kvalitativné vyrazné odliSuje od standardniho uéeni se ,cizim
jazykdm® (Armstrong 2013).

Pro oznaceni ,rodilych mluv€ich se Ize setkat i s pojmem fluent
speaker — je v§ak zjevné, Ze plynné mohou jazyk ovladat jak ,rodi-
li*, tak i ,novi*“ mluvéi (Grinevald — Bert 2011: 49).

Existuji ovSem i pfipady ,nedobrovolnych novych mluvéich® — kupf.
ve Walesu je ve velké ¢asti $kol vyuka vel$tiny povinna i pro déti
z anglicky mluvicich rodin, ne vzdy se nutné ztotozriujicich se sou-
¢asnou bilingvni jazykovou politikou regionu.

Tabulka upravena v ramci komunikace s autorem.

V kontextu nativni/nenativni formy nabyti jazyka.

Dtto.

Srov. eventualni €asty posun pidzinG do pozice kreolskych jazykd.

. Role jazyka jako ,pevného” elementu, v evropském kontextu mnoh-

dy legitimizujiciho vznik narodnich hnuti a nacionalismu, se datuje
jiz od prelomu 18. a 19. stoleti (Herder 1772; Humboldt 1836).
Oziveni kornstiny, keltského jazyka Cornwallu z uzivani vymizelé-
ho v 18. stoleti, je unikatnim pFipadem.

Situace manstiny je osobita v tom, ze ackoli udajny posledni rodily
mluvéi zemrel v roce 1974, ma jazyk stale vysoky status — je mj.
z&asti pouzivan i v ramci administrativy samospravného ostrova
Man, ktery je britskym korunnim zavislym uzemim (dependence).
Unikatnim pfikladem aktualné probihajici revitalizace je vilamovsti-
na (wymysorys), maly germansky jazyk v polském Hornim Slezsku
s nékolika poslednimi rodilymi mluvéimi (Olko — Wicherkiewicz —
Borges 2016: 17-149).

. Specificka je kupf. situace v Irsku, kde je sice irStina definovana jako

Lstatni a prvni afedni jazyk® — rodilych mluv¢ich je vSak pouze néko-
lik desitek tisic. Mnohanasobné vétsi pocet osob (1,78 mil. dle censu
z roku 2011) vSak udava alespori ¢astecnou znalost spisovné irstiny,
vyrazné se liSici od dosud zivych tradi¢nich lokalnich variant.

Srov. Hornsby 2015b: s. 34n. Radu uvedenych jev( potvrzuji i ak-
tualni ceské zdroje (Hlavackova 2013: 30, 37; Kokaisl et al. 2016:
225-229; Tresohlava 2011: 52-54) i dalSi zahrani¢ni prace (Dotowy
-Rybinska 2011: 117-123).

LITERATURA:
Adkins, Madeleine 2013: Will the real Breton please stand up? Lan-

guage revitalization and the problem of authentic language. Inter-
national Journal of the Sociology of Language 223 (Breton: The
Postvernacular Challenge), s. 55-70.

328

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.
25.

26.

K aktualnim nahledim na fenomén etnojazykové vitality viz Ehala
2010; Ethnolinguistic Vitality 2011.

Tradiénimi dialektalnimi variantami dolnoluzické srbstiny jiz hovofi
pouze nékolik stovek rodilych mluvéich, nejéastéji ve véku nad se-
dmdesat let. Vyukou standardizované variety (mj. vyrazné ovlivné-
né hornoluzickou srbstinou), vSak jiz proslo daleko vétSi mnozstvi
zaka.

Kupf. po vzniku sjednocené lItalie v roce 1861 hovofilo spisovnou
italStinou (zaloZzenou na toskanském nareci) podle rdznych odha-
dd pouze 2,5 — 12,6 % obyvatel zemé (Price 2002: 177); v fadé
regionu se tato forma pIné neprosadila dodnes.

Pravé aspekt postupného evoluéniho ,zaziti se“ standardizované
podoby je prvkem, ktery u fady mensinovych jazyku maze chybét
(Dotowy-Rybinska 2017: 127).

Napt. ve Svycarsku vznikl v roce 1982 jazyk Rumantsch Grischun —
uméla ,stfesni“ forma rétoromanstiny, spojujici v sobé prvky péti sa-
mostatnych spisovnych variant tohoto jazyka. V jinych pfipadech ko-
difikace dosud probiha — napf. u kasubstiny (Knoll 2016: 249-266).
Muze dokonce dojit i ke vzniku jazykového ,pfikopu mezi generace-
mi“. Kupf. v Bretani mnohdy prarodi€e, znali tradi¢ni formy jazyka
(kterou vSak nepredali mladSim generacim), odmitaji hovofit bre-
tonsky s vnuky, ktefi nabyli znalost postvernakularni podoby Feci
ve $kolni vyuce &i jazykovych kurzech (Hlavackova 2013: 36-37).
Specifickym pfipadem je na tomto poli fonologie kornstiny: jeji or-
toepicka norma byla vzhledem k neexistenci zvukovych zaznama
jazyka vytvarena jak pomoci analyzy starych pisemnych zaznamd,
tak i podle pfizvuku a intonace cornwallského dialektu anglictiny
(George 1986a; George — Broderick 1993).

V pfipadé silné pozice ,nového kdédu“ se jazyk tradiénich mluv-
¢ich paradoxné muze postupné posunout i do postaveni ,podiv-
né“ ¢i ,prezilé" varianty (Irsko). Nékdy se v ramci aktivistickych
postvernakularnich jazykovych snah dokonce hovofi o ,&ekani
na vymizeni poslednich rodilych mluvéich®, chapanych jako pfitéz
(Pentecouteau 2002: 175).

V intencich spole¢enskovédniho konceptu Stevena Vertovece.

Viz existenci Evropské charty menSinovych ¢i regionalnich jazy-
ki z roku 1992 (Ceskou republikou byla podepséana v roce 2000;
v platnosti je od roku 2007).

V Ceském, resp. slovenském kontextu by bylo zajimavé blize analy-
zovat, nakolik ovliviiuje ,standardizovana“ romstina nerodilych mluv-
¢ich (napf. absolventl studia romistiky na FF UK v Praze) prostfed-
nictvim terénni prace, rozhlasového vysilani, publikaéni cinnosti
apod. zpétné ,pravou’, tj. tradiéni romstinu na poli idiomatiky, slovni
zasoby, vyslovnosti aj. DalSim nosnym tématem by (dle konzultace
s Pavlem Kubanikem) mohl byt i fenomén druhotné akvizice rom-
Stiny u mluvéich pararomstin — tj. variet zalozenych na majoritnim
jazyce se silnou pfimési zejména lexikalni slozky romstiny.
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Summary

“New Speakers” in the Context of Minority Languages in Europe and Revitalisation Efforts

Until recently the (socio)linguistic studies concerned with minority languages focused chiefly on “native speakers”. Equally,
the (ethno)linguistic revitalisation efforts tried to strengthen or reinstall the intergenerational language transmission. Currently,
however, a change is occurring within the context of the phenomenon of “new speakers”, i.e. persons who have acquired the
language in a way different from their family background, or that of “postvernacular languages” or “xenolects” formed on this
basis. The increase in the significance of (activist) “new speakers” (in many cases outnumbering the traditional users of the
language) has become so important since the turn of the 21t century that at present the research on this phenomenon ranks
among representative branches of the ethnolinguistic revitalisation issues. Despite the shift under discussion, the given framework
still contains a number of yet unsolved and open levels, e.g. in connection with the flexibility and fluidity of the linguistic field’s
boundaries, which seemed to be fixed until recently, with questions of legitimacy and authenticity of various types of the language,
or a possible bridging of the dichotomous gap and the integration of both groups of the users.

Key words: Minority languages; linguistic assimilation/revitalization; traditional speakers; “new speakers®; linguistic authenticity

and legitimacy.
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NOVODOBA TANECNIi TRADICE V POPICICH U HUSTOPECIi V KONTEXTU
HISTORICKO-KULTURNIHO VYVOJE OBCE
Jarmila Teturova (Nérodni astav lidové kultury, Straznice)

Obec Popice patfi rozlohou mezi mensi novoosidle-
necké obce jihomoravského pohranici. V dobé prevazuji-
ciho némeckého osidleni této oblasti leZela obec pfi jeho
severni hraniéni linii. Zastavala tak v ur¢itém kontaktu se
sousedni etnograficky bohatou oblasti Slovacka, od které
ji zaroven oddélovaly jazykové i socialni bariéry. Kulturni
projevy pavodniho némeckého obyvatelstva byly pocat-
kem 20. stoleti povazovany za zaniklé, udrzovaly se pou-
ze fragmenty rodinnych zvykoslovnych praktik. Plvodni
lidovy odév nebyl zachovan, chybi rovnéz pisemné do-
klady o lidovych obyc&ejich spojenych s vyro&nim cyklem.
Po nuceném vysidleni némeckych obyvatel po druhé své-
tové valce pfisli na jejich misto pfistéhovalci pfevazné ze
slovackych obci. Po kulturni strance dochazelo zpoc&atku
k celkovému utlumu, protoze pozornost novych obyvatel
byla zaméfena na formovani vlastni hmotné existence
v novych podminkach.

Po roce 1990 bylo moZzné zaznamenat nastartovani
procesu revitalizace kulturniho zivota v Popicich. U oby-
vatel souvisel také s uvédomovanim si sounaleZitosti ob-
ce k regionu. Pocatkem 21. stoleti se tyto snahy projevily
v kulturnim pfilnuti k sousednimu Slovacku, konkrétné
k subregionu Hanacké Slovacko." Prijeti jizni varianty ha-
nackoslovacké svate¢ni podoby lidovych kroju i hodového
zvykoslovi bylo spojeno s obnovenim instituce vesnické
chasy?jako organizatora kulturnich akci spjatych s prezen-
taci folkloru a vedlo k zaloZeni novodobych etnokulturnich
tradic. Nabizi se otazka, jestli jsou tyto tradice udrzitelné
do budoucna s ohledem na mnohé faktory ohrozujici jejich
zivotnost. Lze vnimat nyni, s odstupem necelého jednoho
desetileti, tuto vesnici jako hanackoslovackou s ohledem
na jeji vnéjsi kulturni projevy a subjektivni citéni kulturni
identity jejich obyvatel,® nebo se branit posunu kfehké po-
myslIné hranice mezi Slovackem a po kulturnéhistorické
strance nestabilnimi a jednozna&né neukotvenymi novoo-
sidleneckymi obcemi? Odpovédi na tyto otazky z&asti po-
skytuji vysledky archivniho badani (s vyuzitim pisemnych
pramenu) a terénniho vyzkumu provedeného v Popicich
v letech 2016-2017. Nize uvedeny popis vyvoje novo-
dobych taneénich pfileZitosti byl ziskan metodou zucast-
néného pozorovani s vyuzitim moznosti vedeni volnych
rozhovoru s jejich aktivnimi u¢astniky. Verifikace informa-

ci probéhla formou komparace podkladt shromazdénych
z vice zdroji (vypovédi informatort, elektronické zdroje,
videozaznamy z pfedchozich ro¢nikd akci).

Novoosidleneckou obec je mozno definovat jako
»Zcela nebo z podstatné ¢asti vysidlenou, se zcela nebo
zcasti pferuSenym etnickym, kulturnim, hospodarskym
a spolecenskym vyvojem, v niZ se lokélni spole¢nost za-
kladala na ,zeleném travnicku‘. Kromé obecné lidskych
prekazek (ostychavost, neduvéra, negramotnost, vycho-
vani) pfi formovani nové spolecnosti hraly svou roli i ja-
zykové bariéry mezi osidlenci, kulturni navyky, stereoty-
py a nabozenské sméry” (MikSicek 2004). Specifickym
znakem tohoto typu obce je odli§na socialni struktura, ve
které zpocCatku nefungovala mezigeneraéni vyména zku-
Senosti, protoze mezi osidlenci pfevazovaly mladé rodiny
s détmi. S rychlym zanikem vztahu ke starousedlické ob-
ci pavodu bylo spojeno preruseni pfirozeného predavani
kulturnich tradic.

Hlavnim cilem statu béhem dosidlovani pohranici bylo
zajisténi rychlé asimilace novych obyvatel a jejich adap-
tace na dané klimatické, hospodarskeé i socialni poméry.
Kulturni potfeby stély na okraji institucionalniho zajmu.
Pro jejich realizaci byl nezbytny vznik konkrétni komunity,
Casto provazeny aktivizaci ¢innosti zajmovych spolkd, coz
si vyzadalo svUj €as. Postupné se zacaly formovat novo-
dobé etnokulturni tradice s ohledem na jednotlivé kulturni
prvky akceptovatelné vétSinou obyvatel. Na prvni misto
mezi takto chapanymi tradicemi v jihomoravském pohra-
nic¢i se zaradily hody* jako lidova slavnost celé obce, ktera
s sebou nesla nutnost organizacniho zajisténi zahrnujici
pofizeni kroju, stanoveni zvykoslovnych aktivit, pfizvani
hudebniho doprovodu s ohledem na tanec¢ni repertoar.
V této fazi se Casto vychazelo ze vzpominek obyvatel v se-
niorském véku na podobné slavnosti v mistech, odkud po-
chazeli. Vedle téchto inspiracnich zdroju byly zohlednény
také nazory a estetické citéni mladé generace, protoze ta
byla faktickym nositelem i realizatorem kulturnich projevd.
Z divodu promichani jednotlivych prvki, které se v pu-
vodnim terénu vyskytovaly v jiném kontextu nebo plnily
odliSnou funkci, doSlo ke vzniku svérazné uchopenych
tradic. Tato situace vyvolala badatelsky zajem etnograft
o kulturni vyvoj novoosidleneckych obci v pohranidi.
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Struény prehled vyvoje etnografickych vyzkumu
v dané oblasti

Etnografické terénni vyzkumy nové osidlenych ob-
ci mély pocatky v poloviné 60. let 20. stoleti. Od 70. let
20. stoleti ziskaly charakter systematického mapovani
komplexniho stavu téchto obci (popis kulturniho a spole-
Cenského Zivota v kontextu historického, hospodarského,
politického a socioekonomického vyvoje). Vyzkumy byly
zaméfeny na projevy materialni i nematerialni kultury. Ba-
datelé se zabyvali tématy zahrnuijici stavitelstvi, bydleni,
hospodafeni v krajiné, odévni kulturu, stejné tak ulohu
slovesného, hudebniho a tane¢niho folkloru. Zmifiovany
byly rovnéZ sociologické nebo psychologické vyvojové
aspekty. Objevovaly se prvni zpravy o generacnim pre-
davani novych tradic z rodi¢i na déti, o pozici déti béhem
transformace socialni struktury novoosidleneckych vesnic
a o zakladani détskych folklornich krouzkl jako zajmové
aktivity pfi zakladnich Skolach. Zpracované vyzkumy, kte-
ré byly vydany tiskem, pfedlozily uceleng&jSi obraz tehdej-
Siho stavu, byly viak zatiZzeny ucelovym dobovym politic-
kym slovnikem a vyuzivany k cilené prezentaci uspésné
zavr§eného osidlovaciho procesu fizeného statni moci.

Etnické procesy v novoosidleneckych oblastech byly
predmétem studia celé Fady etnograft. Kulturnim promé-
nam jihomoravského pohrani¢i se dlouhodobé vénovala
etnografka Eva Velerkova z brnénského Moravského
zemského muzea, jejiz vyzkumy pfinesly dulezité poznat-
ky o vzniku i postupném formovani novodobych tradic
a vyrocnich obycejli v konkrétnich lokalitach od 70. let
20. stoleti az téméf po soucasnost (srov. Vecerkova 1976,
1979a, 1979b, 1979c, 1981, 1983, 2004, 2008). Jeji zpra-
vy z elementarnich vyzkumu, publikované formou ¢asopi-
seckych ¢lanku, poskytly cenné popisy k hodovym slav-
nostem, doZinkam a masopustnim obchlizkam.5

Problematika novoosidleneckého pohranici tvofila
v letech 1981-1985 soucast statem Fizenych vyzkum-
nych Ukold, jejichz garantem byl tehdejsi Ustav etno-
grafie a folkloristiky Ceskoslovenské akademie véd.¢ Za
Ucelem sumarizace poznatkd byly usporadany celkem
Gtyfi tematicky zaméfené seminare. Vystupem seminait
byly obsahlé sborniky referati nazvané Zpravodaj koor-
dinované sité védeckych informaci pro etnografii a folk-
loristiku (Materialy k problematice novoosidleneckého
pohranici), které mély podobu internich tiskl. Tyto sbor-
niky pfispély k dotvofeni komplexniho obrazu tehdejsiho
zpusobu vyzkumné prace. Informace v nich publikované
vS8ak maji, diky Sifi a hloubce probadani materialu, za-
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chovanou svou vypovédni hodnotu. Mohou tak poslouzit
jako vychodisko pro dalsi védeckou &innost tykajici se
etnickych procesu v pohranici.

Soucdasné vyzkumy jsou vedeny odliSnhym pfistupem
k terénu (srov. MikSicek 2004; Kreisslova 2013). Badate-
I&é maji moznost, s ohledem na €asovy odstup od samot-
ného aktu vysidleni a nasledného dosidlovani, zachova-
ni neutrality a nadhledu. Toto téma jiz neni povazovano
za spole€ensky prioritni. Rovnéz neni vnimano jako pfi-
li$ citlivé pro ¢eskou spolecnost, spiSe je spojeno s ne-
dofeSenym problémem vyrovnani se s historickymi uda-
lostmi. Struktura obyvatelstva novoosidleneckych obci
proSla proménou, jejich sou€asni obyvatelé je povazuji
za obce svého puvodu. Funguje mezigeneracni pfenos
nékterych etnokulturnich prvkd. Kulturni vyvoj je rychly,
proto se otevira cesta k dalSimu zkoumani novodobych
tradic, které jsou charakteristickym znakem téchto obci.

Historicko-kulturni vyvoj obce a poc¢atky novodobé
tanecni tradice

Obec Popice” nestala v pfedchozich desetiletich v po-
predi badatelského zajmu. Svym vyvojem se nijak ne-
vymykala z fady vesnic stejného typu lezicich v jihomo-
ravském pohranici. V pisemnych pramenech je uvedena
prvni zminka o obci z roku 1291, jeji vznik tedy spada do
obdobi némecké kolonizace kolem poloviny 13. stoleti.
Tomu odpovida jeji padorys, ktery Ize oznacit za ulico-
vy typ. Ves pfeSla z vlastnictvi rodu Lichtenstejni pod
majetkovou spravu kardinala FrantiSka z Ditrichstejna.
V pribéhu 16. stoleti se v Popicich usadili novokiténci.?
Od roku 1626 do roku 1848 byla soucasti mikulovského
panstvi, od roku 1850 spadala pod soudni okres Husto-
pece. V roce 1696 byl dostavén katolicky kostel svaté-
ho Ondreje. Zdrojem obzivy obyvatel bylo zemédélstvi,
ddraz byl kladen zejména na vinarstvi, jak dokazuji pi-
semné archivni doklady.® Vedle majoritniho obyvatelstva,
které tvofili Némci, Zili dlouhodobé v obci bez vyznamnéj-
$ich konfliktt také Cesi. Vzajemné vztahy byly korektni.
Pratelské nebo rodinné vazby vSak vznikaly minimalné,
jak vystihl Ladislav Hostak v pfislusném dilu Vlastivédy
moravskeé: ,S némeckymi sousedy se Cechové malo sty-
kavaji.“ (Hosak 1924: 16) Z tohoto divodu ani nejsou za-
chovany konkrétnéjsi popisy kulturnich projevii némecky
hovoficich obyvatel. Omezuji se na strohé zminky: ,Ném-
ci mluvi nare¢im dolnorakouskym; kroje si neuchovali.”
(Tamtéz: 17) Ve farnich kronikach je doloZena pfislusnost
obou narodnostnich slozek obyvatel k Fimskokatolické



cirkvi. Mezi pamétniky lze zachytit ustné pfedavané infor-
mace o poradani némeckych tanecnich zabav z obdobi
pfed druhou svétovou valkou, kterych se ¢eska minorita
neucastnila. V obecni kronice stoji v této souvislosti pou-
ze zminka z roku 1935 o vystavbé tanec¢niho salu na po-
zemku rodiny Mannovych. V pisemnych pramenech ne-
jsou uvedeny zapisy pisni ani lidovych tancu, dolozitelna
je jen existence mistni Strajchové muziky. V predvale¢-
ném obdobi se némedti muZi oblékali méstskym stylem
(Cerné dlouhé kalhoty, bila kosile, Cerna vesta, nizké boty
a tmavy jednoduchy klobouk), Zeny nosily Saty s uzkym
Zivlitkem, rozsitenou sukni a zastérou (tzv. dirndl). Cesti
obyvatelé zpravidla zistavali v izkém socialnim kontak-
tu s ob&any sousednich Ceskych vesnic, spadajicich do
etnografického subregionu Hanackého Slovacka, kam
pravidelné pfichazeli na jarmarky, trhy a také tam navsté-
vovali riizné tanecni zabavy. Hudebni, pisfiovy a tanecni
repertoar v ramci téchto tanecnich pfilezitosti byl dany
regionem a byl pfirozené respektovan.

V predvale¢ném obdobi doslo u &asti popickych oby-
vatel k zesilovani némeckych nacionalistickych tendenci
ademonstrativnimu nadfazenému chovani vici minoritnim
¢eskym spoluob&anum. V dusledku naplnéni Mnichovské
dohody nastalo 8. fijna 1938 odtrzeni Popic od Cesko-
slovenska a nasledné k jejich pfipojeni k landratu mikulov-
skému. V tomto obdobi Zilo v obci cca 92% némeckého
obyvatelstva, z nichz vétSina pfipojeni k Némecku uvitala.
Vyskytovaly se v8ak i opacné postoje nékterych némec-
ky hovoficich ob¢an(, ktefi odmitali nacistickou ideologii
a povazovali akt odtrzeni Ceského pohraniéniho uzemi
za nepfijatelny. Pisemny zaznam této historické udalos-
ti pofidil mistni rodak Gerhard Haas,' ktery ji ze svého
pohledu s odstupem €asu zhodnotil takto: ,Nasledky téch-
to udalosti jsou nam bolestné znamy a mohou byt cteny
v rozséahlé literatufe v celém svété. KézZ by byli vsichni
uSetreni takovych neblahych déji a nasledku. “?

Konec druhé svétové valky byl zasadnim meznikem
v zivoté popickych ob¢anu. K obsazeni vesnice Rudou
armadou doslo 16. dubna 1945. Nasledovala konfiskace
1076 ha zemédélské pudy a 238 domu patficich némec-
kému obyvatelstvu. ,Z nejbliz§ich obci zaclali do Popic
dochézet Cesi, ktefi se zajimali o pfesidleni do obce. Bé-
hem ¢ervna 1945 proS$lo kancelari osidlovaciho komisafe
kolem jednoho tisice zajemcti o osidleni v Popicich.“
V letech 1945-1946 byli obéané némecké narodnosti
v nékolika vinach z Popic vysidleni. Hlavni odsun pro-
béhl v roce 1946, kdy byli tito obyvatelé shromazdéni ve

sbérnych strfediscich a vlakovymi trasporty' prepraveni
do jiho&eskych Domazlic. Odtud byli pfisluSniky americké
armady prevezeni do Némecka (konkrétné do Bavorska).
Dosidleni obce znamenalo pfichod 897 novych obyva-
tel. Prokazatelny byl ,dominujici podil pfistéhovalych
z blizkych obci Hustopecéska — 463 osob (53%), prede-
v$im z Krumvire (61), Sitbofic (54), Nikoléic (46), Uherdic
(28), Boleradic (26), Velkych Némcic (25), Rozafina (23),
TéSan (20), Krepic (17) atd. Na druhém misté byl okres
Kyjov (168 osob). Tu se neobycejné vysokym poctem pfi-
stéhovalych vyznacovaly Dambofice (123 osob = 30 ro-
din) a Uhrice (36 osob). Pozoruhodny byl i podil horské
obce Stfelné, z oblasti Valasska, odkud se pristéhovalo
55 osob. | pro 23 reemigrantt se staly Popice cilovou ob-
ci, z toho nejvice 19 osob = 8 rodin pfislo z Volyriska,
z obci Dubna a Libanovky* (Skoll 1983: 42). Z uvedenych
udaju vyplyva, Ze pfevaznou vétsinu novoosidlencl tvo-
fili obyvatelé pochazejici z etnografické oblasti Slovacka,
presnéji ze subregionu Hanacké Slovacko. PFi scitani
obyvatel v roce 1950 zilo v Popicich celkem 979 ob¢an,
»Z toho bylo 24 starousedlikt (15 Ceské a 9 némecké na-
rodnosti)“ (tamtéz). Mezi obyvateli némecké narodnosti
byly zastoupeny osoby, na které se nevztahoval pfikaz
nuceného odsunu. Jednalo se zejména o lidi za druhé
svétové valky aktivné odsuzujici nacistickou ideologii
(patfili do skupiny tzv. uznanych antifasist1). Ostatni byl
pfislusniky narodnostné smisenych rodin, pfip. byli z du-
vodu vysokého véku omilostnéni od deportace. V 50. le-
tech 20. stoleti proSla tato skupina obyvatel asimilaci
(podfidila se nafizeni pouzivat v ramci Ufednich jednani
a Skolniho vzdélavani pouze Cesky jazyk) a bylo ji pfidé-
leno Ceskoslovenské statni ob&anstvi.

V roce 1960 presla obec pod administrativni spravu
noveé zfizeného okresu Breclav. V tomto obdobi se v Po-
picich postupné stabilizovala situace po strance hospo-
darské a socialni. Vyskytovaly se intenzivni snahy o ob-
rodu kulturniho Zivota, jejichz dulezitym faktorem byla
kolektivni pamét pfistéhovalych obyvatel. Prvni zminka
o poradani hodud v Popicich uvedena v obecni kronice po-
chazi z roku 1951, kdy za né po organizacni strance odpo-
vidal Svaz dobrovolnych hasi¢a. Tento spolek poradal také
v masopustnim obdobi ,ostatky“ — masopustni obchiizku
masek zakonéenou taneéni zabavou s pochovavanim ba-
sy. Zaznamy o jejich prabéhu chybi. Z dalSich sdruzeni
zapojenych do kulturniho déni Ize jmenovat: Ceskoslo-
vensky Cerveny kfiz (pofadatel pomlazkové velikonocni
zabavy), Myslivecké sdruzeni (pofadatel mysliveckych
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plest a letniho karnevalu), Svaz zahradkaru (poradatel
vinobrani a tanecni zabavy). O organizaci kulturnich akci
se velkou mérou zaslouzila Télovychovna jednota Sokol.
Clenové Sokola méli zkusenosti s pofadatelstvim i finané-
nim zajiSténim maskarnich plest a sportovnich udalosti
ve vesnici.’™ Podobnym zplsobem pfistupovali i k organi-
zaci hodU, které presly do jejich kompetence.

Hody se v Popicich od poc&atku 70. let 20. stoleti ko-
naly dvoje — prvni byly nazyvany jako ,letni“ a probiha-
ly kolem poloviny ¢ervence ve venkovnich prostorach,®
kolem svatku svatého Martina byly pofadany ,martinské
hody“ konané v sale Osvétové besedy."”” Terminové se
neshodovaly s pfipominkou svatku zasvéceni mistniho
kostela'® a s ohledem na dobovy sociopoliticky kontext se
v nich neodrazel cirkevni rozmér. Do organizace hod( by-
la, vétSinou na popud rodicd, intenzivné zapojena mlada
generace obyvatel, proto Ize v jejich aktivitdch spatfovat
prvek formovani vesnické chasy. Dochazelo k vybéru od-
povédnych zastupcu za hody z fad mladeze, tedy k volbé
tzv. stark(. Do novoosidleneckych obci nebyly pfeneseny
svatecni kroje z vesnic plvodu nové usazenych obyva-
tel.” V tomto obdobi byl chapan severokyjovsky typ kroje
jako ,narodni, tudiz jako vhodna nahrada suplujici chy-
bé&jici mistni kroj.2° Letni i martinské hody trvaly po oba
vikendové dny. V sobotu probihala obchlzka po vesnici,
v nedéli byl odpoledni program s U&asti déti a vecerni ta-
necni zabava pfi dechové hudbé zajisténé poradatelem.
Tanelni repertoar byl podfizen hudebnimu doprovodu.
PfevaZzovaly spoleCenské tance v uzavieném drzZeni:
polka, val&ik, tango a popularni foxtrot (tanec podobny
waltzu), které byly vSechny krokové velmi zjednodusené
a pfizpusobené tane¢nim schopnostem nebo moznostem
tane¢nikd. Polku i val¢ik tancili mladsi tanecnici témeér
shodnymi pfisunnymi kroky s val&ikovymi oto¢kami, tan-
ce se odliSovaly pouze v tempu a rytmizaci jejich prove-
deni. Podle vzpominek respondentd pronikl na prelomu
70. a 80. let 20. stoleti do mistniho tanec¢niho pofradku,
diky vyjezdim mladeze na tanecni zabavy do vzdale-
né&jSich obci, tanec vrténa charakteristicky pro slovacky
subregion Podluzi. Provedeni vrténé zde bylo rychlejsi,
vujici se v uvodni i zavére¢né netocivé fazi tance. Pre-
stavky dechové hudby v ramci hodovych zabav vyplriovali
jejich ucastnici zpévem. Zpivaly se pisné popularizova-
né dechovymi kapelami?' spole¢né s pisnémi, které se
uchovaly jako znamé v konkrétnich rodinach. V pfipadé
tohoto rodinného repertoaru Ize spatfovat zachovani ur-
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Cité vazby na mista plivodu obyvatel (nebo jejich rodica).
Tradice slaveni martinskych hodl byla znovu preruSena
v 80. letech 20. stoleti, jak je uvedeno v obecni kronice:
»Podzimni hody se uz nékolik let v obci nedrzi kvili financ-
ni naro¢nosti na zajisténi hudebni produkce a neutéSeny
stav salu Osvétové besedy.”?? Letni hody probihaly pra-
videlné v rezii mistni chasy. O uskalich spojenych s in-
stituci starkovstvi informoval mistni kronikar v roce 1988
s urcitym roz€arovanim: ,,Za starky o letnich hodech byly
déti rocniku narozeni 1972. Tato skutecnost se mi jako
kronikari, uciteli ZS, ale ani Jako otci nelibi. MladeZ pové-
fovana ulohou stark( by méla byt starsi, i kdyZz chapu, ze
pofadatelé starsi t€Zko ziskavaji. Je tfeba fici, Ze &asto
uz Skolni mladez navstévuje diskotéky nejen ve vinarné
v Popicich, ale i v pomérné odlehlych obcich a rodice si
mnohdy nedélaji starosti, Ze se jejich 14 nebo 15 leté déti
vraceji z téchto zabav domu pozdé po pulnoci.“?® Pouka-
zal tak nejen na trend snizujiciho se véku starku, ale takeé
na zpusob traveni volného ¢asu mladé generace.

Soucasné tanecni prilezitosti v ramci novodobé ta-
necni tradice

Rok 1989 odstartoval zasadni zmény v celé spolec-
nosti. V Popicich sice k politickym a socialnim promé&nam
dochazelo pozvolna, ale rozpusténi nékterych organiza-
ci nebo sdruzeni vedlo k Gtlumu dosud €ilého kulturniho
déni. Z davodu otevieni novych Zivotnich moznosti pro
mladé lidi upadal také zajem o zdbavy folklorniho typu.
V roce 1995 byla uspésSné ukonéena rekonstrukce kul-
turniho domu, €imz se oteviel novy prostor pro realizaci
kulturnich potfeb mistnich ob&and. Sal kulturniho domu
mohl byt vyuzit béhem letnich hodu. Starkovskou ulo-
hu na sebe v8ak muselo pfevzit Sest manzelskych pa-
rd, protoZe se mladez role starkd neujala, hody tak byly
.2zenacskeé”. Kroje na hody se stale ziskavaly v pljcovné,
pretrvalo tedy uzivani svate¢niho divciho i chlapeckého
kyjovského typu kroje. Zeny nenosily pokryvku hlavy,
vlasy nechavaly bud volné rozpusténé, nebo zapletené
do copu pfevazaného Cervenou masli. Divky pouzivaly
jednoduché vénce z umélych kvétin a barevnych stuzek.
Misto vysoké obuvi obouvaly Zeny ¢erné lodi¢ky na niz-
kém nebo stfedné vysokém podpatku. Hlavnim pofrada-
telem letnich hodu zustala i na pfelomu tisicileti Télo-
vychovna jednota Sokol. Od roku 2004 se rozsifil pocet
hodovych dni na tfi — patek byl vénovany stavéni maje
jako symbolu hodud. Hudebni doprovod hodovych zabav
zajiStovala stale dechova hudba. Tancila se polka, valik,



vrténa. Po pulnoci byl tanecni repertoar rozsifen o rizné
moderni tance (,diskotékovy“ styl na skladby rychlejSiho
tempa, pomalé ,plouzaky“). S ¢astéjSimi pfijezdy chas
z okolnich obci, zejména z oblasti Hanackého Slovacka,
které byly mistnimi chapany jako cilena a vitana navsté-
va, zdomacnél zvyk ucténi pfespolnich nastupem (po-
chodem) a verbunikem. Pfespolnim chasam se vyhlaSo-
valo sélo — skladba, pfi niz jim byla zavedena domaci
dévCata do tance. V tomto obdobi se rovnéz objevily
prvni spole¢enské akce?* doprovazené cimbalovou mu-
zikou, ktera zacala byt preferovana u mladé generace.
Pod zastitou Skolské a kulturni komise se v sobotu
23. 5. 2009 poprvé konaly v obci tzv. babské hody. Na
pomérné dlouhych pfipravach hodového dne?® se aktivné
podilelo témér étyficet mistnich Zen rdzného véku.? Odpo-
ledne bylo ve znameni obchlizky za ucelem pozvani celé
vesnice na hodovou zabavu. Obyvatelé vesnice pfispiva-
li drobnymi finanénimi obnosy do pokladni¢ek v podobé
ozdobenych prouténych ko$ick(, pfipadné poskytovali vi-
no uréené ke spole¢né konzumaci na zabavé. Zastaveni
u starosty bylo spojené s obcerstvenim ucastnic obch(z-
ky a tane¢nim sélem pro starostu. VSechny do kroji ob-
leCené Zeny byly oznacovany jako ,starky“, doprovazely
je také dvé ,sklepnice” (Zeny oblecené do sklepnickych
muzskych kroj).2” Zeny nesly v ruce dfevénou vafecku
pfevazanou €ervenou stuzkou jako symbol babskych ho-
dd. Po slavnostnim krojovém pravodu Zen v kyjovskych
krojich?® za doprovodu dechové hudby nasledovalo Za-
dani starosty o vydani hodového prava na prostranstvi
u kulturniho domu. Hodové pravo bylo starostou prfedano
v podobé velké, maslemi zdobené varecky. Tanecni zaba-
vu zahdjily Zeny predtancenim moravské besedy. Po ote-
vieni volné zabavy byli do tance zapojovani i muzi, pokud
byli zenami k tanci vyzvani. Tanec¢ni repertoar byl pod-
minén hudebnim doprovodem dechové kapely, tudiz se
skladal ze sérii polek a valCiku (vétSinou tfi skladby v sé-
rii), nékdy zakon&enych vrténou. V prestavkach dechové
hudby se spontanné vytvarely hlou¢ky navstévniku, ktefi
spole¢né zpivali moravskeé pisné&, obdobné jako na jinych
hodovych zabavach. Pravidelnymi hosty babskych hodu
se stali od roku 2010?° ¢lenové mistniho muzského sboru,
ktefi byli Castymi iniciatory zpévu v pauzach dechové hud-
by. Akce byla pozitivné pfijata vefejnosti, coz dalo impuls
k jejimu opakovani i v dalSich letech. V roce 2013 vznikl
Spolek popickych Zen a stal se oficialnim organizatorem
babskych hod(1.*® Postupem ¢asu bylo pfedtan¢eni mo-
ravskou besedou nahrazeno nové secvicenou kolovou

choreografii na uméle reprodukovany hudebni podkres.
Kratké pasmo je pfedvadéno v krojich a zahrnuje razné
parové i kolové krokové variace nebo promenadni prvky.
Velkou oblibu u navstévnik( zabavy ziskava také humor-
né ladéné pulnocni vystoupeni krojovanych zen. Jedna se
vzdy o monotematicky zaméfenou tanecni scénku s vyu-
Zitim moderni reprodukované hudby a scénicky jednodu-
Se zpracovanou choreografii. V ramci tanecni zabavy se
v poslednich ro€nicich uplatfiuje sélo pro vSechny hosty.
Kapela plynule navazuje jednotlivé skladby na sebe, aby
nedoslo k preruSeni pisfiové série po dobu trvani celé-
ho séla. Zeny obchazeji stoly s navstévniky a vyzyvaji je
k tanci. Mezi tane€nimi pary prochazeji dvojice Zen, kte-
ré takto vyzvané pary zastavuiji, pfipijeji si s nimi vinem
a na odév jim jako znak ucasti na sole pfipinaji kotilion.
Kroje kyjovského typu (konkrétné Sardické kroje) zlsta-
ly pouzivany v ramci babskych hodl az do soucasnosti.
Béhem zvani na hodovou zabavu se vSak od roku 2016
zacaly nosit novodobé zjednoduSené polosvatecni kroje
(tzv. prespolni, tj. kroje ur¢ené na navstévy prespolnich
zabav), které se v obci objevily v souvislosti s pfilnutim
jejich obyvatel k sousedni hanackoslovacké oblasti a pfe-
biranim tamnich krojovych prvkd. Diky zfizeni Sici dilny
a pujcovny kroji®' pfimo v Popicich si Zzeny nechavaji Sit
kroje vlastni, nékolik krojovych kompletl kyjovského ty-
pu i novodobych polosvatecnich krojl je zde k dispozici
k jednorazovému zapjceni.

Dulezitou roli zastavala v procesu konstruovani vlast-
ni regionalni identity a formovani povédomi o lokalni pfi-
sluSnosti mladé generace. Jeji pfislusnici byli vyrovnani
s problematikou odsunu némeckého obyvatelstva, k ¢e-
muz pfispély napf. besedy nad kronikou pofadané mistni
knihovnou, pfednasky ve Skole, v neposledni fadé také
navstéva popickych rodakl némecké narodnosti.?? Mladi
lidé se sdruzovali v ramci neformalni instituce3® vesnické
chasy predevsim za ucelem zajisténi konani letnich ho-
dd. Mladez si tudiz uvédomovala problém postupného
upadani zajmu o tuto akci i jeji klesajici uroven. Zvyseni
prestize spatfovala v nutnosti regionalniho ukotveni no-
vodobych tradic. Za hlavni determinant bylo povazovano
vétSinové obecné pfijeti mysSlenky pfi¢lenéni obce do et-
nografického subregionu Hanackého Slovacka, coz se
nasledné v roce 2012 projevilo v pofizeni novodobych
kroja, které odpovidaly souasnému krojovému typu
z jizni ¢asti Hanackého Slovacka. K rychlému rozsifeni
novodobych krojovych komplett pfispélo jiz zminéné zFi-
zeni pGjéovny kroju Véry Skarpové. K zaptijéenému kroji
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byl poskytovan také navod ke spravnému postupu oblé-
kani. To se u slozitéjSich div&ich kroji ukazalo jako velmi
vhodné, protoZze se zamezilo vnaseni cizorodych prvkl
nebo vzniku odlinosti ve vzhledu jednotlivych krojovych
soucastek zpusobenych nezkusenosti nositeld s novym
typem kroje. Se ziskanym krojovym vybavenim vyvstal
problém stavajiciho malého rozsahu pisfiového a tanec-
niho repertoaru bez vyrazngjsi vazby na Hanacké Slo-
vacko. K jeho feSeni zasadné pfispély pfatelské vztahy
mistni mladeze se Cleny tehdejSiho ob&anského sdruze-
ni Hustopecska chasa.** Toto sdruzeni mladych lidi mélo
jiz desetiletou zkuSenost s témér stejnou kulturni situaci
v Hustopecich a znalo uskali provazejici snahy o zalle-
novani novoosidlenecké obce do svébytného etnogra-
fického subregionu. Ackoliv byli obyvatelé Popic z pfe-
vazné veétsiny potomky starousedliki z hanackoslovacké
oblasti, projevilo se zde, stejné jako v Hustopedich, ur-
Cité nepochopeni nebo nesouhlas s nastolovanymi zmé-
nami. Za vyrazné podpory Hustopecské chasy probihaly
v Popicich nacviky pisni a tanct. Diky tomu doSlo od
HustopeCské chasy k umélému prevzeti hanackoslovac-
kého obfadniho tance zavadka, ktery se stal soucCéasti
hodového tane¢niho poradku v roce 2012.

Tzv. letni hody se od roku 2012 po strance obsahové
i vizualni vyrazné promeénily. Mistni obyvatelé se postu-
pem &asu pfiklonili ke kladnému hodnoceni téchto zmén,
k jejich pfijeti a nasledné podpofe Cinnosti ob&anského
sdruzeni Popicka chasa, z jejichz fad byly voleny star-

J:

kovské pary nesouci hlavni odpovédnost za pribéh ho-
da. Pocet starkovskych parli nebyl pevné stanoven ne-
bo omezen, vychazelo se vstfic aktualnimu zajmu o tuto
funkci, uréovalo se vSak poradi starkovskych part od
prvniho dale. O pozitivnim dopadu provedenych zmén
svédci nejen vzrlstajici pocet navstévnika hodovych za-
bav, ale také aktivni zapojeni ob&an( do hodovych zvyko-
slovnych aktivit. Letni hody zacinaji pate¢nim stavénim
maje, které se provadi ruéné s pomoci techniky. Spicka
maje je ozdobena maslemi z krepového papiru, pod ni je
zavésen zeleny vénec zdobeny krepovymi rdzemi. Deko-
race stejného typu jsou umistény na altanek uréeny pro
dechovou hudbu. V sobotu dopoledne probiha obchtlizka
chlapcu oble¢enych do krojii za doprovodu dechové hud-
by po vesnici za U€elem pozvani obéanu na hody. BEhem
zvani se vybiraji finan¢ni pfispévky do pokladni¢ky. Vino,
kterym je chasa obdarovana, se sléva (podle druhu) do
dvou sklenénych nadob vezenych na voziku. U starosty
zada chasa o povoleni hodl. Po jeho slovnim udéleni
nasleduje tanec (vétSinou rychla polka) se vSemi zena-
mi pfitomnymi v domé starosty a pohosténi. Pfed vecerni
zabavou vychazi krojovy pravod celé chasy z domu prvni
starky. Pravod plni funkci hromadného pfesunu na taneéni
zabavu, proto se obejde bez hudebniho doprovodu a kra-
¢i se volnym krokem za zpévu pisni vybranych chasou.
Muzikanti v té dobg jiz hraji pro hosty tane¢ni zabavy na
prostranstvi u kulturniho domu. Chasa pfichazi v parech
na taneéni parket uvodnim pochodem. Pochod ma podo-

Popické mladez v krojich pfi tanci na letnich hodech v obci. Foto Ludmila Novotna-Svobodové 2017. Fotoarchiv NULK
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bu delSi secvi¢ené choreografie vytvorené za ucelem pre-
zentace krojovanych par( publiku. Bezprostfedné na néj
navazuje slovni verSované zahajeni prvnim starkovskym
parem, v jehoz ramci jsou jmenovité pfedstaveni ¢lenové
chasy a sklepnici. Uvitaci slovo pronasi i starosta obce.
Poté je vyhlaseno solo pro starky a chasu. Nasledné je
oteviena volna taneéni zabava pro vSechny navstévniky.
Tanci se polky a valCiky, série skladeb jsou nékdy spon-
tanné zakoncéeny vrténou na popud tanec¢nikl. Vrténa se
zde vyznacuje zjednodusenym krokem, vifeni tanecni-
ki kolem vlastni osy je nahrazeno obihavym pfikrokem.
Cely tanecni projev plsobi tézkopadnéjSim dojmem, coz
je typické pro tanecniky z hanackoslovacké oblasti, kam
byla vrténa pfenesena z Podluzi. V provedeni polky je
u nékterych mladych pard patrny vliv Skolnich tanecnich
kurzt (polka ma unifikovanou podobu véetné promenad-
nich prvki). Casto spolu tangi dvé divky. Tento jev je na
tanecnich zabavach v soucasnosti bézny i na Slovacku
a nevyvolava negativni reakce. V prestavkach dechové
hudby jsou tvofena smiSena kola kolem maje, ve kterych
se zpivaji pisné oznaCované mistnimi jako ,lidové“ nebo
.moravskeé“.*® Zpév provazi rytmicky pohyb v kruhu.%
Soucasti tane¢ni zabavy je sélo® vyhlaSované star-
kovskym parem pro v8echny hosty. Sélo se tanci na
smés polek a valCikli plynule navazujicich na sebe bez
pfestavky, ¢imZ se zamezi odchazeni jiz zavedenych
tanecnikll z parketu pfed zastavenim krojovanou dvojici
a zaplacenim drobného poplatku za sélo. Takto zastave-
nym parim se po pripitku vinem pfipina na odév maly
kotilion slouzici jako oznaceni. Sdlo je zakon¢eno po za-
staveni v8ech tancicich dvojic. BEhem hodové zabavy
pfichazeji krojované chasy z okolnich vesnic.?® Nastupy
prespolnich chlapcu i dév€at jsou tvofeny pochodem,
béhem kterého chlapci cifruji drobnymi poskoky, a ver-
bunkem podle zvoleného pfedzpévu chlapcu. Do verburi-
ku se divky zapojuji specifickym novodobym tanecnim
projevem — tvofi tzv. kole€ka (srov. Vrtalovd 2010). Po
verbunku jsou pfespolni hosté pfivitani a jsou jim do séla
zavedeny mistni krojované tanec¢nice a tanec¢nici. Kolem
pulnoci se krojovana chasa louci pochodem ve stejném
promenadnim provedeni jako na za¢atku hodové zabavy.
Nasleduje pauza uréena na vecefi. Po ni zdbava pokra-
Cuje ve volnéjsim stylu do rannich hodin. Chasa se na ni
vraci prevlecena do civilniho odévu. Obménuje se rovnéz
tanecni repertoar — pfibyva modernich tanec¢nich utvar(.
Hody pokraéuji v nedéli odpoledne slavnostnim krojovym
priivodem a hodovou zabavou. Do jejiho prabéhu jsou

aktivné zapojeny i malé déti, pro které je pfipraveno dét-
ské sélo. Kapela skladby doplfiuje vlastnim zpé&vem a pfi-
zpusobuije je détskym tanec¢nikiim.*® Pro détsky tanecni
projev jsou zde charakteristické kracivé tance v kruzich
s podtacenim pod rukou, rychlé obihani parketu v drzeni
za ruce s podlézani tzv. brany vytvofené chasou, sesta-
vovani dlouhého Utvaru (tzv. hada) v fadé za sebou v dr-
Zeni zezadu v pase a tanec ,kacatko“. Smyslem détské-
ho séla je odstranéni bariéry mezi détskym a dospélym
vnimanim zébavy, vytvareni kladného vztahu k noSeni
kroje i k tanci formou pfirozeného zapojeni déti a v nepo-
sledni fadé pfispiva k vyznamu pochopeni generaéniho
pfedavani novodobych tanecnich tradic. V zavéru odpo-
ledni zabavy pfichazi na fadu obfadni tanec zavadka.
Zavadka se odbyva bez hudebniho doprovodu, pouze za
zpévu pisni v podani mistniho muzského sboru. Clenové
sboru jsou oblec¢eni v krojich.*® Napév zavadkové pisné
odpovida pisni Prvni starka ma nové stfevice, po textové
strance jde o nové slozené sloky. Kazdé starce a starko-
vi je vénovana jedna sloka, takZe je nutné pro jednotlivé
ro¢niky vzdy vymyslet nové texty zavadkoveé pisné. V pfi-
padé uméle zaloZzené tradice zavadky se jedna o pfijatel-
né fedeni. ZplUsob tanecniho provedeni zavadky je stejny
jako v Hustopecich. Je dodrZzovan zakladni zavadkovy
krok a obfadni Uklona starka pfed svou starkou. Starka
provadi prostou otocku kolem vlastni osy, neni kladen di-
raz na jeji elegantni pfedvedeni, jak je tomu v nékterych
obcich jizni ¢asti Hanackého Slovacka (napf. ve Velkych
Bilovicich ¢i ve Vrbici). Zavadkovy krok se pfizpUsobuije
tempu zpévu sboru, tudiz dochazi €asto k jeho postupné-
mu zrychlovani. Motiv ,skladky“ — skladani symbolického
poplatku za tanecni zabavy starkou spojeny se smlouva-
nim o jeho vysi — je zachovan. Funkce tzv. starych starku,
ktefi by pfevzali pfi zavadce svou starku a tim i odpovéd-
nost za zbytek hod(l, se zde neuplatriuje. Po zavedeni
vSech starek je zavadka ukoncena bez kolové dohravky.
Ta je nahrazena samostatnym tane¢nim sélem pro starky
a chasu. Hody jesté pokracuji ve€erni zabavou probihaji-
ci velmi podobné jako zabava sobotni.

Pod zastitou Popické chasy byly v roce 2012 po
mnohaleté pauze obnoveny martinské hody. Pfestoze
se jedna o jednodenni akci, nechybi obchlzka po obci
s muzikou spojena se zvanim mistnich obyvatel na ve-
¢erni zabavu, ktera se odehrava v sale kulturniho domu.
Zahajuje se promenadni choreografii na pochod. BE€hem
pochodu je upozorfiovano na ,martinské“ atributy — divky
nesou koSik s imitaci husy, chlapci zase imitaci koné.
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V Gvodu probiha pfedtanéeni Moravské besedy v podani
¢lenll chasy. Volna tane¢ni zabava zahrnuje jedno sélo
pro hosty. Taneéni repertoar se nelisi od ostatnich sou-
Casnych taneCnich zabav pfi dechové hudbé. V pfisali
je v poslednich letech moznost zazpivat si i zatancit za
doprovodu cimbalové muziky. Pfibyva tak verburikd, vy-
skytuji se ¢ardase, skoné apod. V ramci hodové zabavy
je dan prostor objednanému vystoupeni folklorni skupiny
nebo souboru (napf. v roce 2015 se jednalo o neformalni
skupinu tanecénikl verburiku ze Slovacka, v roce 2016
pfijel folklorni soubor Lintava). Zabavu navstévuji oble-
¢eni do kroju ¢lenové muzského sboru, ¢lenky Spolku
popickych Zen i dalSi spfatelené chasy z okoli.

Pozitivni ohlasy na prvni vysledky &innosti Popické
chasy jako kulturniho spolku se staly impulzem k zaloZe-
ni détského tane¢niho krouzku Vavfinek, ktery je urce-
ny pro déti od tfi do patnacti let. Jedna se o predstuperi
Popické chasy. V souasné dobé jeho dvé vékové sku-
piny navstévuje kolem tficeti zajemcl o folklor z Popic,
ale i blizkého okoli. V kvétnu roku 2013 byly za u€elem
prezentace tane¢niho krouzku pfed spoluobany zalo-
Zeny v reZii Popické chasy détské hody. Déti absolvu;ji
privod obci do salu, projdou pochodem salem, zatan-
¢i moravskou besedu a predstavi se vlastnim tanec¢nim
pasmem i péveckymi Cisly. StarSi déti se zapojuji také do
vrténé a verburiku. Nechybi spole¢né sélo déti s rodici.
Akci doprovazi dechova hudba méné pocetného slozeni
dopInéna harmonikou, tanecni pasmo se odbyva pfi re-
produkované hudbé. V sou€asné dobé se détsky krou-
zek potyka s nedostatkem chlapcll, pretrvava vsak velky
zdjem dévcat.

O nesporném vyznamu Popické chasy pro kulturni
a spole€ensky Zivot svédCi neutuchajici zajem o organi-
zaci dalSich akci folklorniho typu.*' Od roku 2017 se k nim
pfidal krojovy ples. Prvni roénik plesu se s ohledem na
navstévnost vydafil. Moravskou besedu zatanCili spolec-
né Elenové Popické chasy, starsi Elenové Vavfinku, chasa
ze Starovic a posledni kole¢ko tvofril vybér stark(l z Bole-
radic, Brumovic, Dambofic, Klobouk u Brna a Krumvife.
Ples podpofili svou u€asti popické Zeny i muzi v krojich.
Plesu se zucastnil velky pocet krojované mladeze ze Siro-
kého okoli (Horni Véstonice, Strachotin, Starovice, Bole-
radice, Mork(ivky, KrumviF, Klobouky u Brna, Bohumilice,
Dambotice, Divaky, Pouzdrany, Sitbofice, Velké Pavlo-
vice, Hustopece a Dvur Kralové nad Labem). Jednotlivé
skupiny byly pfedstaveny v ramci nastupu a promenady.
Prezentace chas vyvrcholila spoleénym verburikem.
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Z vySe uvedeného vyctu hlavnich kulturnich udalosti
v Popicich vyplyva, zZe kulturni systém obce dava prostor
k realizaci iniciativ obyvatel, podporuje spolkovou €innost
kulturniho zamérfeni a udrzuje angazovanost mladé ge-
nerace. Lze konstatovat, Ze se Popice kulturné pfi¢lenily
k etnografickému subregionu Hanackého Slovacka, coz
je s ohledem na Uzemni blizkost pochopitelné. Historicka
navaznost na lokality plivodu novoosidlenct bude, z di-
vodu Casového odstupu témér sedmdesati let od jejich
pfichodu do obdobi poc¢atkl transformace hodové tradi-
ce, jiz zanedbatelna. Inspiraci mladym lidem, ktefi se ke
zméné odhodlali, byl proces revitalizace zvykoslovnych
aktivit v nedalekych Hustopecich. Diky velkému nadSeni
pro véc se podafilo obratem zajistit nové svatecni kroje
pro chasu, posléze se pfidavaly déti, vdané Zeny i zenati
muzi. V souvislosti s vyjezdy na hodové zabavy v okoli
pfibyly také kroje ur€ené na pfespolni akce. Novodoba
tanecni tradice a nové vzniklé tanelni pfilezitosti maji
velmi kratké trvani. UrCitou historickou kontinuitu si za-
chovaly pouze letni hody, které jsou dolozené v prame-
nech jiz nékolik let po dosidleni obce. Po tanecni strance
odpovida vyvoj situaci v okolnich etnografickych regio-
nech. Dlouhodobé se tanci polky, val€iky a moderni tan-
ce odpovidajici pfislusnému historickému obdobi, z pfe-
nesenych lidovych tancl se v poslednich letech vyskytuji
vrténa, verburik a nejnovéji zavadka jako specificky ob-
fadni tanec. Na taneénim stylu se odrazi vliv tane¢nich
kurz(i a tanecniho repertoaru chas ze spfatelenych obci.
Po dialektologické strance se v bézné komunikaci uziva
obecna hovorova Cestina s prvky dolského nareci. S ak-
tualnim spoleCenskym jevem opousténi velkych mést-
skych sidel ma souvislost rostouci po€et mladSich i star-
Sich pfistéhovalcu z Brnénska. Je tak mozno pozorovat
vyskyt nékterych narecnich prvkda hanackych.

Zvykoslovné pfilezitosti maji formu organizovanych
akci s definovanym poradatelem, ktery zodpovida za
obsah i finanéni zabezpeceni. Vzdy se jedna o institu-
cionalizované zajmoveé spolky (Popicka chasa, Spolek
popickych zen, Muzacky sbor z Popic). Nesporny je vliv
vid¢ich osobnosti téchto spolkd. Folklor (mysleno ve vy-
znamu aktivni U€asti na akcich folklorniho typu) predsta-
vuje v sou€asné dobé atraktivni volno€asovou aktivitou
pro mladou generaci. V Popicich se tento trend projevuje
v poctu pofadanych folklornich akci (letni hody, podzimni
hody, détské hody, krojovy ples), do niz je chasa aktivné
zapojena. Na jejich preferencich bude zaviset jejich dalsi



rozvoj. Pfinosna je dokumentace téchto udalosti mistni-
mi ob¢any. Snadna dostupnost a moznost vefejného sdi-
leni fotografii i videozaznam prostfednictvim socialnich
siti nebo komunikacnich portald prispiva k pocitu souna-
lezitosti jednotlivych navstévnikd kulturnich akci s celou
vesnickou komunitou. Trvajici zajem napfi¢ generacemi
v kombinaci se systematickou podporou ze strany obce
bude do budoucna stézejnim ukazatelem udrzitelnosti
novodobych tradic. Z etnografického hlediska (s ohle-
dem na historicky vyvoj) se oznaceni této obce jako ha-

nackoslovacké stava do jisté miry problematické. Pred
vynesenim jednoznacného zavéru je ale nutné zohled-
nit sou¢asné vnimani vlastni identity popickych ob&an
a také nazory zaznivajici ze strany dalSich obci, ve kte-
rych podobna situace nastala o par let dfive. Na hodno-
ceni a predikaci vyvoje bude zapotiebi dlouhodobé kom-
plexni sledovani nastartovaného procesu generacniho
prenosu. Nyni je tfeba ponechat obyvatelim dostatecny
Casovy prostor nezbytny ke ztotoZnéni se s novymi kul-
turnimi prvky, nebo k jejich pfipadné eliminaci.

Studie je vystupem vyzkumného projektu feSeného v ramci hlavni vyzkumné &innosti Narodniho Ustavu lidové kultury v letech

2016-2017.

POZNAMKY:

1. K podobné situaci doslo v sousednim mésté Hustopece o deset let
dfive nez v Popicich.

2. Terminem ,chasa“ je v daném kontextu oznacovana skupina mla-
dych svobodnych lidi, ktefi se v obci aktivné zapojuji do organizace
mistnich hodl a dalSich tane¢nich zabav folklorniho typu. V ramci
téchto tanecnich pfilezitosti oblékaiji lidovy kroj.

3. Srovnani se nabizi napf. s nedalekou novoosidleneckou obci Zaje¢i,
ktera proSla stejnym kulturnim procesem koncem 90. let 20. stoleti
a v soucCasnosti se hlasi k subregionu Hanacké Slovacko.

4. V nékterych lokalitach, kde bylo usazeno vétSi mnozstvi obyvatel
z uherskobrodského Dolfiacka a Valasska, doSlo také k zalozeni
novodobé tradice masopustnich obchlzek, ve kterych byl zfejmy
vzor masopustnich tradic ,matefskych obci novych osidlencu.

. Zakladni pfehled praci je uveden v seznamu literatury.

. Statni program zakladniho vyzkumu Etnické procesy v CSR a SSR
(VINI-9-4/2).

7. Nazev Popice byl na pocatku 20. stoleti povazovan za lidové ozna-
¢eni, v archivnich zaznamech z této doby figuruje obec pod oficial-
nim nazvem Popovice, v némecké varianté jako Poppitz nebo také
Popicz.

8. V archivnich dokumentech jsou zminky o jejich pfitomnosti z let
1537-1599. Informace o odchodu novokiténcd nejsou uvedeny.

9. Napf. jiz pfed rokem 1618 zabiraly vinice témér 45 % obdélavané
pady. Tradice vinafstvi zde byla diky pfiznivym klimatickym pod-
minkam zachovana. Po stfidavych obdobich krize a rekonstrukce
vinic pfetrvava zajem o péstovani vinné révy az do sou¢asné doby
(Kordiovsky — Kraus 1996: 175).

10. Dne 8. 10. 1938 v 15 hodin vstoupily do Popic némecké oddily, coz
bylo povazovano za akt pfipojeni k némeckému fisskému uzemi.

11. Gerhard Haas bydlel v Popicich v domé ¢&p. 33 az do nuceného
odsunu v roce 1946. Své zapisky predal obci Popice v roce 1991.
V té dobé zil v Bavorsku v Germeringu u Mnichova.

12. Text je archivovan na Obecnim Ufadé v Popicich.

13. Zaznam z obecni kroniky z roku 1945: ,Vybrano z obecni kroniky
1945-2000.“ Obec Popice [online] [cit. 31. 8. 2017]. Dostupné z:
<http://www.obecpopice.eu/data/131.pdf/>.

14. V obecni kronice jsou uvedeny terminy téchto transportl: 6. 4.,
20.5.,2.6.a22.6.1946.

[e20é)]

15. Z fad ¢lent Sokola se rekrutovali i zajemci o ochotnické divadlo,
které aktivné provozovali od 50. let 20. stoleti. V 70. letech 20. sto-
leti ochotnici pokragovali v &innosti pod zastitou Ceskoslovenského
svazu zen.

16. V roce 1974 je v obecni kronice zapis o misté konani letnich hodl
na zahradé u Osvétového domu ve dnech 13. a 14. Gervence.

17. Hody neznamenaly spole€enskou udalost takového vyznamu, aby
bylo v pfipadé Spatného technického stavu budovy s tane¢nim sa-
lem hledano nahradni feSeni. V roce 1979 se v obecni kronice
konstatuje, Ze se martinské hody pro nevyhovuijici prostfedi Osvé-
tového domu nekonaly.

18. Patronem kostela je svaty Ondfe;j.

19. Do Popic pfisly zejména mladé rodiny s malymi détmi. Do procesu
pfirozeného generaéniho predavani krojovych kompletl zasahla
jiz v misté jejich plvodniho bydli$té druha svétova valka a s ni spo-
jené zruSeni prilezitosti ur€enych k noSeni kroje. Kroje tak nebyly
soucasti vybaveni téchto rodin. Opacna situace nastala napf. v ji-
né novoosidlenecké obci Dolni Dunajovice, kam si pfinesli osidlen-
ci pavodni kroje. Postupné se zde ustalila nesouroda varianta div-
¢iho severokyjovského kroje a chlapeckého podluzackého kroje,
ktera je i v souCasné dobé povazovana a mistni chasou uznavana
za dolnodunajovicky kroj (srov. Suba 2008).

20. Kyjovské krojové komplety bylo mozno zapuijcit v ptjcovné v Brné.

21. Patrny byl vliv televiznich zabavnich pofadd, v nichz byvaly prezen-
tovany konkrétni Uspésné dechové hudby.

22. SOKA Breclav se sidlem v Mikulové. Mistni narodni vybor Popice.
Kronika obce Popice z let 1946-1990. Inv. &. 1.

23. SOKA Breclav se sidlem v Mikulové. Obec Popice. Kronika ob-
ce Popice z let 1990-2010. Zapis z roku 1988 uvadi osobni na-
zor kronikare Vladimira Hradila, ktery vedl obecni kroniku v letech
1981-1990.

24. Besedy u cimbalu, vano¢ni zpivani.

25. Pripravy zahrnovaly nacvik moravské besedy (podle vzoru z okol-
nich vesnic — napf. Dolnich Véstonic nebo Dolnich Dunajovic),
Upravu i vyzdobu taneéniho prostoru a organizaéni zajisténi ,scé-
nare“ nové kulturni akce.

26. V privodu se vyjimeéné objevili a dodnes se objevuji i mali chlapci
obleceni v chlapeckych krojich. Jedna se o déti organizatorek akce.
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27. Kroj sklepniku se sklada z bilych tfaslavic, bilé koSile s drobnou
vySivkou na hrudi a modré zastéry.

28. Nosila se polosvatecni varianta kroje bez pokryvky hlavy, svobodné
divky mély na hlavé vénce z umélych kvétd. Opét byly vyuzity niz-
ké ¢erné lodicky nebo sandaly misto vysoké krojové obuvi. Kroje
pochazely z pljcovny.

29. Zalozeni Muzackého sboru z Popic je zapsano v obecni kronice:
,V patek 12. bfezna 2010 se na obecnim ufadé konala ustavujici
schiizka zajemcti o muzacké zpivani. Umysl zazpivat si morav-
skou piseri ve sboru projevilo osm muz(, ktefi se zucastnili prvni
zkouSky 29. bfezna v sale kulturniho domu. Jejich vedouci je zna-
my muzikant Vaclav Kosina z Nikolcic.“ Byly poloZzeny zaklady sty-
lu zpévu, ktery je typicky pro etnograficky subregion Podluzi, jak je
uvedeno dale: ,K ziskani vyraznéjSiho péveckého projevu muzac-
kych sborti z Podluzi se popickych zpévaku ujal pan Josef Varmu-
Za ze Svatoboric-Mistfina, ktery dojizdél na pravidelné zkouSky.“
(Statni okresni archiv Breclav se sidlem v Mikulové. Obec Popice.
Kronika obce Popice z let 1990-2010. Zapis z roku 2010).

30. Vedle babskych hodu pofada Spolek popickych Zen i masopust-
ni obchlzku spojenou s pochovavanim basy, paleni ¢arodéjnic
(30. 4.), Certoviny (tzv. Certovska veselice konana pred svatkem
sv. MikulaSe) a podili se na dalSich spole¢enskych akcich (napf.
ples nebo zarazeni hory).

31. Pujéovna kroju nabizi divei i chlapecké svatecni kroje, kroje pro
sklepniky, ,pfespolni kroje*, kyjovské kroje na babské hody, détské
kroje a krojovou obuv. Majitelkou ptjéovny je Véra Skarpova.

32. V kronice je tato udalost popsana nasledovné: ,V sobotu 8. zari
2007 prijela z okoli Stuttgartu na navstévu své rodné obce skupi-
na dvaceti Sesti pivodnich némeckych ob&ant Popic... Prosli ve
skupinkach vesnici, aby porovnali své vzpominky z mladi s dnes-
ni skute¢nosti. Pochvalné se vyjadfovali o rozkvétu obce zejména
v poslednich letech a byli tomu radi. Za celou dobu navstévy se
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neprojevila zast, vyplyvajici z minulych vzajemnych krivd. Je dobre,
Ze k nam krajané prijeli.“ (SOkA Bfeclav se sidlem v Mikulové. Obec
Popice. Kronika obce Popice z let 1990-2010. Zapis z roku 2007.)

33. Jako obcanské sdruzeni byla Popicka chasa zaregistrovana az
v roce 2012, od roku 2016 ma statut zapsaného spolku.

34. Zapsany spolek Hustopec€ska chasa vznikl jako ob&anské sdruzeni
v roce 2003 za ucelem oziveni lidovych tradic na Hustopecsku.

35. Priklady pisni: Co délas, co robi$, Ej, pada, pada rosenka, Kdyby
byla Morava, Kdybych ja byl selskym synkem, KdyZ sem ja Sel ko-
lem panskej zahrady, Nebola som vesela, Uz je vecer, Za dédinu
Cerny les apod.

36. Vykrok vpred vedeny pravou nohou, pfisun levé nohy — krok vzad
levou nohou, pfisun pravé nohy a opakovani.

37. Solo ma rGzné nazvy (napf. obecné — ,maslickové*, ,sélo vSichni*,
tematické — ,andélské®, ,vinafské“ s uvedenym motivem na kotilionu
apod.) a slouzi k zavedeni co nejvice tanec¢nich pard, které pfinasi
dulezity financ¢ni prispévek na vysoké naklady na dechovou hudbu.

38. Pravidelné jsou zastoupeny obce Hustopece, Starovice, Stracho-
tin, Sakvice, Horni Véstonice, ale i dal$i.

39. Pfehled nejcastéjSich pisni: Pec nam spadla, Komafi se Zenili, Prsi,
prsi, KoCka leze dirou. Z oblasti tzv. moderni popularni hudby je to
pisen Jede, jede maSinka z repertoaru skupiny Maxim Turbulenc.

40. Kroj ¢lentt muzského sboru se sklada z ¢ernych konfekénich kalhot
s ¢ernym opaskem, bilé kosile s Eervenou vySivkou na naprsence,
tmavé vesty s prymkovanymi pfednicemi a drobnou vySivkou na
zadnim dile a nizké ¢erné obuvi.

41. Folklorni akce se v Popicich podrobné dokumentuji formou pisem-
nych zprav v Popickém zpravodaji, formou fotografii i videozazna-
mU. Vyznamnou dokumentatorkou se v poslednich letech stala
Ludmila Novotna-Svobodova, jedna z redaktorek zpravodaje. Jeji
dokumentaéni material byl ziskan pro badatelské ucely do video-
fondu archivu Narodniho Ustavu lidové kultury ve Straznici.
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Summary

Modern Dance Tradition in Popice near Hustopece in the Context of Historical-Cultural Development of the Village

The study presents the results of the field research into modern dance tradition, which was carried out in the village of Popice
in the Bfeclav area between 2016 and 2017. The village is situated in the South-Moravian borderland, and before the Second
World War the original German population predominated there. After the war, during which the village was united with the German
Reich, the occupied territory was given back to Czechoslovakia and the German-speaking inhabitants of Popice were displaced.
From 1946, within a settlement programme controlled by the government, the village was populated by inhabitants from the
Slovacko region. The study deals with the formation of modern dance tradition and its development to date, accentuating particular
dance opportunities monitored in the context and historical-cultural transformations of the village. The dance opportunities are
thoroughly described with an emphasis on their content and the importance of the organizers’ position within the commenced
intergenerational transmission of modern dance traditions. Attention is paid to the ongoing process of the construction of Popice
inhabitants’ identity in connection with the transmission and adoption of folk-costume and customary elements from the Hanacké
Slovacko region. The knowledge summarized in the study can serve as a basis for longitudinal research.

Key words: Folk dance tradition; dance opportunities; kermesse; culture transformation; migration; Popice.
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METODOLOGICKE INOVACIE V CES-
KOSLOVENSKOM NARODOPISE
20. STOROCIA. POCTA ANDREJOVI
MELICHERCIKOVI K STEMU VYROCIU
NARODENIA (1917 — 1966)

Jednu z velmi zaujimavych kapitol
v nérodopise' v Ceskoslovensku pred-
stavuju snahy o nové metddy a teore-
tické pristupy z 30. a 40. rokov 20. sto-
roc¢ia.?2 Neslo o osamely pocin jednotliv-
cov, ale o vysledok usilia celej genera-
cie badatefov v spolo€enskych vedach
v medzivojnovom obdobi v suc&innosti
so zahrani¢nymi vedcami. V roku 1926
zacal pbsobit PraZsky lingvisticky krou-
Zek, spolok avantgardnych jazykoved-
cov a inych badatefov v humanitnych
vedach. Od pociatku v nom spolupra-
covali i ruski vedci ako lingvista Roman
Osipovi¢ Jakobson, etnograf a folklorista
Piotr Grigorievi¢ Bogatyriov/Bogatyrev,
Zijuci v medzivojnovom obdobi v Cesko-
slovensku. Mimoriadny vyznam prazské-
ho zoskupenia a jeho zasluhy o rozvoj
Strukturalizmu ako metédy v jazykove-
de, ale aj v inych spolo¢enskych discipli-
nach, nie je asi potrebné Citatelom pred-
stavovat. O desatrocie neskor (1937) sa
v Bratislave vytvoril Spolok pre vedecku
syntézu, ktorého €lenovia — mladi vedci
— chceli presadzovat teoretické zaklady
modernej vedy, aplikovat nové metodo-
logické postupy na konkrétny empiricky
material, inovovat a spresnit metodolo-
gicky aparat.® Vystupovali proti diletan-
tizmu vo vedeckom vyskume, kritizova-
li neujasnené alebo zastarané metddy
v spolo€enskych vedach a hfadali spo-
lupracu naprie¢ disciplinami. Okrem
inych filozofickych a vedeckych smerov
ako logicky empirizmus, hibkova a so-
cialna psychologia, rusky formalizmus
a marxisticka dialektika sa zaoberali aj
Strukturalizmom. K &lenom patrili filozof
Igor HruSovsky, literarni vedci Mikulas
Bako$, Michal Povazan, jazykovedec
Eugen Pauliny, etnograf a folklorista
Andrej Melichercik i viaceri dalSi (Bako$
2006: 18 — 44). Spolok navstevoval aj
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P. G. Bogatyriov, ktory prednasal v ro-
koch 1936 — 1939 na Filozofickej fakul-
te Univerzity Komenského v Bratislave.
Spolu s Janom Mukarovskym, pdsobia-
cim v Bratislave v 1931 — 1937, tvorili
personalne prepojenie s prazskou Skolou
Strukturalizmu. Svojou $tudiou 0 moznos-
tiach funkéno-strukturalnej metédy v et-
nografii a folkloristike Bogatyriov otvoril
nové vedecké pristupy (Bogatyrev 1935).
Tato metdda, inSpirujica sa v Struktu-
ralnej lingvistike, obracala pozornost na
synchrénnu  analyzu kultarnych javov.
Vychadzala z predpokladu, ze prvky
v konkrétnej Struktdre maju svoju formu
i funkciu. Zmenou funkcie prvku nastava
zmena celej Struktiry a zaroven i zmena
formy prvku. Inovativnost Bogatyriovovej
metddy vystupi eSte viac do popredia, ak
ju dame do kontextu vtedajSieho vacésino-
vého odborného pristupu v narodopise.
Napriek svojmu nepopierateflnému roz-
voju v medzivojnovom obdobi zostaval
narodopis v Ceskoslovensku* prevazne
na poziciach deskriptivnej vedy. Odborna
praca sa sustredovala v prvom rade na
zber javov tradi¢nej ludovej kultury. Po-

Andrej Melichercik.
Foto: Archiv Ustavu etnolégie SAV

dobne ako v 19. a zaCiatkom 20. storocia,
tak aj po prvej svetovej vojne plnil naro-
dopis i ulohu discipliny, ktora napoma-
hala narodno-identifikatnym procesom
Cechov a Slovakov (Kilianova 2012: 105
— 108; Duchacek 2016: 45 — 48). Cielom
badania sa mal stat predovsetkym supis
javov [udovej kultury, ako to stanovil Ka-
rel Chotek v 20. rokoch pre Slovensko
(Chotek 1924) i jeho ziak Rudolf Bedna-
rik zacCiatkom 40. rokov (Bednarik 1942).
Tento nazor zopakoval po skonéeni dru-
hej svetovej vojny dalsi Chotkov ziak Vi-
lém Prazak, ktory pdsobil v medzivojno-
vom obdobi na Slovensku. Ked ho Matica
slovenska roku 1946 vyzvala, aby sa vy-
jadril k najddlezitejSim uloham narodopi-
nom zbere materidlu, jeho katalogizacii
a potom v priprave narodopisného atla-
su Slovenska, pricom sa badatelia mali
orientovat’ na projekt nemeckého narodo-
pisného atlasu (Prazak 1947: 6n). Obaja
— R. Bednarik i V. Prazak — zaroven zd6-
razfiovali poslanie narodopisu zvySovat
Lharodné sebavedomie” (Prazak 1947: 6,
podobne Bednarik 1942: 10).

Z tohto pohladu nie su preto nijako
prehnané slova, ktoré konstatuju, ze me-
todologické nazory Bogatyriova predbeh-
li o dve desatroCia svoju dobu (Ehlers
2011: 20n). Strukturalizmus sa v eurdp-
skej etnoldgii totiz presadzoval az po dru-
hej svetovej vojne, ak pripomeniem die-
lo jedného z poprednych predstavitelov
tohto smeru Clauda Lévi-Straussa. Na-
priklad jedna z jeho prvych prac o zaklad-
nych Strukturach pribuzenstva sa objavila
koncom 40. rokov (Lévi-Strauss 1949).
Musim smutne konStatovat, Ze hoci sa
v krajinach vtedajSej zapadnej Eurépy
Strukturalizmus dalej rozvijal v nasledu-
jucich dvoch desatroCiach, v krajinach
svojho vzniku, teda vo vychodnej Eurdpe,
sa tento i dalSie smery stali teréom kritiky
v 50. rokoch (Jasiewicz 2005: 161 — 163;
Kilianova — Popelkova 2010: 415 — 417).
Zaujem o $trukturalizmus sa v Ceskoslo-
vensku prejavil az v liberalnejSich 60. ro-
koch, ako ukazem dalej. Zivot a dielo
prof. PhDr. Andreja MelicherCika, CSc.,
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takto priam u€ebnicovo kopiruju protire-
Civy az paradoxny vyvoj v Ceskosloven-
skom narodopise 20. storodia.

Andrej Melichercik sa narodil 16. 1.
1917 v nevelkej oravskej obci Parnica.
Rozhodol sa pre vysokoskolské Studium
slovenského a nemeckého jazyka, ktoré
skonéil na Filozofickej fakulte Slovenskej
univerzity® (FiF SU) v Bratislave v roku
1939, avSak absolvoval aj prednasky
Piotra G. Bogatyriova z narodopisu,
Jana Mukafovského z estetiky, Franka
Wollmana zo slovanskych literatdr. Roz-
hodol sa pre akademicku drahu v naro-
dopise. Kratko posobil ako stredoSkolsky
profesor, ale v 1941 prijal miesto odbor-
ného asistenta v narodopisnom seminari
FiF SU. V rokoch 1945 — 1950 pracoval
v Matici slovenskej (MS) v Tur€ianskom
Sv. Martine v narodopisnom odbore,
avSak od zaciatku roka 1949 sa anga-
zoval v Ulohe externého predsedu® pri
rozvoji Narodopisného Ustavu Sloven-
skej akadémie vied a umeni (NU SAVU),
ktory vznikol 1946 v Bratislave. Od roku
1949 sa tiez vratil k svojim prednaskam
na FiF SU. V 1950 odiSiel z MS do Aka-
démie, ale po nasilnom zruSeni Narodo-
pisného ustavu SAVU v lete 1951 sa de-
finitivne zamestnal na FiF SU, kde pra-
coval az do konca Zivota.” Vazne ochorel
pocas terénneho vyskumu so Studentmi
na Orave a zakratko na to zomrel v ne-
mocnici v Ruzomberku 31. 5. 1966 vo
veku 49 rokov (Mjartan 1966).

Mlady badatel Andrej Melicher€ik,
¢len Spolku pre vedecku syntézu, si vel-
mi dobre a velmi skoro uvedomil nedo-
statoénu metodologickd Urover vtedaj-
Sej etnografie a folkloristiky na Sloven-
sku. Jeho monografia Tedria narodopi-
su (1945) to zretelne doklada. Zacal ju
slovami: ,Bolo uz viac razy poukazane,
Ze slovensky narodopis v porovnani so
vSeobecnym javom tejto vedy v Eurdpe
zaostava. Priciny tohto stavu st predo-
vSetkym v samotnom slovenskom naro-
dopise, a to najmé v tom smere, Ze sa do-
teraz nevenovala naleZita pozornost'jeho
pevnému teoretickému a metodologic-
kému fundovaniu.”“ (Melichercik 1945: 9)

Zaplnit tuto medzeru sa Melicher¢ik roz-
hodol dvoma spdsobmi. V prvej ¢asti kni-
hy priniesol rozsiahly prehfad vedeckych
8kél a badatelov v odbore narodopis
i etnolégia (podla dnesnej terminoldgie
kulturna a socialna antropolégia) najma
z Nemecka, Velkej Britanie a Francuz-
ska. V zavere predostrel svoj ndzor na
ulohy narodopisu, ktory odliSoval od et-
nolégie. Prihlasil sa k funkéno-$truktural-
nej metdde svojho ucitela P. G. Bogatyri-
ova. Pozadoval, aby sa terénne vyskumy
sustredili na formu a funkciu su¢asnych

kultarnych javov — Melichercik ich nazy-
val folklorne fakty — a spresnil, ze ich ne-
treba hladat iba u dedinského obyvatel-
stva. Uvazoval o folklérnych faktoch ako
socialnych javoch viazanych na socialne
bytie. Zaroven chcel javy skumat ako su-
Cast' folklérneho systému a jeho zmien
foriem a funkcii (Melichercik 1945: 90n).
Autor v tom Case aplikoval svoje meto-
dologické nézory vo vyskumoch spev-
nosti a svadobnych obradov (Melicher¢ik
1941, 1946, 1947). InSpirovala sa nimi
i jeho mladSia kolegyna Sona Kovacevi-

Pracovné porada éeskych a slovenskych etnografov a folkloristov o priprave diela Ceskosloven-
ska vlastivéda, oktober 1959, zamok Smolenice. Horny rad zlava: Viadimir Karbusicky, Andrej
Melicheréik. Dolny rad zfava: Olga Skalnikova, Viera Gasparikova, dokumentaristka UEF CSAV
Jitina Krovakova, Jan Podolak. Foto Ester Plickova, archiv Ustavu etnolégie SAV
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gova-Zuffova (1946, 1947), no politicka
situacia v CSR po roku 1948 priniesla
zmenu tematickej i metodologickej orien-
tacie v narodopise. Bol to zasa A. Meli-
chercik, predseda NU SAVU, ktory v su-
lade so smernicami akadémie i novymi
diskusiami v narodopise (Mjartan 1966:
502; Zajonc 2016: 42 — 44) zacal na Slo-
vensku propagovat historicky a dialektic-
ky materializmus vo vede. V programove;j
Studii ziadal triedny pohlad na predmet
badania, ktorym bol fud a jeho kultdra
v historickom vyvoji (Melichercik 1950).
Onedlho sa kriticky vyjadril o funkciona-
lizme i funkénom Strukturalizme, vratane
svojich vlastnych prac a diStancoval sa
od nich (Melicher€ik 1952a). Nové meto-
dologické poziadavky vzapati aplikoval:
vybral si tému janoSikovskej tradicie na
Slovensku a sledoval ju ako odraz utlaku
[udovych mas pocas poddanstva a tuz-
be po odboji (Melicheréik 1952b). V his-
toricko-genetickom pristupe pokracoval
i v obsiahlej zakladnej praci o folklérnych
zanroch Slovensky folklor (Melicher-
Cik 1959). V roku 1960 inicioval vysku-
my spomienkovych rozpravani o Slo-
venskom narodnom povstani na uzemi
celého Slovenska (Melicheréik 1961),
ktoré prebiehali az do roku 1966 najma
prostrednictvom Studentov. Melicherc€ik
sa zameral na ,partizansky folklér* ako
priklad ludovej tvorby v ¢ase zrodu, no
neopomenul ani ideologicky rozmer vy-
skumnej témy — ,novej formy folklornej
tvorby v ¢&asoch ludovej demokracie®
(Kilianova 2011: 27 — 31). Zhromazdeny
rozsiahly material vSak uz nestihol spra-
covat. V polovici 60. rokov Cital prace
funkcionalistu® Bronistawa Malinowského
(Profesor Andrej Melicheré&ik: spomienky
a inspiracie 1997: 85 — 86) a na filozo-
ficko-metodologickom seminari o preme-
nach ludovej kultury pod vplyvom indus-
trializacie v marci 1966 predniesol inSpi-
rativny diskusny prispevok. UvaZoval,
ako skumat zmeny kultary, pri€om hladal
zavislosti medzi zmenou Struktary a for-
my. Zdoraznil, Ze etnografia a folkloristika
by sa mali zamerat' predovSetkym na vy-
skum stavu ludovej kultury v su€asnosti,
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vratil sa teda k niektorym vychodiskam,
proklamovanym uz v 40. rokoch (Meli-
cher¢ik 1966). Nastupujuca generacia
v tom desatroCi zaCala recipovat prace
Strukturalistov ako Clauda Lévi-Straussa
alebo Edmunda Leacha (Kilianova 2012:
112) a rovnako sa vratila i k starSim pra-
cam P. G. Bogatyriova a A. Melichercika
(Krekovic¢ova 2017: 322), ¢o podnietilo
nové uvahy o cieloch i predmete bada-
nia v narodopise (LesS¢ak 1969). Andreja
Melicherdika mozno pravom povazovat
za vyznamného vedca, ktorého idei i pra-
ce v mnohom profilovali metodologické
smerovanie narodopisu v Ceskosloven-
sku v 20. storoéi.
Gabriela Kilianova
(Ustav etnolégie SAV)

Poznamky:

1. V prispevku pouzivam termin narodopis
v tom zmysle, ako bol chapany v obdobi,
ktorym sa zaoberdam. Termin narodopis
sa pouzival ako suhrny nazov pre etno-
grafiu a folkloristiku. BlizSie Benza 1995.

2. Prispevok vznikol v ramci projektu VEGA
2/0050/16 Aplikacia inovativnych pristu-
pov v etnolégii / socialnej antropolégii na
Slovensku.

3. Spolok pre vedecku syntézu bol zagiatkom
roka 1940 uradne zakazany, avSak jeho
Clenovia sa nadalej schadzali. Po skon-
Ceni 2. svetovej vojny CElenovia obnovili
spolok 4. maja 1945 a vyvijali velmi Zivu
¢innost az do zruSenia 10. februara 1950
(Bakos: 1969: 230, 245 — 254).

4. Mam tym na mysli inStitucionalizaciu ved-
ného odboru v podobe vzniku katedier,
respektive seminarov v Bratislave (1921),
neskér v Prahe (1931), s tym suvisiace
snahy o odbornu analyzu a interpretaciu
zozbieraného materialu na rozdiel od po-
pisnych prispevkov, stanovenie metdd te-
rénneho vyskumu a pod. BliZSie o situacii
v teoretickom i metodologickom mysleni
v narodopise pred rokom 1945 pozri napr.
Duchacgek 2016: 38 — 44; Zajonc 2016.

5. Univerzita Komenského niesla v rokoch
1939 — 1954 nazov Slovenska univerzita.

6. Podla vtedajSej Struktiry Slovenskej aka-
démie vied a umeni predsedovia Ustavov
sa venovali koncep&nému rozvoju praco-
viska. Riaditelia mali na starosti organi-
zacénu Cinnost’ ustavov.

7. NU SAVU bol zruseny po politickych pre-
vierkach, ktoré sa konali v celej Akadémii.
Vtedy bola ¢ast pracovnikov Ustavu pre-
pustena, A. Melichercik pozbaveny ¢len-
stva v komunistickej strane. Pracovisko
sa pric¢lenilo ako sekcia k Historickému
ustavu SAVU a osamostatnilo sa v suvis-
losti s pripravou novej Struktury Sloven-
skej akadémie vied koncom roka 1952.
Melicheréik sa vS8ak uz do SAV nevratil
(Zajonc 2016: 29 — 32).

8. Britsky funkcionalizmus Melicher¢ik v 50. ro-
koch kritizoval. Vid' vyssie.
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ko v Slovenskej akadémii vied a umeni
(1946 — 1953). In: Kilianova, Gabriela —
Zajonc, Juraj eds.: 70 rokov Ustavu etno-
I6gie Slovenskej akadémie vied: kontinui-
ty a diskontinuity badania a jednej institu-
cie. Bratislava: VEDA vydavatelstvo SAV,
s.21-54.

CENEK PACLT (1813-1887): L'ENFANT
TERRIBLE MEZI CESKYMI CESTOVA-
TELI 19. STOLETi

V letodnim roce uplynulo sto tficet
let od narozeni jednoho z nejzajima-
véjSich Geskych cestovateld 19. stoleti
Cefika Paclta. Pokud jsem jej s trochou
nadsazky v podtitulu oznacil ¢asto uzi-
vanym francouzskym vyrazem oznacuji-
cim osobu néc¢im se vymykajici obecné-
mu prdméru, nékdy i v negativnim slova
smyslu, pokusim se dokazat pravy opak.
Prestoze byl Paclt soudobou spole€nos-
ti vniman rozporuplné, s odstupem Casu
se zcela jasnéji ukazuje, ze byl osob-
nosti zcela nevSedni a svym zplsobem
presahujici svoji dobu. Nebyt jeho pfitele
Jaroslava Svobody (Kfiz 2013: 68), ktery

jej pfemluvil, aby popsal nékteré zazitky
z cest—a sam Svoboda dilo doplnil o Pa-
cltova dalSi vypravéni a korespondenci
hlavné z Afriky," neméli bychom o Pacl-
tovych aktivitAch na cestach prakticky
zadné informace. On sam se totiz vyjad-
fil o psani soudobych cestopisu vice nez
kriticky: ,Obycejné pisi se cestopisy pro
zisk a slavu, a ja nebazim po téchto vé-
cech. Cetl jsem mnohé knihy toho dru-
hu a mohu posoudit, jak se spisuji. Néco
latky nasbira se na cestach, néco vypise
ze spist cestovatelt jinych, zviasté star-
Sich, a néco se k tomu pribaji, aby vypra-
vovani hodné zajimalo a vzbudilo uZas.
Vymy$lenymi vécmi honosit se mi proti-
vi a skute¢né prihody na cestach mych
zdaji se mi byti malo znamenitymi, aby
&tenafe upoutaly. Ctenar odekavé samé
potyCky s divochy a se lvy a nenaleznuv
jJich, vidi se zklaman.“ (Paclt 1954: 238)

Josef Kunsky (1961: 363) oznacuje
Paclta za prvniho ¢eského svétobéznika.
Pfitom jeSté v roce 2015 je tento cesto-
vatel nékterymi autory povaZzovan za po-
zapomenutou osobnost (Kfiz 2015: 3).
Oznaceni svétobéznik (globetrotter) ne-
Ize zpochybnit, nicméné se pokusim po-
lemizovat s tvrzenim druhym a na zékla-
dé patficné literatury dokazat, ze zminény
cestovatel je v odborné literature pomér-
né velmi dobfe zndm — a to nejen v nasi,
ale i zahrani¢ni (Rechcigl 2011: 23).2

O Pacltovi se jiz na pocatku 60. let
minulého stoleti podrobnéji rozepisuje
jiz jmenovany J. Kunsky a uvadi také
ukazky z jeho vzpominek (Kunsky 1961:
363n). Uryvek z Pacltova cestopisu po-
pisujici jeho ucast v americké valce proti
Seminoltim? jsem otiskl v publikaci véno-
vané vystéhovalectvi do Ameriky (Kas-
par 1986: 164—-166). Pacltovi se vénu-
je i studie ve sborniku Univerzity Jana
Evangelista Purkyn& v Usti nad Labem
(Vanék 1995), na velkého cestovatele
nezapomnély ani encyklopedické prace,
napf. Tomes(v biograficky slovnik Ces-
kych déjin (Tome$§ 1999: 27-28), stejné
jako Jaroslavem Pankem redigovana
prace Czechoslovak history studies (Pa-
nek et al. 2005: 8—15.) Ve stejném roce

345



OHLEDNUTI

vy$la zajimava prace Cesti cestovate-
1é a obraz zamofi v ¢eské spolecnosti,
v niz jeji autor Vladimir Rozhonf vénu-
je Pacltovi pomérné velkou pozornost
(Rozhori 2005: 16-18, 34-35, 45-47).
Téma ,Paclt‘ se objevilo i v diplomovych
pracich (Michnacovéa 2012; K¥iz 2013).
A nyni néco z Zivotopisu protagonis-
ty t&chto Fadkd. Cenék Paclt se narodil
jako nejmladsi ze tfi synd turnovského
obchodnika s drahokamy dne 14. Cer-
vence 1813. Podle vcelku zavedenych
dobovych zvyklosti nejstarsi syn prevzal
otcovo femeslo, druhy se stal knézem
a tfeti se vyudil jinému femeslu, v tomto
pfipadé mydlarstvi, nicméné vyznal se
i v brusi¢stvi diamantu. Poté, co v Uhrach
zkrachoval jako mydla¥, si ve Vidni sice
polepsil brousenim diamantt, ale v Pol-
sku jako obchodnik s drahymi kameny
rovnéz neuspél a navic pfisel o vSechny
Uspory (Kfiz 2015: 38). Nakonec se roz-
hodl hledat Stésti mimo Evropu a v zafi
1846 nastoupil v Antverpach na lod' plu-
jici do New Yorku. Tam vSak praci nese-
hnal, a tak se pfesouva dal. Po drama-
tickém pozaru lodi, na niz se plavi, jsou
cestujici zachranéni vale¢nou fregatou
Providentia. Paclt vyuzije pfilezitosti
a vstoupi do americké armady v pozici
délostfelce (Rozhori 2005: 16). Tim se
stavéa pfimym ucastnikem mexicko-ame-
rické valky o Texas (Ortega Blake 2006:
234; Eisenhower 1989: 28). Zde se uka-
zuje jako bystry pozorovatel a ponecha-
va nam cennd svédectvi o mexické spo-
le€nosti a kultufe oné doby: ,Rozséhlé
udoli lezelo pred nami, v bujné zeleni
s krasnymi palmami a houfy ptactva ba-
rev nejpestrejsich. Po levé strané trée-
la hora Popokatepetl, uprostfed véénym
snéhem pokryta a k temenu hola. V dali
se leskl povrch jezera Chalka (Chalca)
a za nim, po pravé strané silnice, Sifilo
druhé jezero Tezkuko (Texcoco), v némz
Jiz odrazely stiny mlhou zakrytého més-
ta, sidla to slavnych Montezumu (Azté-
ku) a nyni cile naSich vroucich tuzeb.”
(Svoboda 1888: 20). Ctenar se nezbavi
pocitu, jakoby si Cetl popis mexického
udoli napsany pfed nékolika stovkami let
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prvnim mexickym conquistadorem Her-
nanem Cortésem (1485-1547). A jes-
té jednou Mexiko: ,Namésti mexické je
veliky dlazdény &tverhran. Jednu stranu,
kde staval palac Montezumd, zaujima
dum vladni, s druhé pak strany vypina se
velkolepy chram s véZi az k vrcholku zla-
cenou a s nim sousedi palac arcibiskup-
sky. Mésto samo honosi se nadhernymi
budovami, ma svou universitu, asi sto
chram( a padesat klasteru (drive jich by-
valo sto), mimo mnohé jiné ustavy vse-
uzZiteCné. VSecka uméni a fremesla, ano
i zapasy zde nalézaji zde své protektory.
Mésto je stfediskem obchodu, k ¢emuz
se také polohou svou uprostied obou
pfistav(i Veracruzu a Acapulca, vybor-
né hodi. Znamenati tu také jeSté mnoho
zbytkt vzdélanosti pdvodnich obyvateli
Azték(, zejména zficeniny chramu a ji-
nych obrovskych staveb s arabeskami
a hieroglyfy. | silnice, které doposud spo-
Juji mésto s ostatnimi osadami, jsou jesté
zbytky pohanské a svédci nejvymluvnéji
o tom, na jakém stupni vzdélanosti Azté-
kové tehdaz stali.” (Paclt 1954: 33-34)
Po vyprseni pétileté Inaty obdrzel Paclt
poukazku na 150 akrd volné pudy, penize
a americké oblanstvi (posledni se poz-
déji ukaze jako velmi dulezité). Proces-
toval Ameriku a v roce 1853 se vratil do

rodného Turnova, kde ovSem pobyl pou-
ze pét mésicl a opét se vratil do Ameriky,
tentokrate mj. navstivil Brazilii (Rozhor
2005: 17). Stru¢ny popis toho, co vidél je
pomérné vymluvny: .,/ sama cisarska resi-
dence* jest staveni dosti bidné. Zivo je tu
neobycejné. Lidé bili, Eerni i hnédi proudi
po ulicich ve zmateném shonu. Cernosi
vlekouci bfimé, vrestici prodavaci, tlupy
povykujicich podvodnikd, zastupy vojaki
pésich i na konich, zevlujici prochazeci,
vSe v neladné smésici, Ze pozorovateli se
naskytne kazdym okamZikem novy vy-
Jev.“ (Paclt 1954: 49)

Poté Paclt znovu zamifil do Australie
a odtud odplul do Asie zlakan povéstmi
o zlaté v Indii. Tento kontinent mu ovSem
k srdci nepfirostl, navic zvésti o vyskytu
drahého kovu na indickém poloostrové
se ukazaly jako liché.

Doma pobyl jeSté dvakrat v roce
1863 a 1869, pfi druhém pobytu jej v8ak
nékdo udal za protistatni feCi a byl nan
vydan zatyka&. Nastésti jej pratelé varo-
vali a on uprchl do Berlina. Tam ov$em,
kdyz Zadal o pas, byl zatéen, nicméné
na zasah amerického velvyslance ja-
ko americky obcCan dosahl propusténi.
Obrétil se ke svému nejmilejSimu konti-
nentu — Africe (Rozhori 2005: 34). Roku
1872 se v Kimberley, kde Paclt pfebyval,
objevuje cestovatel Emil Holub. Oba mu-
Zi se nejdfive sprateli — a vztah je to té-
méF idylicky. Paclt vafi, Holub u né&j pre-
spava a stary cestovatel pomaha péta-
dvacetiletému mladikovi neocenitelnymi
radami. Na pozdéjSim ochlazeni vztah(
nesou zfejmé vinu oba — Holub obdivuje
kolonialismus, Paclt naopak. Mlady 1é-
kaf ma ziejmé pocit, ze Paclt neni ni¢im
vic nez jeho pomocnikem. A jak uz byva
v této zemi zvykem, neovéfené zpravy,
polopravdy a IZi se ptenesly i do Cech,
kde Zivily mistni tisk (Feistmantel 1947;
Vanura 2002: 6-10). Nakonec Paclt ja-
koby zmizel z povrchu zemského. Star-
nul, tusil, Ze uz své milované Cechy ni-
kdy neuvidi, a tak se uchylil na pomérné
odlehlé misto nedaleko Kimberley, kde
také nakonec zemfel sam a opustény
(v Keiskammé u feky Vaalu) po sedm-
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nactiletém pobytu v Africe a Ctyficetile-
tém putovani po svété.

Jak uz byvé €asto u vyjimecnych lidi,
konec jejich zivotni pouti byva Casto az
symbolicky truchlivy a v Pacltové pfipa-
dé znasobeny jeho slovy, ktera je mozno
povazovat za jakousi zavét, z niz zvlasté
v kontextu dnedni doby az mrazi: ,Mys-
lim si nékdy séam, Ze se nehodim do de-
vatenactého stoleti. Nebot' zajisté lidé,
ktefi navias védi, kde je tfeba uZit chlou-
by, kde IZi, kde kejkle, prospivaji. Jsou
velebeni a penize se jim sypou ze v8ech
stran. Prosty ¢lovék jako ja, ktery od ni-
koho niceho nezada, ale také kazdému
fekne své minéni upfimné a bez oba-
lu, je pokladan za hloupého a podivina.
Snad maji lidé ponékud pravdu. Jenze
podivin, ktery neumi Ihat, lichotit, sekat
poklony, nemusi byt pravé hlupakem.”
(Paclt 1954: 149)

Kdyz Cenék Paclt ve vzdalené Afri-
ce zemfel, Jan Neruda, jeden z naSich
nejvétSich novinafl 19. stoleti, napsal:
.Ba, divny to muz! Cech, ze horlivéjsiho,
upfimnéjSiho a raznéjsiho nelze si mys-
liti, a prece nema mezi nami stani. Milu-
je tu svou rodnou vlast az k zbozriovani,
a prece jej to z ni pudi opét daleko, da-
leko — v kraj svéta. Nemuze tu vydrzet.
Pro¢? Protoze zvykl svobodé.” (Neruda
1880: 1) Jsou to slova, jez je mozno vni-
mat jako ponékud svérazny, nicméné
zcela vystizny nekrolog.

Oldrich Kaspar
(Katedra sociéalnich véd UPa)

Poznamky:

1. Svobodou zpracovana kniha vysla v roce
1888 (srov. Paclt 1888), znovu byla vyda-
na ve 20. stoleti a byly z ni pofizeny i né-
které vybory (Paclt 1947, 1954).

2. Miloslav Rechcigl (* 1930), ¢esky bioche-
mik, historik, spisovatel, genealog, emi-
groval v roce 1950 do USA. Je autorem
fady praci o Ces$ich v d&jinach USA (srov.
Panek — Rakova — Joréakova 2005: 8-15;
Tome$ 1999: 27-28). Mimo jiné je editorem
Encyclopedia of Bohemian and Czech-
American Biography, vol. lll (2016).

3. Seminolové zili az do pocatku 19. stoleti
v relativnim miru s bilymi osadniky. Situ-

ace se zmeénila v roce 1821, kdy pfipadla
Florida k USA. Ameri¢ané zacali se za-
borem pady Seminold a jejich vystého-
vavanim do rezervace v Oklahomé, coz
vyprovokovalo sérii seminolskych valek.
Proslulym se stal odboj, ktery vedl nacel-
nik Osceola (1804-1838). O dvacet let
pozdéji bojoval proti Seminolim i Paclt.
Definitivné byl jejich odpor zlomen v roce
1858 (Garbarino 1989: 50-80).

4. PiSe-li Paclt o cisafském palaci v Brazilii,
je nutno se zminit o tom, jak se tato ze-
meé odtrhla od Portugalska a pfestala byt
kolonii. Kdyz Napoleon Bonaparte (1769—
1821) obsadil Lisabon, uprchl v fijnu por-
tugalsky kral Jan VI. (1767-1826) do
Brazilie. Po Napoleonové padu se v roce
1820 vratil do vlasti. V Brazilii zistal je-
ho pomérné liberarné smyslejici syn Dom
Pedro I. (1767-1826), jenz o dva roky
pozdéji vyhlasil nezavislost na kolonialni
metropoli a prohlasil se cisafem. V dobé
Pacltovy navstévy zemé vladl jeho syn
Dom Pedro Il. (1825—-1891), za jehoz vla-
dy v roce 1889 byla svrzena monarchie
a vytvorena federace po vzoru USA (Hélio
1994: 384n).
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o Jizni Africe konané dne 22. unora 2002
u prilezitosti 155. vyroci narozeni dr. Emi-
la Holuba v Kulturnim domé mésta Holic.
Holice: Kulturni dim, s. 6-10.

JOSEF KORENSKY (1847-1938):
CESTOVATEL, NEBO TURISTA?

V letoSnim roce si pfipominame
170. vyro¢i narozeni Josefa Kofenského,
nevsedni osobnosti Eeského cestovatel-
stvi. Kofensky pfedstavuje v déjinach
Ceskych cest po svété svym zplsobem
vyjime€nou osobnost, s niZ si autofi do-
savadnich populariza¢nich praci dodnes
nevédi pfilis rady. Nebyl to dobrodruh ja-
ko Cenék Paclt (1815-1887) ani védec
v pravém slova smyslu jako jeho vrstev-
nik Emil Holub (1847—1902). A rozhodné
nebyl tim, jehoz vypravy oznacuje Josef
Kunsky (1961: 125) spiSe za turistické.
Stfedoskolsky profesor smichovského
div€iho gymnézia byl totiz nejen neu-
navnym cestovatelem, propagatorem
cestovani a plodnym spisovatelem, ale
na cestach, kterych realizoval vskutku
bezpocet, se ¢asto choval — svym zpuU-
sobem — i jako badatel a vyznacny sbé-
ratel. Stejné tak se neni mozno pfiklonit
k dalSimu tvrzeni, Ze Kofenského Zivot-
ni pout se jevi jako idylka (ve srovnani
s Vrazem a Holubem) a Ze jeho vypravy
nenesly objevitelsky raz (Rozhori 2005:
214). Po mém soudu je pravdou, ze Ko-
fensky nikdy neobjevoval nové kouty
nasi planety, ale to, co jiz bylo znamo,
dikladné prozkoumaval, zaznamenaval
a neuvéfitelnym mnozZstvim literatury,
kterou po sobé zanechal, zprostfedkova-
val ¢eskému ¢&tenafi.' Navic byl velkym
pfirodovédcem a vasnivym sbératelem,
jak o tom svéd¢i sbirkové fondy zejména
Narodniho muzea (v jeho ramci i Naprst-
kova muzea). Poznatky o svych cestach
Kofensky &asto publikoval. Jeho knihy
byly ur€eny zejména mladezi, ale mély
velky vliv na celou €eskou spole¢nost,
ktera se v té dobé postupné integrovala
do propojujiciho se svéta.
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Korensky pochazel z chudé zemé-
délské rodiny z Mladoboleslavska. Od
détstvi mél vztah k hudbé a pfirodopi-
su, ¢imzZ se vyznacoval po cely svUj Zi-
vot. Béhem uditelskych studii v Praze se
v domé Vojty Naprstka seznamil s celou
fadou cestovatel vEetné stejné starého
Emila Holuba. Své prvni kratSi cesty (po
Evropé) podnikl jiz jako ucitel v Litomysli.
Cely svij zivot se vénoval pfirodovédg,
Skolstvi a cestovani. VSechny tfi zajmy
se snazil skloubit. Na svych vypravach
si peclivé vSimal pfirody, stavebnich
a uméleckych pamatek, navstévoval
muzea, galerie, zoologické a botanické
zahrady, snazil se poznat hospodarsky
a kulturni zivot. Jako ucitel také sledo-
val Uroven Skolstvi zemi, jez navstivil. To
vS8e potom vyuZil ve svych cestopisech,
prednaskach, jako popularizator pfirod-
nich véd a cestovatelstvi i jako spolupra-
covnik Narodniho a Naprstkova muzea
(Rozhon 2005: 243).

Za sviij Zivot uskutecnil, mimo jinych,
dvé rozsahlé a Casové narocné cesty
— jednu kolem svéta a druhou do Aus-
tralie a na Novy Zéland zpét pres Asii.
Na cestu kolem svéta se vydal v roce
1893 s pritelem a cestovatelem Karlem
Reznickem (1845-1914), jinak sladkem

pivovaru pod Hrubou Skalou. P¥i té pfi-
lezitosti oba cestovatelé navstivili USA,
zhlédli Svétovou vystavu v Chicagu,
poznali dal$i americka velkomésta, ne-
nechali si ujit ani Niagarské vodopady
a Yelowstonsky narodni park (mimocho-
dem nejstarSi na svété). Z bohatého vy-
¢tu navstivenych zemi nelze opomenout
Japonsko (Kofensky 2013), Cinu, Hong-
kong, Malajsii, Sri Lanku (Cejlon), Indii,
Egypt ad. (viz Seznam knih J. Kofenské-
ho). V roce 1894 se oba cestovatelé vra-
tili do Prahy.

Kofenského na jeho cestach financné
podporovali nejen jednotlivci jako Vojta
Naprstek (1826—1894) ¢&i FrantiSek Ring-
hoffer (1817-1873, od roku 1861 starosta
Smichova), ale i spolky (napf. Svatobor),
smichovska méstska radnice, Skolské
Ufady, a dokonce videriské ministerstvo
kultu a vyucovani (Osterreichisches Bio-
graphisches Lexikon... 2003—2011: 169).
Ti vSichni si byli zcela jasné védomi,
Z2e Korenského cesty pfinesou hmotny
i duchovni pfinos v muzejnich sbirkach
a v poznatcich, které cestovatel dokazal
poutavé predat Siroké Ctenarské obci.

Korensky byl ¢lenem spravniho vybo-
ru Narodniho muzea a fady prestiznich
instituci, jakymi byly Orientalni ustav i
Ceskoslovenska spolenost zemépisna,
a ve 20. letech byl spolu s Vrazem prvnim
cestovatelem, ktery vypravél o svych ces-
tach na vinach Ceského rozhlasu. V ro-
ce 1927 mu byl udélen Cestny doktorat
pfirodnich véd UK. Zemfel ve svém praz-
ském byté v uctyhodném véku jedenade-
vadesati let (Chovanec 2000: 73n.)

K jeho devadesatinam vydal zajima-
vy, osobné podbarveny spis jeho pfitel
Bohumil Vavrou$ek (1937). Riznym as-
pektim Kofenského Zivota se vénovali
a nadale vénuji i badatelé Naprstkova
muzea, kde je uloZena cestovatelova po-
zUstalost,? a autofi kvalifikacnich praci.?
Cast Korenského knizniho dila je k vidé-
ni v Muzeu cestopisné literatury zaloze-
ném v roce 2015 v Ceskych Budg&jovi-
cich (www.muzeum-cestopisu.cz).

Oldrich Kaspar
(Katedra socialnich véd UPa)
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Poznamky:

1. Poprvé se pokusil ¢eskému Clovéku otevrit
okno do svéta byt prostfednictvim prekladu
cizich cestopisl ¢i vydavanim vlastni kom-
pilativni literatury Maté&j Vaclav Kramerius
(1753-1808). Ten jiz v roce 1798 napsal:
~ProtoZ velika a znamenita dobrodini mu-
Zi ti vzneSeni, opatrni a dobrého lidského
vyhledavajici svétu ucinili, ktefiz zemé cizi
projizdéjice, cesty své pilnou rukou sepsali
a nam, jenz stale doma, jak za peci seda-
me, i k obveseleni mysli nasi i k nauc¢eni
k bedlivéemu uvazovani nasemu hodnovér-
nych paméti dokonali.” (Kramerius 1798:
nestr. pfedmluva.). Srov. také Kaspar, Ol-
dfich 1983: Pocatky Ceské cizokrajné et-
nografie. Antologie texti. Praha: SPN.

2. Naprstkovo muzeum asijskych, africkych
a americkych kultur. Fond Cesti cesto-
vatelé, osobni pozlstalost Josefa Kofen-
ského, krabice 4, N2A31/1

3. Srov. Todorovova 1995, 1996, 2011; To-
dorovova — Chovanec 2001; Chovanec
1998a, 1998b, 2000.
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EVA DAVIDOVA A JEJi ZIVOTNI
MILNIiKY

Mezi jubilanty letoSniho roku zaujima
vyznamné misto Eva Davidova (rozena
Zabranova), jedna z prvnich osobnos-
ti, ktera se zacala vénovat studiu Romu
v Cechach a na Slovensku. Vytvorila
o nich fadu odbornych publikaci i fotogra-
fickou dokumentaci jejich zivota. Slovem,
obrazem i dal$imi formami sdéleni se za-
sazuje o jejich spolecenskou prezentaci.

Jubilantka se narodila 28. 12. 1932
v Praze v uUfednické rodiné (otec pracoval
na Ministerstvu dopravy) a v roce 1952
zahdjila sva studia na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy. Studovala zde obor
narodopis a d&jiny uméni. V roce 1954 se
pfi studiu zpusobu Zivota ve slovenském
Horehroni setkala v obci Polomka se zi-
votem v romskych osadach a téma Rom0
na Slovensku a v ¢eskych zemich ji od
té doby provazi az do soucasnosti. O Ro-
mech napsala i svoji diplomovou praci
— snad prvni etnografickou diplomovou
praci, ktera na toto téma v Praze vznikla.

Eva Davidova si zamilovala i sloven-
skou pfirodu a po uspéSném ukoncéeni
Skoly si na Slovensku nasla i praci. Po
kratkém pobytu na StfedoCeském kraj-
ském narodnim vyboru ode$la do Kraj-
ského kulturniho stfediska v KoSicich,
kde méla moznost cestovat po Slovensku
a také pracovat s romskymi umélci. Z to-
hoto plsobeni ma dodnes kontakty s ro-
dinami vynikajicich romskych zpévaki
a hudebnikd, kterym pomahala, aby své
umeéni mohli vefejné prezentovat. V této
dobé také zapsala celou fadu romskych
pisni a vyfotografovala unikatni fotografie
nejen romskych interpretd, ale i artefak-
t, které se vztahuji k romské kazdoden-
nosti té& doby. Tento materiél se ji stal téz
podkladem pro odborné vystupy. Jednim
z prvnich je jeji publikace Bez kolib a Sia-
trov (KoSice 1965), ktera je prukopnickym
etnografickym popisem specifik zpisobu
Zivota a kultury Romu na Slovensku. Na-
lezneme zde pasaze o rodinném a spole-
Eenském Zivoté a objevuji se zde téz uva-
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hy o problematice integrace a asimilace.
Praci napsala jesté predtim, nez zacala
pracovat na akademické padé — na ma-
tefské dovolené, na kterou se navratila
zpét do Prahy, jez se ji opét stala na né-
jakou dobu domovem. V Praze pracovala
v letech 1965-1968 v Osvétovém ustavu
a v letech 1968—1976 v Ustavu pro filozo-
fii a sociologii CSAV, kde méla mozZnost
pusobit spolu s Milenou Hiilbschmanno-
vou na oddéleni pro narodnostni proble-
matiku. Obé zde studovaly romisticka té-
mata, mimo jiné téZ romskou problemati-
ku v €eskych zemich a Romy v €eskych
pramyslovych méstech. Jednim z vystu-
pd jejiho pasobeni v Ustavu pro filozofii
a sociologii je téZ jeji publikace Ke spo-
le¢enské problematice Cikénii v CSSR
(Praha 1975).

Po ukonéeni zaméstnani v dobé nor-
malizace se v 70. letech 20. stoleti Eva
Davidova prest&hovala z Prahy do Ces-
kého Krumlova, kde nasla nové plso-
bisté v Okresnim vlastivédném muzeu
i dal8i badatelské téma. Byli jim Romo-
vé v Ceském Krumlové jako specificky
pfipad koexistence romské populace
s majoritnim obyvatelstvem. Téma zuro-
¢ila v 80. letech 20. stoleti, kdy se za-
Caly realizovat vyzkumy romské popula-
ce v Ustavu pro etnografii a folkloristiku
CSAV, jehoz se stala v 80. letech stalym
spolupracovnikem. Z této spoluprace
vzniklo nékolik vyznamnych studii, ze-
jména Cikani-Romové v ceském pohra-
nic¢i po roce 1945 — jejich odlisna etnicita
a problém integrace s majoritni spolec-
nosti (in Etnické procesy v novoosidle-
neckém pohranici eskych zemi po roce
1945, sv. 3. Praha 1986) a dale Cikani
(Romové) v méstském prostiedi Ces-
kého Krumlova (1945—-1988) (in: Cikani
v primyslovém mésté Il. Praha 1988).

V 90. letech 20. stoleti zacala pro Evu
Davidovou nova etapa jejiho zivota. V ro-
ce 1991 spoluzakladala Muzeum romské
kultury v Brné a pracovala v ném témérf
deset let. Dodnes je externi spolupra-
covnici této instituce. Sou¢asné predna-
Sela romistiku na univerzité v Olomouci.
Zde také poprvé vydala svoji snad nejvy-
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znamnéjSi praci, Romano drom / Cesty
Romu: 1945-1990. Zmeény v postaveni
a zplisobu Zivota Romt v Cechéch, na
Moravé a na Slovensku (Olomouc 1995,
reedice 2004), ktera je jeji zredigovanou
disertaéni praci, jiz obhajila v Ustavu
pro etnografii a folkloristiku AV CR. Té-
matem knihy je tradi¢ni romska kultura
na Slovensku a jeji promény na Sloven-
sku a v Cechach. Prace ukazuje, ze Eva
Davidova vnima romskou kulturu jako
dynamicky celek, jako prozivany Zzivot,
ktery ma celou fadu podob. Ma svoji ge-
neracni i socialni dimenzi, zapisuje se do
tvafi lidi, jejich gest a télesného vzhledu.
Stopy prozitého Zivota jsou nékdy tézko
popsatelné slovy a badatelka je v knize
Ctenafi priblizuje téz fotografii. Urcitym
pokraCovanim tematiky je jeji text Romo-
vé a Ceska spolecnost: hledani domova,
porozuméni a vzajemného souziti (Pra-
ha 2001), ktery vySel za pfispéni Hlav-
kovy nadace.

Vedle prace pro Muzeum romské
kultury zacala v roce 2003 Eva Davido-
va prednasSet na JihoCeské univerzité
v Ceskych Bud&jovicich, kde fesila na
Zdravotné socialni fakulté grantovy ukol

s nazvem ,Kvalita zivota, stfedni a zdrava
délka zivota z aspektu determinant zdravi
u romského obyvatelstva v Ceské repub-
lice*. Vystupem je kolektivni monografie
publikovana v roce 2010, ktera analyzuje
Zivotni styl Romu a jeho zdravotni dopady
v Sirokém sociokulturnim kontextu a his-
torické perspektivé. Je zajimavym propo-
jenim antropologického, sociologického
a medicinského pohledu a vysledkem
spoluprace odbornikl fady obord. Na pu-
blikaci navazuije jiz Gze sméfovana prace
Romové v ¢eskoslovenské a ¢eské spo-
lecnosti v letech 1945-2012: narodnostni
Struktura, specifika romské rodiny a mig-
raci (2014) vytvofena spolu se Zdefikem
Uherkem a vydana Hlavkovou nadaci.

Samostatnou kapitolou dila Evy Da-
vidové jsou publikace jeji fotografické
tvorby. Uménovédna profilace badatelky
a snaha vyjadfit obrazem socialni zkuse-
nost je patrna z publikace Cernobily Zi-
vot. Knihu sestavila ve spolupraci s Jin-
dfichem Streitem a Milenou Cernou (Pra-
ha 2000). Vedle obrazové dokumentace
pak publikovala i zaznamy pisni. Z jeji
bibliografie zabyvajici se touto tematikou
Ize napfiklad uvést prace A letelepedett
ciganysag népzenéje Csehszlovakiaban
/ Folk Music of the Sedentary Gypsies of
Czechoslovakia / Lidové pisné usedlych
Cikéni-Romti v Ceskoslovensku (Buda-
pest 1991, spole¢né s Janem 2i2kou),
Chajori romarii / Romské divenko (Pra-
ha 1999, spole¢né s Karlem Holubem)
nebo Vlachicka djila. Nejstarsi terénni
nahravky hudebniho folkloru olaSskych
Romt z Ceské a Slovenské republiky
(Praha 2001).

Z neuplného pfehledu dila Evy Davi-
dové je patrna jeji vSestrannost a neoby-
¢ejna talentovanost, ktera ji umoznovala
pouzit pluralitu prostfedkt k zachyceni
Zivota Romu a zprostfedkovat ostatnim
viemy a poznatky, jez by jim bez jejiho
pfispéni zlstaly utajeny. Je z néj patrna
také empatie k Zivotu lidi i v chudych po-
mérech a schopnost najit etické a este-
tické hodnoty tam, kde je jini nehledaji.

Za dilo, které badatelka vykonala,
ziskala v roce 2002 medaili ministra kul-
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tury Artis Bohemiae Amicis a v roce 2014
cenu Roma spirit.

Pfejme Evé Davidové pfedevsim hod-
né zdravi, sil a energie a jeji neutuchajici
chuti tvofit a vymyslet zajimaveé véci, kte-
ré prinaseji druhym radost a pouceni.

Zdenék Uherek
(Institut sociologickych studii FSV UK)

K ZIVOTNEMU JUBILEU
SONE BURLASOVEJ

V juni tohto roka oslavila vyznam-
né zivotné jubileum popredna sloven-
ska etnomuzikologiCka a folkloristka
PhDr. Soria Burlasova, DrSc. Patri k pr-
vej generacii Ziakov profesora Jozefa
Kresanka, zakladatela slovenskej mu-
zikolégie a etnomuzikologie. Popri Alici
a Oskarovi Elschekovcoch sa zasadnym
spdsobom podielala na usmerfovani
slovenskej ethomuzikoldgie po viac ako
Styri desatrocia. Ako ZiaCka prof. Kre-
sanka nadviazala na viaceré podnety
jeho priekopnickej prace o slovenskej
fudovej piesni a dalej ich rozvijala v no-
vych suvislostiach — prispela k profilova-
niu vyskumnej linie, ktora bola zaloZzena
na doslednom Studiu ludovej piesne, jej
hudobnej aj textovej zlozky, v SirSich so-
cialno-kultarnych kontextoch.

Sornia Burlasova, rod. Slavikova, sa
narodila 23. 6. 1927 v Hornych Otrokovi-
ciach (okr. Trnava). Po absolvovani gym-
nazia Studovala v rokoch 1947 — 1953 na
Filozofickejfakulte Univerzity Komenské-
ho v Bratislave hudobnu vedu, slovensky
a francuzsky jazyk a literaturu. Kratko
bola &lenkou spevackeho zboru Cesko-
slovenského rozhlasu v Bratislave. Po
ukonéeni Studii nastupila do Narodopis-
ného Ustavu (v suéasnosti Ustav etnolo-
gie) SAV, kde pdsobila az do odchodu na
déchodok v roku 1988, vo funkcii vedec-
kého pracovnika-konzultanta tu vSak zo-
trvala do roku 1998.

Ako absolventka univerzitného Studia
v kombinacii muzikologického, lingvistic-

kého a literarnovedného vzdelania zis-
kala vynikajuce predpoklady na celostny
pristup k fudovej piesni: od zaciatku cha-
pala piesen ako dvojvrstvovu Struktaru
zloZenu z hudby a slova, napevu a tex-
tu. Vo svojej vyskumnej praci dokazala
organicky prepajat tieto dve hladiska
a preklenut ich izolaciu v novo ponatom,
syntetizujucom pristupe, ktory sa stal
jednym z charakteristickych znakov slo-
venskej etnomuzikologickej Skoly.

Po nastupe do Narodopisného ustavu
SAV roku 1954 S. Burlasova zacala rea-
lizovat vyskum fudovej piesne v ramcoch
etnologicky definovanej problematiky.
Spolupracovala na mnohych kolektivnych
projektoch, kde prispievala pohladom na
fudovu piesen prostrednictvom etnolo-
gickych kategorii. Etnologicka platforma
Studia ludovej piesne na$la primerané
zhodnotenie vo vacSine badatelskych
okruhov, ktorymi sa zaoberala. V etno-
muzikologicky orientovanom vyskume
priniesla mnohé nové poznatky, ktoré
vyplynuli nielen z autonémneho pristupu
k hudobnej Strukture, ale predovsetkym
z kontextového Studia hudobnej zlozky
piesni. Kresankovu koncepciu historic-
kych hudobnych Stylov rozSirila o aspekt
variability, viachlasu, regionalneho $tylu,
interetnickych vztahov ¢&i funkcii spevu.

Vyskumny zaber Sone Burlasovej ob-
siahol piesfiové druhy a Zanre, lokalne
a regionalne syntézy, etnické minority, no-
sitelov tradicie, otazky vyvinu a dynamiky
premien, tradovania a transmisie, vztah
individua a kolektivu, vztah tradicie a ino-
vacie, fenomén novej tvorby. Badatelka je
autorkou viacerych kniznych monografii,
kapitol v kolektivnych monografiach, $ta-
dii v €asopisoch a zbornikoch publikova-
nych doma i v zahrani€i, autorkou hesiel
v encyklopédiach a slovnikoch. Prehlad
vSetkych jej publikovanych prac sa na-
chadza v Personalnej bibliografii z roku
2013 (ed. E. Krekovicova, V. Potancok).

Piesriové Zanre sa dostali do cen-
tra pozornosti S. Burlasovej na dihé ob-
dobie a na Slovensku sa stala priekop-
nickou moderného zanrového vyskumu.
Fenomén regionalneho Stylu bol zahrnu-
ty do regionalnych terénnych vyskumov,
ktoré uskutoCnila najmad na Horehroni
(od polovice 50. do polovice 60. rokov)
a v Honte (koniec 60. rokov a 70. roky).
Tradi€na piesfiova kultura tychto regiénov
bola monograficky spracovana a publiko-
vana samostatne a aj ako sucast etno-
grafickych syntéz. V komparaénych pra-
cach sa S. Burlasova venovala vztahom
k slovanskym aj neslovanskym etnikdm.
Otazka nositelov tradicie sa v jej pracach
spajala s vyskumom spevackych osob-
nosti a ich ulohou v lokalnych kulturach,
ale aj s vyskumom tvorivosti v tradi¢nom
prostredi. K osobitne objavnym patria jej
prace z problematiky novej tvorby.

Reprezentativny vyber stadii S. Bur-
lasovej bol uverejneny v Kapitolach
o slovenskej ludovej piesni (2013).
Z medzinarodného hfadiska mimoriadne
vyznamny je Katalég slovenskych nara-
tivnych piesni (1998), ktorym zavrsila dl-
horo¢né studium slovenskych fudovych
balad. Kataldg patri dnes k zakladnej li-
terature tohto typu a vdaka dvojjazycnej
mutacii sluzi porovnavaciemu vyskumu
v celoeurépskom rozsahu. V roku 2015
tento katalég doplnila o komparacne za-
meranu pracu Narativne piesne o zboj-
nikoch, ktord symbolicky uzatvéra jej
celozivotné vedecké dielo.
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Vdaka komplexnému pristupu k fu-
dovej piesni, kultivovanému jazykové-
mu prejavu a vysokému Standardu do-
sledného vedeckého myslenia prace
Sone Burlasovej inSpirovali viacerych
mladSich kolegov, ktori sa dnes hlasia
k jej vedeckému dielu. Pri prilezitos-
ti vyznamného Zivotného jubilea si radi
pripominame jej vynimo¢né odborné aj
udské kvality a uprimne jej k tomuto ju-
bileu blahozelame.

Hana Urbancova
(Ustav hudobnej vedy SAV)
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VZPOMINKA NA JEANA ROCHE
(23. 6. 1946 — 30. 7. 2017)

Ve véku jedenasedmdesati let zemfel
30. Cervence 2017 Jean Roche, umélec-
ky feditel Mezinarodniho folklorniho fes-
tivalu ,Les Cultures du Monde* ve fran-
couzském Gannat. Zprava o jeho umrti
zasahla i mnohé pfiznivce a organizatory
Ceského folklorniho hnuti, ktefi se s nim
méli moznost potkavat nejen v zahranici,
ale také pfi jeho navstévach zejména Me-
zinarodniho folklorniho festivalu Strazni-
ce a pozdéji i vicnovskeé jizdy kralu.

Jean Roche byl pevné spjat se svym
rodnym krajem Auvergne. UZ v roce
1965 zalozil v Gannat folklorni skupinu
,LO gars d‘cheu nous®, v roce 1970 pfe-
jmenovanou na ,La Bourrée Gannatoi-
se“. V té dobé zacal rozvijet mysSlenku
mezinarodniho folklorniho festivalu, kte-
rou se mu podafilorealizovatvroce 1974.
Prvni folklorni festival v Gannat zaginal
jako tfidenni festival s Sesti zahrani¢ni-
mi soubory (Francie, Polsko, Portugal-
sko, Svédsko, Rumunsko, Turecko), od
roku 1978 je festivalem desetidennim
s bohatym programem vystoupeni a do-
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provodnych aktivit. Vztah Jeana Roche
k folkloru se vSak rozvijel nejen v orga-
nizacni sféfe, ale vychazel ze stale silici
filozofické mySlenky o vyznamu pozna-
vani raznych kultur pro obohacovani zi-
vota ¢lovéka a rustu tolerance mezi lid-
mi navzajem. Timto smérem se ubiraly
mnohé dal8i aktivity Jeana Roche, které
se projevovaly jak v mistnim prostfedi
(mj. v roce 1983 vznikl z jeho popudu
v Gannat Dim folkloru, kulturni institu-
ce s Sirokou programovou $kalou), tak
na poli mezinarodnim. Jean Roche byl
vyznamnym ¢&lenem organizace CIOFF
(International Council of Organizations
of Folklore Festivals and Folk Arts) a je-
jim dlouholetym z&stupcem v UNESCO
(1981-2009). Bezprostifedné tak pfena-
Sel myslenky UNESCO do sféry folklor-
nich festivall a zasazoval se o reflexi
folklorniho hnuti v diskusich o nemate-
rialnim kulturnim dédictvi. Zaslouzil se
o to, aby se ANCT (Association Natio-
nale Culture et Traditions), kterou zalo-
zil v roce 1981 a ktera vychazela pre-
dev8im z jim iniciovanych aktivit, stala
v roce 2011 rovnéz nevladni organizaci
a poradnim organem UNESCO pro fe-
Seni této problematiky.

Tato kulturné-politicka narodni a me-
zinarodni rovina, na niz se Jean Roche
pohyboval, viak stale byla vyvazovana
rozvijenim festivalu v Gannat. Zde v pra-
xi uplatiioval své mySlenky o vztazich
mezi kulturami, za nimiz vidél pfedevsim
konkrétni lidi a jejich Zivoty. Zasazoval
se o odstrafiovani bariér mezi ucinkuji-
cimi a divaky, podporoval navazovani
kontakt( mezi soubory a skupinami, kte-
ré prijely na festival, a mistnimi obyvate-
li, jez byli zapojeni do péce o zahraniéni
Ucastniky (festival v Gannat pomahalo
dotvaret vzdy vice nez pét stovek dobro-
volnikd). Uginkujici kolektivy a jednotliv-
ce si vybiral osobné. Podnikal cesty, kte-
ré kromé organizaniho charakteru byly
rovnéz cesty za poznanim a v nékterych
pfipadech mély i humanitarni charakter
(napf. do zemi ,vychodniho bloku“ pred
padem zelezné opony). Ackoli se vzdy
nejvice zajimal o prezentaci tradi¢ni-

ho folkloru, akceptoval rovnéz soubory
predvadéjici razné formy jeho stylizace.
Setkavani kultur péti kontinentll se tak
stalo mottem kazdoro¢niho ¢ervencové-
ho déni v Gannat.

Zivot Jeana Roche se letos symbo-
licky zavrsil v posledni den konani festi-
valu. Smysl jeho nad¢asové celozivotni
prace v tu chvili uctily stovky pfitomnych.
Za jeho €eskeé pratele se k nim pfipojuji.

Martina Pavlicova
(Ustav evropské etnologie FF MU)

VYSTAVA SLAVNOSTI ESTONSKEHO
TANCE V POBEZOVICIiCH

V srpnu 2017 se na namésti Miru
v budové nékdejsi spofitelny v Pobé-
Zovicich uskutecnila vystava o festivalu
Slavnosti estonského tance, kterou zde
ve spolupraci s Informaénim centrem
PobéZovice uspofadalo Vyslanectvi Es-
tonské republiky v CR. Kuratorkou vy-
stavy byla livi Zajedova, ktera zde také
24. 8. vystoupila s pfednaskou.

Na ¢&trnacti zavésnych panelech
mohli navstévnici sledovat vyvoj jedno-
ho z nejmasovéjsich tanecnich festivall
svéta. Jeho poc¢atky sahaji do roku 1931,
kdy byla v Estonsku pod Ustfednim vy-
borem estonské organizace mladeze
vytvofena komise, ktera s organizatory
dal$i masové akce, Festivalu pisné, vy-
jednala moznost vélenit do jeho progra-
mu i estonské lidové tance. Navrh pod-
pofen nebyl, proto se Zadatelé obratili
na organizatory Narodnich gymnastic-
kych a sportovnich her, jimz pfedsedal
Ernst Idla. V rdmci jejich slavnosti pak
v Cervnu roku 1934 vystoupilo v Kad-
riorgu 1 500 tanecnikd, v jejichZ podani
zaujal predevsim temperamentni tanec
tuljak. Ve spojeni s gymnastikou zUsta-
ly Slavnosti tance i v roce 1939. To jiz
pracovalo devatenact instruktori gym-
nastiky a lidovych tancu i v dalSich es-
tonskych okresech. Pfed vystoupenim
v Tallinu tak probihaly hry i v Tartu, Na-

rvé, Laane, Rakvere, Keile, Voru, Saka-
le a na ostrové Saaremaa. Hry v hlav-
nim mésté trvaly tfi dny a zucastnilo se
jich 3 000 divakd.

V povaleéném vyvoji to byl rok 1947,
ktery polozil zaklady propojeni s Festiva-
lem pisné. Narodni slavnosti pisné a tan-
cu byly vénovany predevsim krojum. Je-
jich zhotoveni vSak nebylo v povalecné
dobé& snadné. Rediteli Ullo Toomiovi se
podafilo sehnat dvé tuny viny na vyrobu
kroji pro 200 para. Tancilo se v jediném
velkém kruhu. Popularni tuljak byl vSak
v nasledujicich letech tane¢ni komisi
Igora Mojsejeva klasifikovan jako pseu-
donarodni. Aby mohl byt pfesto uveden,
navrhli Ullo Toomi a Anna Raudakatsova
jeho zmény. Byla pfidana piseri a decho-
vy orchestr. V této podobé se tuljak tanci
na zavér slavnosti dodnes.

K dalS$im zménam doslo v 50. letech.
V roce 1950 se na festivalu poprvé uva-
dély i tance jinych narodd — Ukrajincd,
Rusu, LotySu a Liteveud, doSlo k perso-
nalni vyméné& na vedoucich postech,
v roce 1953 U. Toomi vydal zgsadni di-
lo estonské tanecni folkloristiky — knihu
Estonské lidové tance (Eesti Rahvatan-
tsud). O dva roky pozdéji byl vybudovan
stadion Kalevi, ktery tane¢nikiim otevrel
nové moznosti.

V roce 1963 se slavnosti pisni a tan-
cu opét konaly oddélené. Poprvé se
tance v programu rozdélily podle eston-
skych regionl — severni, jizni a zapadni.
U. Toomi zde z ucastnikd vytvofil obra-
zec ,rybarska sit*, vyuzivajici celou plo-
chu stadionu. V roce 1965 se pak slav-
nosti pisni a tancu opét spojily. Zucastni-
lo se jich 31 000 interpretd, z toho 7 000
taneCnik(. O pét let pozdéji se poprvé
vystupovalo pfi reprodukované hudbé.

V roce 1983 zemrel U. Toomi. Slav-
nosti v roce 1985 byly posledni, na nichz
bylo vidét symboly sovétské moci. O pét
let pozdéji se konaly jiz pod ¢erno-mod-
ro-bilymi prapory, pfestoze oficialné ne-
byla Estonska republika je$té obnovena.
Poprvé v historii zde vystoupily skupiny
estonskych emigranti z Kanady, Spoje-
nych statli americkych, Anglie, Svédska
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a Australie. V Gvodu tfidenniho festivalu
znéla kantata Veljo Tormise Hejlu Mikke-
la, zakon&ena trikolorou vytvofenou ta-
necniky na obrovské ploSe stadionu. Vyji-
mecny byl rok 2004, kdy se slavnosti staly
soucasti nehmotného kulturniho dédictvi
UNESCO a Estonsko se stalo soucasti
Evropské unie. Jejich sou&asti bylo saze-
ni stromku. Zatimco tento festival volal po
zachovani lesa, tematickym celkem na-
sledujiciho v roce 2009 se stalo mofe. Pro
slavnosti bylo upraveno sedmnact tancl
a sestav. Tuljak na ném zatancilo 7 460
tanec€niku. Vizualni vzory se souvisle stfi-
daly a ménily od rybafskych siti po syme-
trické kruhy a rozboufené more.
Autofi vystavy pracuji pouze s textem
a fotodokumentaci. | tak vystava neztraci
na zajimavosti a je pou¢na zejména pro
aktivni zpévaky a taneéniky. Zatimco po-
dobnost s ostatnimi postkomunistickymi
zemémi spociva v regulaci folklorismu-
mu vladnouci kulturni politikou, specifika
Estonska jsou podobné jako v ostatnich
pobaltskych zemich charakteristicka ma-
sovosti akci a bohatou U¢asti kolektivh
emigrant(, ktefi maji jedine¢nou motiva-
ci k navstéve své puvodni viasti.
Marta Ulrychova
(Plzen)

NEBEKLICE OD LANDFRASU - KNIZ-
Ni BESTSELLERY 19. STOLETI

V roce 2017 oslavila Landfrasova
tiskarna v Jindfichové Hradci 220. vyro-
¢i od svého zalozeni. K této pfilezitosti
pfipravilo Muzeum Jindfichohradecka ve
dvou z pfizemnich mistnosti jezuitského
seminare od srpna do fijna vystavu vé-
novanou nebekli¢im, které v 19. stoleti
spolu s modlitebnimi knihami tvofily za-
klad produkce jedné z nejvétsich mimo-
prazskych tiskaren.

Autorka vystavy Stépanka Bé&halova
se mohla opfit o bohaty fond sbirkovych
pfedmétl muzea a predstavit je spolu
s realizatorkou vytvarné slozky Helenou
Svobodovou vskutku reprezentativnim
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zpusobem. Hned uvodni panel informo-
val o historii Landfrasovy tiskarny, ktera
je Casové ohrani¢ena dvéma daty — ro-
kem zahajeni provozu 1797 (tedy odkou-
penim Hilgartnerovy tiskarny) a 50. léty
20. stoleti, kdy doSlo k jejimu znarodné-
ni. Jeji prvotni Cinnost spocivala v pre-
tiskovani titull, které $ly rychle na odbyt.
PovétsSinou se jednalo o nabozenskou
literaturu. Pravy bestseller prfedstavoval
Himmelschliissel (Nebekli€) némecké-
ho kapucina Martina z Kochemu, ktery
roku 1690 do Cestiny preloZil Edelbert
Nymbursky (1640-1647). Tato kniha by-
la v Jindfichové Hradci vydavana a Sva-
bachem séazena az do roku 1905, a to
v némciné i v €esting, pod raznymi na-
zvy, v odliSném rozsahu a v razné typo-
grafické upravé (jako Maly, Poloviéni,
Zlaty, Cely, Pravy). Jako Pravy zlaty ne-
bekli¢ vysla v roce 1905 v 268. vydani.
Text druhého zavésného panelu upo-
zornoval na dalSi funkce nebeklice. Kro-
meé zprostfedkovani modliteb slouzila ta-
to kniha, ulozena do tzv. svatého kouta
nebo na pldu, jako ochrankyné domu
a domacnosti. Svymi naro€nymi vazba-

Nebeklice v kovovych vazbach.
Foto Marta Ulrychova 2017

mi zaroven plnila i reprezentativni funkci.
Jako nazorny doprovod k textim zde po-
slouzily exemplare nebekli¢l z riizného
obdobi, aranzované v prosklenych vitri-
nach na vysivanych plenach a doplnéné
rdzenci. Treti panel informoval o mosaz-
nych vazbach osmerkovych a dvanac-
terkovych formatd, které byly pofizovany
jako nakladné dary. Pouzivaly je Zeny ja-
ko doplnék slavnostniho odévu, v némz
kra€ely do kostela. Unikatni soubor nové
restaurovanych vazeb z okoli Vodnan,
Netolic a Tfeboné& byl poprvé predsta-
ven prave na této vystavé. Nebekli€ jako
doplnék svate¢niho odévu zachycovaly
nasténné fotografie zen v jihoCeskych
krojich. Ctvrty panel byl v&novan pred-
sadkam zhotovenym z ruéniho anebo
strojového barevného papiru, u drazsich
exponatl pak z uslechtilého Skrobové-
ho papiru zdobeného barevnym tiskem
z matric, na nichz se uplathovaly boha-
té floralni, geometrické i abstraktni or-
namenty. Paty panel se opét vracel ke
kovovym vazbam zdobenym tepanim,
puncovanim, cizelovanim, vysekavanim,
vykladanim barevnymi sklicky, s liturgic-
kymi motivy Ukfizovani, Srdce JeziSova,
Madony, sv. Jana Nepomuckého a jinych
svétcl. Text byl opét nazorné doprova-
zen trojrozmérnymi exponaty.

Dal8i ¢ast vystavy upozorfiovala pro-
stfednictvim textu a bohaté dokumenta-
ce na funkci nabidkovych seznam(, po-
fizovanych v letech 1854—-1901 jak Ces-
ky, tak némecky. Reklamni letacky byly
vylepeny i na pouliénim sloupu, ktery
zde spolu s lavickou a zvétSenou foto-
grafii evokoval méstské zakouti z konce
19. stoleti. Nechybély ani ukazky tiskar-
skych stocka, které jsou ostatné k vidéni
i ve stalé expozici muzea.

V dal$im textu byl navstévnik pou-
¢en o Zivoté a dile Martina z Kochemu.
Némecky kapucin je zde pfedstaven téz
jako autor spisti Leben Christi (Zivot Je-
Zi%e Krista), Baumgarten (Stépna zahra-
da) a Gertruden-Buch (Modlitby Gertrudy
a Mechtyldy), z nichz Kochem upravil le-
gendu o Jenovéfé, ktera se pozdéji stala
zakladem knih lidového &teni. Z jednotli-



VYSTAVY

vych oddilt nebekli¢t, rozdélenych zpra-
vidla na 12—-16 oddild a uréenych prevaz-
né ,pro pohlavi zenské®, je zde kromé
modliteb, provazejicich kfestana v kaz-
dé Zivotni situaci — v jednotlivych ¢astech
dne, pfi mSi, zpovédi, v nemoci a smrti
— pfipomenuto také ¢trnact zastaveni kFi-
Zové cesty a tajemstvi svatého riizence.
Autorky vyuZily i pfedélovych paneld, na
néz byly promitany stranky z vybranych
exponatl. Podavaly jen letmé informace,
slouzily tedy jako ilustrativni pfiklady pro
navstévnika, ktery je s podobnymi texty
konfrontovan poprvé.

VyCerpavajici text a hodnotné expo-
naty predstavovaly ukazkovy pfiklad
expozice dobfe zacilené na jedno téma.
Dodejme jen, Ze vedle sbirkovym fondu
muzea bylo vyuzito i soukromého archi-
vu Vlasty Nejedl|é a Krojové druziny z Ja-
roSova, jejiz lenky ve mésté nad Nezar-
kou zpestfily svym vystoupenim vernisaz
této vyznamné kulturni udalosti.

Marta Ulrychova
(Plzen)

OBYVATELE RiIMOVA VE VELKE
VLASTENECKE VALCE

Stava se, ze pfipomenuti vyznam-
nych vyro€i se u nas €asto misto vefej-
nych kulturnich instituci ujmou nadseni
vlastivédni pracovnici z fad SirSi vefej-
nosti. S takovymi aktivitami se jisté se-
tkal kazdy z nas pfi oslavach vyro€i vzni-
ku jednotlivych obci, spolkl ¢i plsobeni
vyznamnych osobnosti. Zpravidla byvaji
doplnény vystavkou na mistnim obec-
nim ufadé, ve Skole, v byvalé spofitel-
né anebo v sale pohostinského zafize-
ni. Obec Rimov lezici jizné od Ceskych
Budéjovic je proslula zejména diky své
Kalvarii, ktera patfi k nejznamé;jsSim pout-
nim mistdm v Cechéach. Protoze mnohé
z pétadvaceti kapli byly vykradeny, byly
posledni zachovalé sochy pfevezeny do
nové zrekonstruovaného klastera v ne-
dalekych Borovanech.

Leto$ni Rimov, resp. jeho rodak Mi-
roslav Strob, vSak upoutal pozornost
letnich navstévnikl zcela jinym smérem
— ve dvou mistnostech mistniho infor-
macniho centra, které je soucasti obec-
niho Ufadu, pfipravil v ¢ervnu a Cervenci
vystavu s nazvem Obyvatelé Rimova ve
Velké vlastenecké valce zaméfenou na
pfipomenuti 100. vyro€i bitvy u Zborova
1. a 2. €ervence 1917. Amatérsky bada-
tel, ktery vystavu pfipravoval se svym
synem a manzelkou, byl pfedevSim
motivovan rodinnou historii — bitvy se
zucastnil i jeho dédecek FrantiSek Strob
(1891-1983), jenz jako pfislusnik Ces-
koslovenskych legii v Rusku proSel si-
bifskou anabazi a pfes Japonsko a USA
se vratil do nové vzniklé republiky. Za
zasluhy byl posléze ocenén Zborovskou
pamétni medaili a Ceskoslovenskou me-
daili Vitézstvi.

Ve vstupni mistnosti zaujal autory
vyrobeny model obce s €iselnym ozna-
¢enim jednotlivych staveni. V pfilo-
Zeném seznamu si pak mohl zajemce

Rimovsky legionar Frantisek Strob.
Soukromy archiv rodiny Strobovy

pod &islem vyhledat odvedence a s nim
souvisejici dalSi podstatné udaje — kdy
narukoval, k jakému regimentu, kde byl
nasazen do bojl, jakoz i data souvisejici
s jeho dalSimi osudy. Zde se autor opfel
o databaze Vojenského ustfedniho ar-
chivu a dokumenty zde ulozené. Dal-
§i udaje poskytl Statni oblastni archiv
v Tfeboni, Narodni knihovna Praha, Ra-
kouska narodni knihovna ve Vidni, pro
evidenci vale¢nych hrobl Ministerstvo
obrany CR, obecni kronika, rodinné do-
kumenty véetné fotodokumentace a de-
nik{l, v neposledni fadé pak publikace
autor( Miroslavy Ctiborové, Daniela Ko-
vare, Vlastimila Koldy a Petry Skfitkové
Za na$i samostatnost. Ceskoslovensti
legionafi — rodéci a obéané okresu Ces-
ké Budéjovice (2000). Vedle seznamu
odvedencl byly na vystavé navstévni-
kiim k dispozici prepisy vSech deniki,
které autor k obci shromazdil. Z Rimo-
va a pfilehlych osad narukovalo do prvni
svetové valky celkem 160 muz(, z toho
Sedesét se nevratilo.

Druha mistnost byla vénovana do-
kumentaci — dobové korespondenci, fo-
tografiim a ¢etnym trojrozmérnym drob-
nym exponatim, od vyznamenani po
pfedméty osobni kazdodenni potfeby.
Na tfech panelech byly specialni me-
dailéony vénovany dalSim fimovskym ro-
dakdm, pfislusniku francouzskych legii
Janu Persanovi (1887-1950), italskych
legii Josefu Pavkovi (1884-1963) a jiz
zminénému FrantiSku Strobovi, z jehoz
pozustalosti zde byla na figuriné vysta-
vena i uniforma ruského legionare pofi-
zena v Japonsku. Dal$i ¢ast je vénovana
rodiné KfiZzovych, ktera do valky postup-
né za sebou vyslala ¢tyfi syny, z nichz se
vratil pouze jediny.

Expozice nazorné ukazala, kterak se
velké déjinné udalosti promitly do osob-
niho Zivota jedince, rodiny a celé obce.
Zaroven je tfeba ji hodnotit i jako da-
stojnou pfipominku nejen legionara, ale
vSech Ceskych vojaku bojujicich v prvni
svétoveé valce.

Marta Ulrychova
(Plzen)
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KONFERENCE SHAPING IDENTITIES
/| CHALLENGING BORDERS

Fotografii jako vyznamnému médiu
byla vénovana mezinarodni konference
pod nazvem Shaping Identities, Challeng-
ing Border. Photographic histories in
Central and Eastern Europe. Konferenci
usporadal v Praze ve dnech 9. a 10. kvét-
na 2017 Ustav dé&jin uméni Akademie véd
Ceské republiky ve spolupraci s dal$imi
institucemi: Liber pro Arte VarSava, Hum-
boldtova univerzita Berlin, Photoinstitut
Bonartes Videft a Photographic History
Research Centre at De Montfort Univer-
sity Leicester. Cilem setkani bylo prede-
vS§im objevit nebo znovuobjevit dllezity
obrazovy material z muzejnich fotogra-
fickych sbirek ze zemi stfedni a vychod-
ni Evropy, z regionu bohatého a kompli-
kovaného jazykové, etnicky, naboZensky
i kulturné. Pfes rostouci zajem a vyzkum
tohoto vizualniho svédectvi zGstava fada
jeho aspektu skryta. Konference tedy na-
bidla platformu pro vzajemnou konfronta-
ci a vyménu zku$enosti z prace s fotogra-
fickymi sbirkami a nastinila rizné moz-
nosti studia a interpretace.

Vstupni referat Moniky Faberové
(Photoinstitut Bonartes, Vider) s nazvem
Mozaika pretrzenych niti navodil konfe-
rencni témata; zasadnim konferenénim
pfispévkem pak byl referat Lucretius
0 pfirozenosti fotografie Tomase Dvoraka
(FAMU a Filosoficky ustav AV CR, Pra-
ha). Budovani modernich narodd, trau-
matizujici a neprenositelna zkuSenost
s komunismem, definovani a znovude-
finovani kolektivni i individualni identity,
spolunazivani komunit rizného etnické-
ho plivodu ¢i nabozenstvi — to byla stézej-
ni témata rezonujici ve v8ech referatech.
A nebylo pak velkym pfekvapenim, Ze
z muzejnich sbirek budovanych ¢asto od
konce 19. stoleti se tak vyrazné ozyvalo
echo rakousko-uherské monarchie. Jako
tolikrat i zde se potvrdilo, Ze déjiny svéto-
vé fotografie vykladané pfedevsim na ba-
zi zapadoevropské a americké fotografie
jsou neuplné a Ze muzejni depozitare €i
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trezory stfedo- a vychodoevropskych ze-
mi obsahuji velka jména a velka témata
i celoevropského vyznamu.

Vysostné etnologicka témata byla
zastoupena predevSim ve druhém kon-
feren¢nim panelu, a to referaty Fotograf
Pavol Sochari a slovenska identita Lucie
Almasiové (Slovenska narodni galerie,
Bratislava), Narodni identita a etnicita.
Obrazy mezivaleéného Rumunska ve
fotografii losifa Bermana Ancy Filipovici
(Rumunsky institut pro studium minorit,
Cluj-Napoca), Stopy ztracené identity.
Fotografické portréty lidovych zpévaku
Heleny Berankové (Etnograficky ustav
MZM, Brno), a kone¢né pfispévkem Lo-
tySské typy podle Janise Kréslinse, ktery
prednesla Baiba Tetereova (Univerzita
Ernsta Moritze Arndta Greifswald).

Konferenci obsahové i organizaéné —
a na vysoké urovni — zastitovala Petra
Trnkova (Ustav d&jin uméni AV CR) za
pomoci jiz zminéné Moniky Faberové.
Intelektudlni a zaroven velmi pratelskou
atmosféru konference podpofilo kvalitni
materialni zazemi.

Helena Berankova
(Etnograficky ustav MZM)

KONFERENCE ,,v POHYBU*.
MIGRACE, MOBILITA A TRANSPORT
POHLEDEM ETNOLOGIE

Pravidelnd odborna setkani Ceské
narodopisné spole¢nosti hosti kazdé ftfi
roky stfidavé nékteré z Ceskych &i mo-
ravskych regionalnich center. Po plzefi-
ské konferenci z roku 2014 prevzalo ve
dnech 19. az 21. zafi 2017 Stafetu jiho-
moravské Znojmo, pficemz spolupora-
datelstvi se ujalo mistni Jihomoravskeé
muzeum, které spolu s Etnologickym
ustavem AV CR a Katedrou psychologie
Provozné& ekonomické fakulty Ceské ze-
médeélské univerzity pomohlo zajistit Cel-
ni asociaci ¢eskych etnologli odpovédny
ukol — organizaci konference. Odborné
Casti setkani predchazelo Valné shro-

mazdéni Ceské narodopisné spoleénos-
ti, na kterém byly zhodnoceny jeji akti-
vity, napfiklad nové zfizena studentska
cena CNS ¢&i probihajici digitalizace do-
taznikd. Nasledovala volba ¢lentd vyboru
a pfedsedy, pfiéemz misto v Eele spolec-
nosti obhajila Jana Noskova.

,Mobilita, migrace a transport* pred-
stavuje téma relativné jasné vymezene,
bezpochyby aktualni, ale také dostatec-
né Siroké na to, aby bylo spektrum pfi-
spévku pestré a mezioborové. Na kon-
ferenci byla pfednesena témata z oblasti
historické etnologie, slovesné folkloristi-
ky, nastinény byly vyrazné vice ¢i méné
dobrovolné pfesuny obyvatel poloviny
20. stoleti i fenomény spojené s promé-
nou cestovani a turistického ruchu, pfi-
¢emz prostor dostal i fenomén tzv. anga-
Zované etnologie.

Konferenci otevfely pfispévky za-
méfené dialektologicky a folkloristicky.
Rudolf Sramek ptednesl teze o interpre-
taci vyvoje stfedovékého osidleni po-
moci analyzy toponymie urcitych dzemi
a Klara Cisarikova tematizovala migraci
pisfiovych motivd na moravsko-sloven-
ském pomezi. Pfes spiSe historickoet-
nologicky blok, v ramci néhoz byl pfed-
staven archaicky transport déti (Katarina
Slobodova-Novakova), téma transportu
v polském etnografickém atlasu (Anna
Drozdz) ¢i migrace kysuckych drateni-
ki do Ceskych zemi (Alojz Kontrik) se
konference druhy den pfiblizila k reflexi
fenoménu spojenych s travenim volné-
ho ¢asu. Dana Bittnerova a Ale§ Smrcka
prednesli pfispévky z prostfedi aktual-
nich (virtualnich) komunit, konkrétné se
zabyvali fenoménem ,Sotousstvi, spoje-
ného s (amatérskym) zajmem o dopra-
vu a jeji fotodokumentaci. A. Smrcka se
pfitom pfibliZil i prostfedi angaZované et-
nologie a diskutovanému tématu pozici-
onality badatele pfi prezentaci vlastniho
.insiderského” vyzkumu komunity Fidica
autobusu. Fenoménu cestovniho ruchu
se na pfikladu ukrajinské Odésy dotknul
Petr Lozoviuk.

Nasledovala fada pfispévku reflektu-
jici vice ¢i méné nucenou mobilitu ,,véku
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extrém(“, tedy minulého stoleti. At jiz se
jedna o (re)emigraci chorvatskych Ce-
chd (Michal Pavlasek), nucenou migraci
Némcl z Eeskych zemi (Jana Noskova,
Sandra Kreisslova), povale¢né maso-
vé presuny Polakld z vychodu na zapad
(Matgorzata Michalska) nebo odsun né-
meckych obyvatel z VySkovska (Jarmila
Pechova). Etnologicky zajem o obdobi
pozdniho socialismu pfedstavil Oto Po-
lou¢ek na pfikladu moznosti vlivu mo-
bility jednotlivcl na etablovani fenomé-
nu spojenych s travenim volného ¢asu
v modernizujicim se venkovském pro-
stfedi. Druhy konferenéni den uzaviel
Stanislav Broucek svym pfispévkem po-
jednavajicim o teoretickych problémech
formy pojimani integrace Vietnamcl do
Ceskeé spole¢nosti.

Vlivy masovych migraénich vin mi-
nulého stoleti byly reflektovany i v pfi-
spévcich dotykajicich se otdzky vnimani
prostoru v souvislosti s koncepty paméti,
identity a jeho (symbolického) vymeze-
ni. Karolina Cwiek-Rogalska predstavila
mista paméti v souvislosti se symbolic-
kym vnimanim postavy (némeckého) la-
zenského lékarfe v novoosidlenecké obci
Dolni Zandov, Gabriela Fatkova a Tereza
Slehoferova se zamyslely nad symbo-
lickymi hranicemi komunity vyjadfenymi
prostfednictvim jidla a Lubica Volanska
s Kamilem Sladkem predstavili vzdéla-
vaci projekt InovEduc zaméfeny na pre-
konavani stereotypnich a myslenkovych
aspekth vnimani ,realnych” hranic v pfi-
hrani€nich regionech na pfikladu sloven-
sko-ukrajinského pomezi. Posledni blok
pFispévku se priblizil aktualnim fenomé-
nuam spojenym s vice ¢i méné dobrovol-
nou migraci. Zatimco Dagmar Majerova
pojednavala o pracovni migraci a Silvia
Letavajova nastinila problematiku smiSe-
nych manzelstvi na Slovensku, pfispévek
Annamarie Naddourové uzavrel konfe-
renci vhledem do oblasti angazované an-
tropologie v souvislosti s jejim plsobenim
v feckém uteceneckém tabore.

Otazka moznosti angazovani hu-
manitnich védcl a aplikované etnologie
nepUsobila jen jako uréitd spojnice riiz-

norodé pojatych prispévkd, ale rezono-
vala i v zavérec¢né debaté. Nasledujici
konference, tematicky zaméfena pravé
timto aktualnim smérem, tudiz logicky
navaze na diskusi ve Znojmé&. Setkani
v nékterém z Ceskych mést tak bude
bezpochyby stejné tematicky pestré ja-
ko uplynulé rokovani o mobilité ze vSech
uhld a smérd. Jihomoravské Znojmo,
kde se v prostorech Louckého klastera
konference odehrala, si néktefi ucastni-
ci nasledné prohlédli v doprovodu Jifiho
Macudy, odborného pracovnika Jihomo-
ravského muzea.
Oto Poloucek
(Ustav evropské etnologie FF MU)

7. MEZINARODNi KONFERENCE
MLADYCH FOLKLORISTU V ESTON-
SKE NARVE

Pravidelnd kazdoro¢ni setkani mla-
dych folkloristd spolupofada estonska
univerzita v Tartu spolu s litevskym Insti-
tutem pro literaturu a folklor. Leto$ni ro¢-
nik s podtitulem ,Negotiations of belon-
ging“ se konal od 4. do 6. fijna 2017 pod
patronatem estonskych pofadatelu, kte-
fi pro pofadani zvolili Narvu, mésto na
samé hranici s Ruskem. Specifické pro-
stfedi ruskojazyéného mésta na pomezi
dvou statd, které se diky pfitomnosti ba-
riér sotva maze vice lisit od otevieného
prostoru sjednocené Evropy, bylo zvole-
no i s pfihlédnutim k tematickému zamé-
fené konference. K diskuzi o pfisluSnosti
totiz nélezi i otdzka vymezovani a de-
finovani prostor(i a jejich vice ¢i méné
abstraktnich hranic. Ostatné, o proble-
matice ,hrani¢nich praktik“ pojednaval
i klicovy pfispévek, ktery pfednesla an-
tropolozka a aktivistka Nira Yuval-Davi-
sova (University of East London). Jedna
z pfednich prukopnic feministické antro-
pologie a aktivistka ve svém prispévku
predstavila svUj koncept situované inter-
sekcionalni analyzy, ktery maze pomoci
pochopit nejrizné&jsi roviny socialnich,

ekonomickych, politickych a osobnich
nerovnosti za uziti pfiklad{ jejich distri-
buce pomoci systematickych hrani¢nich
praktik v bézném Zivoté.

Tuulikki Kurkiova (University of Eas-
tern Finland) pfedstavila v druhém Kkli-

'''''' priklady
moznosti vyzkumu hranic a hrani¢nich
teritorii. Na pfikladu vyzkumného pro-
jektu z oblasti finsko-ruského pfihranici
prezentovala mozZnosti, jakymi se pfecho-
dy hranic projevuji v identité a vnimani
pfislusnosti. Ve svém prfispévku nastini-
la napfiklad koncept ,Hyperspace®, po-
mysiného prostoru sdileného lidmi, ktefi
prechazeji rdzné teritorialni a symbolické
hranice nebo ziji v pohranici. K formovani
a sdileni tohoto prostoru mohou pfispivat
vlastni, mnohdy traumatizujici, zkusenos-
ti s urcitou rozdvojenosti, symbolickym
bezdomovectvim a absenci pfislusnosti
kamkoli, coz mlze vytvaret bazi nové de-
teritoridlni a dvojznacné identity. Pfedsta-
veny koncept mohly pomoci lépe pocho-
pit workshopy, které predstavily potiZze se
sebeidentifikaci na pozadi kazdodenniho
zivota obyvatel Narvy. Beseda s ruskym
raperem, ktery se proslavil textem o své
lasce k Estonsku, i film o zapomenuté
generaci mistnich vdov pomohly poné-
kud mrazivé lokalizovat zminény koncept
v misté konani konference.

Siroka tematicka rozmanitost Fado-
vych pfispévkd umoznila rozdéleni kon-
ference do paralelnich paneld. PFispévky
tematicky sahajici od interpretace odraz(i
pFislusnosti ve folklornich textech po otaz-
ky souvisejici s limity a moznostmi anga-
Zovaneé antropologie ve vyzkumu migrace
¢i protestnich hnuti na Ukrajiné. Objevily
se i pfispévky tykajici se projevu pfislus-
nosti ve vztahu k jidlu na Sicilii, v madar-
ské folk metalové skuping, v nostalgii po
90. letech v Rusku ¢i €inské mediciné.
Z vyctu témat Ize vyvodit i vyraznou mezi-
narodni U€ast na konferenci. Kromé Cetné
fady zastupcu z pobaltskych zemi, sou-
sedniho Finska a Ruska se konference
ucastnili napfiklad referujici z Némecka,
Italie &i Indie. Ceskou delegaci tvofila Kla-
ra Cisarikova, ktera predstavila promény
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identifikace s etnografickym regionem
Vala$ska na pfikladu mistniho folklorniho
hnuti, a Oto Poloucek, ktery nastinil for-
my, jakymi se v nejriznéjsich kontextech
projevovala vice & méné lokalné pojata
pfisluSsnost na moravském venkové za
pozdniho socialismu.

Leto$ni roCnik pravidelnych setkani
mladych folkloristd potvrdil povédomi o vy-
soké urovni estonské folkloristiky. Volba
klicovych mluvcich i spektrum ucastnikd
konference pomohlo zformovat akci, jejiz
dopad muze presahnout limity a hranice
pobaltského regionu. Pravé pritomnost
na vychodnich hranicich dodavala konfe-
renci specifickou atmosféru. Nejsou vSak
nahodou limity, pfedély a hranice mistem,
na kterém je vhodné zacit interpretovat
kulturu a fenomény s ni spjaté? Podob-
né myslenkové pochody, jaké nastinili
Hastings Donnan a Thomas M. Wilson
ve své knize Borders: frontiers of identi-
ty, nation and state (1999), zfejmeé vedly
organizatory konference k volbé lokality
rokovani o ,pfFislusnosti“.

Oto Poloucek
(Ustav evropské etnologie FF MU)

PETR KALETA: TAJEMNE ETNIKUM
Z KRYMU. OSUDY PRIiSLUSNIKU
KARAIMSKE EMIGRACE DO MEZI-
VALECNEHO CESKOSLOVENSKA.
Praha: KLP — Koniasch Latin Press,
2015, 423 s.

Karaimové a specifikum jejich nabo-
Zenstvi jsou SirSi verejnosti zalezitosti
dosud spiSe neznamou, a to i na samot-
né Ukrajiné, na jejimz Uzemi nasli pFi-
slusnici tohoto etnika na nékolik staleti
svUj domov. | v dosavadni ¢eské odborné
literatufe jsme dosud o Karaimech cCetli
pouze kusé a nezfidka i zcela zavadéjici
informace. Je proto dobfe, Zze pocin his-
torika Petra Kalety toto bilé misto doko-
nale zaplnil. Jeho prace je prvni Eeskou
monografii o0 Karaimech a jeji pramenné

vyCerpavajici tézisté lezi v popisu osudl
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doslova vSech (!) pfislusnikd karaimské
emigraéni viny do mezivaleéného Ces-
koslovenska.

Prvni ze tfi hlavnich oddilu této mo-
nografie nese nazev ,Karaimové a ka-
raimismus“ a ma spiSe kompilaéni cha-
rakter, ktery je vSak podepfen poctivou
badatelskou re8erSi uctyhodného poctu
zdroju nejriznéjSich druhd. Jde vlastné
o dulezity ivod do problematiky Karaimu.
Dozvidame se, Zze nabozenstvi, kterému
fikame karaimismus, vzniklo odstépe-
nim od rabinského judaismu na pocat-
ku 8. stoleti naSeho letopoctu na uzemi
dnesniho Iraku. Karaimové totiz uznavali
pouze Stary zakon bez jakychkoliv psa-
nych pfidavkd i nepsanych tradic. Jejich
odlouéeni od hlavniho proudu judaismu
meélo do zna¢né miry analogickou moti-
vaci jako reformace u kfestant o néko-
lik stoleti pozdégji. Z Persie se Karaimo-
vé rozSifili do dalSich lokalit, kde pozdéji
zanikli s vyjimkou komunity na krymském
poloostrové, ktera de facto existuje do-
dnes. JeSté v raném novovéku se ost-
rivky karaimskych spolecenstvi vyskyto-
valy i na jinych mistech dnesni Ukrajiny

OSUDY PRISLUSNIKU KARAIMSKE EMIGRACE
DO MEZIVALECNEHO CESKOSLOVENSKA

Tajemné etnikum
z Krymu

~

(Luck, Lvov, Kyjev, Odésa, Haly¢) a Litvy
(Trakai). Ty vSak byly nepocetné a dnes
jiz neexistuji. Kromé specifického nabo-
Zenstvi maji Karaimové i vlastni jazyk,
karaimstinu, ktery patfi mezi turkické ja-
zyky, resp. do jejich kyp&acké podskupi-
ny a je nejpodobné;jsi krymskeé tatarsting.
Dnes jsou Karaimové jednim z nejohro-
zengjSich etnik na svété. Pocet jejich pfi-
slusnikd v Evropé se odhaduje na 1 500,
avSak téch jedincl, ktefi dosud ovladaji
karaimstinu, je mnohem méné.

Autor se v podkapitole ,Siteni karai-
mismu a nejvyznamné;jSi karaimské obce”
sice podrobné vénuje popisu Zivota ko-
munit na Krymu, v Hali¢i, v Lucku a v Tra-
kai, ovSem o karaimskych spole€enstvich
v Kyjevé nebo v Odése se nedozvidame
téméF nic. Dana disproporce vSak sou-
visi s faktem, ze ve zminénych velkych
méstech se Karaimové usidlili az pozdé-
ji @ netvofili zde kompaktni spole€enstvi,
proto jsou jejich tamé&jdi komunity z hle-
diska karaimskych dé&jin malo vyznamné.
V této souvislosti je dluzno dodat, Ze po
vydani recenzované knihy P. Kaleta ve
vyzkumu Karaim( pokracoval a o jejich
komunitach v Odése, Kyjevé, Charkové,
v Moskvé a na dalSich mistech nékdejsi
ruské monarchie informoval v lofiském
roce ve studii Rodné lokality Ceskych
a slovenskych Karaim( v carském Rus-
ku z prelomu 19. a 20. stoleti (Slovansky
pfehled, 2016/2).

Druhy oddil knihy se jmenuje ,Emi-
grace z Ruska a zivot pod némeckou
okupaci“. Autor zde mapuje karaim-
ské emigrantské komunity v Evropé po
prvni svétové valce, které Citaly stovky
prisludnikl, a nastifiuje historicko-poli-
ticka vychodiska pro emigraci do Ces-
koslovenska, kam se odstéhovalo né-
kolik desitek pfislusnika tohoto etnika.
Mlddez zde studovala predev8im na
ruském gymnaziu v Moravské Tiebové
a na vysokych Skolach v Praze, Brng,
Bratislavé a v Pfibrami. V Ceskosloven-
sku usazeni Karaimové si v nové vlas-
ti uspésné vedli zejména v technickych
oborech. V dokumentech a dotaznicich
se hrdé hlasili ke karaimismu, svou na-
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rodnost vSak nejCastéji uvadéli jako
ruskou. Zna€na pozornost je ve druhé
gasti vénovana také osobé& Seraji Sap-
Sala (1873-1961), jenz byl karaimskym
hachanem, tj. nejvy$§im nabozenskym
predstavitelem. Sap$al mél pro Karai-
my mimoradny vyznam zejména v dobé
druhé svétové valky, kdy se mu podafi-
lo dosahnout toho, Ze Karaimové neby-
li nacistickymi okupanty povazovani za
semitskou rasu, nybrz za etnikum turkic-
kého pavodu, a tim padem je nepostihl
podobny osud jako evropské Zidy.

Treti €ast je nejrozsahlejSi a tvofi vy-
povédni jadro celé monografie. Nese na-
zev ,Cesty a osudy Karaim( usidlenych
v Ceskoslovensku“ a obsahuje podrobné
soukromé i profesni zivotopisy 56 osob.
Zde je vidét, ze P. Kaleta musel hluboko
proniknout do specifik mnoha technickych
obord, aby dokazal do detailll zhodnotit
odborny pfinos fady Karaimd usazenych
v Ceskoslovensku. Néktery z &tenait kni-
hy si zfejmé na tomto misté povzdechne,
Ze Udaje jsou mnohdy aZz moc podrobné
(u nékterych osob se napf. dozvidame
i pfijmeni jejich prababicky za svobodna),
€0z mozna ubird na jinak vynikajici ¢ti-
vosti knihy. Zvoleny postup v8ak pravdé-
podobné souvisi s autorovou obdivuhod-
nou ambici vytézit maximum z dostup-
nych informacnich zdroju a zvolené téma
vy€erpat pokud mozno dokonale. Z Cisté
dokumentacniho hlediska jde totiZ o ne-
oddiskutovatelny pfinos.

Monografie P. Kalety je opfena
o Uctyhodnou fadku archivnich pramen(
(autor je studoval v mnoha archivnich in-
stitucich v Ceské republice, na Sloven-
sku a v Litvé) i literatury. Velmi cennym
zdrojem byly také vzpominky pamétnikd,
které sam Kaleta zaznamenaval. Jak by-
lo jiz naznacgeno, kniha oplyva neobycej-
né Ctivym, pfitom vSak navysost odbor-
nym jazykem. Znaéné rozsahla je také
obrazovd dokumentace, ktera dopliiuje
témér kazdou stranku knihy. Je zfej-
mé, Ze napsani monografie pfedchazelo
uctyhodné mnozstvi odvedené prace. Je
proto §koda, Ze dilo neproslo dislednéj-
Si zdvérecnou redakci. Do oka vnimavé-
ho ¢tenare totiz obCas bodne typografic-

ke pochybeni. Svédomita korektura by
také odhalila nékteré ojedinélé chybné
udaje jako napft. ,...pfijel spoleéné s ro-
dinou na Krym do Odésy" (s. 289). To je
v8ak vzhledem k naro¢nosti dokument
a rozsahu knihy snadno odpustitelné.
Uvedené drobné vyhrady totiZz rozhodné
nemohou ani zdaleka zastinit fakt, ze jde
o prvni ¢eskou monografii o Karaimech
a ze je tento védecky pocin navic neoby-
¢ejné kvalitni a dilezity.
Petr Ch. Kalina
(Ustav slavistiky FF MU)

PETER SALNER: ZIDIA NA SLOVEN-
SKU PO ROKU 1945. (KOMUNITA
MEDZI VIEROU A REALITOU). Bratisla-
va: Ustav etnolégie SAV - Veda, vyda-
vatel'stvo Slovenskej akadémie vied,
2016, 214 s.

Popredny slovensky etnolég Peter
Salner sa dlhodobo venuje novodobému
vyvinu, kultire a spdsobu Zivota Zidov-
skej komunity na Slovensku. V najnovsej
monografii nadvazuje na viacero svojich
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doterajsSich Studii a samostatnych kniz-
nych publikacii a su¢asne upiera pohlad
na dosial nedostatocne preskimané ak-
tivity Zidovskych nabozZenskych institucii
v prvych rokoch po skon&eni druhej sve-
tovej vojny. DoterajSie etnologické prace
tykajuce sa zidovskych komunit po roku
1945 su zamerané na zaclenenie preziv-
Sich zidov do spolo¢nosti, dalSie sledovali
tuto minoritu v obdobi tzv. realneho socia-
lizmu. K dispozicii su teda parcialne vy-
skumy, ktoré tvoria su€ast’ mozaiky Zivo-
ta a kultury zidov na Slovensku v druhej
polovici 20. storoCia. Salner rozSiruje tuto
mozaiku o nové okruhy problémov.

V Gvodnej kapitole ,Vychodiska
a pramene” predstavuje ciele prace a po-
uzité vyskumné postupy. Patri k nim pre-
zentacia dosial nezverejneného, hlavne
archivneho materialu, sledovanie zmien
v postojoch majority a mocenskej sféry
k judaizmu &i formy komunikacie v troju-
holniku naboZenské institicie (Ustredny
zvéz ZNO, Zidovské naboZenské obce)
— &tatne organy — majoritna spolo¢nost.
Material, o ktory sa autor opiera, je vy-
sledkom vyskumov v archive Ustredné-
ho zvazu zidovskych ndbozenskych obci
na Slovensku (UZ ZNO), ale aj analyzy
materialov z projektu Oral history: osudy
tych, ktori prezili holokaust. Salner hojne
vyuziva aj poznatky, ktoré ziskal pocas
svojho pbsobenia na Cele bratislavskej
ZNO a ako funkcionar UZ ZNO.

V centre pozornosti autora je jidis-
kajt. Tento fenomén Salner chape ako
komplex nabozenskych, spolo¢enskych,
historickych &i kulturnych tradicii, skuse-
nosti a hodnét.

V kapitole nazvanej ,Ti, ktori (ne)pre-
Zili“ autor priblizuje povojnovy stav komu-
nity. Okrem $tatistickych udajov o poctoch
zavrazdenych ¢i prezivSich si vS§ima naj-
ma aktualne problémy doby, ale aj formy,
akymi si jednotlivé Zidovské obce pripo-
minali pamiatku holokaustu a jeho obeti.

Uz nazov ,Ustredny zvaz ZNO* sig-
nalizuje, ze dalSia ¢ast knihy je veno-
vana vzniku a vyvoju organizécie, kto-
ra vznikla v septembri 1945 na zaklade
Nariadenia SNR 231/1945 a stala sa
jedinym oficialnym reprezentantom slo-
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venského zidovstva. Okrem iného pat-
rila do jej kompetencie sprava majetkov
zaniknutych nabozZenskych obci a teda
rieSenie dalSich osudov synagdg a cin-
torinov, ktoré im patrili.

Preto sa nasledujuca ¢€ast knihy
(,Synagogy, cintoriny a iné majetky na-
bozenskych obci“) venuje problemati-
ke spravovania objektov so sakralnymi
funkciami. Na prikladoch starostlivosti
o ne Salner ilustruje transformaciu vzta-
hov komunity k judaizmu a zmeny Zidov-
skej identity. Na konkrétnych udajoch
z réznych oblasti Slovenska dokumen-
tuje narastajucu rezignaciu predstavi-
tefov UZ ZNO, ktori nemali prostriedky,
aby presadili rieSenia v intenciach reli-
gidznych principov tradi¢ného judaizmu
a museli volit poCetné kompromisy.

V zavere autor zhrnul hlavné de-
terminanty Zivota Zidovskych komunit
na Slovensku po oslobodeni a klucové
problémy, ktoré ich vrcholni predstavite-
lia rieSili vo vztahu s politickou mocou,
predstavitelmi majority i medzi sebou
navzajom. Poukazal na fakt (a jeho d6-
sledky), ze podstatna €ast obci nedo-
kazala obnovit’ svoju €innost. Dévodom
bol nedostatok &lenov, ale tiez zmena
hodnotovych orientacii. Mnohi preZivsi
stratili zaujem podielat sa na religiéz-
nom Zzivote komunity. Pritom prave or-
ganizovanie pravidelnych bohosluzieb
(spolu s primeranym poc¢tom ¢&lenov) ur-
&il UZ ZNO ako hlavné kritéria existen-
cie obce...

Mnohé ZNO prestali existovat, ale
ich majetok (najma cintoriny a synagogy)
ostal. Nazorova réznorodost sa premiet-
la aj do predstav o jeho budicnosti. Zvaz
usiloval o predaj synagdég zaniknutych
obci. Z religiéznych dévodov poZadoval
od buducich majitelov, aby tieto objekty
vyuzivali ako predajne, skladové priesto-
ry & remeselnicke dielne, a na druhej
strane zakazoval, aby sa z nich stali za-
bavné ¢i kultdrne institacie. Mnohi Cle-
novia by v nich v8ak radSej videli prave
kina, divadla ¢i kulturne domy.

Este zlozZitejSi bol osud cintorinov.
Judaizmus povazuje hroby za vecny
a nedotknutelny majetok mftvych. Pri-
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padnd exhumacia pozostatkov je vyni-
mocénym javom a prebieha podla pres-
nych pravidiel pod prisnym dohladom
naboZenskych autorit. Stat, ale aj jednot-
livci, cintoriny ¢asto vnimali ako ,normal-
ne“ pozemky, ktoré mézu mat' zaujimavy
ekonomicky potencial. UZ ZNO spogiat-
ku odmietal akékolvek uvahy o ich pre-
daji ¢i prenajme. Postupne sa stal suhlas
s predajom pédy cintorinov stale Castej-
§im a podmienky jeho zruSenia sa zmier-
fovali, takze neraz mali len symbolicky
charakter. Rezignaciu (a klesajuci vplyv
tradiéného judaizmu) zvysila aj skutoc-
nost, Ze v roku 1948 zo Slovenska emig-
rovali takmer vSetci rabini (ostal len Elias
Katz z Bratislavy).

Peter Salner v tejto knihe prinasa
mnoho novych poznatkov o Zivote Zidov-
skej minority na Slovensku a znovu tym
potvrdil svoj neutichajuci, vySe dve de-
satro€ia trvajuci zaujem o tato délezitu
oblast’ spolo€enskovedného vyskumu.

Peter Maraky
(Pamiatkovy drad SR)

STANISLAV BROUCEK A KOL.: MIG-
RACE Z CESKE REPUBLIKY PO RO-
CE 1989 V ZAKLADNICH TEMATIC-
KYCH OKRUZICH. Praha: Etnologicky
ustav AV CR, v. v. i., 2017, 298 s.

Migrace z Ceskoslovenska a pozdé-
ji z Ceské republiky v prabéhu 20. sto-
leti nékolikrat proménila svij charakter.
Zatimco v letech 1918—-1938 bychom ji
mohli ztotoZnit s ekonomicko-socidlnim
vystéhovalectvim, v obdobi 1938-1945
a 1948-1989 s exilem coby reakci na
ustaveny faSisticky a komunisticky rezim
a po roce 1989 je na ni mozné nahlizet
optikou institucionalné organizovaného
formovani moderni Ceské diaspory. Po-
sledni etapu tohoto vyvoje se rozhodl
zmapovat Stanislav Broucek (spolu s Ha-
nou Cervinkovou, Veronikou Beranskou,
Anezkou Jirakovou a Zdenkem Uherkem)
v ramci projektu Analyza migrace ces-
kych obcant po roce 1989 vypracované

pro Ministerstvo zahrani¢nich véci CR di-
ky podpote Technologické agentury CR.

Vedouci autorského kolektivu Stani-
slav Broucek se léta angazuje ve sna-
hach sméfovat zjisténi svych etnologic-
kych vyzkumu na poli krajanskych komu-
nit smérem k Senatu PCR. Je iniciatorem
skrajanskych konferenci®, kde se v ramci
jedné diskuzni platformy setkavaji védci
a krajané. Tuto spole¢nou participaci lze
nazirat jako jeden z pfiklad(i dobré praxe
propojovani rliznych perspektiv nahlize-
ni aktualnich potfeb krajanskych komunit
ve svété. DalSim krokem smérem k apli-
kaci védéni o Ceské diaspore je nasledny
vznik podkladd a formulace konkrétnich
podnétl ¢i doporuéeni pro rizna usne-
seni pfisludnych legislativnich a exeku-
tivnich organt, adresovanych dale vladé
CR, ktera vztah statu a jeho zahraniéni
diaspory organizuje a utvafi.

Tyto praktické kroky ve snaze pre-
zentovat a zejména ovliviiovat proble-
matické stranky soudobych migracnich
trendt z CR nelze nazirat jinak neZ po-
zitivné. Zvlasté pak v dnesni turbulentni
dobé, jejiz pevnou (ba pfimo defini¢ni)
soucasti je migrace lidi, mysSlenek ¢i fi-
nan¢niho kapitalu. Tyto okolnosti pak
na socialni védce kladou nelehké bfimé
zodpoveédnosti: jsme schopni témto tren-
dlm a s nimi souvisejicim potfebam kra-
jant porozumét a ptipadna zjisténi pak
pro laickou i odbornou vefejnost pre-
zentovat v podobé& monografie, ktera je
pfedmétem této recenze?

Autofi se na uvod nejprve snazi re-
kapitulovat vztah mezi spole€nosti v ¢es-
kych zemich a zahrani¢nimi krajany. Vy-
chazi z vystéhovalecké politiky meziva-
le¢ného CSR a exkurz zavréuji aktivitami
sblizovani domaciho a krajanského svéta
po listopadu 1989 (s. 11). Vyzkum post-
socialistického obdobi se do velké miry
opira o dotaznikova Setfeni zaméfena na
vyuku Cestiny v zahranici a aspekty vzta-
hu krajanC a CR. Je 8koda, Ze badateli
nebyly realizovany hloubkové rozhovory
se samotnymi aktéry migrace a vyznam-
nymi reprezentanty jednotlivych krajan-
skych komunit. Vysvétleni, pro¢ tomu tak
je, nalezneme v kapitole Zadani projektu



RECENZE

a postup praci — zaméfit se na trajektorie
migrantt (motivace migrace, adaptace,
integrace v cizim prostfedi) a s tim souvi-
sejici socialni mobilitu by podle nich bylo
harmonogramu projektu tykajici se vlast-
niho vyzkumu se smrsknul na pouhych
sedm mésicu (srov. s 11), coz je pro vyse
nastinéné pole vyzkumu opravdu malo.
Neméli bychom ale primarné upfednost-
novat takovy design vyzkumného Setfe-
ni, které bude pro jeho smysl co nejade-
kvatné&jsi — tedy nastavit optimalni podo-
bu vyzkumu a az poté pfemyslet o finan-
covani, které by pokrylo idealni variantu
vyzkumného navrhu?

Urcujicim cilem analyzy se nakonec
stal Casové (a tim i finan¢né) uspornégjsi
vyzkum aktualnich potfeb Cechi v za-
hranic¢i za ucelem postihnuti téch trend,
které mohou byt viadni politikou pFehli-
zeny. Text ma byt upravenou verzi ana-
lyzy pro MZV CR, jez poptavalo informa-
ce tykajici se migraéniho chovani Ces-
kych ob&and, vyznamu vyuky Eeského
jazyka v zahranici a srovnani migracnich
tendenci CR z hlediska geografické-
ho a profesniho se srovnatelné velkymi
zemémi Evropy s orientaci na moznost
on-line komunikace (s. 11). Vyzkumné
Setfeni tymu kolem Stanislava Broucka
v dlsledku identifikovalo potfeby pore-
voluénich €eskych migrantd, které maji
v idealnim pfipadé slouzit jako informac-
ni baze pro politickou praxi Ceského sta-
tu uplathovanou smérem k ¢eské mensi-
né v zahranici.

Tento zadmér je nutné na urovni vy-
zkumné zpravy s pripadnym aplikacnim
potencialem v politické legislativé vnimat
jako vyrazné pozitivni badatelské gesto.
Nelze ale pominout fakt, ze vyzkumna
zprava je publikovana v knizni podobg,
coz s sebou vzdy nese dalSi naroky tyka-
jici se zejména podoby textu. To ovéem
jakoby bylo opominuto. Na knize je az
prili§ znat rigidni projektovy newspeak
(v€etné suchoparné reprodukce statistic-
kych dat), se kterym &tenar chté-nechté
musi bojovat. Monografii coby tiSt€énou
verzi vyzkumné zpravy, ktera je ovSem
uréena primarné pro vyuziti MzV CR,

domnivam se ,ucte* pouze par oprav-
dovych nadSenct. Nabizi se tudiz otaz-
ka, komu je kniha vlastné uréena a koho
chce oslovit?

Od formy prejdéme k obsahu a Sir-
Simu kontextu publikovanych zjisténi.
Poznatky ziskané z reakci zahrani¢nich
Cechtl o organizovani kontaktt s Ces-
kou republikou Ize shrnout do zaveéru, ze
krajané potfebuji jedno konkrétni mis-
to/instituci, kam by se obraceli se svy-
mi konkrétnimi vécnymi pozadavky. Do
diskuze — v budoucnosti vedené patrné
dale u kulatého stolu zadavatele, tedy
v ramci MZV CR — se nabizi otazka, kdo
tuto zodpovédnost pfijme (Stala komise
pro krajany Zijici v zahraniéi Senatu PCR
nebo Ufad zmocnénce pro krajanské za-
lezitosti pfi Ministerstvu zahrani¢nich vé-
ci CR)? A hlavné — je vibec k n&jakym
zménam v politické praxi ve vztahu ke
krajantim politicka vale?

Zakladnim zjisténim a doporuéenim
formulovanym v knize, je apel na potie-
bu védomého a nové institucionalizova-
ného formovani moderni ¢eské diaspory
(viz kapitola 1X.), které bude aktualngji
odpovidat na ménici se potfeby krajanu.
K tomuto zjisténi dochazi badatelsky tym
skrze jednotlivé dil€i analyzy vénované
~Stykani a potykani“ dvou ustfednich entit
sledovaného vztahu — krajan a narod-

MIGRACE Z CESKE REPUBLIKY PO ROCE 1989

niho statu (napf. kapitoly Formovani no-
vych ¢eskych komunit v zahranici; Nova
emigrace z CR po roce 1989 a névratové
politika; Vztah statu k emigraci). Ma-li byt
smyslem této recenzované analytické
zpravy pokusit se pfispét k tomu, aby se
rozhodujici organy CR sougasnou emi-
graci soustavné zabyvaly (s. 243), nelze
se ovSem znovu netazat, zda je mozné
se pfi formulovani zavére¢nych doporu-
¢eni obejit bez podrobného seznameni
s aktualnimi trajektoriemi ¢eskych mig-
rantd a jejich socialni mobilitou.

K samotnému obsahu analyzy Ize
mit nékolik pfipominek. Za vSechny:
velmi mala pozornost je vénovana tzv.
remitencim (srov. s. 81, to je ovSem pa-
trné dano vySe zminénou rezignaci na
vyzkum migracnich trajektorii). Kdyz uz
je ve zpravé citovana Lenka Zlamalova,
Generace Y neni odkazem na tvar kabe-
10 visicich mobilnich telefona, jak tvrdi,
ale jde o zauzivany termin oznadujici ge-
neraci lidi narozenych v poslednim dva-
cetileti 20. stoleti (analogicky Generace
X — lidé narozeni pfiblizné v letech 1965-
1985, Generace Z | Generace interneto-
va — lidé narozeni po roce 1995). Na dru-
hou stranu je tfeba ocenit, Ze vyzkumné
Setfeni si vS§ima i méné reflektovanych
jevu, napf. agenturni migrace (s. 64), au-
pair migrace (s. 66) ¢i forem studentské
migrace ve vztahu k mezinarodnimu trhu
prace i organizovanych naborovych emi-
graci (zdravotnici po vyzvé Dékujeme,
odchéazime v roce 2010).

V textu absentuje reflexe nékterych
pojmU analyzy (komunita) a klicové kate-
gorie soucasnosti — ob¢anstvi. V souvis-
losti s tim pokladam za dulezité rozvijet
v podobné koncipovanych vyzkumnych
Setfenich uvahy nad vlastnimi obsahy
Lcesstvi“ & krajanské identity“ a jejich
situacniho (vy)uziti v Evropé, tak jak to
je v soucasnosti patrné v pfipadé na-
bidky vladni pomoci potomkim &eskych
vystéhovalcl na Ukrajiné jejich pfijetim
v CR. S tim se dale pak poji problém,
zda je z pozic odborného diskurzu ob-
hajitelny princip obhajoby reality spole-
Censkych vztahu zalozenych jen na et-
nickém kli¢i. Tyto otazky je ale nutné ve
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vztahu k takto designovanému vyzkumu
klast a diskutovat je se zadavatelem jes-
té pred zverejnénim vyzvy. Tady se dle
mého soudu dostavame v obecné roviné
tem aktivni participace na formulaci vy-
zkumnych otézek ze strany ministerstva.
To uz je vSak uvaha, ktera spie oceriuje
snahu S. Brouc¢ka a jeho kolegu/kolegyn,
ze se do této arény pokousi vstupovat.

Pokud tato snaha pfispéje alespon
dil¢im zpusobem k propojeni expertniho
védéni a tvorby ramce vztahu Ceského
statu vici svym krajandm, bude to jisté
Uspéch. Muze to totiz vést k rozvinuti
dlouhodobéjSi spoluprace se zakono-
darnymi organy CR ve formé& poptavky
po expertnim pohledu na aktualné disku-
tované otazky (politické i spoleCenské
trendy a hrozby, globalni konflikty a je-
jich lokalni souvislosti), k nimz mohou
kritickou perspektivu poskytnout napfi-
klad pravé odborna pracovisté AV CR
(viz Akademicky bulletin 9/2017). Vzo-
rem nam budiz dosavadni britska praxe
struénych analytickych expertiz ve formé
tzv. POSTnotes (odvozeno od Parlia-
mentary Office of Science and Techno-
logy — nezavislé Parlamentni kancelafe
pro védu a technologii, ktera s témito
reporty pracuje) slouzici jako nezbytny
podklad politické prace ¢&lend zakono-
darného organu.

Expertni analyza, ktera je vlastnim
textem predkldadané monografie, jisté
predstavuje jednu z cest, jakou by se
méli odbornici na migraci a mobilitu ak-
térl soucasného svéta vydavat vstfic
potfebam ,vefejného zajmu®“. Zadavatel
i zpracovatel mohou byt spokojeni, dalo
by se jisté fici. Nejsem si ale jisty tim,
zda bychom méli budovat pouze ,dvoj-
jediny“ vztah védy a politiky a pfitom
opomijet tfetiho aktéra reality ,stojiciho
opodal“, kterého reprezentuje Sirsi verej-
nost — potencialni ¢tenafi. Pfipadné to
vyjadfuje ve shora odkazovaném Aka-
demickém bulletinu mistopfedseda AV
CR Pavel Baran: ,,...v souéasném véku
,informaéni obezity‘ zpravidla nejde jen
o obsah sdéleni: stejné dilezita je i jeho
forma. Nase informace a podklady, které
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Je zprostfedkovavaji, musi byt nutné ne-

Jen srozumitelné, ale i pritazlivé. Jen tak
zustanou na politickém stole.”

Michal Pavilasek

(Etnologicky ustav AV CR)

PETER SLAVKOVSKY: S NOSOU
ZA INDUSTRIALIZACIOU KRAJINY.
TRADICNE PODOBY DOPRAVY NA
SLOVENSKOM VIDIEKU. Bratislava:
Veda, 2014, 127 s.

Publikaciu mozno charakterizovat
ako kompendium poznatkov slovenskej
etnoldgie o spdsoboch premiestfiovania
predmetov, nakladu, osdb a o transport-
nych i dopravnych prostriedkoch pou-
zivanych v ruralnych spolo¢enstvach
na uzemi dnesSného Slovenska. Ciefom
autora je priblizit funkciu, tvar a hospo-
darsky vyznam prostriedkov, ktoré sa
v spbsobe Zzivota tychto spoloCenstiev
udrzali do druhej polovice 20. storocia.
Aby bolo mozné poukazat na dlhodobu
pritomnost’ tychto prostriedkov v mate-
rialnej kulture, autor ich — pokial mu to
baza poznatkov umozriuje — sleduje od
vrcholného stredoveku. Poznamka na
zaciatku prehladu pramerfiov o tom, ze
kniha je ,suhrnom poznatkov niekolkych
generacii etnolégov, muzejnikov a histo-
rikov“ (s. 120), naznaluje, Ze ide o su-
marizéciu publikovanych znalosti o da-
nej téme.

Uvod nadrtava formovanie tradiénej
rofnickej kultury od v€asného stredove-
ku v kontexte vyvoja cestnej siete, vod-
nej a zelezni¢nej dopravy na Slovensku
do zaciatku 20. storocia. Objasriuje vyvoj
etnologického Studia transportu a dopra-
vy v Eurdpe i na Slovensku. Autor tu, od-
kazujuc sa na eurdpsku tradiciu badania,
rieSi vztah pojmov transport, ktory vyme-
dzuje ako prenasanie nakladu vylu¢ne
silou €loveka, a doprava. Tu definuje ako
premiestfiovanie nakladov pomocou me-
chanizmov (dopravnych prostriedkov) si-
lou €loveka alebo zvierat; vodnu dopravu
tu vS8ak nespomina.

Po zadefinovani pojmov vyvolava
rozpaky nazov prvej kapitoly ,Doprava
fudskou silou®. Podla vymedzenia do-
pravy by kapitola mala obsahovat udaje
o spojeni ludskej sily s viednymi (kizavy-
mi) a kolesovymi dopravnymi prostried-
kami, ktorym su venované dalSie kapi-
toly. V rozpore s definiciou transportu je
prvéa veta kapitoly, podla ktorej ,medzi
najjednoduchs$ie formy transportu patri
preprava fudskou silou® (s. 13). Kapito-
la obsahuje Udaje o podobach, funkcii
a rozSireni transportnych prostriedkov
(vidly, k&S, trak, plachta, obrus, vrece
a dvojvrece, krosna, kapsa a taska, na-
doby na tekutiny i lesné plody) a o po-
mébckach na ich nosenie. Autor sleduje
aj vyuzivanie transportnych prostried-
kov vo vazbe na pohlavie a konstatuje,
ze v sledovanom prostredi bol transport
zvacsa pracou zien. V obrazovej zlozke
kapitoly st snimky oséb tahajucich vo-
zik a sanky (s. 24), ¢o vSak nezodpove-
da obsahu pojmu transport.

Druha kapitola ,Vle¢né (kizavé) do-
pravné prostriedky“ prinaSa udaje o hlav-
nych druhoch tohto typu dopravnych
prostriedkov — o smyku, vla¢uhach a sa-
niach. Rovnaku Struktiru ma aj kapitola
,Kolesové dopravné prostriedky”. Okrem
udajov o konstrukcii a funkcii furika, kary,
voza, bricky, koCa sem autor — tak ako
v predoSlych i v nasledujucej kapitole —
zaradil aj udaje o vyrobcoch dopravnych
(i transportnych) prostriedkov v ruralnych
spolo¢enstvach. Pozornost venuje aj vy-
voju pouzivania taznych zvierat, sposo-
bom ich zaprahu s pouZitim jarma, jarmi-
ce a chomuta i Specifickym, s dopravou
kolesovymi dopravnymi prostriedkami
spatym zamestnaniam. Podkuvania taz-
nych zvierat, ktoré je s tradi€nou dopra-
vou Uzko spaté, sa tyka len jedna snimka
so vSeobecnou informaciou, Ze je na nej
zachytené podkuvanie hovadzieho do-
bytka (s. 43).

Stvrta kapitola ,Doprava po vode*
priblizuje spatost vodnej dopravy s taz-
bou dreva a s nou zviazanymi zamestna-
niami, v ktorych sa drevo premiestriova-
lo vyuzitim fladrov (rizni) i plavenim vol-
nych, aj do plti spojenych kusov dreva.
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Dalej autor venuje pozornost &lnu, do-
prave kompou a pomocou chodulov.

V ,Zavere“ ukon€ujucom prvu c&ast
publikacie autor rekapituluje priciny
pretrvavania  predindustrialnych  fo-
riem transportu a dopravy na Sloven-
sku v 20. storo&i. Uvazuje aj o dalSom
smerovani badania v tejto oblasti: SirSie
kulturno-historické Studium by malo byt
zalozené na archivnom, ikonografickom,
jazykovednom i muzealnom vyskume,
ktory by umoznil rekonstruovat vyvin tra-
diénych foriem transportu a dopravy.

Druhu €ast knihy (rozsahom 50 stran
je o0 17 stran kratSia nez prva ¢ast) autor
nazval ,Prilohy“. Rozhodol sa v nej pri-
blizit kultdrny vyznam tradi¢nych foriem
transportu a dopravy v sudobej agrarnej
kultdre, tradi¢nej organizacii chovu zvie-
rat, lesnej prvovyrobe a vo vodnej dopra-
ve, pretoZe tieto oblasti boli v druhej po-
lovici 19. a zaciatkom 20. storocia hlav-
nymi zamestnaniami obyvatelov sloven-
ského vidieka (s. 69). V stati ,a) Polia“ su
udaje o uprave pody pluhom, o zapra-
hu, hnojeni, sejbe a zatve. Stat' ,b) Lu-
ky a pasienky“ sa zaobera formami ich
vlastnictva, druhmi podfa pévodu, polo-
hy, dalej kosenim travy a zberom sena.
Uvod state ,c) Lesy* poukazuje na spoji-
tost’ ziskavania polnohospodarskej pody
a tazby dreva, ktorej sa nasledne venu-
je. Do kazdej Casti su v€lenené realie
o spbsoboch transportu a dopravy néra-
dia, nastrojov i produktov. Stat' ,d) Vod-
né plochy“ s€asti suvisi s predoSlym tex-
tom, lebo sa tyka aj dopravy dreva. Ma
vS8ak nepresny nazvov, na ¢o poukazuje
uz prva veta, v ktorej sa Citatel dozveda,
ze najdélezitejSim vodnym tokom pre plt-
nictvo bola rieka Vah (s. 105). Dalej su
v stati poznatky o preprave dreva, tovaru
aj osbb pltami na riekach Orava, Kysu-
ca, Turiec, Hron, Poprad a udaje o ¢lne
pouzivanom pri rybolove.

V ,Prilohach® su zaradné konkrétne
Udaje o formach transportu a dopravy,
ktoré podla autora — vzhladom na ich
spatost s geografickym charakterom
i roviiou hospodarskeho potencialu Uze-
mia Slovenska — mozno vnimat aj ako
znaky jeho kulturnych regiénov. Kaz-

dy z udajov by malo byt mozné zaradit
k niektorému typu &i druhu transportného
alebo dopravného prostriedku, ktorych
prehlad prinasa prva, hlavna Cast publi-
kacie. V ,Prilohach* je vSak napr. opis do-
pravy sena s pouZzitim razia (drevena tyc,
na ktoru sa nastokli velké chumace se-
na), ktory v prehlade vle¢nych (kizavych)
dopravnych prostriedkov absentuje.

Textom vypovedne rovnocenna je
obrazova zlozka publikacie. Tvoria ju
snimky z fondu Slovenského narodného
muzea — Etnografického muzea v Mar-ti-
ne, kresby a fotografie z Ustavu etno-16-
gie SAV v Bratislave a snimky zo zbier-
ky sukromnej osoby. Autor pri vSetkych
obrazovych materidloch uviedol — ak
mu boli zname — udaje o obsahu, pbvo-
de i autorovi. Nepresne identifikovana
je iba snimka s textom ,Drotar. SpiSské
Podhradie. Neautorizované, okolo roku
1925 (s. 18). Ide totiz o kolaz, v ktorej
je do snimky z uvedenej lokality (od ne-
znameho autora) zakomponovana po-
stava drotara vybrana z fotografie Pavla
Sochana Trencéiansky podomovy drotar
(original je v SNM v Martine; publikoval
ju napr. Karol Guleja v praci Svet drota-
rov, Martin 1992, s. 62).

PETER SLAVKOVSKY

- e

S nosou
za industrializdciou krajiny

WEELA

Celkovo mozno povedat, ze zamer
autora patrat po prirodnych, historickych,
hospodarsko-socialnych kontextoch do-
pravy ako casti kultirneho dedi€stva
a vysvetlit’ pri€iny existencie predindus-
trialnych foriem transportu a dopravy na
Slovensku v 20. storoci, sa mu podarilo
naplnit. Publikdcia ma vSak aj vyznam
z hladiska perspektiv dalSieho Studia
tejto zlozky tradi¢nej kultury. Okrem to-
ho, Ze sumarizuje stav jej poznania a pri-
nasa Uvahy autora o smerovani dalSie-
ho Studia, poukazuje aj na obmedzenia,
ktoré so sebou nesie nielen v slovenskej
etnolégii zauzivané Clenenie tradi¢nych
spbsobov  premiestfiovania predme-
tov, zvierat i oséb a s nimi spojenych
prostriedkov a pomécok. Triedenie (pou-
Zité aj v hlavnej Casti publikacie) ma totiz
hybridnu povahu, v ktorej sa problema-
ticky spajaju, mieSaju dve zakladné ana-
lytické roviny Studia danej problematiky.
Jednou rovinou je sila (¢loveka, zvierata,
vody i gravitaéna sila samotného nakla-
du) pouzita na premiestnenie bremena ¢i
osoby. Druhu tvoria prostriedky (mecha-
nizmy) umoznujuce premiestnit naklad
vynaloZzenim mensej sily (nemali by sa
zamienat' s pomdckami, ktoré ufahcuju
manipulaciu s nakladom, no neznizuju
mnozstvo vynalozenej sily). Spojenim
tychto dvoch rovin je mozné vymedzit
konkrétnu formu premiestfiovania osoby,
zvierata, predmetu: nesenie predmetu
Clovekom, zvieratom, tahanie predmetu
po zemi, na vleénom prostriedku, veze-
nie predmetu na kolesovom prostried-
ku atd. NerozliSovanie tychto rovin sa
v publikacii prejavilo napr. zaradenim
dopravy dvojitého vreca (bisahy) na ko-
ni do Casti Doprava ludskou silou, hoci
ide o prepravu silou zvierata bez pouzi-
tia prostriedkov. Problematické je aj za-
¢lenenie dopravy dreva s pouzitim rizne
bez vody do kapitoly o vodnej doprave,
kedZe pri tomto spdsobe sa vyuZivala
iba gravitacna sila samotného nakladu.
Sporné je aj spajanie chodulov s vodnou
dopravou, kedZe ide len o pomécku na
prekonavanie plytkych vodnych tokov
a nie o dopravny (transportny?) prostrie-
dok vyuzivajuci silu vody.
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Revizia klasifikacie spdsobov pre-
miestriovania bremien, os6b pri désled-
nom reSpektovani uvedenych zasad by
nielen sprehladnila a spresnila udaje
a poznatky o tejto oblasti hmotnej kultu-
ry, ale nepochybne by obratila pozornost
aj na doteraz opominané javy: spdsoby
vertikalneho premiestfiovania bremien,
spustanie bremien po Sikmej ploche so
silou potrebnou na ich brzdenie atd.

Juraj Zajonc
(Ustav etnolégie SAV)

IRINA MALINOVA - JAROSLAV OTCE-
NASEK - VERA LENDELOVA: SKEJUS
— SKEJUSANE - SKEJUSAN. RUSINI
V CHOMUTOVE, PUVOD, HISTORIE
A SOUCASNOST. Praha: Nakladatel-
stvi Karolinum, 2016, 200 s.

Publikace kolektivu autor( Iriny Mali-
nove, Jaroslava Otéenaska a Véry Len-
délové poprvé v ramci ¢eského etnolo-
gického badani predstavuje skupinu ru-
sinskych povaleénych reemigrantd z Ru-
munska. Pojmenovani pocetné skupiny,
ktera reemigrovala z oblasti Banatu do
severoCeského mésta Chomutov v ram-
ci dosidleni pohrani¢i Ceskoslovenska
po roce 1945, je odvozené od vesnice
Skejuse (v rumunstiné Scaius), ze kte-
ré vétsina obyvatel pochazela. Ani zde
vSak nebyli pfislusnici rusinské mensiny
autochtonnim obyvatelstvem. V ramci ji-
ného osidlovaciho procesu, tentokrat Za-
karpati coby naraznikového pasmu dvou
tehdejSich mocnosti, Rakouska-Uherska
a osmanskeé fise, se rozhodli predkové
Skejusanli v 19. stoleti odejit z Hornich
Uher, tj. dneSniho Slovenska, a usadit se
ve vySe zminéné oblasti. V kazdodennim
Zivoté byli formovani etnicky riznorodym
prostfedim Balkanu, kde se setkavali se
zastupci Cechul, Slovakd, Némcd, Pola-
ka, Chorvatl &i Srbd. Zde byli konfron-
tovani i skrze nabozenskou otazku. Na
rozdil od pravoslavné majority si skupina
uchovala feckokatolickou viru prevazuiji-
ci v zemi jejich plvodu. K dalSimu speci-
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fiku mensiny patfil jazyk (rusinstina), kte-
ry se stal vyznamnym prvkem formovani
identity v prabéhu 19. i 20. stoleti. Sna-
hy o vyfeSeni rusinské jazykové otazky
v minulych staletich v rdmci obrozenec-
kého usili ztroskotaly, pfedevsim kvi-
li nejednotnosti politické reprezentace.
Kodifikace jazyka se zdafila az po roz-
padu sovétského bloku v poloviné 90. let
na Slovensku. K uvédomovani a také ke
znovuobjevovani vlastni identity slou-
Zi chomutovskym Rusindm v soucasné
dobé folklorni pévecké téleso zalozené
v roce 1990. Vystupovanim na folklor-
nich festivalech i organizovanim vlast-
nich akci v Chomutové Skeju$an nejen
vytvafi pfilezitosti pro setkavani, ale ta-
ké k reprezentaci a pfiblizeni soucas-
ného Zivota i Zivota prfedkd pro Sirokou
verejnost. V knize jsou charakterizovany
a nasledné rozfazeny pisfiové texty, kte-
ré soubor ma ve svém repertoaru. Hlub-
§i analyza odhalila nékolik druhl pisni,
napf. obfadni (s vanoc¢ni, velikono¢ni
nebo svatebni tematikou), lyrické, histo-
rické, Zertovné ¢&i napf. pisné vyhradné
pro muzské hlasy. V publikaci jsou nejen
ukazky pisnovych textd, ale na pfiloze-

Skejus - Skejusané - Skejusan

ném elektronickém nosici jsou, kromé ji-
ného, nahrany ukazky pisni z repertoaru
zminéného folklorniho télesa.
V publikaci je pfedstavena minulost
a puvod skupiny i jeji sou¢asnost nejen
v podobé analyzy repertoaru folklorniho
souboru Skejusan. Autofi se zabyvali ta-
ké teoreticko-metodologickymi otdzkami
spojenymi s vyzkumem etnické mensiny,
ktera za svoji existenci nékolikrat zmeé-
nila domovinu a jejiz historie je pozna-
menana také Zivotem v diasporach po
celém svété. Na prikladu jejich zastup-
cu, jez jsou v knize oznacovani za Skeju-
8any, autofi poukazuji na procesy formo-
vani a uchovavéani identity, adaptace
a integrace Ci presidlovani. Dale popisuji
zivot v obci plvodu ze sou¢asného i his-
torického hlediska. V této Casti schazi
bliZz§i poznani emigrace z Rumunska do
Ceskoslovenska, napt. skrze vzpomina-
ni pamétnikd na zivot na Chomutovsku
bezprostiedné po presidleni. Bohuzel
textu v nékterych &astech chybi fakticka
provazanost, interpretace a chronologic-
ké usporadani, které znesnadnuji ¢tena-
fovu orientaci v problematice. Davna mi-
nulost se stfida se sou€asnosti bez de-
tailnéjdiho casového uspofadani a také
komparace vybrané problematiky mezi
dekadami. PFinos knihy Ize spatfit v od-
borném zpracovani rusinské problemati-
ky na tzemi Ceské republiky, které pfi-
spiva k vétsi informovanosti o etnickych
mensinach a pfiblizuje SirSimu okruhu
¢tenard historické pozadi pfichodu a zi-
vota specifické skupiny obyvatel.
Irena Cejpova
(Katedra psychologie
PEF CZU v Praze)

ANTONIN KURIAL — VERA KOVARU
— JAN KUCA: KATALOG LIDOVE
ARCHITEKTURY. CAST JEDENACTA.
OKRES KROMERIZ. Brno: Barrister
and Principal, 2016, 88 s.

Jedenacty svazek zaméfeni tradiéni
vesnické architektury se tentokrat tyka

obci v okresu Kroméfiz, uzemi regionu
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IPRAVY

Hané (okoli Kroméfize, HoleSova a Bys-
tfice pod Hostynem), zamérené usedlosti
vSak pochazeji i z mést Kroméfize a Ho-
leSova. Jako u pfedchozich svazkil jsou
objekty terénnim vyzkumem zaméfeny
v méfitku 1 : 200, doplnény fotografic-
kou dokumentaci se stru€énym popisem.
Jde opét o rozsahly fond dokumentace
realizovany studenty fakulty architektury
v Brné v letech 1946—-1948 pod vedenim
profesora Antonina Kuriala. Tento fond
zamérfeni a planové dokumentace tra-
di¢niho lidového stavitelstvi a pfedevsim
okrajové zastavby zvlasté menSich mést
realizovany na jizni, zapadni a vychod-
ni Moravé (srovnatelny se Zaméfovaci
akci CAVU z let 1941-1944 uloZenou
v Etnologickém Ustavu AV CR Praha) je
v majetku Fakulty architektury VUT v Br-
né (ulozen a spravovan je Valasskym
muzeem v pfirodé v Roznové pod Rad-
hostém). Katalog zpracovavajici okres
KroméFiz obsahuje celkem dvanact za-
méfenych objektd formou pland. Celkem
bylo v okrese Kroméfiz zpracovano tfi-
cet Sest obci véetné Kroméfize a Hole-
Sova. Jelikoz bylo zaméfeno také nékolik
usedlosti v obci Rymice, zpracovala Vé-
ra Kovarl vhodné i charakteristiku této
lokality prohlasené za vesnickou pamat-
kovou rezervaci. V ramci ni bylo zfize-
no muzeum lidové architektury v pfiro-
dé — Soubor lidovych staveb v Rymicich
u HoleSova (pobocka Muzea Kroméfiz-

Samotnému vybéru zaméfenych ob-
jektt pfedchazi studie V. Kovard zamé-
fena na dim v oblasti vychodni Hané.
Autorka této studie se vénuje i charakte-
ristice a vyvoji zastavby mésta Hulina,
které povazuje za bohaté rolnické mésto
(byly zde velmi pfiznivé podminky zvlas-
t& pro rozvoj obilnarstvi). Uzemi okresu
nych typ( stavebniho materialu i tech-
nologii, které se uplatnily v tradi¢nim
lidovém stavitelstvi. Zkoumana oblast
zahrnuje napriklad oblast Hostynskych
vrchu, kde lezi vesnice Rusava s pre-
vahou roubenych usedlosti, déle téz
Hostynské Zahofi (etnograficka oblast
severovychodné od mésta Bystfice pod

Hostynem, sméfujici az téméf k Va-
lagskému Mezifici) naopak s prevazné
zdénymi domy z nepalenych a pozdéji
i palenych cihel. Na zpracovani katalo-
gu se spolu s V. Kovarl podilel také Jan
Kuc&a. Dokumentaéni fotografie doprova-
zejici zaméfeni odpovidaji terénni praci
a technickym moznostem obdobi tésné
po poloviné 40. let 20. stoleti.

Uvod k 11. dilu Katalogu lidové ar-
chitektury Antonina Kuriala, vychazejici
postupné jiz od roku 1978 (1. svazek byl
vénovan tehdejSimu okresu Gottwaldov)
zahrnujici dokumentaci okresu Kroméfiz,
zpracovala Jana Spathova. Ze soucasné-
ho Zlinského kraje chybi jen okres Vse-
tin, ale dosud jedenact vydanych svazkl
obsahuje pouze okresy byvalého Jiho-
moravského kraje. Je mozné souhlasit
s J. Spathovou, Ze pfinosem této edice je
pfedevsim aktualnost zvoleného tématu,
nebot fond lidového stavitelstvi (vesnické
stavebni kultury) tvofi u nas nejohroze-
né&jsi ¢ast hmotného kulturniho dédictvi.

Lubomir Prochazka
(Muzeum vesnickych staveb
Viysoky Chlumec u Sedi¢an)

INTERNETOVY KATALOG KORESPON-
DENCE K HISTORII BRNENSKEHO
PRACOVISTE ETNOLOGICKEHO
USTAVU AV CR

Rozsahly fond korespondence ulo-
Zeny na brnénském pracovisti Etnologic-
kého ustavu AV CR, v. V. i., je vyznam-
nym pramenem k déjinam folkloristiky
a etnologie, ktery pfesahuje ramec Ces-
kych zemi. Jeho obsah souvisi s historii

Akademie véd
Ceskeé republiky

Strategie AV21

Spickovy vyzkum ve vefejném zajmu

a cCinnosti brnénského pracovisté coby
nastupnické instituce dfivéjSiho Pracov-
niho vyboru pro €eskou narodni pisen
na Moravé a ve Slezsku (ustaveného
v ramci sbératelské akci Das Volkslied in
Osterreich) a pozdéjsiho Statniho Ustavu
pro lidovou pisen. Sougasti tohoto fondu
je nejen korespondence spojena pfimo
s pfedchldci sou¢asného pracovisté, ale
i starSi pisemné zpravy souvisejici napf.
s pripravou Narodopisné vystavy ¢esko-
slovanské konané v Praze 1895. Jedna
z nejdllezitéjSich ¢asti fondu je spjata
s prednimi osobnostmi Ceské folkloris-
tiky — s LeoSem Janackem, FrantiSkou
Kyselkovou, Hynkem Bimem a s mnoha
regionalnimi pfispévateli z okruhu udite-
IU, duchovnich ¢i hudebnikua pusobicich
na venkoveé, ktefi posilali zaznamenané
pisné a tance ¢lendm moravsko-slezské-
ho pracovniho vyboru. Na jejich aktivity
poté navazaly dal$i generace pracovniki
Statniho ustavu pro lidovou pisen. Nema-
lou mérou pfispéli k rozvoji této instituce
také muzikologové v Cele s Vladimirem
Helfertem, kterého zastupoval v dobé
véznéni za protektoratu slavista a dialek-
tolog Alois Gregor. Jejich korespondence
tvofi také nedilnou soucast fondu, stejné
jako v pFipadé pozdéjSich nasledovnikl
z tad zaméstnanct Ustavu etnografie
a folkloristiky Ceskoslovenské akademie
véd vzniklého v roce 1953. Neméné po-
zornosti si zasluhuje téZ korespondence
z obdobi pfiprav stézejnich materialo-
vych edici brnénského pracovisté.

V ramci projektu Strategie AV 21,
program Pamét v digitalnim véku (pod-
program Digital Humanities) — zpfistup-
fovani, uchovavani a zachrana prament
v digitélnim véku — bylo v lofiském roce
pfikroteno ke zpracovani koresponden-
ce formou internetového katalogu. Kaz-
dy Udaj obsahuje zakladni pasportizacni
udaje (jméno odesilatele a pfijemce, da-
tum odeslani) spolu se struénou anotaci
obsahu. Dosud bylo zpracovano cca 2000
jednotek. Katalog je zpfistupnény na ad-
rese http://osw-web.avcr.cz/eu/ a jeho ak-
tualizace probiha nékolikrat roéné.

Ondrej Vol¢ik
(Etnologicky ustav AV CR)
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Das Heft 4/2017 der Zeitschrift Narodopisna revue (Revue
fur Ethnologie) présentiert das Thema ,Gegenwartige Sagen
und Gerlchte®. In ihrer Studie, Zuzana Panczova erkundet
ausgesuchte Internet-Verschwérungstheorien in historischen
und internationalen Zusammenhangen (Apokalyptische Visi-
onen der Verschwérungstheorien auf den Slowakischen
Antisystem-Internetseiten). Vladimir Bahna denkt Uber die
Verschwoérungstheorien vom Gesichtspunkt deren Trager
nach (Argumentum ad hominem. Argumentationsstrategien
der Verfechter der Verschwérungstheorien in slowakischen
Internetdiskussionen). Katefina Dobrovolna befasst sich mit
der Verarbeitung der gegenwartigen Forschung der déamo-
nologischen Sagen, deren Ubertragung nicht nur mit der
miindlichen Uberlieferung, sondern auch mit den Kommu-
nikations-MalRmedien, insbesondere Internet, verbunden ist
(Gegenwértige dédmonologische Sagen vom Westbéhmen und
ihre Katalogisierung). Oldfich KaSpar erklart die Ergebnisse
seiner folkloristischen Forschung in Mexico in den Jahren
2007-2014 (Einige Bemerkungen zu den gegenwértigen
mexikanischen Sagen und Gerlichten). Andere Studien und
Materialien — aufRerhalb des Hauptthemas — beinhalten die
Texte ,Neue Sprecher” im Kontext der Minoritédtssprachen in
Europa und Revitalisierungsbemiihungen (Autor Leo$ Satava)
und Moderne Tanztradition in Popice bei Hustopece im
Kontext der historisch-kulturellen Entwicklung der Gemeinde
(Autor Jarmila Teturova).

Die Rubrik ,, Rickblicke® verdéffentlicht einen Beitrag von
Gabriela Kilianova zum 100. Geburtstag des slowakischen
Ethnologen Andrej Melichercik (Autor Gabriela Kilianova) und
zwei Beitrage von OldFfich KaSpar tUber tschechische Weltrei-
sende Cené&k Paclt (1813—1887) und Josef Korensky (1847—
1938). Die ,Gesellschaftschronik® erinnert an die Jubilden
von tschechischer Romologin Eva Davidova (geb. 1937) und
slowakischer Ethnomusikologin Soria Burlasova (geb. 1927).
Die Rubrik verdffentlicht auch einen Nachruf auf Jean Roche
(1946-2017), eine bedeutende Personlichkeit der internatio-
nalen Folklorebewegung. Weiterhin erscheinen die Berich-
te uber Ausstellungen, Konferenzen, sowie Besprechungen
neuer Bucher und sonstige Auskunfte aus der Branche.
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Journal of Ethnology 4/2017 deals with the theme
Contemporary Legends and Rumours. In her study
Zuzana Panczova conducts a survey of selected Internet
conspiracy theories in historical and international contexts
(Apocalyptic Visions of Conspiracy Theories on Slovak
Internet Antisystem Websites). Vladimir Bahna thinks about
conspiracy theories from the perspective of their bearers
(Argumentum ad hominem. Argumentation Strategies
of Conspiracy Theories Advocates in Slovak Internet
Discussions). Katefina Dobrovolna pays attention to the
treatment of contemporary research into demonological
legends, the transmission of which is not bound only to oral
tradition, but also to communication mass media, especially
the Internet (Contemporary Demonological Legends from
Western Bohemia and Their Categorization). Oldfich KaSpar
explains results of his folkloristic research in Mexico in 2007—
2014 (Several Notes on Contemporary Mexican Legends
and Rumours). In further studies and materials — beyond the
main themes — the treatises “New Speakers” in the Context
of Minority Languages in Europe and Revitalisation Efforts
(by Leo$ Satava) and Modern Dance Tradition in Popice near
Hustopece in the Context of Historical-Cultural Development
of the Village (by Jarmila Teturova) are published.

Review Section submits a text by Gabriela Kilianova,
devoted to 100" birthday of the Slovak ethnologist Andrej
Melicher€ik (author Gabriela Kilianova) and two texts by
Oldfich Kaspar, which remember the Czech travellers Cenék
Paclt (1813-1887) and Josef Kofensky (1847—-1938). Social
Chronicle remembers the anniversaries of the Czech romolo-
gist Eva Davidova (born 1932) and the Slovak ethnomusicolo-
gist Sona Burlasova (1927). It also publishes an obituary for
Jean Rohe (1946-2017), an eminent personality in the inter-
national folklore movement. Other regular columns inform
about exhibitions, conferences, reviews and reports from the
discipline.
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